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Ë itas vezes ouve-se escritores dizendo que sua arte 
ç é basicamente a mesma dos tempos mais primitivos, 
‘ as pessoas juntavam-se em torno de fogueiras 
para ouvir histórias que tanto entretinham quanto expli- 
сауат, dando ordem e razão a um universo que parecia 
fortuito e incompreensível. Algumas dessas histórias fo- 
sam consagradas ao serem recontadas por geracóes e 
geracóes, e, por um tempo, eram até mesmo reconheci- 
š ag como verdades sagradas. Os séculos se passaram 
e, enquanto fatos e teorias cresceram ao seu redor, as 
historias passaram de dogma a mito; sua verdade nao era 
mais sua maior virtude, mas elas ainda eram respeitadas 
‘pelo seu poder de racionalizar a vida, mesmo que apenas 
por um instante. 


E mesmo assim ainda nao sabemos quando o contar 
historias terminou e as mitologias começaram. 


Estudiosos concordam que Homero, se é que essa pes- 
soa realmente existiu, nao foi o autor dos mitos gregos a ele 
atribuidos. O poeta cego da Antiguidade pode ter contado 
as historias que chegaram até ele e, ao fazer isso, ajudou 
a moldar a forma final como elas vieram a ser codificadas. 
Mas quando as histórias comecaram — naquele dia há 
muito perdido pela memória e pelos registros — será que 
o primeiro dos poetas naquela longa fila achou que estava 
contando uma história, ou que estava explicando um fato, 
ou as duas coisas? Sentira ele a revelacáo divina ou a ins- 
piracáo divina, e será que sabia a diferenca entre as duas? 


O poder de um mito é, em parte, o poder deste mistério. 


Na Antiguidade, o conhecimento era frágil. Os fatos, 
quando conhecidos, poderiam ser transmitidos para os 


outros apenas diretamente: мо cara a cara; 
escritos, laboriosamente registrados para m úni 
documento que poderia perder-se: Pos se facil 
te. Diz-se que o incêndio na Grande Biblioteca de Alexar 
dria destruiu 400 mil pergarrii inhos, sem sabermos q antos © 
destes continham informações únicas. A sobrevivência dos | 


mundo. Mas os mistérios em torno de seu momento de cria- 
ção acrescentam-lhes poder — ao nao.termos a certeza 
de sua autoria ou motivacáo, a aura da possibilidade hrilha 
mais forte. A história do nascimento das histórias torna-se/ .. 
parte do próprio mito. 


Quando começa a história? Quando começa o mito? / 8504 


А sabedoria de nossa profissáo diz aos contadores 
para começar a história no último momento possível, talvez 
para preservar o mistério do que aconteceu antes, talvez 
para maximizar a forca acumulada que se alcanca quando 
os eventos comecam daquele ponto. Como SANDMAN foi 
publicada inicialmente em tempos modernos, sabemos fac- 
tualmente quando a história foi contada pela primeira vez 
— 29 de novembro de 1988 — e, ao proceder à primeira 
página da primeira edicáo aqui republicada, vocé pode co- 
mecar quase da mesma forma que os leitores comecaram 
naquele dia. Mas a história da criacáo da história comecou 
muito antes. 


Estar presente na criacáo — e, ainda assim, náo estar. 


É apropriado que um dos passos na criagáo de SAND- 
MAN tenha sido dado em uma antiga casa em Tarrytown, 


* nas Hudson Highlands, no Estado de Nova York, .a poucos 


passos da casa de Washington Irving, cujos contos forma- 
vam a mitologia daquela regiáo. Os editores e administra- 
dores da DC estavam reunidos em uma biblioteca antiga e 


«antigos. és foram 
náo renderia nem 


jponíveis ао 
lactuais po- 
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\ tenha começado 


de 1987 atingiu a Inglaterra em outubro, derru- 
5 milhões de árvores. Enquanto ela assolava ο 


up 


ais: 


10 nivel de serem classificados como furacáo), Neil 
ava em sua proposta para SANDMAN no escuro. An- 
ue seus contos esvaneçam, será que mais 15 mi- 


eles serão impressos? 


- Chega de tergiversar — vamos direto ao ponto. Ondé 
começa a mitologia? š 


Em certo sentido, nunca vamos saber. A mitologia exer- 
ce seu poder ao tornar as forças impessoais do universo 
explicáveis, ou pelo menos mais toleráveis, para nós. Ha- 
verá uma resposta a essa questáo com respeito a SAND- 
MAN dos estudiosos (pelos quais náo pretendo falar), outra 
do escritor (a quem nào farei a pergunta) e outras de cada 
leitor. Para mim, a mitologia de SANDMAN comecou na 
edicáo 8, O Som de Suas Asas, ao Neil apresentar sua en- 
carnacáo da Morte e encarar o mistério de por que as vidas 
terminam, cedo, de forma incompreensível e misteriosa. A 
história náo contém nem a resposta definitiva da persona- 
gem.sobre a questáo, nem a de Neil, mas foi o momento 
em que a ambicáo de justificar este mistério apareceu cla- 
ramente. A partir daí, SANDMAN tornar-se-ia mito. 


Mesmo que o contar histórias nào termine quando a 
mitologia comeca... 


...pois náo há uma brecha intransponível entre os dois. 
Ainda nos deliciamos com as antigas histórias, cujo poder 
de explicar o universo diminuiu sob a investida implacável 
da ciéncia. Sentimos seu antigo poder ecoar profundamen- 


uma história” Relegamos tais histórias a sua origem a 
mitologia grega, a mitologia hindu, onde quer qu h 
sido contadas — e dizemos a nós mesmos que podejfios 
aprender sobre aqueles tempos e aquelas pessoas aó ou- 
vir esses contos mais uma vez. Mas ainda sáo c ° 
histórias para nos ajudar a lidar com o inimaginável а! 
são contadas histórias para nos ajud -athtender mundo 
Ao construir as suas, Neil constrüiu mitos, usando o mes; 
mo poder que o contador diante do fogo conjurava há tanto - 
tempo — o poder que Neil maneja tão bem. / > 


Paul Levitz é fá vitalício (COMIC READER), scritor + 
(LEGIÃO DOS SUPER-HERÓIS) e editor (BATMAN) de qua 
drinhos, e atualmente também é consultor da DC Comics. : 
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“Mas onde se achará a sabedoria? E onde está o lugar da inteligência? O homem nào lhe conhece o 
valor; não se acha na terra dos viventes... porque a aquisição da sabedoria é melhor que a dos rubis.” 


- Livro de Jó, capítulo 28, versiculos 12, 13, 18 


“Dé” serve pra um monte de coisas.” 


- Jobn Dee, Dia dos Bobos, 1989 
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BOA TARDE, 
SENHOR. 
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BOA TARDE. q 4 N ; SERÁ QUE 
MEU NOME É HA- ; AN POSSO... HA... O SR. 
THAWAY. DR. JOHN \\' BURGESS PODE 
O PATRÃO 


HATHAWAY. < wi UI <T c 


ESTÚDIO, DOUTOR. 
POR FANOR, MÉ 
x ACOMPANHE. 
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DR. HATHAWAY! QUE 


PRAZER INESPERADO! 


DEPOIS DE 
NOSSO ENCONTRO 


MEU FILHO, 
EDMUND. RECEBI 
UM TELEGRAMA ESTA 
MANHÃ. O DESTRO/ER 
EM QUE SERVIA FOI 
AFUNDADO SEMANA 


j PASSADA NA COSTA 


DE JUTLAND. 


POR FAVOR, 
SENTE-SE. 


COMPTON, 
TRAGA CHA PARA 
O NOSSO CON- 
VIDADO. 


ENTÃO... SUPO- 
NHO QUE O SENHOR 
TENHA... RECON- 
S/DERADO? 


EU LHE TROUXE O LV RO, 
TIVE DE TRAZER. SE O QUE 
O SENHOR ME DISSE FOR 
VERDADE... E É VERDADE, 
МАО é? 


SOBRE A 


A MAIS 
PURA VERDADE, | 
DR. HATHAWAY. Д 


O LVRO MÍSTICO DE 
MADALENA ERA TUDO DE QUE 
A ORDEM PRECISAVA. PODEMOS 

REALIZAR A CERIMÓNIA NA 
PRÓXIMA LUA CHEIA... 


E DEPOIS... NINGUÉM 
MAIS PRECISARÁ 
MORRER. 


TORONTO, CANADA. pasa B 
ELLIE MARSTEN OUVE SUA Ξ hence aE 
HISTÓRIA DE NINAR. 2 А Uni DOS ELEMENTOS NO 
SONHO DELE..." 


ES | Ela SABE QUE £ APENAS 


E 
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KINGSTON, JAMAICA. 
NA TAVERNA DE SEU 
PAI, DANIEL BUSTA- 
MONTE DORME. OS 
GRITOS E AS CANTO- 
RIAS DOS ADULTOS 
EMBRIAGADOS 
NAO PERTURBAM 
SEU SONO. 


ELE SONHA COM UM 
CASTELO NO AR, ACIMA 
DAS MONTANHAS AZUIS. 


VERDUN, FRANCA. HOJE, STEFAN 
WASSERMAN VA/ ENTRAR EM COMBATE 
MAIS UMA VEZ. ASSIM QUE ESCU- 
RECER. O MENINO JAMAIS 
SONHOU QUE SERIA ASSIM. 

NINGUÉM LHE CONTOU. 


0 AM 9 
ζωα ων = 


i ELE MENTIU A IDADE PARA SE 
ALISTAR. TEM QUASE 14 ANOS. 


INGLATERRA. UNITY KINKAID 
/CÓ/S DE LINHO. 
ELA SONHA COM UM HOMEM ALTO E 
SOTURNO. NA IMA ÇÃO DA JOVEM, 
OS OLHOS DAQUE, ОМЕМ ARDEM 
COMO ESTRELAS 


SES ASSES 


S м 


ELA MURMURA E SUSPIRA, PERDIDA EM 
UM MUNDO QUE ESTÁ MUITO ALÉM DE 
SUA COMPREENSÃO. UNITY SONHA. 


WYCH CROSS, INGLATERRA. 
OS SONHOS DESPERTOS DE 
RODERICK BURGESS SÃO 
SOBRE PODER E GLÓRIA. 
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É MEIA-NOITE. JÁ 
ESTÁ NA HORA. 


DEPOIS DESTA NOITE, 
QUERO VER ALE/STER E 
SEUS AMIGOS TENTAREM 
RIR DE MIM! 


NÃO VAI HAVER 
MAIS P/ADAS, ALEX, 
QUANDO A MORTE 

ESTIVER SOB MEU 
PODER... 


E EU TENHO O 
LNRO MÍSTICO DE 


ESTA NOITE, MEU FILHO, 
N HATHAWAY NOS ENTRE- 
7 GOU O TOMO. 


NA HORA. 

AHH... NINGUÉM JAMAIS 
OUSOU TENTAR O QUE 
ESTAMOS PRESTES A FAZER 
ESTA NOITE, ALEX. INVOCAR 
E APRISIONAR A 
MORTE... 


SERÁ UM 
TRIUNFO PARA 
A ORDEM, NÃO, - 

O INFELIZ ESTARÁ 
EM NOSSAS MÃOS 
PARA SEMPRE. PODEREMOS 
PILHAR O MUSEU REAL 
À VONTADE. 
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POBRE VELHO 
IDIOTA... 


S SSS 


Ai 
ESTA TUDO PRONTO 
PARA A CERIMGNIA, 


AOS SEUS 
LUGARES. 


EU LHE CONCEDO A 
MOEDA QUE FIZ DE 
UMA PEDRA. 


POR UM INSTANTE, RODERICK 
BURGESS DEIXA-SE AMEDRONTAR. 
ELE PENSA NA INSOLÊNCIA DE 
SEUS ATOS: CAPTURAR À MORTE... 
ACORRENTAR A DESENCARNAÇÃO... 


EU LHE CONCE- 
DO UMA CANÇÃO 
QUE ROUBEI DA 
/MUNDICE. 


POR UM INSTANTE, ELE 
HESITA, MAS APENAS 
POR UM INSTANTE. 
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EU LHE CONCEDO А GARRA 
QUE TOMEI DE UMA RATAZANA. 
EU LHE CONCEDO UM NOME, 
E O NOME ESTA PERDIDO. 
EU LHE CONCEDO O 
SANGUE... 


«EXTRAÍDO DA 
MINHA VEIA, E UMA 
PENA QUE ARRANQUEI 
DAS ASAS DE UM 
ANJO. 


EU LHE CONCEDO UM PUNHAL 
RETIRADO DE SOB AS COL/NAS. 
E UM CAVADO QUE CRAVE/ NOS 
OLHOS DE UM MORTO. 
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AS PALAVRAS DO | 
ENCANTAMENTO ECOAM 
EM SUA CABEÇA. BUR- 

GESS PERCEBE QUE NÃO 
PODERIA MAIS PARAR. 
MESMO SE QUISESSE. 


EU O INVOCO 
COM NOMES, 
Š MEU SENHOR... 
Š MEU SENHOR. 


EU O INVOCO 
COM VENENO E O 
INVOCO COM DOR. 
EU ABRI O CAM/- 

NHO E ABRI OS 
PORTAIS. 


ASHEMA-DEVA 
O CHAMA. 


MABORYM 
O CHAMA. 


HORVENDILE 
O CHAMA. 


EU O INVOCO EM NOME DOS 
VELHOS MESTRES. 


NAMTAR. ALLATU. 
MORAX. NABERIUS. 
KLESH. VEPAR. 
MAYMON. 


N 


SONS 
li N 


Ad SG 


“DAS TREVAS, ELES O CHAMAM... PARA 
DENTRO DAS TREVAS, TODOS O CHAMAM." 


INVOCAMOS. 


“GARRA, NOME, 
SANGUE E PENA." 


MOEDA, CAN- 
ÇÃO, PUNHAL E 
CAJADO... 
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SAM KIETH ¢ p 
MIKE PRINGENBERG ή 
DANIEL VOZZO 7 
CORES 
YI KAREN BERGER 
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DANIEL DE ROSA YN 
LETRAS A 
FABIANO DENARDIN SY 
EDITOR E? 
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Y NOS CONSEGUIMOS. 
NÃO ACREDITO. Nós 
CONSEGUIMOS. 


NÃO. FRA- 
CASSAMOS. 


ει lip | 


*...ACHO QUE... AO FIM E AO 
CABO... ESTA TERÁ SIDO UMA NOITE AN | 
MUITO RENTÁVEL.” | 


O ΘΑ͂! LEVA-A PRA CAMA. | | | [// iy) W 
URU 


| | j 7 / 
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i fi 
ELA NUNCA 
IE MAIS DESPERTOU. 
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ASSUSTADO DEMAIS PARA 
DORMIR, ELE SOLUÇA 4 FIM DE 
SE MANTER ACORDADO ATÉ O 
AMANHECER. 


DANIEL BUSTAMONTE 
VOLTA A SEU SONHO 
FAVORITO. 


E, ENTÃO, DE RE- 
PENTE, ELAS DEI- 
XAM DE EXISTIR. 


MAS, DESTA VEZ, AS 
NUVENS SÃO INCONSISTENTES, 
FRÁGEIS, MENOS REAIS... 
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O CASO DE STEFAN 
£ NOV/DADE PARA OS 
MÉDICOS. ELES ACREDITAVAM QUANTO TEMPO UM JOVEM 
ЧА TEREM VISTO TODO TIPO PODE PERMANECER DESPERTOP 
DE NEUROSE PROVOCADO PRINCIPALMENTE SE OS 
PELA GUERRA. PESADELOS SE MANIFESTAM 
EM PLENA LUZ DO DIA? 


A MORFINA ESTÁ SE 
MOSTRANDO INÚTIL. 


STEFAN WASSERMAN NUNCA MAIS 
SE ESQUECEU DO COMBATE. 


UNITY KINKAID NOTA QUE 
ESTÁ CADA VEZ MAIS DIFÍCIL 
SE MANTER ACORDADA. 


AU 


AGORA ELA ESTÁ IMÓVEL, 
E SUA RESPIRAÇÃO É CURTA. 
PERMANECE EM SILÊNCIO, 
ALHEIA AO MUNDO. 


NA 


A MENINA COSTUMAVA SONHAR; 
MOVER-SE DURANTE O SONO, 
SUSSURRANDO E SUSPIRANDO, 
IMERSA EM FANTASIAS DAS QUAIS 
AGORA ELA DORME QUASE VINTE 
HORAS POR DIA. MAL CONSEGUIA SE LEMBRAR... 
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Encarcerado. 


BEM-VINDO. COMO PODE 
VER, O CÍRCULO O APRISIONA 
DE MANEIRA /NCORPÓREA. A 
CELA DE CRISTAL RESTRINGE 

SEU ASPECTO MATERIAL. 


VOCÊ NAO VAI SAIR, A 
MENOS QUE O CÍRCULO SEJA 
ROMPIDO. E O CÍRCULO MÃO 
SERÁ ROMPIDO, A MENOS QUE 

EU ORDENE. 


NÓS DISCUTIREMOS 
OS TERMOS DE SUA 
LIBERTAÇÃO... 


Ὥς. 


`` 
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JUNHO DE 1920. ЈА SE PASSARAM 
DO/S ANOS DESDE A GRANDE GUERRA: 
UM INVENTÁRIO DEMASIADAMENTE 
TARDIO REVELA O DESAPARECIMENTO 
DE LIVROS E MANUSCRITOS DO 
MUSEU REAL. 


O PROFESSOR JOHN HATHAWAY, 
CURADOR-SENIOR DA INSTITUIÇÃO, 
ESTÁ SOB SUSPEITA. 


VOCÊ É UM 
FILHO DA MÃE, RODE- 


RICK BURGESS. E EU ff} 5 
FUI UM IDIOTA. / A Ў VOCÊ ME USOU O QUANTO 


PODE, MAS NÃO VAI МЕ p. 
ENA GEAR MAIS. “SE TIVER SORTE, VOCÊ VAI 


SER APENAS ENFORCADO. 

FUI UM IDIOTA DE NAO VAI ARRUINAR MAIS 
PENSAR QUE VOCÊ PO- ή NINGUÉM. 
DERIA RESTITUIR A VIDA ESCREVI UM BILHETE DE 
DE EDMUND. UM IDIOTA if | | SUICÍDIO. PRA MINHA VERGONHA, 

POR TER LHE DADO SEI MUITO À SEU RESPEITO. ESTÁ 

AQUELE MALDITO 4, | TUDO LA... TUDO O QUE SEI. 

LIVRO. Uh, 


“NÃO SUPORTO MAIS VIVER. 
QUE VOCÊ VÁ PARA O INFERNO, 
BURGESS, E...” 


“,. ESTOU CERTO DE QUE 
VAMOS NOS ENCONTRAR ῥ4/” 
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O EMPREGO DE UM ARTEFATO DO MUSEU 
PELO PROFESSOR HATHAWAY EM SEU 
SUICÍDIO CONFIRMOU AS ESPECU- 

LAÇÕES SOBRE SEU DESEQUILÍBRIO 
MENTAL. 


NÃO FO! ENCONTRADO 
BILHETE DE SUICÍDIO. 


NO INQUÉRITO, FORAM FEITAS ACUSAÇÕES W NADA PÓDE SER 
QUE LIGAVAM HATHAWAY A RODERICK PROVADO. 
BURGESS, NO LORDE MAGUS", E SUA 
ORDEM DOS ANTIGOS MISTÉRIOS. 
O AUTODENOMINADO 
VRE/-DEMÔNIO” 
RECUSOU-SE A 
DAR QUALQUER 
DECLARAÇÃO. 
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| Mh E 
COMENDO SE LHES 
A PINAR O SONO CORD à E, ÀS VEZES, DIZENDO COISAS SEM 
7 3 SENTIDO, ASSUNTOS ONÍRICOS... 
ALASTRAR. AS PESSOAS ADORME- 5 T 
C/AM E NÀO ACORDAVAM MAIS... S 


“RESIDUO PSÍQUICO DA GUERRA 
MUNDIAL", ALGUNS SUGER/RAM. OUTROS | 
MAIS SENSATOS — MÉDICOS E 1 
CIENTISTAS — ATRIBUIRAM 
O FENÓMENO A UM VÍRUS. 


ELE TINHA 16 ANOS. 


DESGRAÇADO! 
MALDITO SEJA! 


DEZ ANOS 
МАШЫ AQUARIO = 
ÃO DISSE UMA - = = S = N 
δι παλ oUt S Ἷ HA... PAI... MAGUS. ΕΝ- POR QUE ACHA QUE ORDENE! 
p ELE NOS CONTREI UMA COISA QUE PODE QUE NENHUM DOS GUARDAS 
ODEIA! LANÇAR ALGUMA LUZ SOBRE A I DORMISSE?P 
A IDENTIDADE DO NOSSO CON- 2 е 
VIDADO. NO PAGINARUM 7// 
FULVARUM... - ή ELE TINHA 
ç DE SER UM DOS 
PERPÉTUOS... 


n 
A Mi T 
DESENCARNAÇÃO, 
ie! A MORTE? МАО. 
[M DISSO, JA SABÍAMOS. 


WM DESTINO, ENTÃO? 
Е y DESEJO? _ 


{ ГА - < W 


ENCA ' f ` у А 
AQUELES OLHOS WA κ ° HMM. SIM, 
ATERRADORES! 256 4-7) Ni: SS É VERDADE. 


DEVANE/O, 
HO, ERA O ÚNICO 


PRÓPRIA, E РО! O QUE 
ACONTECEU. 


EU SEl QUE A ORDEM 


ESTARÁ A SALVO EM SUAS А Ҹу 
- 


mue SE EU, ALGUM DIA, DEIXAR a K 
O PLANO MATERIAL, EH, EH, EH! ; ΄ \ S 
NÃO É MESMO, SR. SYKES? , < (SSS A 
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NOVEMBRO | UM CISMA LEVA 
DE 1930. “Ë CAOS 4 ORDEM. 


ii II ή 


RUTHVEN SYKES, O SEGUNDO NO 
COMANDO DA ORDEM DOS ANTIGOS / WG 4 iu \ 
MISTÉRIOS, DESAPARECE... g ⁄ ; ΠΠ AN N ες 


«EM COMPANHIA DE ETHEL CRIPPS, 
AMANTE DE MAGUS. 


p — | 


ELES LEVAM CONSIGO MUITOS DOS 
TESOUROS DA ORDEM, E CERCA 
DE 200 MIL LIBRAS EM DINHEIRO. 


\ 


3 ES 
A GUERRA MÍSTICA FO/ DECLARADA. A 


δαν N 44 


a SÃO FRANCISC 4 
DEZEMBRO DE 793O. 


YS 
SSS SSSI 
——À _ 
EU IMPLORO 


SSSSE AMULETO GARANTE 
5 URANCA CONTRA 


PROTECOESSSS SSSAO 
CUSSTOSASSS, MORTAL. 
ASS COISASS QUE VOCÉ 
OFERECE SAO QUINQUILHA- 
RIASSS SSEM VALOR... 


AAAH. CLAAAARO. EM TROCA 
DISSSSO, EU LHE DAREI O QUE 
VOCE PEDE... QUE MAGNÍFICO... 


SECRETO É ARARITA... 


= = 
{рол ESE: 
, QUE SEU SANGUE SE d 
j ESPALHE, RUTHVEN SYKES, 
= ADEPTO DA 33%, CUJO NOME 
1 — = 


E O NOSSO... HA... 


MAIS UMA VEZ, O RITUAL W DN ; PRISIONEIRO? 
SE MOSTROU /NÚTIL. ELE TEM y í : 
PROTEÇÃO, RATO MALDITO! 


NÃO PODEMOS 
FORCA-LO A FAZER 
ALGO CONTRA 
SYKESP 


Nós NÃO TEMOS COMO PODERÍAMOS TENTAR ος 
BRIGA-LO A “FAZER” NADA, ALEX. INVOCAR À MORTE Ç: 
Só NOS RESTA MANTÊ-LO TRAN- DE NOVO... P 

CADO LÁ E TER ESPERANCA. 


à “PODEMOS ATIN- | 
| GIRSYKES SE | 
CONTINUARMOS | 
TENTANDO." 


EM 1936, ELA 
O ABANDONOU, 
LEVANDO 
CONSIGO A 
DADA DO 
DEMÔNIO... 


GE 


4 


CENTE. ELA AINDA DORME. 
DESPERTOU DUAS VEZES NA 
ÚLTIMA DÉCADA... 


DANIEL BUSTAMONTE FO/ 


“UMA DAS ÚLTIMAS PESSOAS 


A SUCUMBIR À DOENÇA 
DO SONO, NO FINAL DE 
1926. DORME AGORA FAZ 


IDA, 
SETE ANOS ATRAS. DEU À LUZ 
UMA MENINA. 


TREZE ANOS. 


SUA MÃE. ELA AINDA 
PENSA QUE TEM 


` o BEBE FOI ADOTADO. UNITY 
NAO SOUBE DE NADA. DORMIU 
DURANTE TODO O PROCESSO. 


тална a EU == 5: PE 

' COM О USO DE GÁS, ADORMECE AS” 
PESSOAS MALIGNAS. DEPOIS, 
POLVILHA AREIA SOBRE ELAS, 

DEIXANDO-AS PARA SEREM 

ENCONTRADAS PELA POLÍCIA AO SONHA МА, 

AMANHECER... HOMEM QUE OSTENTA UM ESTRANHO 

ELMO. OS OLHOS ARDENTES NãO SE 

MANIFESTAM MAIS. 


i ee apo 
DE QUE FALTA ALGUÉM, 
E LENTAMENTE TENTA 
SUBSTITUÍ-LO. 


L 
DODDS DESAPARECERAM 
DESDE QUE ELE COMECOU 


A SAIR À NOITE. WESLEY DODDS DORME 


O SONO DOS JUSTOS. 


SANDMA EDIÇÃO DEFINITIVA 


PAI, O SENHOR ACHA 


SENSATO? NA SUA 
IDADE? 


você? ғ TUDO SUA Y 
CULPA! SUAS 


/ EU NAO 
[ DEVIA TER EWE- 
JA b LHECIDO. 


Assisto ao meu captor envelhecer e 
morrer. Não encontro satisfação 
nisso. Ainda estou aqui. 


SANDMAN: 


“MINHA IDADE?” 
COFFE NÃO SEJA TÃO 
INSOLENTE! ABRA A 


EDIÇÃO 


MALDITA PORTA! 


VOCÊ NÃO É A MORTE, 
MAS VIVE PARA SEMPRE. 
NÃO ENVELHECEU UM só 
DIA DESDE QUE FOI 
CAPTURADO. 


PODIA TER ME 
CONCEDIDO PODER 
MUITO ALÉM DOS 
MEUS SONHOS MAIS 
OUCOS. 


DEFINITIVA 


¥ 
Mess 
EON 


N 


NEN 


ELLIE MARSTEN RECEBE O DIAGNÓSTICO DE 
ENCEFALITE LETÁRGICA. ELA AGORA ACORDA 
QUATRO OU CINCO VEZES POR ANO... 


QUER QUE ALGUÉM LHE 
LEIA UMA HISTÓRIA 


DANIEL BUSTAMONTE FICA 
DESPERTO A MAIOR PARTE DO 
TEMPO. NO ENTANTO, NADA FALA. 


PESSOAS SUPERSTICIOSAS DIZEM QUE ELE 
É UM ZUMBI, UM MORTO QUE ANDA. 


TARIANTES 
DA FAMÍLIA 
INTERNARAM- 


SE ELE FALASSE, 
CONCORDARIA. ALGU- 
MA COISA MORREU 
DENTRO DELE MUITO 

TEMPO ATRÁS. 


OS FUNCIONÁRIOS TÊM DE LHE EXPLICAR 
ONDE ESTÁ TODA VEZ QUE DESPERTA. 
ELA NUNCA SE LEMBRA... 


AGUARDAM À MORTE COMO SE 
ESPERASSEM UM VELHO AMIGO. 


v 


d Š = NN XP q 
AO SEU REDOR, OS ANCIAOS ў S 
ἃ 


kasi > 
“ALEX, QUERIDO, AINDA NÃO 


ENTENDO POR QUE VOCÊ MANTÉM 
O SUJEITO LÁ EMBAIXO... 


MAS E SE A 
POLÍCIA DESCOBRIR? 
É SEQUESTRO! 


ELE É UM SER DE DIZER: МИЕ PERDOE, 
PODER INCOGNOSCÍVEL. FOI TUDO CULPA DO PAPAI. 
ENTÃO, O QUE DEVO ME PROCURE DA PRÓXIMA 
AZER? VEZ EM QUE ESTIVER ENCAR- 
: CERADO NO PLANO 
FISICO"? 


A ORDEM NAO É 
Ó O DE FAZER 
"AR, 


ME 
DIGNAS DE 


NÓS ESTAMOS MAIS SEGUROS 
SIMPLESMENTE DEIXANDO A CRIATURA 
LA EMBAIXO. EU VOU TER MORRIDO MUITO 
ANTES DELE ESCAPAR. VAI SE TORNAR 
O PROBLEMA DE OUTRA PESSOA. 


AS 


o wa OM 


NÃO SEJA IDIOTA, PAUL. 08 
EU JÁ LHE DISSE... ELE ESTÁ LÁ EMBAIXO 
FAZ QUARENTA ANOS, SEM 


COMER, SEM... DORMIR. 


NEM SEI 
SE PODE RESP/- 
RAR NAQUELA 
PRISÃO DE 


VOCÊ É QUE SABE. AFINAL, ESTÁ 
POR AQUI HÁ MAIS TEMPO DO QUE 
EU. TOPA UMA PARTIDA DE 
TÊNIS? 


VONT 


ZA “AGORA NãO. DESCULPA. ; 
ESTOU MUITO CANSADO." |) Y 
JT = Z 


VOCÊ NÃO TEM 
QUE FICAR Aí, SABIA? 
O ACORDO QUE MEU 

PAI LHE OFERECEU 
AINDA ESTÁ DE PÉ. 


PODER. IMORTA- 
L/DADE. А PROMESSA 
DE QUE NÃO VAI SE 
VINGAR. 


E ENTÃO? EU SE/ QUE 
VOCÊ ME ENTENDE! DIGA 
ALGUMA COISA. 


7968. JOVENS 
VÊM ATÉ ALEXAN- 
DER BURGESS EM 
BUSCA DE NOVOS 
CONHECIMENTOS. 
ELE LHES FALA SOBRE 
JOGA KUNDALINI, SEXO 
TÂNTRICO, VIAGENS 
ASTRAIS... 


ELE OS PROÍBE DE USAR 
DROGAS PSICODELICAS NA 
MANSAO, PREOCUPADO COM À 

POSSIBILIDADE DE QUE SONHOS 

DESPERTOS POSSAM, DE 

ALGUMA FORMA, ENERG/ZAR 
SEU PRIS/ONE/RO. 


ELE NAO 
OS PERMITE 
QUE O 
⁄ CHAMEM DE 


A EQUIPE DO 
ASILO FINGE QUE 
UNITY ESTÁ DESPERTA. 
NA CADE/RA DE RODAS, 
LEVA-A DE UMA SALA À 
OUTRA, FAZENDO O 
ACOMPANHAMENTO 
DOS DEMAIS 
PACIENTES. 


DORMINDO, ELA ASSISTE 
TELEVISA 


DORMINDO, RELAXA 
AO SOL. 


EMUDECIDO, DANIEL 
PERCORRE SEU MUNDO 
FEITO SONAMBULO. 


TRANSFERIDA PARA UM HOSPITAL 
ESPECIALIZADO EM CASOS DE 
ENCEFALITE, ELLIE CONTINUA 
A DORMIR. HA MUITOS COMO 
ELA. PESSOAS PARA QUEM 
AS AREIAS DA AMPULHETA 
DO TEMPO CESSARAM DE 
ESCORRER, CERCA DE MEIO 
SÉCULO ATRÁS. 


ELE AVANÇA LENTAMENTE, 
COMO ALGUÉM QUE SE 
MOVIMENTA EM AREIA 
MOVEDICA. 


O TEMPO TODO, HA DOIS 
GUARDAS NA SALA. CAFÉ E 
ANFETAMINAS SÃO OFERE- 
C/DOS À VONTADE. OS GUARDAS 
NUNCA DORMEM EM SERVIÇO. 


s N OS JOVENS SE‏ ا 
н ` мс DISPERSARAM.‏ 
ໄ 6 7‏ 


DAN 


ALEX ENTREGA AS RÉDEAS DA ORGANIZACAO A PAUL 
MCGUIRE, SEU ASSISTENTE DE LONGA DATA. VÊ A ORDEM DOS ANTIGOS MISTÉRIOS 
COMO UM MÉTODO EFICIENTE DE 
SEPARAR OS CRÉDULOS DE SEU 
DINHEIRO. 


| PAUL NAO ACREDITA EM 
ñ MAGIA. 


ALEX PASSA 4 MAIOR PARTE DO 

TEMPO NO ESCRITÓRIO. ESCREVE 

A BIOGRAFIA DE SEU PAI E REDIGE Ч CERTA NOITE, RETALHOU χι 
CARTAS PARA JORNA/S DEFENDENDO N O RETRATO DE RODERICK ALEX NÀO LERÁ MAIS LIVROS DE 


т, M y MAGIA. COM EXCEÇÃO DE UM. O 
A REPUTAÇÃO DO MAGUS. TAMBÉM COM UMA FACA. 
ESTA EDITANDO UM VOLUME DAS LIBER FULVARUM PAGINARUM. 


CARTAS DE SEU PAI. E APENAS UMA ÚNICA PÁGINA... 
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NAO TENHO UMA 
NOITE DECENTE DE SONO 
HÁ SESSENTA ANOS. 

É CULPA SUA, 


POR QUE VOCÊ NAO 
FALA COMIGO? PODIA NOS 
REVELAR TANTO. UMA /ΜΕ/- 

N/DADE DE COISAS... 


EU TE ODEIO! 
FICO FEL/Z EM 
VER QUE ESTÁ 


VOCE NAO. 


NAO É NADA ESPECIAL. 
SABIA? 


UM HOMEM 
NU NUMA CAIXA DE 
VIDRO. NÃO PASSA 


EU PODIA... HA... 
TORTURAR NOCE, SÁBIA? 
PODIA, SIM. NÃO PENSE 
QUE NÃO POSSO... 


JA MATEI 
GENTE ANTES... 


EHH... É 
INOTIL. COM- 
PLETAMENTE 

INÚTIL. 


x 


QS 
ERES 
7 


IO A SS 
$ 


EU... 

HA... TENHO 

MUITO QUE LARO QUI 
FAZER... f TEM, ALEX, QUERIDO. 
CLARO QUE TEM. 


Я QD 


y 


CE) 


EU NÃ! 
SUPORTO QUANDO 
ZOMBA DE MIM. 


3 2 ^ Jj i \ 
" ES. 7 Z | M £ EU VOU PRA MA/ORCA 
MANOLONELHO TA E AMT MEL NUM SEMANA QUE VEM. QUER DIZER 
{ QUE VOU VER DESSAS Aí AO 
VIVO E EM CORES. 


QUE NADA. AS MESMAS 
BOBAGENS DE SEMPRE. NEM SEI 
POR QUE AINDA COMPRO ESTA POR- 
CARIA. FORÇA DO HÁBITO, ACHO. 
POR ISSO E POR CAUSA ( Σ 2 
СА PAGINA 3. NM А VË ESSE ТРО 
h : — DE GOSTOSO- 
NA NA PRAIA 


DE EAST- 
BOURNE. 
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El LÁ. UMA VEZ, CONHECI 


© 
UMA LOIRA QUANDO ELA COM- E, ENTÃO, A PRAIA 
PRAVA SORVETE DE ELE ESTA PENSANDO EM ESPANHOLA TORNA-SE 
CHOCOLATE... SUAS FÉRIAS. UM PARAISO 
- TROPICAL... 


tame. d 


WEN 


ERMIE VE QUALQUER 
COMERSA COMO 
CONVITE PARA ENTREMEAR 
NARRATIVAS SOBRE 
SUAS PROEZAS SEXUA/S. 
FREDERICK NÃO PRESTA 
MAIS ATENÇÃO. 


EXTRAÍDO DIRETAMENTE DE UM 
FOLHETO DE TURISMO. 


Pa 
IW nene meu peus! 
2 O QUE FOI Isso? 


OLHA Só 
PRA ELE. 


NÃO VÃO PENSAR QUE A CULPA 
É NOSSA, NÉ? A GENTE NÃO FEZ 
NADA! 


SANDMAN: 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


A 
QUE O CARA 
MORREUP 


HA QUANT: 
ESTA A 


ORREU. 
APOSTO QUE ELE 
MORREU! 


Wwe 


= --- 


UHN... URRHH... 
O QUE ACONTECEUP 


Para casa. Eles 
É tão bom 
estar de 


volta... ъд Enfraquecido, apanho um 
i sonho passageiro... Pri- 
meiro, me alimentar... 


ace Sars 
> 
Deixei este lugar monarca. NN 


No entanto, retorno 
nu, sozinho... 


IN, ELE COMPA 
FA SA, MAS EST; 
VESTIDO DE PALHAÇO. 


VSO, 


A U 
“UMA FESTA À 


` TODO MUNDO ΑΙ DEL 
MARILYN, ELVIS, ATÉ 
MESMO JOHN WAYNE... 


ESTRANHO! A PRIMEIRA VEZ © 

QUE UM HOMEM NU ATACOU O BUFÊ. Aer ted 

de tão faminto que 

estou, nem mesmo 
sinto o SABOR. 


E 


E 
UM CENÁRIO FAMILIAR. 


Imagino a textura do 
tecido de encontro à 
minha pele, esculpo-o 
a partir do espaco Faz tanto 
onírico... tempo. 


Estou fraco, 
desprovido de 
minhas ferramen- 
tas. No entanto... 


Dos três 
objetivos, 


já Foram dois. 


Eu me alimentei e obtive trajes. 
Preciso das ferramentas que 
me foram roubadas pelo meu 
primeiro captor. Ele hã de me 

devolvé-las. 


E há de proporcionar 
outra coisa que anseio... 


E, AO REDOR DO 
MUNDO, ELES COME- 
CAM A DESPERTAR. 


N..ORA, VOCE 


Г мо Νο ym 
ah MAS. 


OLHA SÓ, MANO. ELE É DO/DO. 
FICA SENTADO Aí O DIA INTEIRO... 


š š 4 3 
ia n Ap C É 


E NO JARDIM DO ASILO, 
UNITY KINKAID VOLTA A SI. 
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EU... HA... PRECISO 
FALAR COM ALEX. ACON- 
TECEU UMA COISA. UMA 
COISA /MPORTANTE. 


INFELIZMENTE VAI 
TER QUE ESPERAR, 


SR. McGUIRE... 


“...ELE ESTÁ TIRANDO 
UMA SONECA.” 


4 B ο 


ANS 


ο νο, "ρω AALS SN r LLL ELAS Ex 
V uS 


Vocé náo está FALANDO. 
Qual ë o problema? 


O GATO comeu 
sua LINGUA? 


| 


WO NS 


OW 


SIO ( 


| 


| 


== 


(EN 


Y 


ο 


Mi 


D 


j| CONFINADO numa caixa de vidro 
M por três vintenas e dez anos. O 
TEMPO DE VIDA de um humano. 


O TEMPO não se move mais 

RAPIDO para a minha estirpe 

do que para a humanidade e, 

na PRISÃO, ele se arrastava 
a passos de cágado... 


Eu fui... eu sou... o SENHOR 
destes DOMÍNIOS de 
SONHOS e PESADELOS. 


NG 


r /, 
T; 
Ega i 
Isolaram-me de meus 


dominios com seus 
circulos tolos... 


Certas ofensas são 
IMPERDOAVEIS. 


de como foiP Tem 
a MENOR IDEIA? 


тра 
VOCÊ... seu PAI... me U ΠΠ, 
PRENDERAM com as mágicas if H 
triviais que ele conhecia, seus WA Y 
encantamentos sem valor... 


WANING 


¿NN 


A MIM. Vocés fize- 
ram ISSO a MIM. 


EN 


Ameacaram-me, bajularam-me e 
suplicaram por dádivas que náo 
cabe à humanidade receber, 
nem a mim conceder. 


Náo consideraram os danos 
3 que devem ter provocado em 
seu mundo... 


vb 


© Senhor, como são tolos 
esses mortais. 


7 
ДЕ 


= 
Ὁ 
Д 


(NON 


XX 


PG 
DUNAS 


GK 


O QUÊ? vocês queriam a MORTE? Então, 
considere-se um Felizardo em nome de sua 
espécie e de seu planetinha mediocre por 
náo terem tido SUCESSO. 


uma DESCULPA? 
Uma EXPLICAÇÃO? 
Alguma razão para 
que você não sofra 
REPRESALIAS? 


=== 


«por terem 

QUERIAMOS VOCE. FO! | / apreendido o 
ej A / ! | - Ë n 

TUDO UM ENGANO. NÃO i IRMAS man novo | 
ESTÁVAMOS TENTANDO 4 | NEM ἫΝ la Morte... 

CAPTURÁ-LO. QUERÍAMOS 1 

CAPTURAR À 

MORTE. 


EL 


=== 


= 


Vocë jamais saberá a SORTE que tiveram. EU NÃO SEI... ESSAS COISAS ESTA- 
VAM ENTRE AS QUE SYKES FURTOU, 
CINQUENTA ANOS ATRÁS. NUNCA 
MAIS SOUBEMOS O PARADEIRO 
DELAS... 


Uma ALGIBEIRA, um 
ELMO, um RUBI. Sua 
gente roubou-os de 
mim. Onde estão? 
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Para recompensá-lo por seus 
anos de HOSPITALIDADE. 


Muito bem. Tratemos de seu 

CASTIGO, entáo. Eu Ihe 
concederei uma 

DADIVA... 


Eu lhe dou 
isto... 


...0 ETERNO 
DESPERTAR. 


ESTÁ TUDO BEMP 


SNE 
Norco 


ESTA. EU... OHHHH... 
DESCULPA. EU DEVO TER 
TIDO UM PESADELO. 


SONHEI QUE NOSSO PRI- 
S/ONE/RO TINHA ESCAPADO. 
ESTAVA NUMA TORRE... 
DISSE QUE... 


ELE ESCAPOU. 
É VERDADE 


FOI EMBORA, 
ALEX. 


CALMA, SR. BURGESS. 
NAO SE EXALTE. O SENHOR TEVE UM 
PESADELO, SÓ ISSO. NAO PRECISA 
FICAR TAO INQUIETO ASSIM. 


DEUS. Ó DEUS. FOI ATER-- 
ATERRADOR. TÃO REAL. V-VOCÊ 
JÁ TEVE UM SONHO DESSES... 
SABE O TIPO...? 


+. QUANDO ACHA QUE ACOR- 
DOU, MAS AINDA ESTÁ DORMINDO? 
É SÓ MAIS UMA PARTE DO PESADELO, 
E VOCÊ ANE ESTA DENTRO 
DELE... 


NAO POSSO DIZER 
QUE TIVE, MEU CARO, MAS 
SABE DE UMA COISA? 


| 


SSS 


== 


== 


= 


= 


== 


ACHO QUE VOCE VAI TER 
UM BOCADO DELES DAQUI 
PRA FRENTE. 


EE 


= 


= 


—— 
CSS. SS 


SEZ 


== 
ARSS 


4 CARR 


= 


— S CEEE 


Foi mais exaustivo do que eu havia 
antecipado, mas ele jamais voltará á 
Vida que conheceu. 


Seu pesadelo 
durará para 
sempre. 


HÁ QUANTO 
TEMPO ELE ESTÁ 
ASSIM? 


DORMIU FAZ ALGUNS 
MINUTOS, SE É O QUE QUER 
SABER. ENGRAÇADO... NOR- 
MALMENTE ELE TEM O SONO 

TÃO LEVINHO. 


SNUR, NÃO. NÃO... 
NÃO... POR FAVOR... URF... 
SHUU... NNN. 


E eu lhe mostrei 
o medo... 


ALEX? ALEX, SOU 
EU, PAUL. VAMOS, ALEX. 
POR FAVOR, MEU VELHO. 


65 ESTAMOS AQUI. ES 


TUDO BEM. ENTÃO, ACORDE. С fF “POR FAVOR..." 


NAO SEJA AS/N/NO, 

SEU AMONTOADO DE BANHA 
OBESO, MEDROSO E PATÉTICO! 
ABRA A CAIXA! DESEMBRULHE 

O PACOTE! 


CLARO QUE NAO ORA, MAS POR QUE 
É SEU ANIVERSARIO, EU LHE DARIA UM PRESENTE 
CÉREBRO DE MINHOCA! QUE EXPLODE? 
VOCÊ NEM FAZ 
ANIVERSÁRIO! 


HMMM... NÃO. 
EU... NÃO... NÃO 
FAÇO, NE? 


QUE TIPO DE 
/RMÁO EU SERIA SE 
FIZESSE Isso? 


O TIPO DE 
I-IRMÃO QUE EU 
TENHO. 


O... НА... 
O TIPO QUE ME 
MATA SEMPRE QUE 
“0, ENTEDIADO ου 
О, ou 
Së DE PÉSSIMO EH, EH. AGUAS FRATER- 
HUMOR. NAS PASSADAS NÃO MOVEM 
MOINHOS, NÃO É MESMO, 
GORDINHO? AGORA... 


«ABRA 
SEU MALDITO 
PRESENTE! 


VOCÊ, HX, P-PROMETE 
QUE NAO VAI... AMMMM... 
EXPLODIR? PROMETE? 


EU... HA... ACHO 
QUE TEM ALGUÉM NA 
PORTA. BEM, ALGUMA 
CO/SA NA PORTA, 
PELO MENOS... 


V-NOCÉ NAO ACHA QUE A 
GENTE DEVIA... HA... AMMMM... 
ESPERAR UM POUCO? 
HÀ... EU... HMM... 


É O GREGORY. 


NÃO SEJA 
PATÉTICO. 


IMENSA E 
FINGIRIA 


d ts 
ي‎ Wi 
w Wil 
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>. É 


HMM. ACABA DE 
ME OCORRER QUE, DE — 5 DESEMBUCHA | 


LOGO, BARRIGUDO! 
O QUE FOIP 


i SN 4 H “Vi \ 
i j ` \ \ | e rg / | 
q | À | M Y ts Y + af 
| ۳ k r 1 R.K EA 
ү W ti DE y MO AS... А len. É . ΄ 3 Л >, $ 
x SON EU... HA... EU... NA... 2 шы 7. 1 
) | 4 E y " 2 O P-PRINCIPE 
А aN Z / DAS HISTÓRIAS. 
AI | š 


„me ajudem... 


spor favor... 


pom кое 


ANFITRIÕES ИРЕ - EL 


БИНО DE NARÓN EDITOR 


EE Sea OLA? M-MEU EU SOU ABEL, 
SENHOR? MEU SENHOR. DA... 
Eu desperto nas TREVAS, кке MERA. HIS- 
i ë ša O „ А... HA... 
fraco demais atë mesmo ` ] 2, rA. 


para invocar uma LUZ. 


O ar é mofado, exausto, 
ENVELHECIDO; fede a 
sonhos perdidos e tecidos 
putrefatos. 


Você. Eu o 
CONHEÇO. Você 
ë... һа... 


«Sim. Eu me lembro de você. < 
Sinto muito. Faz TEMPO demais. © 
Onde estamos? 5 


ESTA É A CASA 
DOS MISTÉRIOS DE MEU 
(IRMÃO. 


GREGORY... UHMM. 

A GARGULA DE CAI 
HMMM... ELE TROUXE O 
NHOR PRA CÁ. ENCONTROU-O 

NAS... HÃ... ZONAS DE 

ALTERNÂNCIA. 


Sim. Eu es- - À х ^ 
tava a caminho do | ας ELE... HK... ; Permaneco deitado, 
castelo. EU VOU AVISAR calm QUE TM PREPAROU UMA REFEI- : | sentindo-me mais 
= O SENHOR ACORDOU. } САО PRO SENHOR. : fraco do que em 
r = am MILENIOS. 


RECORDANDO. 
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AA ч, 


EU E ` 7 Antes de meu ENCARCERAMENTO, 
\ 2 eu sabia que a jomada NADA 3 Nem mesmo 
representaria para mim. ^ NECESSITARIA 


Mas, ENFRAQUECIDO 
e EXAUSTO, cambaleei 
pelas fronteiras do 
TEMPO DOS SONHOS. 


O sonho que 
empreguei para vincular С. 
Burgess ao eterno despertar 
despendeu o que restava 
de minhas forcas... = 


Р EU estava Náo sei quanto 
tempo permaneci lá. 


demais. 


Eu me lembro do VENTO 
em meu ROSTO... de 
contemplar a PAISAGEM 
ONÍRICA sob mim... 


Eu tinha de alcancar os PORTAIS 
do CHIFRE e do MARFIM... para 
chegar ao meu castelo... 


BOA NOITE, 
ALTEZA PRÍNCIPE 
MORFEUS... 


não é? 


EU LHE 
PREPAREI 
UMA RE- 


VAMOS BOTAR O 
SENHOR EM 22 MUITO 
EM BREVE. 


Algo que eu 
CRIEI? 


ALGUMA COISA SU, 
CREIO QUE NÃO. 
NÃO... 


SEU... ROMPE-BOTÕES! SEU VIL, 
ENXERIDO, INTROMETIDO, BISBILHOTEIRO, 
DESASTRADO-- 


S eere escas cartas. 
>  Tragam-me QUALQUER 
COISA minha. 

Ф 
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Você é CAIM, 


ou Fur 


AS COISAS ANDARAM... 
ESTRANHAS DESDE QUE O 
SENHOR PARTIU. 


WA Diga-me, 
; Caim... vocë 
P possui a- 
| guma coisa 
κ MINHA? 
O PRÓPRIO, EXCELENCIA. 
FORNECEDOR DE FÁBULAS 
FUNESTAS, NARRATIVAS 
NEFASTAS, TERRORES TÉTRICOS 
É PESADELOS PERICLITANTES. 


TEM SIM! UHHH NÓS 
DO/S TEMOS. NOSSAS 
CARTAS DE... HMMM... 

COMISSÃO, 
LEMBRA? 


ELAS... HA... ELAS 
TEM A ASSINATURA 
DELE. FOI MORFEUS QUEM 
F-FEZ AS CARTAS. 


EU... HA... TENHO 
A M-MINHA COMIGO, 
ALTEZA. E CA/M TAM- 
BÉM TEM À DELE. 


Eu libero alguma coisa que 
CRIEI antes da aurora dos TEMPOS; 
reabsorvo aquele fragmento de MIM 
que depositei no papel. 


NUHHH, M-MEU SENHOR... HA... 
SE NAO FOR UMA... HA... PERGUNTA 
TOLA... HMMMM-HMM... HA...” 


“O QUE MEU IRMÃO DESCEREBRADO 
PECA TÃO ESPETACULARMENTE EM 
EXPRESSAR É O SEGU/NTE:" 


“ONDE ESTEVE ESSE TEMPO 
TODO, EXCELÊNCIA? O QUE 
ANDOU FAZENDO?” 


Agora, CAIM. 
Sua vez. 


MEU JOVEM, POR FAVOR, 
NAO PREVAR/QUE. EU 
DESEJO VER MEU FILHO, 


, ae, E QUERO VÊ-LO 
“Estive aprisionado." e AGORA. 


ENTENDA, 
SENHORA... 
НА... 


CLARO. ISTO É CONTRA AS 
REGRAS, SRA. DEE. O ARKHAM 
NAO PERMITE V/S/7AS. 


ESTE É MEU FILHO, 
JOHN DEE. ACREDITO QUE 
ELE ESTEJA APRISIONADO 
SOB A ALCUNHA DE 
DOUTOR DESTINO. 


UM RAPAZOLA 
TOLO. EU O PRO- 
CURO HÁ CERCA DE 
UMA DÉCADA. 


NŐS TEMOS 
UM PACIENTE COM 
ESSE NOME, SRA. DEE, 
MAS ISTO É ESTRITAMENTE 
PROIBIDO, E INFE- 
LIZMENTE-- 


3MMMFFE MOÇO, 
TENHO 90 ANOS DE IDADE. 
NAO VEJO MEU FILHO HÁ 
DEZ ANOS, E VIAJEI TREZE 
MIL QUILÔMETROS PARA 
ENCONTRÁ-LO HOVE. 


EU O VEREI. 
OU MEUS ADVOGA- 
DOS SABERAO O 
QUE FAZER. 
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| OS DEGRAUS! ELES 
PODEM SER £S- 
CORREGAD/OS. 


ESTOU PASMA COM 
O FATO DE O SENHOR 
NAO LEVAR JOHN PARA 
ME VER LÁ EM CIMA, 
SR. HUNTOON. 


O QUE VOCÊS F/ZE- j MANKEZ k SENHORA 
| RAM СОМ ELE? — M PARECE TÃO NEVA, ἐς 
y =N EU TERIA SONHADO e RES COISAS ANDAM MULTO ES- 
EM CON К SENHORA... » TRANHAS МОДЕ EN DIA, 
» 


O QUE vocês 
FIZERAM? 


΄ 
⁄ 
«SE EU PUDESSE 
4 3 SONME. 
É DOUTOR. 
DR. HUNTOON. NAO 
PODEMOS CORRER O RISCO 
DE SOLTA-LO. ELE É PE- 


у οσα 


E RIGOSO DEMAIS. 


NÃO DORME 
MAIS, NEM SONHA... 
NA ACEPÇÃO NORMAL 


ES 


FAZ TANTO 


„Ё, 
FISICAMENTE, 
ESTÁ DEBILI- 
TADO... 


Ê SRA. DEEP 
_ Я Ξ Z INFELIZMENTE, ELE 
MAMKEZ TOMAZAM MEUS 4 ; ESTÁ FICANDO EXALTADO 
SONHOS DE MEM! ў 3 Š 3 DEMAIS. DEVEMOS 
2 IR EMBORA. 


SRA. DEE, 
DIGA ADEUS. 


DEVERÍAMOS 
TER CONTADOS SOBRE O 
CASTELO? SOBRE O QUE 
ACONTECEU COM O 7EMPO 
DOS SONHOS? 
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A-ADEUS. 

EU... HA... EU... HA... 
SINTO QUE DENO LHE DAR 
UM C-CONSELHO, E EU... 

HA... EU... HA... 


VAI DESCO- 
BRIR MUITO 
EM BREVE. 


AH, CALE A BOCA, ROLHA DE POCO, 
POR FAVOR. ADEUS, ALTEZA/ 


“BRAVO?” POR QUE EU 
DEVERIA ESTAR “BRAVO”; 
NÃO SOU SEU DONO, SEU 
REFUGO DE MATADOURO. 


ABRA SEU 
PRESENTE! 


E o MUNDO DOS SONHOS ë 
infinito, embora limitado por todos os 
lados. 


MAIS ALÉM, fora do meu 
mundo de sonhos, há areia 
INFINITA, trevas infinitas. 


O caminho para o 
CENTRO ë uma lenta 
espiral. Primeiro, deve- 
mos passar pela casa 
dos mistérios e pela 
mansão dos segredos, 
velhas ESTAÇÕES 
INTERMEDIÁRIAS 
nas fronteiras do 
PESADELO... 


De LÁ, o viajante estabelece uma rota 
na DIREÇÃO DA NOITE até alcançar os 
PORTAIS do CHIFRE e do MARFIM. Eu 

mesmo os esculpi quando o mundo era MAIS 

JOVEM e a ordem, NECESSÁRIA. 


APRESSO o passo para chegar ὦ — = 
aos PORTAIS. A ST 
№ 


Os SONHOS que раѕѕат 
pelos portais de MARFIM sáo 
MENTIRAS, INVENCIONICES 
e FRAUDES. O OUTRO 
admite a VERDADE. Ninguém 
mais guarda o Portal do 
Chifre. Eu me lembro dos 
tempos idos. 


Assim que atravessá- 
los, poderei VER meu 


É DE CORTAR 
O CORACAO, NAO É, 
MEU SENHOR? 


YO QUE ACONTECEUP" 
SEU D/SPOR {= МОСЁ Ё А ENCARNACAO DESTE 

COMO SEMPRE. TEMPO DE SONHOS, SENHOR. BE o PROCESSO 
PARES š į FOI LENTO A PRINCIPIO, 
3 ; MEU SENHOR. AS COISAS 
Levante-se. 1 y > à NO MUNDO DOS SONHOS 
У ΄ = | COMEÇARAM A TRANSMUTAR. 

j | д Y EU ME DEI CONTA DISSO 

POR FAVOR, à 3 E NA MINHA 8/8L/0- 


levante-se. 1 - “ а ТЕСА... 


AS PALA- 
VRAS FORAM 
SE APAGANDO 
LENTAMENTE. 


ALGUM 
TEMPO DEPOIS 
QUE O SENHOR 
DESAPARECEU, MEUS 
LIVROS TORNARAM-SE 
VOLUMES ENCADERNADOS 
N É EN : > DE PAPEL EM BRANCO; NO 
O PRÓPRIO, ss == Ж ff / DIA SEGUINTE, TODA A 
ALTEZA. 9 E P 3 Δ, 5 Αἱ BIBLIOTECA DES- 
i \ y ιό " VANECEU. 


EU NUNCA 
MAIS A EN- 
CONTREL... 


< E, COM SEU SUMIÇO, 
Lucien... o que O LUGAR COMEÇOU A SE 
aconteceu aqui? DECOMPOR, À SE ES- 
FARELAR. 


| MA, Eu já ENCONTREI CLARO, AQUELES DOIS... 
FOI UM SÉCULO pee ΕΞ Se ee. Y T "A CO/SA DA MODA FO! TANTAS m e Abel. ME PREOCUPAM. QUER DIZER, 
ESTRANHO PARA EE DOG DE VOLTA À MATÉRIA-PRIMA / ΖΡ, CO/SAS: FLAPPER... MOD... PUNK... SEMPRE FORAM ESTRANHOS. 
TODOS NOS, MEU A DOS SONHOS que UM Д / / ELA FOL POR UM, TEMPO, UMA, "BRUXA 
SENHOR. _ ир DIA OS FORMARAM... й . 


BRUTO E GLOB 
DESAPARECERAM DUAS 
VINTENAS DE ANOS 
ATRÁS. 


SANGUE 
E PERRIER, 
PORRA! 


MAS, 
| ires 
"DA ÚLTIMA VEZ QUE = S CA 
EU A М, ESTAVA 
SENDO À “BRUXA 
YUPPIE MALUCA, 
MAS ISSO JA FAZ 
ANOS." 


IRVING! 


"ELA VIVE APENAS EM li mn T s HURRM. EU... FAVOR, CAIM. 
PESADELOS..." RADEIRG DE 5 d 2 EU ACHO que j 
— IRVING. 


DE GARGULAS 
CAM COM "G", 
HA... C-CAIM, É... 
НА... ALGO ESTA... 
HA... O OVO... 


É... É LINDO! 


"...AS ESTRANHEZAS FORAM 
SE TORNANDO PIORES.” 


ή 


COM Isso, Y 
CAIM. POR 
FAVOR! 


AB Ὁ GASPACHO... 
) J ^Ё ` OU GORMAGON... 
P @ É OU GLADSTONE... 


“2 7 
Lm ΛΜΝ ar 
= ss s= A | s ч à E | 


D X SEE я 
1 \ h: 
= Τη, 
li 
«d 22 


Algum poder re- 
torna a mim simplesmente por 
ESTAR AQUI. No entanto, 
depositei tanto de mim nas 
FERRAMENTAS. E elas 
DESAPARECERAM. 


ubadas. Per- S 
idas de mim. 


AQUELA QUE É TRÊS 
EM UMA SABE MUITO. URTH, 
VERTHAND/ E SKALD. SE O SENHOR 
ESTIVER FORTE O BASTANTE PARA 


p ف‎ Er A 
b SIM. Sim... "- 
PP euas CHAMAREI. Y 


2224 va 


O MUNDO DOS SONHOS, 

o TEMPO DOS SONHOS, o 
INCONSCIENTE — chame-o como 
quiser — é tão parte de mim 
quanto eu sou parte dele. 


a 


νου... m 
to Praia ZG 


er 


E, pela primeira vez desde 
minha VOLTA, pela primeira 
vez em SETENTA ANOS; 
eu ALCANCE! minha 
substância... 


е MOLDE! o 
MUNDO... 


As ENCRUZILHADAS vêm de um 
fazendeiro cambojano, de seus sonhos 
com um novo CARRO DE BOIS. 


A FORCA vem de uma 

) jovem japonesa FA DE 
§ CINEMA, sua cabeça em um 
С TURBILHAO pelo excesso de 


AE 


O MEL, as 
COBRAS, a LUA 
QUARTO CRES- 

CENTE... tudo isso ë 
fácil de arranjar. 


Uma OVELHA NEGRA ë um 
tanto mais difícil. mas uma da 
espécie DANCA nos sonhos 
de uma crianca em ADELAIDE, 
Austrália. Eu a tomo para 
enriquecer o CENÁRIO... 


Ainda assim, a cena está 
incompleta. CLOTO, LÁQUESIS 
e ATROPOS viriam por menos do 
que isso, mas eu preciso de um 
OBSÉQUIO e, além do mais, as 

TRES são instáveis... 


š Aí ESTA. 


/ 
y 


/ 
a i 


p ase 


WNO NR cen 


Tediosamente, os sinos 
da igreja RESSOAM e 
CLANGORAM nas trevas 
solitárias. DOZE vezes... 


A, | 
1 


П 
fy 


A hora da 
BRUXARIA. 


VOCÊ PARECE 
TAO MAGRO, MEU 
QUERIDO. NAO TEM CO- 
MIDO DIREITO, NAO 
É MESMO? 


< 
Sejam bem- [^ 
vindas, minhas 
senhoras. 


VATROPOS2” 
NAO. AGORA NÃO. 
VOCÊ PODE ME CHAMAR 
Senhora ATROPOS, DE MORRIGAN/ 
tem toda a razão. 
Quero MESMO 


alguma coisa. 


Para mim, vocês serão sempre 
as Três Graças, minhas 


Então, 
como DEVO 


OOH, ELE É 
ASTUTO! 


MORFEUS, 
HA QUANTO 
TEMPO!P 


EM, 
EH, EH. ELE 
QUER ALGUMA 
COISA! 


SE PREFERIR, 

PODE MUITO BEM NOS 
CHAMAR DE D/ANE, MARY 
E FLORENCE. AH, AH! 
HA... DESCULPA. 


ELA ESTÁ CERTA, 

MEU FOFINHO. TAMBÉM PODE 
NOS CHAMAR DE 7/S/FONE, 
ALECTO E MEGERA... ISSO NOS 
REMETE AO PASSADO, NÃO? 


ELA É MILDRED. 
EU SOU MORDRED. NOME 
IDIOTA. EU DEVERIA SER 
MORGANA. 


NAO FOI 
CULPA MINHA. EU 
SÓ AS DEIXEI UM POUCO 
CONFUSAS, NADA 
DE MAIS. 


RUPEM ερ 
^ VOCÊ? 
BRUXA-RAINHA, a senhora COMO ASSIMP VOCE 
sabe de meu cárcere, de minha < TEM TODO O TEMPO À 
PROVAÇÃO, do TEMPO que me foi SUA DISPOSIÇÃO. 
ROUB, 


ADO-- 


ο 
Roubaram MAIS estabeleci estes 
do que tempo. DOMÍNIOS, eu criei 
FERRAMENTAS para 
administrá-los. Minhas 
ferramentas estáo 
PERDIDAS. 


EH, EH... OUCAM O 
QUE ELE DIZ! VOCÊ NOS 
AJUDOU CONTRA 
CIRCE? 


d 


| ; == 
Não importa. Estes são QU opa ta e 
MEUS dominios. Tém LEIS. vocés TRÉS obede- de TRES MEU AMOR, а 


Leis ANTIGAS. E os SERES cem as suas PRÓ- RESPOSTAS. RESPOSTA, ENTÃO. 
no mundo aquiescem PRIAS. Poderia uma Vocês são obriga- UMA RESPOSTA 


as leis. de vocês existir se- q das pelas LEIS DE CADA UMA 
parada das outras a me concedé- DE Nós. 
DUAS? ج‎ las. 


" | “ENTENDO. Então, sua "VELHA ENCARQUILHADA. 
ALE BEHA de ARCÍA “Ela foi pergunta, MAE SUPREMA. Uma última pergunta para a 
roubada de mim." Meu ELMO, o que acon- senhora. Minha PEDRA, minha 
à teceu com ele?" ROCHA ONÍRICA, meu RUBI 
PEDRA LUNAR. Quem o 
detém agora?" 


“EEH! SUA GEMA FOI ENTREGUE 
“FOI NEGOCIADO COM UM DE- POR UMA MAE A SEU FILHO, 
MÔNIO, MEU POMBINHO, MUITOS QUE LANÇOU MAO DA MAGIA DOS 
ANOS ATRÁS. DESAPARECEU HA SONHOS CONTIDA NELA PARA SEUS 


DÉCADAS DO PLANO MORTAL." PRÓPRIOS FINS...” 


“ATÉ QUE ELA... E OS SONHOS DELE... 
FORAM TOMADOS DO INFELIZ POR 
SUPER-HUMANOS." 


“PERGUNTE А L/GA DA JUS- 
TIGA SOBRE SEU PARADEIRO." 


“UM INGLÊS, JOHN 
CONSTANTINE. ELE FOI 
O ÚLTIMO À COMPRAR 
SUA ALGIBEIRA." 


“UMA PERGUNTA, 


“UMA PERGUNTA, UMA 
RESPOSTA. AS REGRAS, 
MEU SENHOR.” 


\ "Mas onde--? Não, apena 
uma pergunta, eu sei.” s 


“Obrigado, 
irmãs bizarras." 


OH, OH, OH, OOOOH, OHH! 
VOBRIGADO”, DIZ ELE! NÃO 
SE AGRADECE AS S/MAS, 
SONHOZINHO! 


AH, AH, AH, AH, AH, AH! 
OUVIRAM ISSO, MINHAS 
IRMÃS QUE SOU 


AH, ΑΗ, ΑΗ, AH, EH, 
EEEEEH/ NOS NAO AJU- 
DAMOS VOCÊ! 


SEUS PROBLEMAS 
ESTÃO APENAS CO- 
MEÇANDO! 


IS 
NN SM 


SAS 
md 


Fen 
умла М 
ANNA УУУ om no х 


EOM i 1 S Ad 


JESSE Z 
A exaustáo cobra um pesado 
fardo de minha alma. Eu tive 

respostas de alguma grandeza. 


\ Esta será uma 
Pp busca PENOSA. 


q. 


A — = 


„єч e ant 
мамаа e xp Mt Nn 


pitt tC 


ELE NOTA SUAS VERTEBRAS ESMIGA- 

LHADAS RANGEREM ENQUANTO SOBE 

A COLINA. ATE MESMO 4 DOR É Mais 

AGRADÁVEL DO QUE O FRIO DA 
MORTE. 


ABEL ESTÁ MORTO FAZ 
ALGUMAS HORAS. 


MAS COMEÇOU 
A SE SENTIR 
MELHOR. 


UMA LONGA JORNADA DE VOLTA. 
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is Т 2 Ls C š 
> Muito MUDOU, 
muita coisa se mostra 
ESTRANHA desde que 
fui arrancado de meu 
lar de sonhos. » š 


>> 


DUVIDO que eu esteja FORTE r = A 
o bastante para me opor as dl Ξ > 
4 HORDAS do INFERNO. Р 


“ЧУА PASES 


ye 
Ainda nao. 
Ф, 


А TERRA, entáo. 
Primeiro, o rubi? 
Ou a algibeiraP d 


ee” A 
Е Há coisas que náo SEl sobre 
Ш) essa tal "LIGA DA JUSTIÇA”. 
SL Mais do que reles humanos, hein? 


ЁР 


> O INGLÊS. JOHN CONSTAN- 288 
\ TINE. Ele tem a ALGIBEIRA... | 
ou sabe onde ela está. 


мә صر‎ 

P E ele é APENAS 
Z^ UM HOMEM. 
Га 


(m 
Eu vieitarei Sopas ῴ 
recuperarei minha ALGI- (E 
BEIRA e, com ela, terei = 
PODER para desafiar os 
PORTAIS do próprio 
Inferno... 


Afinal de contas, ele 6 
apenas um SER HUMA- 
NO. Apenas e táo so- 
mente um ser humano. 


O que poderia 
dar ERRADO? 
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É UMA HISTÓRIA SECRETA. 


É A HISTÓRIA 
DE DOIS /RMÁOS, 
E ELES... HA... ELES 
SE AMAVAM MUITO. 
E SEMPRE FORAM 
GENT/S UM COM 


EU VOU... HA... 
CHAMAR VOCÊ DE 
GOLDIE EM HOMENAGEM 
A UMA P-PESSOA QUERIDA 
QUE FOI EMBORA. MAS 
SEMPRE VOU PENSAR 
EM VOCÊ COMO 
IRVING. 


UHH... EU NOU... 
HM... LHE CONTAR 
UMA HISTÓRIA, 
GOLDIE. 


GENT/S, BONDO- 
SOS E F-FRATERNA/S. 


E O IRMÃO MAIS VELHO 
NUNCA MACHUCARIA O 
MAIS NOVO. NUNCA, 
E ELES VIVIAM VUN- HNN. UHAH. 
10 Na SM E-ERAM... UM... M-MUITO 


SINTO MUITO. 

EU NAO IA... EU N-NAO 
ESTOU C-CHORANDO. 
NÃO ESTOU MESMO 
CHORANDO. 


"£ SÓ SANGUE; 
MANINHO.” 


"56 SANGUE.” 


A SEGUIR: 
SONHE UM 
BREVE SONHO 
COMIGO 


OS MAMILOS DELA ESTÃO DUROS, 
ESCURECIDOS E ENCOLHIDOS, 
EM MAMAS QUE MAIS PARECEM 
SAQUINHOS VAZIOS. 


SEUS CABELOS EMERGEM 
EMARANHADOS QUANDO ELA 
SE MOVE. ELA TENTA NÃO SE 

MEXER TANTO. 


História originalmente publicada em THE SANDMAN 3 (março/1989) 


ASSIM COMO A DOR VAl PASSAR. 
COMO TUDO MAIS VA/ PASSAR 
QUANDO O SONHO VIER. 


ELA SENTE A REALIDADE 
REFLUINDO. 


SESSENTA E CINCO. ELA VAI 
SESSENTA E SEIS. ESPERAR. 


SUA PELE ESTA 
ESCAMANDO, INFECTADA 
E EDEMACIADA. ESCARAS 
COBREM SUAS COSTAS E 

PERNAS. 


VINTE E OITO. 
VINTE E NOVE. 


RETARDAR 
OS SONHOS. 


SUAS UNHAS CRESCEM LONGAS E 
QUEBRADIÇAS! ENTÃO SE PARTEM. 
AS UNHAS ROTAS RASGAM SUA 
PELE QUANDO ELA SE COÇA. 


SEU ESTÔMAGO SE ENCOLHEU, 
DEPOIS INCHOU. ENTÃO ENCO- 
LHEU-SE NOVAMENTE. A FOME 
CEDEU LUGAR 4 UM INCÔMODO 
NO FUNDO DE SUA MENTE. 


TUDO BEM. 
VA/ PASSAR. 


ELA VAI DISSOLVÊ-LA МА BOCA? 
ASPIRAR? ESFREGAR NA PELE? 


` EZZZZZZZZZZZ yars 


VOCÊS QUE ANDAM MEIO 
DESANIMADOS POR Ai, AQUI M7 уша NET NINE 7. 
VAI UMA CANÇÃO SAÍDA DAS BNO Kee МЕ VETT 
CATACUMBAS. UM VERDA- 


TELL ME YOU'LL MISS ME 
η ато. HM BIRDS SINGING IN THE 


SYCAMORE TREE...* I- 


(*) Dream a Little Dream of Me, de 1931, 
posteriormente interpretada por grandes nomes da 
música norte-americana, e que serviu de inspiração 
para o título desta história. 


SAM KIETH 
& МІК? 
RG 
DRINGENBE! 
pete 
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HAVIA UM CHEIRO DE MAGIA NO AR, 
COMO O ODOR ELÉTRICO DE OZÓNIO 
NUM PARQUE DE DIVERSÕES. 


VOCÊ JÁ TEVE UM DAQUELES 
DIAS NO QUAL ALGUMA 
CO/SA SIMPLESMENTE PA- 
RECE TENTAR TE FALAR 
DE ALGUEM? 


COISAS COM CARA DE CICATRIZ DE APEN- 
DICECTOM/A ESTAVAM FAZENDO CROCHÊ COM 
MEU INTESTINO PRA CRIAR SACOS PLÁSTICOS 

E GUARDAR CEGOS E MORTOS. 


««DIRETAMEN- 
TE DO PASSADO, 
VELHO, MAS SEN- 
SAC/ONAL. O HO- 

MEM CHEIO 
DE MAGIA... 


LLII 
EU DISSE PRA MIM MESMO QUE \ EN MISTER SANDMAN lM 
ERA SÓ UM SONHO, MAS NÃO FEZ é SO ALONE, AIN'T GOT NO- 
DIFERENÇA ALGUMA. OS FILHOS DA 7 
MAE CONTINUARAM A COSTURAR. : 


“MUITO BEM. CHEIA 
DE GENTE. CHOVENDO. 


“AAH. NADA MAL. 

É QUASE HORA DO 
ALMOÇO. POR ISSO, VOU 
AO CENTRO PRA TOMAR 

O CAFÉ DA MANHA." 


BOM DIA, 
LEIGH. 


UM X-BUR- 
GUER, POR FAVOR, 
E DUAS CANECAS 
DE CAFÉ. VAI SER 


E ME DÊ UMA 
FICHA DE CINCO 
CENTAVOS PRO 

JUKEBOX... 


THROUGH...* TÕES, JOHN? 


O QUE VOCÊ VAI E 

QUE VOCÊ yA Y SHEE PREG, pS que TAL APREN- The WHO-OLE veur dd 
Е J... EVER DER À APERTAR THROUGH INSTEAD OF HAVING 
n Mla 1 ο] DIREITO OS BO- SWEET DREAMS ALL ABOUT YOU... 4 


/ HEARD IT THROUGH 
THE GRAPEVINE. EU ADORAVA 
CANTAR ESSA MÚSICA COM MINHA 7 
BANDA, A MEMBRANA MUCOSA, { You), de Don É 
MILÊNIOS ATRAS. PRATICAMENTE, | Gibson, 1956. À ALGUMA COISA ESTÁ TEN 
ERA O MEU TEMA... al — === | ` TANDO ME FALAR DE ALGUÉM...? 
SS > 


NZ 


> 


> 


= 


ACHO QUE É 
SUA NAMORADA 
LÁ FORA, EH, EH. 


QUEM ES- 
TÁ DE VOLTA, | 
HETTIP 


PRESTA ATENÇÃO, 
JOHN CONSTANTINE, SEU 
ALMOFADINHA SAFADO! 


ARROGANTE. EU DISSE “SANDMAN” E 


Tô MESMO FALANDO DO SANDMAN! 
ELE TÁ DE VOLTA, JOHN. E TÁ 
QUERENDO O QUE É DELE. 


QUAL É? O JOÃO 
PESTANA É UM CONTO ! ^ 
EU TÓ 


DE FADAS QUE A GENTE 
TU DEVIA | Y CONTA PRAS CRIANCAS y SABENDO. 
SABER, SABICHAO. QUANDO QUER QUE ELAS 
MORFEUS. O ONI- | DURMAM. ELE BORRIFA 
ROMANTE. TÁ AREIA MÁGICA NOS OLHOS 
LIGADO? J DAS PESSOAS PRA 
` ELAS TEREM... 
EU TENHO 
247 ANOS E 
Tó SABENDO. 


O SANDMAN. 


ELE TÁ DE 


\ 


/ 


22559 + 
Mut Ι| 

1 O MAIS ENGRACADO É QUE 

/ ELA TEM MESMO 247 ANOS. 
т t 


ESTOU TENTANDO SSS 
SALVAR O MUNDO, — 8 
HETTI MALUQUETE, E А; 
МОСЁ МЕ ЧЕМ СОМ 
CONTOS DE 
FADAS! 


4 


“SANDMAN, 

O HOMEM DAS AREIASP 
METTI, VOCÊ TÁ TIRANDO 
UMA COM A MINHA 
CARA? 
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* E 


ELE DEIXOU O PORSCHE UNS 
OITOCENTOS METROS ESTRADA ABAIXO. , ELES SE CHAMAM RASTEJANTES. 
TORCE PRA QUE O CARRO NÃO SEJA É UMA ATIVIDADE ESPORTIVA. INVADEM 
ROUBADO. TEM UNS LADRÕES DE A CASA DAS PESSOAS ENQUANTO ELAS 
VERDADE À SOLTA PELAS RUAS. ESTÃO PRESENTES. 


DE DÍA, ELE É UM CORRETOR 
DE VALORES. 


TALÕES DE CHEQUE. 
CARTÕES DE CRÉDITO. 
CDs. VIDEOCASSETES. 


ENCARA ISSO COMO 
SUA CONTRIBUIÇÃO PARA 
A ECONOMIA DE LIVRE 
MERCADO. 


^ < OS [48/05 DELA TÊM GOSTO DE 
ELE DEVE ESTAR ROSAS E PAIXÃO. A MULHER 
SONHANDO. O AGARRA COMO SE SUA 
= V/DA DEPENDESSE D/SSO. 


PODE SENTIR A PELE FIRME 
E QUENTE DA JOVEM. 
O AROMA DE SEXO 
IMPREGNADO NO AR. 


BOM DEMA/S PRA 
SER VERDADE. 


ELE ESTA ATINGINDO 230 
QUILÓMETROS POR HORA 
NA LAMBORGHINI DOS 
SEUS SONHOS. 


TODO MUNDO ESTÁ ROXO DE 
INVEJA. A ACELERAÇÃO DURA 
PRA SEMPRE. 


ELE ESTA MORRENDO POR 
ELES, E TODOS O ADORAM. 


ELE É PURO E PERFEITO, E ESTÁ 
MORRENDO PARA LIVRÁ-LOS DO PECADO. 


ESSE 


ELE PODE VER SEUS PA/S, SEU 
CHEFE E SUAS NAMORADAS NA 
MULTIDÃO ABAIXO. 


TODOS ESTÃO SE LAMENTANDO AGORA. 
SE LAMENTANDO PORQUE O TRATARAM 
TÃO MAL, PORQUE ELE É O FILHO. 


O ÚLTIMO FILHO DE 
UM PLANETA MORTO. 


O HOMEM 
MAIS FORTE 
DO MUNDO. 


ELE PODE FAZER 
TUDO QUE QUISER. 


UMA COISA EU APRENDI. É 
sechem, PENSO MURO EM ະ SAGER DE TODO. 
, AS INFORMAÇÕES ESTÃO EM \ я 
INVESTIGAR ESSE РАРО TODA PARTE. BASTA A GENTE John Constantine, 
DO SANDMAN. SÓ QUE, SEM ENCONTRAR. eu presumo. 
ME DAR CONTA, VOU ME 
ESQUIVANDO. 


MINHAS PRÓPRIAS 
PESQUISAS ME MANTÊM 
MUITO OCUPAD: 


20000-0001... d a” 
SWEET DREAMS ARE Р 
MADE OF THIS... WHO "p 
AM 1 TO DISAGREE...P* 


„ТО CALL MY e 
OWN... / WANT À Z 
DREAM LOVER, SO 

/ DON'T HAVE TO 
DREAM ALONE... ** 


(*) Sweet Dreams (Are Made of 
This), da banda Eurythmics, 1983. Ε 


DREAMS ARE LIKE ANGELS... 
THEY KEEP BAD AT BAY...*** 


SONHO COM UMA CONFUSAO DE LINHAS LEY, 
TONS, CAMPOS DE PLASMA E GIGANTES DA 


ENTAO OS SO- 
NHOS COMECAM 
A FICAR RUINS E 
ATERRADORES. 


Es = 
COMO DE 
COSTUM 

= 


A 


Frankie Goes to Hollywood, 1984 


M 
ғо! NO TERCEIRO DIA QUE ELE 
DEU AS CARAS. 


ο.” 


COM CERTEZA, CARA, EU NAO 
SOU O DR. LIVINGSTONE. 


DESCULPA. N 
NÃO RESIS- 


AQUELA ALG/BE/RA2 MAS ELA 
ESTEVE COMIGO ANOS ATRÁS. 
É, EU COMPREI NUM SALDÃO TIPO 
YFAMILIA VENDE TUDO”, EM 
SAO FRANCISCO. 


SABIA QUE ERA 
PODEROSA, MAS NUNCA 
CONSEGUI ABRIR OS 
CORDÉ/S. 


ACHA MESMO QUE EU 
VOU ANDAR NO 7RANS- 
PORTE PÚBLICO COM 

VOCÊ VESTIDO DESSE 


IA SER MUITO 
CONSTRANGEDOR. 


SUPONHO QUE VOCÊ 
DEVA SER- 


ONDE 
ELA ESTÁ 


NÃO VEJO ESSA BOLSINHA FAZ 
AGORA? 


SÉCULOS, MAS É POSSÍVEL QUE 
ESTEJA NO GUARDA-MÓVE/S DO 
CHAS, COM AS COISAS QUE EU 
TROUXE DE... PADDINGTON. 

E DE NOTTING HILL. 


E TAMBÉM DO APARTA- 
MENTO DE EAST CROYDON 
ANTES DISSO. 


Assim está 


TENHO QUE 
TE APRESENTAR 
PRO GRANDALHÃO 
VERDE. VOCÊS IAM 
SE DAR BEM. 


ELE TAMBÉM 
NÃO TEM SENSO DE 
HUMOR. 


Algo que ME per- 
tence chegou as 
suas máos. Uma AL- 
GIBEIRA de couro, 
cheia de AREIA 


Eu a quero 


I$ de VOLTA. Onde ù 


está? 


Então, vamos 
resgatá-la. 


» Já estamos 


procurando há DUAS aa i d iF = D) i 
| HORAS, Constantine. ES š πλ 


= Es 
> 
Pacióncia tem limit mm Não creio que ela 
ciência tem limite. Re E Fic esteja aqui. 

|| E canons 

b: e <A 

lg PET 1 E 

B| == Я 
E E : 


: : A GENTE AINDA 
Se estivesse, си саа > TEM QUE CONFERIR UM 
capaz de senti-la. MONTE DE COISAS, 

š CHEFIA. 
pa = 


CONTINUE SORRIN- 
DO. NAI APARECER. 


COMO FOI QUE VOCÊ 
PERDEU ESSA ALGI- 
BEIRA, AFINAL? 


REI-DEMÔNIO EM 
PESSOA, HEIN? 


Foi roubada 
de mim. Por um 
homem chamado 

Burgess. d 


۸ Y 
PROGA NAO SEI POR QUE ME 
APEGO A TODOS ESSES 
TRECOS. 


SE HOUVESSE HA... CHEFIA. 
UM INCENDIO, lA SER ACHO QUE SEI 
COMO SE MINHA VIDA ONDE ESTÁ SUA 

INTEIRA PEGASSE BOLSINHA. 
FOGO. 


MINHA 
NOSSA! 


VOCÊ DEVE 
SER MAIS 


El, JOHN. DÁ PRA GENTE 
PARAR NUM POSTO DE GASO- 
LINA? EU TÓ MORRENDO DE 
SEDE. SAÍ SEM TOMAR 
MEU CHA. 


VOCÊ OUVIU O 
CARA, CHAS. SINTO 
MUITO. / AIN'T NO MARK 
FOR THE VENUS OF 
THE HARDSELL...* 


SEI QUE TE DEVO 
MUITO, JOHN, MAS CÊ 


TÁ ABUSANDO. HA — 
| ANE ;- » 
4 Д š à A TURMA DELE 
Leve-nos, 8 j | v M SIMPLESMENTE 
J$ senhor Chas. 2 : APARECE DO NADA. 
E Š τ ELES É QUE TE 


O serhor 
será recom- 
pensado. 


CHAS, SEU... 
HA... JOHN? COMO É 
QUE A GENTE CHAMA 
ESSE CARA? 


TODO MUNDO SE CALA ENQUANTO 
CHAS DISPARA PELA RODOVIA. NOSSO 
VISITANTE SE MESCLA NAS SOMBRAS 

DO BANCO TRASEIRO. 


A GENTE MORAVA 
JUNTO NUM APÉ EM 
EAST CROYDON. EU 
FUI PRO ALASCA. 
b 2 E E IQUEI LÃ SEIS 
LEMERO DE θεος MESES CUIDANDO 
RACHEL. Ñ. S Ga = DO CASO LUPUS. 


MA 
RACHEL SENSACIONAL. Ml 5 Z ⁄ >”, 
A, 7 == 
κ RACHEL CHAPADONA. Y _ а 
22222 


E, BEM RAPIDINHO, ELA 
QUANDO VOLTEI, ELA TINHA SUMIDO, JUNTO COM CONVERTEU O DINHEIRO EM 
MEU SOM ESTÉREO, A TELEVISÃO E OS GIBIS P BAGULHO. 
DO SURFISTA PRATEADO... QUALQUER TRALHA В 
VELHA QUE ELA PUDESSE CONVERTER EM GRANA. { Š Ed) 
s : " SINTO FALTA 
ὃ = - DELA AS VEZES. 


ALGUM DE 
VOCÊS SE IMPORTA 
SE EU LIGAR O 
RÁDIO? NãO? 


MAS BEM QUE EU PODIA 
TER SACADO QUE ELA HAVIA 
AFANADO A ALGIBEIRA. 


COLORIDO COMO 
UM PIRULITOP" 
CLAAAAARO! 


THE CANDY- 
COLORED CLOWN THEY 
CALL THE SANDMAN... 2 
TIP-TOES THROUGH МУ 
ROOM EVERY NIGHT... 

JUST TO SPRINKLE 

STARDUST...** 


(*) Trecho de uma musica da banda de John, Membrana Mucosa. (**) In Dreams, de Roy Orbison, 1963 


MUITO 
BEM. E AQUI. 
OS ARBUS- 
TOS. 


A GENTE PERGUNTA 
PRO PAI DELA POR 


ONDE ELA ANDA, 
E ENTÃO VAMOS 
ATÉ LÁ. 


A ALGIBEIRA 
estã AQUI. 


TUDO BEM, 
NÉP 


ү O VELHO É 
| CEM POR CENTO. PILOTO 
APOSENTADO. GRANDE SU- 
JEITO. A GENTE VAI RECU- 
PERAR TUA BOLSA. 


AA á 

ааш at em а CHAS, FICA NO CARRO, DÁ NO PÉ AO PRIMEIRO 
νο LEVANTA OS VIDROS E TRANCA SINAL DE ENCRENCA, 

algibeira... AS PORTAS. TÁ LIGADO? 


Esta casa 
é PERIGOSA, D 


Constantine. S 


NEM MENOS. TUA Y 
MULHER JÁ ME 
DETESTA SEM TE 
ACONTECER 4 
NADA. 


NAO 

VAMOS DAR 
MOTIVO DE VER- 
DADE PRA 
ELA, NEP 


A RACHEL VIVIA BRINCANDO COM 
A ALG/BE/RA. PEDINDO PRA EU 
TENTAR ABRI-LA. 


ELA ME PERGUNTAVA QUAL ERA A EU SABIA A RESPOSTA, MAS 
VANTAGEM DE TER ALGUMA COISA TAMBÉM SABIA QUE ELA NUNCA 
MÁGICA SE A GENTE NÃO PODIA USAR. Ü ENTENDERI, 


CARAMBA. NINGUÉM ug ë » S 
ATENDE. E A PORTA TÁ | E τ Nós vamos ZIRE 
FECHADA, TRANCADA | VAMOS DARA entrar pela porta „7 
E COM ALARME VOLTA PELOS FUNDOS. da FRENTE. 
LIGADO. A GENTE QUEBRA UMA <> 2 


ΜΕ ΕΑΖ LEMBRAR O M 
BALHEI PRA UM AGENTE ERÁRIO. 
MISTURA DE CARNE COM FORMOL 


QUE NADA. 
EU NÃO SAIO, NÃO. AFINAL 
JA FUI CHEGADO 
NA RACHEL. ELA FOI... 
SABE COMO É... A 
MULHER DOS MEU 
SONHOS. 


— TR 


— 


«Ste lugar não 
é SEGURO pra você. 


Hã coisas livres 
nesta casa que não 
deveriam estar 
à solta na 
Terra. 


Você não deve 
permanecer aqui. 


CU 


کے = 


= 


S 


cx 


NE GR ЛЫЧ 


A ELETRICI- 
DADE FOI CORTADA. 

E TEM UNS SEIS MESES 
DE CORRESPONDÊNCIA 
NO CAPACHO DA 
ENTRADA. 


O QUE 
ANDOU ACON- 
TECENDO 


O QUE 
ACONTECEU 


sob certo 
aspecto. 
С sendo de- 
vorado por 
sonhos. 


Você precisa de luz. 
Assim está melhor? 


EU JÁ DESCI A 
PROFUNDEZAS ANTES. 
ALGO ME DIZ QUE HÁ 
TUBARÕES NAS ZRO- 

FUNDEZAS DAQUI. 


COM ELE? 
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FILMES. CASA VELHA AS 
ESCURAS. AMEACA HORRENDA A 
SOLTA. VAMOS NOS SEPARAR." 

GRITOS ABAFADOS NAS TREVAS... 


Ha... VAMOS 
CONTINUAR JUN- 
TOS, NEP 


, 


Ñ ` 
POR REFLEXO, EU ALCANÇO 
O INTERRUPTOR. 


E EU POSSO VER 
AS NUVENS. ELAS 
PARECEM SÓLIDAS. 
E O CHÃO ABAIXO 

DELAS. 


ELE, COM CERTEZA, 
É SÓLIDO. E A QUEDA 
É LONGA. 


J estou ф 
CAINDO. 


COMO CHEGUE/ A 
{ NAO QUERO 
7 Eme e ee QUERO CAIR. 
s 25e 
Deo es 


q = 


A MEMÓRIA PREENCHE OS ES 
ESPAÇOS EM BRANCO: O AVIKO 
EM CHAMAS. EU PULEIP 


= Da 
EU ERA: O PILOTO? NãO. a ia) 
UM PASSAGEIRO, ENTAO? | 

SE 


DIGO A MIM MESMO QUE 
NÃO É A QUEDA. CAIR 
NÃO pól... 


Constantine. 
| AQUI menos do 
que em outros 


lugares... ζώή, 


VOCÊ TAM- 
BÉM ESTAVA 
LA. 


UM SONHO. 
FOI SÓ UM 
SONHO. 


SANDMAN: 


Um corpo humano. 
O que restou dele. 
O pai de sua mulher, 
eu suponho. 


EU SINTO NAUSEAS. POSSO 
SENTIR O CACHORRO-QUENTE 
E O CAFÉ QUE ENGOLI NO 
JANTAR TENTANDO DAR MEIA- 
VOLTA EM BUSCA DE AR... 


EDICÀO DEFINITIVA 


YA MULHER?" 
RACHEL! ELA ESTÁ 
LÁ NA FRENTE. 


=” NÓS VIEMOS 
С А dr Д 


NAO 
ME INTERESSA 
QUEM SÃO VOCÊS! 
NOS QUEREMOS 


Vamos 
/. atravessar. 
a 


$ 
a leto já foi 
longe demais. 
Vocës excederam 


W <. todos os limites. 
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E VOCÊ 
É MESMO O 
MESTRE DELES? 


SONHO SONHO A 
ΞΟΟΟΟΟΟΟΝΗΟ... Зах TUDO QUE 
EU ТЕМНО DE 
FAZER... É 


...SOOOOOONHAAARR.. 


Eu recu- = 
' реге! а 
algibeira. Os 
sonhos váo H 
voltar para / 
seu devido ‹ 
lugar com o 


tempo. 


eres A 


i ora. 
ir agora. É 
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EDIÇÃO DEFINITIVA 


SANDMAN: 


O SAQUINHOP 
MEU SAQUINHO, 
MAS NÃO É MEU 

SAQUINHO... 


DSI MUITO... 


EU DISSE 
QUE VOCÊ МАО 
PODE DEIXAR 
A RACHEL 


SANDMAN: 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


- a 
VOCÊ NAO PODE 2 Por que NOPR 


DEIXAR A COITADA = 
saama Ela к Жыт э está xi Doloro- 


seriamente DEBILITADA. > samente, 
A areia era a ONICA coisa 

que a mantinha VIVA. A 

_ тоса morrerá em breve. 


мо SOL 
SEP NA MAO 
DO HOMEM. 


^ Muito bem, 
Constantine. 
Saia do quarto. 


MAS... TA. 
TUDO BEM. 


SONHE COM 
OS ANJOS, 
| QUERIDA. 
1 


O VÉU SE RASGA. E ELA SENTE A CARNE 
FLUIR DE VOLTA AOS SEUS OSSOS. 


E RACHEL SABE QUE 
ELE ESTÁ A SUA 
ESPERA. 


HA QUANTO 


ENTAO, 
SENT/U MINHA 
FALTA? 


« 
—([ £ O MELHOR DE TODOS OS 
A MUNDOS POSSÍVEIS. » 


102 


j | QUER DIZER QUE 
Ela morreu j CONSEGUIU DE VOLTA A 
PORRA DO τι SAQU/- 


tranquilamente 
Morreu FELIZ. DE AREA 


x | 
‚2, СЄ Y. 
SANDMAN: 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


EH, EH, EH! É PRA ONDE 

VAMOS TODOS, MEU VE- 

LHO! PRA ONDE VAMOS 
TODOS! 


VOU ACORDAR O CHAS 
E VOLTAR PRA FUMACEIRA 
DA CIDADE. TENHO 
MUITO QUE 
FAZER, 


p 


ADEUS, 
Constantine. 


PERA! 
só UM Ml- 
NUTO/ 


POR FAVOR? 


É QUE... DESDE O CASO DE 
NEWCASTLE... NOS ÚLTIMOS 
DEZ ANOS... 


DESDE NEWCASTLE 
EU VENHO TENDO UNS 
PESADELOS... 


COISA DA 
PESADA. QUASE 
TODAS AS NOITES 
E... 


MAKE HER 
THE CUTEST 
THAT I'VE 

EVER SEEN. 


BEM, EU... EU NAO GOSTO DE PEDIR 
FAVORES, ESPECIALMENTE SE A PESSOA 
NÃO ME DEVE NADA... 


QUER DIZER... 
NÃO QUERO FICAR EM 
DÉBITO COM NIN- 

GUÉM. É QUE... 


GIVE HER THE WORD 
THAT I'M NOT A ROVER... 
THEN TELL ME THAT J 
MY LONESOME 
LIFE IS OVER...* 


Pela centësima vez desde que a 
recuperei, levo a máo à algibeira 
e toco a areia. 


entre meus dedos. ? Como eu, сото os poucos que 
compõem a minha raça. PERPÉTUOS. Y 


Esta noite 
estou me sen- 
tindo sozinho. 


Sinto cada gráo. 
Inexauriveis. 
Perpétuos. 


Sempre fui solitário, 
mas aqui nas praias noturnas 
do sonho a solidão banha- 
me em ondas, acariciando e 
enxaguando meu espirito. 


Na época eu o observei cair, 
Seu rosto impávido, seus 


olhos ainda altivos. É chegada a hora 
de eu trilhar o abismo. 


Hora de retomar o que 
ë meu. 


Derramo a areia nas águas da noite. Os 
gráos ardem á medida que caem, lembrando- 


me de outro ser em tempos há muito perdidos. 
Devo falar com 


Estrela da Manhá. 


Não nutro grandes HO a ыг à | Р 4 BN 


esperancas para a Ata à EP | BR) - 
este encontro. ` > à J} Y И 
GAL NA „о | EE 
Š d i . | i LE И 


DANIEL VOZZO KAREN BERGER JOTAPÉ MARTINS/FD РАМІ ROSA FABIANO DENARDIN 
CORES EDITORA ORIGINAL TRADUCAO 5 EDITOR 


O vento que sopra entre os mundos 


me enregela à medida que caio. E se eu 


fracassar? 


Não posso blefar com demônios da 
mesma maneira que blefei com os 
sonhos errantes quando estava com 
Constantine. 


Mas eu tenho a 
algibeira. Tenho uma 
quantidade módica 
de poder. 


INJINI νι 


Tenho E " 
aqui me encontro, 
Esperança. sozinho e atemorizado, 
no Espaço Desnudo... 


AVAVA 


...ãs portas do 
Inferno. 


ΚΝ 


NINAS 


ΝΥΝ 


ἊΝ 


тт 


N NZ / 


GANGES 


Г = 


AUH! MESTRE! 
НА UM TRANSEUNTE À PORTA! 
MESTRE /NCHAÇO ATARRA- 
CADO! MESTRE! 


Eu tenho muitos nomes, mas sou 
o Rei dos Sonhos e da Seara 
dos Pesadelos. Quero falar com 
mestre Lúcifer, o senhor 
do Inferno. 


HÁ ALGUÉM À PORTA, ANTE | É LADRO OU PUTA? HÁ 
O PORTAL DA DANAÇÃO... | ALGUEM À PORTA... 


SALVE A MA 
CONDUTA, ATE 
O FIM ÚLTIMO 
DA CRIACAO. 


HÁ ALGUÉM 


A PORTA. ANTE O PORTAL 


DA DANAÇÃO. 
HHHUUUHHH... 


Saudações, 
Inchaço Atarracado. 
Desejo falar com seu 
mestre. Leve-me a ele 

imediatamente. 


OH, SIM, MINHA 
PATROA! E SERIA 
VOCÊ UM QUERUBIMP 


Algum demônio a roubou. Eu vim ao 
Inferno para retomá-la. 


| | OH, SIM, ΜΙΝΗΑ 


p PATROA! ESSA É MES- 
MO MUITO BOA. 


MAS 
CADÊ O SEU 


Eu nào tolerarei desaforos Lúcifer náo será gentil com quem 
de sua parte, demoniozinho! insulta um convidado de honra... e SOU 
Meca suas palavras. táo convidado nestes dominios quanto 
sou monarca nos meus. 


OH, SIM, VOLTE A SEU PORTAO, INCHACO 
MINHA PATROA! ATARRACADO! DO RE/ DOS 
E SEA VOCE UM. SONHOS, FAREI EU AS 


QUERUSIME. VEZES DE OG... 


«POIS INOCENTES 
PRECISAM DE GUIA DES- 
TACADO. E QUE DEMÔNIO 

SE DESTACA MAIS 

DO QUE... 


Etrigan. Claro, o demónio 
de Merlin. O meio-homem. Eu me 
lembro de vocé. Quer dizer que agora 

tomou-se um rimador? Vejo que 
ascendeu na hierarquia do Inferno. 


E, MUDEI, EM QUE HÁ У DE МЕ А 
# MUDADO О SENHOR M Е TAMBÉM NO 
ASCENSAO ENTRE DE FATOP τ y I, INFERNO. 
CAÍDOS? ESTRANHO, MAS NT : 
EXATO. AFINAL, À EXISTEN- wi g 
CIA DESCONHECE O QUE Eu estive... 


É ETERNO. ausente... por um 
tempo. Mas mudado? 


E 1L TLULAS. 
SACO PLASTIC: 


O Bosque 

dos Suicidas 
mudou desde 
minha última visita 
ao Inferno. Eu me 
lembro que náo 
passava de um 
pequeno 
bosque. 


CESSARIA. 


Agora aparenta ser 
uma floresta. 


O Inferno 
está mudando. 


-Jamais confie num 
demónio. Ele tem cem 


Eu a saúdo, Nada. 
Causa-me... imensa 
dor vé-la assim. 


motivos para tudo que faz. 
Noventa e nove deles, ao 


menos, sáo malignos. $ νον MOR! 
Na FAVOR? 


“Etrigan, POR ; ! 
QUE vocé me LIBERTE-ME! O 
¡pr ORDENOU QUE 
ое acs CONFINADA AQUI! SEU 
PERDÃO PODE ME 
LIBERTAR! 


Sim. 
Eu ainda a 


ainda não a 
perdoei." 


Nës náo nos falamos 
pelo resto da jornada atë 
Dis, a cidade infernal. - 


O palácio de Lúcifer. Ele também 
mudou. Ecoa perdicáo e dor. 
Da última vez que vim a este lugar, 
foi como convidado de honra, um 
dignitário de meu práprio reino. 


Desta vez faltam-me 
poderes. Faltam-me os 
simbolos de meu oficio. 


Mas ainda sou SONHO, 
e as portas do palácio 
abrem-se quando chegamos. 


Caminhamos até a cúpula, 
percorrendo vastas cámaras 
que ecoam gritos, grunhidos, 

suspiros e pó. 


Saudações, 
Lúcifer Estrela da 
Manhã. 


ETRIGAN, 
POP FAVOR, 
DEIXE-NOS. 


OUVIMOS | 
i с -7 ^ DIZER QUE VOCÊ FOI 
ке ` 7 CAPTURADO POP, MOB- 
Ñ RD " TAIS, COMO UN DEMÓNIO 
.. j PECÉM-EMPLUNMADO, DOCE 
j^ : MOBFEUS. ESPERÁVAMOS 
MAIS DE SUA PESSOR. 


AINDA ASSIO, | 
AQUI ESTÁ você 
AGORA. 


VEIO UNIR FORÇAS? 
ALIAR SEUS DOMINIOS 
ROS NOSSOS? RECONHE- 


Ξ EEES τ CER a SOBERANIA DO 
; Vocë conhece і INFEBNO? 
$ meus pontos de vista a \ 
esse respeito, Portador 


da Luz. 4 


CLARO. CONHECEMOS. SUA 
FAMILIA PASSA BEM, ESPERO. 
DESTINO, MOATE, DESESPERO. E 
OS OUTROS? NÃO IMPORTA. NOS 
DEDUZIMOS QUE ESTA Não SE 
TRATA DE UNA VISITA 
SOCIAL. 


Meu elmo me foi 

roubado. Creio que 
um dos seus demónios 
esteja com ele. Eu o 
quero de volta. 


| 


A 


aa" 


ΒΗ, SE AO MENOS 
FOSSE TAO FACIL. AS 
COISAS MUDARBRO MUITO NO 
INFEANO DESDE A ÚLTIMA 
VEZ QUE ESTEVE 

AQUI. 


EO G s n s s oO DO еа AOA ODO oe eo 
Jano «- ; 
lw 


Bopsmoossnuoouaoocoann on O p0 mn. npn 
- «MZ 


α IS P SE BD B se n n^n 


πι 
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— PAE 4 Do 
cana asa a Doy 
ca o a g ga a “ی‎ a a m ແ г 


As coisas 
não mudam tanto 
assim, nobre 
senhor. 


AH, MAZZZ 
MMMUDARAM, 
MMMORFEUS 


LOCIFER NAO É 
MAIZZZZZ O ÚNI- 
CO MMMONARCA 
DAZZZ REGIOEZZZ 

ABISSAIZZZZ 


NOSSO COMONAACA, 
BELZEBU, O SENHOR 
p DAS MOSCAS. ες 


“As coisas 
mudaram? O 
que está tentando 
me dizer, Lúcifer 
Estrela da 
Manhã? 


o" 


Que não comanda 
mais o Inferno? Que os 
demônios não seguem 
mais seu mando? 


Nós já nos 
conhecemos. 
Então você fala 
a verdade, nobre 
Senhor das Mentiras. V. 
O Inferno agora é um 
diunvirato. 7 


NNNADA 
DISSO. É UM 
TRIUNNNNNVIRATO. 


; AZAZEL IRÁ SE 
JUNTAR a NÓS EM BREVE. 
ELE É o TERCEIRO PE- 
GENTE DO INFERNO. 


, ALGUNS ANOS 
ATRAS, A TREVA, A CAIA- 
тара DAS SOMBRAS, SUBGIU 
PARA DESAFIAB O PARAISO. 
O EPISÓDIO TERMINOU... 
TALVEZ NUM IMPASSE. 


No ENTANTO, 

A GUERRA CIVIL QUE 
SE SEGUIU NO INFERNO 
ALTEROU O PRECARIO 
EQUILIBRIO DE 
PODER. 


NÓS REGEMOS 
(0 COALIZÃO AGORA. 
AZAZEL, BELZEBU 
€ eu. 


TRÉS REIS NAS TREVAS. 
EU SOU AZAZEL. BEM-VINDO, = w 
REI DOS SONHOS. O Inferno, um triunvirato? As 


coisas realmente mudaram. 


Muito bem. 
Eu procuro o demónio 
que roubou meu elmo 
de oficio divino. Eu o 
desejo de volta, 


Eu náo sei 
о поте do ` 
demônio. $ 


QUE DEMMMÓNIO? 
CITE O NOMMME E NÓS AFINAL, HÁ MILHÕES 
O TRRRRAREMOZZZ DE DEMÔNIOS AQUI. 
AQUI. 


então 
INVOQUEMOS 
TODOS PARA QUE 
SE REÚNAN, NAS VAS- 
TAS PLANÍCIES DO 
INFERNO. 


MUITO 
BEM, SENHOR DOS 
SONHOS... 


QUAL DOS , 
DEMÔNIOS ESTÁ 


com seu 
ELMO? 


Um deles detëm meu elmo, minha 
máscara de puro sonho. Eu mesmo 
a confeccionei a partir dos ossos 

de um deus morto. É uma das 
minhas ferramentas... 


Eu contemplo os demônios. 
Reconheco alguns de pesadelos. 
Outros já passaram pelo Mundo 

dos Sonhos. Mas há tantos... 


Não NOS DIBIJA 
a PALAVRA DESSA NA- 
NEIRA, CORONZON. 


você TEM 
O ELMO? 


ny 
EUIS 


RE 


COBONZON, UM 
DUQUE DO INFEBNO, UM D 
VASSALOS DE BELZEBO. 


MUITO BEM, CORONZON. | 
SONHO FALA A VERDADE? VOCÊ 
REALMENTE ESTA COM SUR mas- 

CARA DE OFÍCIO DIVINO? 


ssss. 

EU O ADQU/R/ 
DE UM MORTAL POR 
UMA NINHARIA, MAS 

FOI UMA TROCA 

JUSTA. 


NÃO DESRESPEITEI 
LEI ALGUMA DO INFERNO. 
SE QUISER SEU ZREC/OSO 
ELMO DE VOLTA, ENTÃO 


DEVE ME DESAFIAR. 
sss. 


Devolva-o ¿ 
para mim. ty m 
Agora. Ë. SSS. ENTRO, COMO 
DESAFIADO, EU ESSSCOLHO 
O CAMPO DE BATALHA. 


Um desafio? Náo sei se 
estou forte o bastante. 


Realmente náo sei. Te 7i ч REIVINDICO А 
7 Š REALIDADE. 


Muito bem. 
Eu o desafio, 
Coronzon. 


sss. BEM- 
V/NDOS, SENHORAS 
E SENHORES, A MAIS 
UMA NOITE EMOC/O- 
NANTE E REPLETA DE 
SURPRESAS AQUI NO EU SOU SEU MESTRE 


CLUBE DO FOGO J 
DE CERIMÔNIAS, CORON- 
DO INFERNO. ZON, EXCELSO DUQUE DO 
OITAVO CÍRCULO, CAPITÃO 
DAS HORDAS DE SUA 
ALTEZA BELZEBU. 


ESTA NOITE, 
PARA SEU ENTRETE- 
NIMENTO E... SSS... 

DELEITE... 


«UM DESAFIO 


DESAF/ADO, EU 
ESTABELECO O RITMO 
E FACO O PRIMEIRO 


E MOVIMENTO. а 


Е О DESAFIADOR 
Ё SONHO, OUTRORA O 
SENHOR DOS DOMÍNIOS 
DO SONO... 


y POR 155550, 
UMA SALVA DE PALMAS 
PARA O... SENHOR 
A SANDMAN. 


τ 


- 


uito tempo que não sou forçado 
utar tais jogos com demônios. 


% 


q- d LA sss 
Σέ À OS 
y Eu me levanto Ao meu redor, ouço ( 
a, lentamente e me um murmúrio melifluo e 
aproximo do palco. N um langoroso e irónico 
CARE aplauso. 


DD Ls 


Ак 


1ferno. Parece uma 
piada de mau gosto. 


Mas 
tudo mais no Inferno, 
ë mortalmente sério. 


Ç a Je 
E “мито вем. о ΕΕ E "Minha vez." 
B PRIMEIRO LANCE {= B š 


VOCÊ CONHECE AS REGRAS, Y i É MEU." 
MESTRE DOS SONHOS? SE VENCER, 4 
EU LHE DEVOLVEREI SEU ELMO. 


а A / EU SOU UM 
SE PERDER, NOCÊ SS 
SERVIRÁ COMO BRINQUE- { Ç > ANDO SN 
ESPREITANDO SUA 

DO DO INFERNO POR TODA / D PRESA, SOU UM 

A ETERNIDADE. COMO ч CARNNORO 

ESSSCRAVO. / 5 ^ 
/ IMPLACÁVEL. 


Sinto o cheiro de álcool 
derramado, fumaça estagnada, 
sexo barato, perfume e mofo. 


Sob meus cascos, os 


E sinto a grama ( 
flancos entre minhas 


Eu sou 
um caçador 
montado a cavalo, 
lanceador 
de lobos. 


EU SOU UMA 
MUTUCA PICANDO 


Tudo é real. Nada é real. 4 O CAVALO E DERRU- 
É a vez de Coronzon. BANDO O CAÇADOR. 


Hã muitas maneiras Ser incapaz de 
de perder o mais velho assumir uma forma “Eu sou uma aranha e, 
dos jogos. Fraquejar, defensiva. Falta de by com minhas oito pernas, 
hesitar. imaginação. devoro moscas." 


s< 


EU SOU UMA COBRA DEVORADORA DE 
ARANHAS E PEÇONHENTA. 


Sinto a cobra se contorcer sob meu 
casco, sua espinha esmagada. 


Uma mudança 7 „acho que 
de direcáo, mas 2 entendo como 
ainda assim um mer y Coronzon joga. Sei 
velho ardil. À 1 como posso voltar 
sua própria tática 
contra ele. 


Eu sou um touro 
esmagador de cobras 
e com patas pesadas. 


EU SOU O 
BACILO DO ANTRAZ, 
A BACTÉRIA ASSASSINA 
E DESTRUIDORA DA VIDA. 


Acho que 
abandonarei a 
ofensiva. 


mundo flutuando 
N 


no espaco e ge- 


EU SOU UMA NOVA 
QUE EXPLODE... 


... CREMANDO 
PLANETAS. 


MTM 
is yp SS 
фсе Ес: 
“maa SSS E 

NS 
ШЕ 
ΡΣ 


IU sss £ O QUE 
№ VOCÊ SERÁ, ENTÃO, 
SENHOR DOS 
SONHOS? 


Wie 


Eu sou o 
Universo... englobando 
todas as coisas, 
acalentando a vida. 


EU SOU A 
ANTIVIDA, A BESTA- 
FERA DO JUÍZO FINAL. EU 
SOU AS TREVAS NO FIM DA 
EXISTENCIA. O FIM DOS 
UNIVERSOS, DEUSES E 
MUNDOS... 


«DE TUDO. 


ONDE ESTAO OS 
GÊMEOS? ONDE ESTÃO 
AGONIA E EXTASEP 


ó EVEM ESSA Y 7 _ NAO/ Isso 
CRIATURA PATÉTICA Š s Pos REI BELZEBU, 
PROTEJA-ME/ 


A POR FAVOR/ 

DEMONSTREM A ELE 8 ^ 
er : 
m N 


\ A NON 
Ν Mae 


" | 


SS 
ES 
E 

SS 
τ 
S 
NN 


ANE, 
| 3" / 
7. i>” { 


\ 
\ 
E assim 
N termina. 


BZZ. AQUI 
EZZZTA, ALTEZZZA 
DOS SONHOZZZ, 
EZZTE É O SEU ELMO. 
O SENHOR O GA- 
NHOU DE MANEIRA 


Eu lhes agradeço. 
Os Reis do Inferno 
sáo honrados. Eu me 
lembrarei disso. 


um mILHÃO рє 
SENHOBES DO INFERNO 
ESTÃO REUNIDOS ao 
SEU BEDOR. 


JUZZZTA. 


“HONBADOS?" , 
COM CERTEZA ESTÁ 
BRINCANDO. 


OLHE 
ao SEU BEDOR, 
MORFEUS. 


DIGA-NOS POP 
QUE ΡΕΝΕΡΙΒΦΟδ 
DEIXA-LO PARTIR? 


com ou SEM 
ELMO, VOCÊ NÃO TEM 
PODER AQUI. QUE PODER 
TÊM OS SONHOS NO 
INFERNO? 


Vocë afirma que 
náo tenho poder? 
Talvez seja ; 
verdade... k š Que poder o 
š Indague-se... INFERNO teria se 
Na verdade, in- aqueles aqui confi- 
daguem-se todos nados NAO fossem 
vocês... capazes de SONHAR 
com o PARAÍSO? 


—.y 
—- = 


também diz que 
SONHOS náo tém 
poder aqui? 


Diga-me, 
i 


Í Ic Lücifer Estrela 


da Manhã... 


Silenciosamente, 
todos abrem alas; 
incapazes de fitar 

meus olhos. 


E caminhando com firmeza, „após renovar 
com o elmo ao meu lado, minhas esperancas. 
eu deixo o Inferno... ‹ 


ао DIA, EU O 
DESTRUIREL 


ar app 
rle anna 
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PARECE QUE ELA QUIS 
HT OM 01852 ДЫР QUE TU FICASSE COM 


BOTAS. TÁ MORTINHA ISTO. PEGA, 


DA SILVA. 


É JUSTAMENTE 
O QUE EU 
QUERIA. 


El... DEE, 
DESTINO, OU SEJA 
LÁ QUAL FOR O SEU 
NOME! 


TENHO PÉSSIMAS 
NOTÍCIAS PRA TE DAR, 
SEU DEMENTE! 


A 52018: MONSTROS £ MILAGRES 
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POM-POMETTY- 
POM POM-POM.. 4) ^ 


E AGORA SÃO 275 
DA MANHA DE PRIMEIRO DE 
ABRIL. A MARCHA FÚNEBRE PARA 
UMA MARIONETE ANUNCIA QUE 
ALFRED HITCHCOCK TRAZ MAIS UM 
CONTO PERVERSO PARA TODOS 
VOCÊS, ESPECTADORES DE 
GOTHAM AMANTES DA 
MADRUGADA... 


BOA NOITE, PREZADOS 
AMIGOS TURISTAS... 


«ACHO QUE ISTO PROVA 
QUE, EM CERTOS ASPEC- 
TOS, O AVIÃO JAMAIS 
SUBSTITUIRÁ O 


Mm 


História originalmente publicada ênî THE SANDMAN 5 (Máio/1989)' 


SURPRESA! Nf = MAS E re 88 O SEU TÍTULO DE “DOUTOR” É DE MÉDICO? ALGUMAS PESSOAS TÊM MEDO MÓR- 
SOU EU! ὁ αν re ES N NA RAT NAD A BIDO DÉ MÉDICOS. CHAMA-SE IATROFOBIA. DR. DESTINO, O SENHOR NÃO 

Н A |, Р 

MELHOR DO QUE UM BOM DEVERIA ESTAR TRANCADO NOS CALABOUCOS? 

ENFORCAMENTO PRA 
TERRORIZAR AS š ; " 
PESSOAS... TA ; | : SSS. NÃO CONTE 
° \ É PRA NINGUÉM. ESTOU 
FUGINDO. МАНДЕ MORREU. 


E EVA МЕ DESXOU SEU AMULETO. ELE 
y PROTEGE AS PESSONS. FOL O QUE А 
MAMAE ME DISSE. TAMBÉM ME DEU O 
MEU PUBS, MAS AGORA ΕΝΑ 
ESTA MORTA, 


PARECE ASSUSTADOR. APROVEITE 
EU VOU RETOMAR O PUBL. O MAT. PRA SE DIVERTIR UM BOCADO. MAS 
O MAT. O MA-TER-LOP-TE-KON. 
VOU BOTAR ^ VOU ENLOUQUECER O MUNDO 
A LÍNGUA PRA FORA - > INTESZO. Е AS PESSOAS VÃO NE 
E FICAR BRANCO FEITO 
UM LENÇOL. OS COITADOS 
VÃO OLHAR PRA MIM E, 
ENTÃO, VOU GRITAR: 
“PRIMEIRO DE 
ABRIL"! 


MEDO MÓRBIDO 
DE DOR É ALGOFOBIA. 
NÃO SEI COMO SE 
CHAMA MEDO DE 
ENFORCAMENTO. 


Y =) 
УЖ 7/4 A 


VOCE NÃO ENTENDEU. EU VOU ...MAS A GENTE SEMPRE ACABA VOL- 
DONINAZ O MUNDO OU TANDO PRA CÁ. LÁ FORA É ATERRADOR. 
DES TEU£- SE VOCÊ VIR O CORINGA, DIGA PRA ELE 
VOLTAR LOGO. PRIMEIRO DE ABRIL NÃO 
TEM GRAÇA SEM AS BRINCADEI- 
RINHAS DELE. 


ESTOU FAZENDO 
O POSSÍVEL. DEIXEI 
OUTRO SUSTINHO NA 
SALA AO LADO. 


OVA. EST 
PUBL. VOCE VAT ME LEVAR ATE ELE. EU TE 
DICO QUANDO PARAR. 


CONFIE EM 
MIN. SOU 


ARRANQUE SE 
> U Cô- 
І O DA RAÇÃO PARA A VOVÓ. 
ёо “суд. 


FUJO PRA MUITO ALÉM DAS FRONTEIRAS CINZENTAS, PERCORRENDO A 
ESTRADA DAS TREVAS RUMO ÀS SOMBRAS LONGAS. EU CIRCUNDO AS 
FOSSAS FLAMEJANTES E ME PERCO NO CORAÇÃO DO ARMAGUETO. NÃO 
IMPORTA PRA ONDE EU VA, TODOS OS CAMINHOS LEVAM DE VOLTA А VOVÔ. 


ELA ME EMBRULHA APERTADINHO COM SEU AMOR E SUA VOZ. 
ME PRENDE BEM FORTE COM AÇO É GRANITO. EL eee LEVADO. DISSE UMA COISA MUITO FEIA. 


E ISTO É O QUE FAZEM COM GAROTINHOS LEVADOS: 
BOTAM NA MÁQUINA DE MORTICÍNIO. 
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CONSIGO ME DESVENCILHAR DAS LAMINAS E SALTO PELAS CHAMAS. 


κοκ... SEN 


| O CHÃO DESAPARECE. EU NAO CAIO NA FOSSA DE ÁCIDO. 


“A BOMBA EXPLODE, MAS JÁ NÃO ESTOU MAIS LÁ. | 
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ÚTERO, TOA, IXA. COMO UM ALERTA PARA OS FUJOES, ZEP, BRAVO E WELDUN 
PO DESCANSAM SUSPENSOS ALI, COM O SANGUE NEGRO COAGULADO 
HÁ UMA DÉCADA EM SEUS PESCOCOS. SERES INFERIORES QUE JAMAIS 
É A ÚLTIMA CILADA... DE ALGUMA FORMA, EU SEl DISSO. A ESCAPARAM DO ARMAGUETO. 
ÚLTIMA SAÍDA. TUDO QUE TENHO DE FAZER É DIGITAR MEU NOME 
(MEU NOME VERDADEIRO, MEU NOME VERDADEIRO). A PORTA VAI “SEU NOME”, DIZEM ELES. \D/G4-NOS SEU NOME E NÓS O 
SE ABRIR, E FINALMENTE ESTAREI LIVRE. DEIXAREMOS PASSAR! 


w р = 
AURALIE TAMBÉM PENDE ALI. LINDA AURALIE, MEU PRIMEIRO AMOR. RUAL = SEU NOME: MEU AMOR: EU VOU MORRER. 
SEUS PES ESTÃO CALCINADOS E SEUS OLHOS FORAM TOMADOS POR Š 

LARVAS. "COMO DEVO CHAMÁ-LO?",, ELA ME INDAGA. “SCOTT FREE, EU NÃO SEI. 

NAO. SCOTT FREE ERA APENAS UMA PIADA DE MAU GOSTO DA VOVO 
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O QUE VOCÉ 
ESTÁ FAZENDO 
AQUI? 


E QUEM É 
voce? 


Acabou, crianca. 
Vocé já pode 
acordar. 


ABRO OS OLHOS NUM QUARTO 
ESTRANHO E, POR UM INSTANTE, 
NÃO SEI ONDE ESTOU. 


A DESORIENTAÇÃO SE DISSIPA: UM 
QUARTO NA EMBAIXADA DA LIGA DA 
JUSTIÇA INTERNACIONAL EM MANHATTAN. 
MUITO DISTANTE DE APOKOLIPS. 


Você quer um nome, “Scott 
Free"? Eu sou um amigo. 


Vim retomar algo que me 
pertence. Um rubi... 


OH, MEU DEUS. 
NAO ME MATE. 


TENTARQUALQUERCO 
ISAMEUMARIDOELM 
ASSASSINODAMÁFIA 
ELEVAITEMATARPOR 
/SSONEMPENSEEM-- 


z " AH, HMM... NOCÊ ESTÁ 
SINTO MUSTO. EU NÃO QUERIA FUGINDO DA CADEIA? 


ТЕ ASSUSTAR, É QUE... 
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MAMÃE MORREU SEMANA PASSADA. ELA ESTAVA ME DIGA UMA COISA... POR QUE NÃO 4 VOCÊ NÃO ESTÁ 
MULTO VEMINHA. FOL QUANDO EU PERCEBI ESTÁ VESTINDO NADA? 4 COM FRIO; 
QUE TENHA DE ME MANDAL DAQUELE 


DNI ` 


y 
f 
| 


TEPAZAM MINHA POUPA, TINHAM 
MEDO YE QUE EU ME MATASSE. 
ME ENFORCASSE COM UMA 


OH, SINTO САМСА, TMAEZ. 


TEM UM CASACO 
VELHO DO HARRY, O MEU 
MARIDO, NO BANCO DE Я 
POR QUE МАО VESTE? 
VOCË DEVE ESTAR 
CONGELANDO. 


“UM CASACO?" 
É MULTA GENTILEZA 
SUA. EU GOSTARIA 
MESNO DE NESTIZ 
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SR. MILAGRE CRIADO 
POR JACK KIRBY 


Td 


OK. EU VASCULHEI OS ANTIGOS DEVE APARECER NA 
ARQUIVOS DA LIGA DA JUSTICA TELA EM POUCOS 
DA AMÉRICA E ACHO QUE SEGUNDOS. 

ENCONTREI. 


Aí ESTÁ. CONFISCADO DE UM DO/DO ESTAVA SENDO GUARDADO "TOS ESPACIAL. DES- 
DE PEDRA CHAMADO “DR. DESTINO”. NA SALA DE TROFÉUS DO TRUTO 
ELE USAVA A GEMA PRA AFETAR OS SATÉLITE. 
SONHOS DAS PESSOAS... TORNAVA 
REAIS OS PESADELOS DELAS... 
ESSE TIPO DE COISA. 


Onde está o 
satélite? 


PODE TER SIDO DESTRUÍDO TAMBÉM. 
PODE TER SIDO TRANSFERIDO PRA 
FORTALEZA DE DETROIT, PRO SAN- HMMEF... ESSE TIPO 
TUÁRIO SECRETO OU... DE COISA VAI E 


f Alguém deve 
Saber. 
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JOHN... EU TENHO SANDUF- 
CHES NUMA LANCHEIRA ATRÁS 
DO MEU ASSENTO. SE VOCÊ 
ESTIVER COM FOME... 


NÃO, OBRIGADO. EU NUNCA DÁ 


TENHO FOME... NÃO MAIS... 
Y, 


22. 


É FACIL 
DE VENBRAR.... 


OLHA, JOHN. EU SOU ENFER- 
MEIRA. PODE ME CONTAR TUDO. 
EU NÃO VOU TER UM CHILIQUE. 
É A IMUNODEFICIÊNCIA? 


SANDMAN: 


EU МЕ CAANAVA DESTINO. 
VE. DESTINO. 


MAS ESSE NÃO 
EPA MEU NOME. MAMÃE 


| NE CAAMANK DE GOWN. 


JOHNNY. GAROTINHO 
DOS SONHOS. 


EU 44 FUE UM DOUTOR, 
NÃO UM DOUTOR MÉDICO. 
UM CIENTISTA. AGORA 
SOU APENAS DE. DEE. 
99... JOW DEE... 


AIDS. NOCÊ 
SABE... À DOENÇA. 

É POR ISSO QUE VOCÊ... 
ESTÁ COM ESSA APARÉN- 
CIA? POR ONDE ESTEVE 
NOS ÚLTIMOS CINCO 
ANOS? 


TRANCADO. 
ΝΑ ESCURIDÍO. NUMA CELA 
DE SEGUPANCA MAXIMA NO 
PORÃO DO AKAM. 


EDIÇÃO DEFINITIVA 
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NÃO, EU FEZ... UMAS 
BOBAGENS. BOBAGENS CON К 
GRAVIDADE. СОМ À LPENTIDADE. 
TROQUES OS ROSTOS νενες 
M COM OS νος SEUS INIMIGOS. 

FINGI QUE ERA UM DELVES... 
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ME JOGAZAM νά 
E SE ESQUECE- 
VAM DE MIM. 


DELES QUEM, 
JOHN? 


OS FANTASIA 
DOS. OS MERÓIS, 
k LIGA pk JUSTIÇA 


JOHN...? DE 
QUEM VOCÊ ESTÁ FALANDO? 
DA POLÍCIA? 


AH, EU ME LEMBRO DESSES CARAS. AGORA 
ELES MUDARAM TUDO. SÃO INTERNACIONAIS 
E TEM EMBAIXADAS E COISAS DO TIPO. 
AGORA SÃO A 40/. 


CONO VOCÊ 
DISSE, FAZ MUT- 


HA, DESCULPA. 
SEI QUÉ SAO 
QUE SEJA MUITO AC ON 
IMPORTANTE... ATN TONN, 
MAS VOCÊ É O 
ÚNICO MEMBRO 
DA VELHA LIGA 
QUE AINDA ESTÁ 
POR AQUI. 
NOS TEMOS 
VISITAS... 


EXCELSO £'ZORIL, 

EU O SAÚDO COM HUMILDADE. 
QUE O SENHOR NOS PROTEJA 
NAS TREVAS E PELAS TRILHAS QUE 
SE ESTENDEM ENTRE AS HORAS 
DESPERTAS. PROTEJA-NOS EM 
SONHO DAS CHAMAS DE 
SUA IRA. 


Um marciano? 
Pensei que sua 
estirpe tivesse sido 
extinta milênios 

atrás. 


EU SOU O 
ÚLTIMO DE MINHA 
RAÇA. 


SANDMA EDIÇÃO DEFINI 


O QUE ACONTE- 
CEU COM OS VELHOS 
TROFÉUS DA LIGA, 
J'ONN? 


Procuro um rubi, 
último dos marcianos. Era 
conhecido por sua gente 
como D'Orilar, a Pedra da 
Uniáo. Foi tomada de mim 
por um humano, guardada 
como souvenir. Onde ela 
se encontra agora? 


NUM ARMAZÉM AO NORTE 
DE GOTHAM, NUMA CIDADE- 
ZINHA CHAMADA MAYHEW. EU 
POSSO LHE DAR O ENDEREÇO 
ΕΧΑΤΟ... 


Ν SSS “hi AQUELAS 
COISAS? ESTAO NO 
DEPÓSITO. PENSEI EM 
DEIXA-LAS EM EXIBIÇÃO 
EM ALGUM LUGAR, MAS 
EA е МЕ PARECEU SENTIMEN- 
i [3 > TALISMO DEMAIS. 


Ao 


Náo há necessidade. 2 


Eu lhe agradeco, último 
dos marcianos. Se desejar, 
vocé pode sonhar com a 
Cidade dos Espelhos 
Concupisciveis. 


Eu lhes 
agradeço. Espero 
que descubra seu 
verdadeiro nome, 
Scott Free. 

Boa roite. 


UM DEUS ANTIGO. 
UM DEUS MUITO ANTIGO. 


VENHA, SCOTT FREE. VAMOS 
ATACAR A COZINHA. TENHO 
UM ESTOQUE SECRETO DE 
BISCOITOS OREOS DO QUAL 
VOCÊ ESTÁ CONVIDADO 
A PARTILHAR. 


МЕ DISSE “SE VOCÊ 


VAL SER UM CLIMINOSO, JOHN, NÃO 


ENVERGONHE O NOME DA FAMÍLIA”. 
POR ISSO EU TINE DE MUDAR, E 


| EYE ME СААМА. DESTINO. “DEE”, 4 


FOR COMEGAR COM DE, MELO QUE 
FUNCIONA CONO A INICIM YE 


AGORA QUE MAMÃE 
MORREU NÃO IMPORTA MATS. 
AGORA POSSO SER DE DE 
NOVO. DEE SERVE PEA UM MONTE 
DE COSSAS. DESTRUIÇÃO, 
DEMÔNIO, DIABO, 
DEMÊNCIA... 


FALANDO COMO A 
MÃE DE DUAS MENINAS, 
JOHN, SE ALGUMA DELAS 
ANUNCIASSE QUE IA SEGUIR 
A CARREIRA DO CRIME, EU 
TAMBÉM MANDARIA QUE 
MUDASSE O NOME. 


DESTINO. 


IA SER MAIS FÁCIL 
DO QUE MANDAR A/MEE 
E VESS/E ARRUMAREM O 

QUARTO DELAS, EU 

IMAGINO. 


ή 
αν 
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EU NAO DISSE QUE VOCÉ FAZIA, JOHN. SE EU NÃO FOSSE CIENTISTA, NÃO 
PODERIA TER FELTO O QUE FIZ 
EU SEL. VOCÊ МО. OS СОМ O RUBI. 
J OUTROS. OS CIENTISTAS. EU 
SOU UM FILÓSOFO MEZMÉTICO. 
E TAMBÉM UM CIENTISTA, p 
TUDO COSSA SERIA, 


NÃO. NiO SÃO. AS PESSOAS КОММ QUE 
OS SONHOS NÃO SÃO DE VERDADE PORQUE 
NÃO SÃO DE MATÉRIA, DE PARTÍCULAS. 
SONHOS SÃO DE VERDADE, MAS SÃO FEITOS 
VE FONTOS DE VISTA, DE IMAGENS, DE 
RECORDAÇÕES, DE TROCADIMOS 
E ESPERANÇAS PERDIDAS... 


VOCÊ SABE DO QUE SÃO 
FEITOS OS SONHOS, 
POSEMAZY KEY? 
“DO 
QUE SÃO 
FEITOS"? ORA, 
SÃO APENAS 
SONHOS... 


O PUBS PARECE TRANSFORME “ 
TUDO ISSO EN MATÉRIA, FORÇA 
CADA ELEMENTO k SE TRADUZEZ EM 

FORMS QUE POPENOS PECO- 
NHECER NESTE MUNDO. 


TAMBÉM CONTROLA OS 
SONHOS EN SEU ESTADO BRUTO. 
OS SEUS SONHOS. OS SONHOS 

DE QUALQUER PESSOA, 


NA VERDADE, NÃO € UM 
PUBL. É UM SONHO SÓLIDO. 
É O ÚNICO SONHO QuE EU 
TENHO, NINGUÉM MAES PODE 

USÁ-LO А NÃO SER EU. 


EU NÃO SES ONDE MANKE 
OBTENE O RUBI. EVA TINHA 
TAMBÉM UM AMULETO DA SORTE. 
MAS NÃO QUES ME PAZ... NÃO 
ENQUANTO ESTAVA VIVA. 


EU CONSTRUE MÁQUINAS QUE 
O PUBI ENERGIZANA. DEPOIS 
MONTES MAQUINAS EM MEUS SONHOS, 
MAS МЕ IMPEDIZIAM DE SONHAR. 
POR FIM, TIVE DE USAR O PUBL 


Е NOS ESTAMOS 
BEM PERTO DELE AGORA, 
EU QUERO BEBER k SUA 
WZ. BEBER k WZ 
DO MEU PUBS, 


ANEXES CIRCUITOS EM SEU 
BLOCHAE. MUDEL SUA RESSONÍNCIA, 
EXPUS k GEMA k PADTACKO. FORCES 
AS FAMS. ISOVEL k PEDRA DA SUA 

FONTE DE FORÇA ORIGINAL... 
SEÑA νά QUN FOR. 


TOWEL O ques Y 
MASS REN. El... O 
NODIFLQUES. 


Eu sou um passageiro. 
Estou me movendo pelos 
seus sonhos. Estou ca- 
valgando seus sonhos. 


Eu cavalgo na garupa de 
um dragáo de Manhattan; 
o dragáo é feito de rebites 
e cheira a algodáo-doce. 


Viajo brevemente de ônibus. Nos 


fundos do veiculo, o sonhador copula 


desesperadamente sem se dar conta 

de seu passageiro autónomo. Eu me 

sento na frente e converso com o 
motorista. 


αν” 
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Eu те movo роѓ 
sonhos rumo a Mayhew, 
sentindo a joia. 


7^ Aproximando-me do Estado 

de Delaware, o sonhador é um 
pequeno cáo. Ele sonha impacien- 
temente com uma vida passada, há 
muito esquecida, quando pilotava 


grandes embarcações por mares não 
mapeados. 


O borrifar salgado 
do oceano formiga 
meu rosto. 


Pelos seus sonhos, meus filhos 

adormecidos. Vocés carregaram 

um passageiro e nem se deram 
conta. 


ISSO. TENHO CER- 
TEZA DE QUE É AQUI. 


` 


MUITO BEM, 
JOHN. OLHA, EU... 
HA... EU ESPERO QUE 
DE TUDO CERTO, 
SABE? 


HARRY? OH, NÃO... FOI SÓ UMA BESTEIRA 
QUE EU DISSE QUANDO ESTAVA... SABE 
COMO É... COM MEDO DE QUE VOCÊ 
FOSSE UM MALUCO PERIGOSO OU 
COISA PARECIDA. 


HARRY É 
PROFESSOR DO 
COLEGIAL. 


JOHN... FIQUE 

COM O CASACO. 

HARRY NÃO VAI SE IM- 
PORTAR, E DETESTO PENSAR 

EM VOCÊ ANDANDO POR 
Aí Е EE FRIAGEM. - 

PROCURE AJUDA, REE il 

OUNIUP E ` «SEU MARIDO, 
К “x WAZZY, É MESNO UM 
ASSASSINO Dh MAFTAZ 


BEM, ACHO QUE NÃO TERTA 
FELTO А MENOR DIFERENCA MESNO. 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 
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UM HOMEM MALVADO TENTOU 
USAR MEU NENEZ ELE NÃO 
SABIA QUE AGORA VOCE 
ME PERTENCEZ É TODO 
MEU, CADA BETO E 
CADA FACETA, 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 


UUUUMAMA, NENEZ 
VOCÊ PARECE KINDA 
MASS PODEROSO YO 
QUE ANTES. DE ONDE 
VELO ESSA ENERGIA 
EXTRA? VOCÊ ANDOU 
SENDO INFIEL? ESTEVE 
COM MAES AGUENZ 


NÃO INFOR- 
TA, QUERIDO. 
NOS ESTAMOS 


AUNTOS ve Novo. Pl 


OVA, MEU 
NENE. 


ENTÃO VA, MEU 
AMORZINHO. TO- 


y uE O MUNDO, ERNE 


NENE SEUS SONHOS. 
ESCANCARE SEUS 
PESADOS À WZ DO 
DIA E ENPORCALME SEU 
SONO СОМ UM NEYO 

NAUSEANTE. 


CLARO, 
MEU ANJO. SAO 
CINQUENTA CEN- 
TAVOS 


OLA, SENHORITA. 
EU GOSTAZIA DE 
UMA XÍCARA DE 
CAFÉ ENQUANTO 
ESPERO. 


| A "r3 SPERANDO 0 
| FIM DO MUNDO 


` 


HORA 1: AS MOSCAS 
CAÍRAM NA TEIA. 


CIMENTOS 
ESPECIAIS 


BETTE... VOCÊ PODE 
ME TRAZER MAIS CAFÉ? E UM 
SANDUÍCHE DE ATUM NO PÃO 
DE CENTEIOP 
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کے 
EM SEUS DIAS DE FOLGA, DEPO/S‏ 
QUE ARRUMA A CASA, BETTE MUNROE‏ 


ESCREVE CONTOS. 


ELES OLHAM PRA ELA E VEEM APENAS 
UMA GARÇONETE. NÀO SABEM QUE 
ELA GUARDA UM SEGREDO. 


ELA FAZ COM QUE AS HISTORIAS 
TENHAM FINA/S FELIZE: 


AS VEZES ELA ESCREVE SOBRE 
SEU EX-MARIDO, BERNARD, E 


SOBRE SEU FILHO, BERNARD UR, 
QUE FO/ ESTUDAR FORA E 
NUNCA MAIS VOLTOU. 


NO ENTANTO, A MAIORIA 
DOS SEUS CONTOS É SO- 
BRE SEUS FREGUESES. 


UM SEGREDO QUE IMPEDE QUE SUAS 
PANTURRILHAS DOLORIDAS, SEUS DEDOS 
ESCALDADOS DE CAFÉ E SEU CANSAÇO 4 

DEIXEM AINDA PIOR... 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 155 


£ O SEU 
SEGREDO. 


ELA JAMAIS MOSTROU 
ESSES CONTOS 4 ALGUÉM. 


UM 


CHE DE ATUM 
NO PÃO DE 
CENTEIO... 


A "MAS VOCÊ É UMA ESCRITORA", 
UM DIA DESSES, ELA SABE 4 | JOHNNY CARSON LHE DIRÁ. "COMO 
QUE VAI EMBRULGAR OS O | SABE DE QUE JEITO É A VIDA DE UMA 
COS DE PAPEL OFICIO EM PAPEL || GARÇONETE 
PARDO, ENVIA-LOS PARA DEAR ` š 
ABBY, EARL WILSON OU JACKIE : 
COLLINS. 5 ' Ll 


ELA SORRIRÁ 


NAO LHE DIRÁ 
NADA. 


4 T 
FEIT FS] 
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ELES VÃO LER SEUS CONTOS, VÀO PUBLICA-LOS 2 SEÑOR 
£ TODO MUNDO VAI SE MARAVILHAR COM SUA 2 peg a 
DESCRIÇÃO DA VIDA FELIZ NUMA CIDADE PEQUENA. ; š ° 


BETTE... EU VOU AO BANHEIRO. 
SE À DOAWA APARECER, PEÇA PRA 
ELA ESPERAR, TÁ BEM? 


Voy DIVISION 


AS PESSOAS ACHAM QUE BETTE 
CONVERSA COM ELAS TÁO NA- T 
TURALMENTE APENAS PORQUE 3 Д ELA NÃO É TACANHA. UM ESCRITOR 
ELA É UMA GARÇONETE. NAO | — = < NãO PODE SE PERMITIR PENSAMENTOS 
PERCEBEM QUE É UMA ESCRI- 1 MESQUINHOS. O QUE ESSAS MENINAS 
TORA RECOLHENDO MATERIAL. \ FAZEM É UM PECADO CONTRA O SENHOR 


£ ANTINATURAL, MAS, AINDA ASSIM... 
[сс шс K 
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Д AINDA МАО SÃO ONZE HORAS. VOCÊ AINDA 
BETTE TEM PENA DELAS. EM SUAS MOÇA? MOÇA, SERIA INCOMODO EU PEDIR TEM MAIS SESSENTA MINUTOS 
HISTÓRIAS, ELA JA CASOU AS DUAS MAIS CAFÉS PRA MATAR. 
COM DO/S JOVENS EXEMPLARES. 


NAO É IN- 
CÓMODO ALGUM, 


O VOVEM EM QUESTAO. ELE FALOU 
COM ELA NUMA BOA, COMO SE 
ESTIVESSE MESMO COMERSANDO 
COM UMA GARCONETE. 


£ Só DIZER PRA ESSA GENTE QUE VOCÉ 
£ UMA ESCRITORA QUE TODO MUNDO SE 
FECHA FEITO OSTRA. 


ELE VA/ A UMA ENTRE- 
VISTA DE EMPREGO 
NUMA GRANDE INDUS- 
TRIA QUÍMICA. TALVEZ 
BETTE ESCREVA UM 
CONTO A SEU RESPEITO 
ESTA NOITE. 


„EU DISSE... 
"É TUDO MERENGUE 
E LAMINAS", E ELA 
RESPONDEU... 


O RAPAZ VA/ 
CONSEGUIR O 
EMPREGO. 


E SE CASAR 
COM A FILHA 
DO CHEFE. 


UM X-BURGUER E CAFÉ PRETO, POR FAVOR, 
BETTE. E PRA VOCÊ, KATE? 


VOU TER QUE 
CHECAR. 


E ESSE CASAL, OS FLETCHERP 
NA CIDADE, CORREM BOATOS DE 


EU QUERO UMA QUE ELE SE CASOU COM ELA POR 
CALORIA E UM CAFÉ DESCAFEINADO COM PODE ЗЯ RM аа ç 


LEITE DESNATADO, SE VOCÊS TIVEREM. 


ZIPEDIDUDA... E Ol, BETTE. QUANDO 
ΖΙΡΕΡΙΡΙΑΙΙ... TODAS AS HISTÓRIAS DE. | ‘VOCE QUISER, 
BETTE TÊM FINAL FELIZ. E | ТАР 
QUE ELA SABE ONDE PARAR. i 


JÁ FALO 
COM VOCE, 


ELA PERCEBEU O 
GRANDE PROBLEMA 
DAS HISTÓRIAS. SE 

FOREM LONGAS 

DEMA/S, SEMPRE 

ACABAM EM MORTE. 


Tá 


e 


ee) 
MARSH ELA ЈА CONHE 


BETTE ME/O QUE CUIDA DO MARSH DESDE QUE MARSHA 
MORREU (MARSH E MARSHA, A ESCRITORA DENTRO DELA 
SUSPIRA. OBVIAMENTE FORAM FEITOS UM PARA O OUTRO). 


MAS MARSHA BEBEU ATÉ MORRER TODA 
AMARELADA E OFEGANTE, DEBRUCADA 


SOBRE UM SANITARIO. 


OH... OBRIGADA. HOJE É CAMINHONEIRO E TRABALHA 
NUMA CIDADE NO INTERIOR DO ESTADO, 
DA QUAL ELA NUNCA TINHA OLVIDO FALAR. 
MESMO ASSIM, ELE AINDA PROCURA VOCÊ SABE, MARSH, NÃO 
BETTE SEMANA SIM, ANTES DO ALMOÇO. 
SEMANA NÃO... 


MARSH FICOU MEIO DOIDO DEPOIS DISSO. E 
UM BOM CARTEIRO QUE SE CORROMPEU. p^" —— 
ESTEVE NA PENITENCIARIA ESTADUAL POR -- 


FURTO DE CORRESPONDENCIAS. PEGOU EM NOME DOS VELHOS TEMPOS. 
C/NCO ANOS. 


[ 


BETTE VA/ FALAR COM ELE QUANDO 
AS CO/SAS FICAREM MAIS CALMAS, 
FAZER COM QUE SE ABRA. DEPOIS, 
HOJE À NOITE, QUANDO MARSH TVER 
SUBIDO EM SEU CAMINHÃO E VOLTADO 
PRO INTERIOR DO ESTADO, ELA VA/ 
ESCREVER UMA HISTÓRIA SOBRE O 
SUJEITO ESTRANHO. 


ELE ESTA AQUI DESDE QUE BETTE 
COMEÇOU SEU TURNO ESTA MANHÃ. 
AFAGANDO CAFÉ APÓS CAFÉ, ELE MAL E 
MAL ТОМА O CONTEUDO DAS XÍCARAS, 
APENAS FICA OBSERVANDO O LÍQUIDO 
ESFRIAR. O FORASTE/RO PARECE MUITO 
DISTANTE, NUM MUNDO PRÓPRIO. 


EU NAO ACRE- 
DITO! VOU CHEGAR 


HORA 2: ELE FO/ 
OBRIGADO A AGIR 
PARA IMPEDIR 
QUE AS MOSCAS 
SREM NOSSA! OH, 
NAO, NÃO, NÃO, 
N&O... 


MOÇA? NOU 
DEIXAR CINCO DÓLARES 
NA MESA... ISSO DEVE 
COBRIR AS DESPESAS. 


SINTO MUITO. 
EU... DROGA. 


SE EU 
ME APRESSAR, 
AINDA CONSIGO 
CHEGAR! AH, QUE 
MANCADA! 
OH... 


ΜΟςΑΡ MAIS ) 
CAFÉ, SE NÃO FOR Ñ à = 
INCÓMODO. (d 2 
Na É AM 


ММ... 
HMMM! QUE CAFÉ 
DELICIOSO! 


HORA 3: NOVELA DA TARDE 


φορ МОР, EU GOSTAZIA 
DE ASSISTS? À TEVAISÃO. 
VOCE PODERIA LIENE O 
МЕО? 


QUER VER ТЕМЁР 
TUDO BEM. 


QUER DIZER... 
QUE EU ME 


ONTEM, NO 


CONTUNDENTE 
EPISÓDIO DE SENT 757, Mo 
CORACOES 


SECRETOS... 


OLA, SRA. CAVANAGH? 
AQUI É A JUDY, A AMIGA DA 
DONNA. HA... A SENHORA VIU A 
DONNA HOJE? 


A SENHORA NAO 7EM 
QUE ME APROVAR, SRA. CAVANAGH, 
EU SÓ QUERO-- 


SRA. CANANAGH? ALO? 


AH, A GENTE TEVE 
UMA BR/GA ONTEM A 
NOITE, E EU TÓ MEIO 
PREOCUPADA... 


Ol, ROSE? E, SOU EU, 
A JUDY. ESCUTA... 
VOCÊ VIU A DONNA 
HOJE? 


SEPARAÇÃO? 
NAO, CLARO QUE NÃO 
TEVE SEPARAÇÃO. 

É QUE-- 


A МДЕ DELAP 
SERÁ QUE ELA PODE 
TER VOLTADO PRA 
CASA DA MÃE? 


EU NÃO SOU 
APENAS LOUCO, 
KARA. SOU UM LOUCO 

ARMADO. FAÇA 
SUAS PRECES. 


MAS, SE MEU 
GÊMEO SIAMES É HIV 
POSITIVO, DOUTOR, ISSO 
NÃO SIGNIFICA QUE-- 
3GASP*... P 


BRUXA 
RECALCADA 


DESCULPA. 


EU QUERO 
MORRER. 


OLHA, PESSOAL... O/, GAROTADA. DINO, O y " 
£ O DINO! ^ NOSSA, DINO! EU NAO 


DINOSSAURO, ESTÁ TENTANDO SABA QUE TERRY, O PIE 
ME DIZER ALGUMA COISA. RANODONTE, F4Z ANIVERSARIO 
HOJE. VAMOS PREPARAR UM 

BOLO PRA ELE? 


VOCÊ QUER ME DIZER NÓS VAMOS MORRER. DINO 
MAIS ALGUMA COISA, DINOP ESTÁ DIZENDO QUE TODOS NÓS 
VAMOS MORRER. FO/ O DINO QUE 
FALOU. ELE DISSE QUE A GENTE 
DEVE CORTAR OS PULSOS 
AGORA... 


«E LEMBREM-SE DE 
CORTAR O PULSO DE BAIXO 


PRA TRANSVERSAL POR FAVOR, 


NÃO DESLIGUE 
ESTAMOS TENDO 
DIFICULDADES TÉCNICAS 


πας 
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MAS TAMBÉM PARECE QUE À 
GENTE ACABOU DE CHEGAR 


NAO ENTRA NINGUÉM 
AQUI... PARECE QUE ESTAMOS 
NESTE LUGAR HA HORAS. 


UHHHH... EU... 


ESTÁ TUDO MUITO ESTRANI 
NINGUÉM AQUI... PARECE 
NESTE LUGAR HA... 


Eu não te culpo por tudo que disse 


a nosso respeito ontem à noite. 
eu pedi desculpa depois que te 


E 
bati. E ainda. sinto muito. 


Donna, cu te amo. Sé te machuquei 
porque tive meds de te perder. 
Eu sinto muito. 


ALÉM DISSO, TIVE 
UNS SONHOS HORRIVE/S 
ESTA MANHA. HORRÍVE/S. 


HORA 7: ELE FAZ TODOS SE SEN- 
TIREM BEM. FAZ SEUS SONHOS 
SE TORNAREM REALIDADE. DÁ A 

ELES O QUE QUEREM. 


E MARK DIZ: "VAMOS ALMOÇAR 


JUNTOS. PEÇA À SUA EQUIPE QUE 
ENTRE EM CONTATO COM A MINHA." 
DINHEIRO. DINHEIRO. 


E GARRY ESTÁ DESFRUTANDO DA COMPANHIA DE UMA 
MERETRIZ DE VINTE DÓLARES EM SEU CONERSÍVEL. 
DEPOIS ELE IRÃ ESPANCAR A VAGABUNDA, JOGA- 
LA PRA FORA DO CARRO E SE MANDAR. ELE TEM O 
MAIOR TESÃO EM FAZER ISSO... 


E SABE QUE NUNCA MAIS VA/ TER 
QUE SE PREOCUPAR COM AS PEQUENAS 
IDELIDADES DE GARRY. CHEGA DE 
BATOM NO COLARINHO. ELE AGORA É 
TODO SEU. 


HORA 8: ELE SE MOVE ENTRE 
ELES, EXPERIMENTANDO SEUS 
PEQUENOS PRAZERES, SUAS 
DIMINUTAS ALEGRIAS. 


BETTE DESBANCOU STEPHEN 
KING DA LISTA DOS MAIS 
VENDIDOS. 


MAS ISSO NÃO REPRESENTA NADA 
PARA ELE. SIMPLES PRAZERES 
NÃO O EXCITAM MAIS. 


A JOIA SUSSURRA EM SEUS 
OLVIDOS SOBRE DORES LON- 
GÍNQUAS E LOUCURAS REMOTAS, 
SOBRE MORTES AFASTADAS E 
TERRORES DISTANTES. 


/550 O 
CONFORTA. 


E MARSH PENSA QUE MORREU, QUE SENTE QUASE TANTO JÚBILO 
BEBEU ATÉ IR DESTA PRA MELHOR; QUANTO AO ADMIRAR SUA JOIA 
RÍGIDO NUMA MACA DE NECROTÉRIO... 
SEU FÍGADO MOSTROU-SE INSUFICIENTE, 
E SUA PELE RESFRIA LENTAMENTE. 


DEE QUASE SE ANIMA 
COM ISSO. 


A RELAÇÃO AGRIDOCE 
ENTRE JUDY E DONNA LHE 
GARANTE ESTÍMULO UM 
POUCO MA/S FORTE. 


NOTICIÁRIO 
DAS SEIS. 


SERÁ QUE TODO 
MUNDO ESTÁ ENLOU- 
QUECENDO? CHEGAM 

INFORMES DE TODAS AS 
REGIÕES DO ESTADO 
SOBRE UM SURTO DE 

LOUCURA, SUICÍDIOS 

E PESADELOS... 


PRAZER. 


HORA 9: 


O CONFLITO, ELE DECIDE, 


REVELA O CARÁTER. 


LE SE POE A PAR 
TIMAS NOTÍCIAS. 


«RELATOS DE PESADELO, INSÔNIA E 
INSANIDADE DIVULGADOS NO NOTICIÁRIO 
LOCAL HÁ ALGUMAS HORAS ESTÃO SE 
TORNANDO UM FENÔMENO 
PLANETÁRIO. 


МА ESTÃO CHEGANDO 
INFORMES DA ÁSIA E 
DA EUROPA SOBRE... 
SOBRE ACIDENTES 
E DESASTRES, 
S-SOBRE PESSOAS 
ADORMECENDO EM 
R-RODOVIAS, AVIÕES 
CAINDO, CIRURGIAS 
COMPROMETIDAS... 


QUEM NOS CONTA 
TODOS OS DETALHES 
É À REPÓRTER MARY 

GENTIAN. MARY? 


...SUA 
SAPATAO 
IMUNDA! 


DEEE... NÓS TE 
AMAMOS, DEEE... 


LÍDERES 
FUNDAMENTALISTAS 
ЧА COMEÇAM А 
PROCLAMAR О 
ARMAGEDOM. 


AO REDOR 
DO MUNDO, AS 
PESSOAS NAO CON- 
SEGUEM DORMIR 
OU TÊM PESADELOS. 
QUALQUER UM QUE 
TENHA UM LEVE 
DESEQUILÍBRIO 
MENTAL CORRE O 
RISCO DE ENTRAR 
EM SURTO. 


MARSH, QUERIDO, POR FAVOR, ACALME-SE! 


ELA É SÓ UMA CRIANCA. 


SEU PUTO! 
EU VOU TE MATAR... ME 
LARGA! EU VOU MATAR 
O MISERÁVEL. 


DOUTOR DEE. 
DOUTOR DEE. 


GRANDE, 
SÁBIO E MARA- 
VILHOSO... 


y A 


Ol... HA... ЈА τῶ 

NO ARP /SSO TÀ 

COMO NENHUM FUNCIONANDO? 

SUPER-HERÓI AH, E...P 
INTERNACIONAL FOI 
ENCONTRADO PARA 
COMENTAR A SITUAÇÃO, 
EU CONVERSE! COM 
HERSCHEL, DA SUPE- 
REQUIPE LOCAL “OS 
INCRÍVEIS HERSCHEL 
E BETTY": 


EU E À BETTY... 
A GENTE ACHA QUE 
O PROBLEMA SÃO 
RAIOS. 


DE QUE VOCÊ PRECISA É DE UM HOMEM 

DECENTE. UM HOMEM DE VERDADE. EU 

VOU TE MOSTRAR, SUA PUTA. EU VOU 
TE DAR O QUE CÊ PRECISA... 


ELE LAMBE O SANGUE DO 
DEDO DE UM HOMEM. UM 
DEUS NÃO DEVE PARECER 
INGRATO DIANTE DO SACRIFÍCIO. 
NO ENTANTO, NÀO EXTRA/ 
SATISFAÇÃO ALGUMA DISSO. 


NEM MESMO SABE O 
QUE QUER COMER. DEVE 
HAVER ALGUMA COISA. 


E, POR FIM, UMA 
MULHER DE BALTIMORE 
AFIRMA QUE ENSINOU 
SEU PATO A SAPATEAR. 

MAIS INFORMAÇÕES 
SOBRE ESSA NOTÍCIA 
SENSACIONAL DEPOIS 

DO INTERVALO. 


HORA 12: É O MOMENTO DE TODOS 
SE CONHECEREM MELHOR. 


ΜΑ PIOR, А COISA 
MAIS NERGONHOSA QUE JÁ FIZ? 
AH, PUXA VIDA. NÃO QUERO 
CONTAR. NÃO POSSO. EU. 


EU TINHA 18 ANOS. TAVA NA 
FACULDADE. BEBADA FEITO UM GAMBA. 
PRA COMEÇO DE CONVERSA, ESTAVA 
MESMO BÉBADA. 


HAVIA UMA FUNERÁRIA 
NA SALA AO LADO DO MEU 
APARTAMENTO. 


E, DE REPENTE, 
COMEÇOU A ESCORRER 
SANGUE DA BOCA DO DEFUNTO, 
ENTÃO EU BAIXEI O ROSTO E... 


“MEU NAMORADO TINHA ACABADO DE 
ME DAR O FORA, POR ISSO EU TAVA 
BEBADA. E MORRENDO DE TESÃO, 

E MUITO DO/DA. 


“ACHO QUE ESTAVA PRO- 

CURANDO ALGUM LUGAR 

PRA FAZER ΧΙΧΙ, SABE? UM 
BANHEIRO FEMININO.” 


“E A PORTA SE ABRIU, E EU 
TAVA NO NECROTÉRIO.” 


“DEPOIS SUBI NELE E COMECEI... 
HA... EU MANDEI VER.” 


EU NÃO QUERO CONTAR ISSO PRA 
VOCÊS. NÃO QUERO CONTAR 
PRA MNGUÉM. 


AS VEZES, QUANDO FAZIA 
AMOR COM GARRY, EU PEDIA PRA 
ELE FICAR BEM PARADINHO. FECHAVA 
MEUS OLHOS E F/NG/A, MAS NUNCA... 


*,..EU SIMPLESMENTE SAÍ DO APE E 
FUI PARAR EM FRENTE À FUNERÁRIA. 
ENTÃO MEIO QUE CHEQUEI SE A 
PORTA TAVA ABERTA." 


“HAVIA UM CORPO NA MESA. 
UM CARA JOVEM. DANA PRA 
VER QUE ELE TINHA SIDO... 
SEI LA... BONITÃO." 


шетше at DA PR O TS 


“PENSEI QUE EU TINHA 
ENLOUQUECIDO, MAS NAO. 
EU TAVA MESMO EXCITADA..." 


NUNCA 
FOI A MESMA 


QUANDO AS 
f^ PESSOAS VEM 
VISITA-LOS 


J^ 


ELES SÃO MESMO 
DIVERTIDOS 2 


م 


É ISSO Aí. 
AH, METE, MMM. 


m αν 
‚ ( ENFIA. ENFIA 
AGORA. 


са 


A FAMÍLIA 
το ADAMS. SIT 


PUTOS. 

HH. TODOS 
VOCÊS. HHH. SÃO 
TODOS. AHHH. 
UNS... HHH. 
PUTOS. 


A 


H. 
É ISSO. AHHH 
MANDA VER. HHHHHHH... 
= 


С te, nf 


- mni 
kg LCC 
a T AN. | 


IN 
ENSINO 


FALEM DE MEU 
FUTURO! 


FALEM DE MEU 
FUTURO. 


VOCÊ 
VOLTARÁ AO 
Pó. 


NÃO HÁ FUTURO PRA VOCÊ, 
JOHN DEE. 


qué | à 


VOCÊ ROUBOU PARTE DO 
PODER DOS SONHOS. 


VOCÊ ESMAGARÁ 
A VIDA DO SENHOR 
DOS SONHOS COM SUAS 
MÃOS, JOHN DEE. 


É UM FUTURO 
CERCADO POR PARE- 
DES, GUARDAS E O 
FEDOR AZEDO DA 
LOUCURA. 


DEPOIS DISSO, A MEADA 
DE SUA VIDA SERÁ CORTADA, 
FILHO DE SUA MÃE. 


ASSIM ESTÁ MEMOR. EU GOSTO 
PESSE FUTURO. MOSCAS 
ESPERTAS. NOSQUINWAS 
MULTO ESPERTAS. 


HORA 15: ELE LHES DEVOLVE A POR QUE JUSTO A GENTE, PORRA? 
CONSCIÊNCIA POR UM MOMENTO. POR QUE TÁ FAZENDO ESSA SACANA- 
GEM COM A GENTE? VAI ACABAR 
NOS MATANDO! 
WH, 
22 


Z: 


POR qué? 
O QUE NÓS 
FIZEMOSP 


FOR ФИР? 


ASSASS/NATO 
NO ESCURO. 


HORA 16: JOGOS E BRINCADEIRAS. 


BETTE, VOCÊ 
SABIA QUE MARSHA 
TINHA SACADO NOSSO 
` LANGRE 905 ғо! ES Isso 
SU QUE ELA COMECOU 
HORA 17: = A BEBERP 

CONFISSÃO 
PENITÊNCIA. 


2 í< ZL 
"WRN Y Y 
WY 


NA VÉSPERA DE ANO- 
NONO, EU GASTEI TODO 
MEU SALARIO NUMA CAIXA DE 
VODKA. DEIXEI NO NOSSO 
QUARTO E SAÍ DA CIDADE 


POR UMA SEMANA... 


QUANDO 
VOLTEI, ELA ! 
TAVA NO HOSPITAL. 
EU PRATICAMENTE 
MATEI A INFELIZ. 


E | Ξ 
QM Z E 


A NON 
"W^ Z 
O Ma 


QUALQUER UM EN- 
RABAVA O GAROTO EM TROCA 
DE UM MAGO DE CIGARROS. 


EU OD/AVA 
AQUELA MULHER. QUER 
DIZER, ELA FOI A ÚNICA 


À MULHER QUE AMEI NA VIDA, 
ODIAVA 


MAS VA ASSIM 
MESMO. 


VOU TE CONTAR 
MA/S UMA COISA. 
QUANDO EU TAVA NA 
CADEIA, NI TEU FILHO. 
O PEQUENO BERNIE. 


ELE TAVA 
DANDO A BUNDA 
EM GOTHAM. TINHA 


SIDO PRESO POR TER ff 


ESFAQUEADO SEU 
ΦιΦοιθ. 


EU NÃO... EU 

NÃO... EU NÃO 
QUERO OUVIR 
ESSA MERDA! 


n EN 


YA ”_ 
ἐξ A 
| Hora 18: ELE FAZ |= E 
EMERGIR A FERA ° ў 
_| PRESENTE EM : Э 
e] SUAS ALMAS. RY / = 


4 


y 


E 


Mi) 


ΠΣ 


O VELHO MACHO MASTIGA A 
PRÓPRIA PATA DIANTEIRA PRESA. 
O ANIMAL SEGUIU A MATILHA 
A DISTANCIA DURANTE ANOS, 
COMENDO RESTOS. 


O JOVEM MACHO 
AVANÇA. EM BREVE, 
AS FÊMEAS SERÃO 

TODAS SUAS. 


i: 
f 


TASA A 


AS FÊMEAS, NERVOSAS DIANTE DO 
CONFLITO IMINENTE, ANINHAM-SE EM 
BUSCA DE ABRIGO. 


= ee | 


O LÍDER DA MATILHA 
ESTÀ INCITANDO UMA 


MESMO UM HOMEM DE CORACÁO 
PURO E QUE REZA TODAS 
AS NO/TES... 


OS DENTES DO LÍDER DA MATILHA SAO 
FORTES E AFIADOS. ELE É UM BOM LÍDER. 
RESPONDE AO DESAFIO. 


н «24 PRONE ^7 `. 
A VITORIA, ASSIM š QUE É SEGURO, EU Ç “CONFIANDO 


COMO O SANGUE, FICO COM O {47ο A Nue : NA PATNHA MAL 
VERDE E VOCÊ COM А x 2 VADA, BRANCA DE 
METADE VERMELHA. “ 7 TEN = NEVE PEU UMA 
yA у ΜΟΡΡΊΡΑ NA MAÇÃ 
VERMELHINHA Е INS- 
TANTANEAMENTE CALL, 
COMO SE ESTIVESSE 


HORA 19: ELE MENTE PARA SEUS SÚDITOS. 


MAS ELA MÃO 
ESTÁ MESMO MORTA, NAO É, 
DOUTOR DEEP ESTA...P 


HORA 20: É CHEGADA A HORA DO ENTRETENIMENTO. 


ESPALHE UM 


J Pouco DE FELICIDADE y 
MESMO QUANDO AS NUVENS mars 7 
£ ESCURAS COBRIREM O CÉU. 


VOCE Não 
DEVE CHORAR E Não «5 F 2 OTAN o" Pt!” 
DEVE SUSPIRAR... 


4/7 ASTE 


(*) Spread a Little Happiness, 
música de 1929 bastante popular 
na Inglaterra, regravada por Sting 


EU posso 
VÊ-LA/ DEUS 
MISERICOR- 


EU QUERO VER, 
DOUTOR. EU CONFIO 
NO SENHOR. EU VERE/ 
A GLÓRIA. 


HORA 22. 


lo PALA! 


POR FAVOR E OBRIGADO 
VRAS MÁGICAS 


= 


HORA 23. 


° 


N 
N 
to 
to 
N 
N 
N 


xz 


[ә] 


ивв222 zz72272 
M 
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HORA 24, Ξ 


QUE BOM QUE VOCÊ 
VETO. EU ESTAVA COMEGANDO 
k FICAR ENTEDIADO. 


MAS VOCE МО PARECE 
ESTAR FORTE O BASTANTE 
PRA DELXA AS COLSAS 
INTERESSANTES... 


ESCUTE: VOCÉ 
PODE OLVIR OS 


TRÊS CRIANÇAS ESTÃO PRESAS 
NUM ELEVADOR COM BOBBY- 
JOE MCCANN. 


MAUDE CARILLON 
GARGALHA FRENETI- 


ESCUTE: 
ha 
VOCÊ PODE OWIR 
O PRANTO. | 
τὰ 


NUMA RODOV/A, LAMENTOS 
ECOAM DA ESCULTURA-ACIDENTE 
FEITA DE METAL RETORCIDO, 
BORRACHA QUEIMADA E VIDRO 
ESPATIFADO. 


NAS RUAS DE NOVA YORK, UM GRUPO DE FUNDAMEN- 
TAL/STAS SABE QUE ESTA DIANTE DO ARMAGEDOM, 
E QUE AINDA CONTINUAM PRESOS NA TERRA. 


PRIVADOS DO EXTASE, CHORAM 
POR TEREM SIDO ABANDONADOS 
POR UM DEUS REPENTINAMENTE 

DISTANTE. 


NA SALA DE RÁDIO, NAN FOWLER SABE QUE NãO 
TEM MAIS AMBULÂNCIAS PARA ENVIAR, MAS O 
TELEFONE NÃO PARA DE TOCAR... 


ESCUTE A ANGUSTIA DE UM MUNDO NO QUAL 
AS COISAS RUINS ESTÃO EMANANDO DOS 
CANTOS ESCUROS. 


O que vocë 
pensa que está 
fazendo? 


NEIL GAIMAN ROTEIRO * MIKE DRINGENBERG $ MALCOLM JONES III ARTE 
DANIEL VOZZO CORES * KAREN BERGER EDITORA ORIGINAL 


JOTAPÉ MARTINS/FD TRADUÇÃO * DANIEL DE ROSA LETRAS 
FABIANO DENARDIN EDITOR 


O QUE PARECE š EU MANDEL MEU RUBIZINHO 
QUE ESTOU PENETRAR NOS SONHOS MAES FRO- 
FAZENDO? FUNDOS DESSA CAMBADA Е ESCANAR Í 
AS TRENAS DE SUAS ALMAS. | 


ESTOU FERINDO 1 
TODA k CORA, 


À 
= 


Vocé esta 
usando a Pedra dos Sonhos 
para fazer ISSOP 


EBERT 


VINGANÇA, 
TAWEZ. ISSO 
E SONHOS DE 


PODER. 
NO começo, penses NS 


NS 


“ACHO QUE VOU DESMEN- 
99A? O MUNDO E DEPOIS 
DANÇAR SOBRE OS ESCOMBROS.” 


- 


SE 


QUE SIMPLESMENTE 
CONTARÍA MEU PLANO 
SORDIDO À EVES E, 
ENTÃO, TODOS CON- 
СОРУМУМ EM МЕ 
SAGRAR GOVERNANTE 
YO MUNDO SE EU 


“ΝΑΣ ASSIM É 
MUSTO MAES DL- 
VERTIDO. EU NÃO 

QUERO PARAL, 


dh É TÃO 
SNTELEGENTE. P w 
MINHA ΦΕΡΡΣΝΝΑ | m “Eu fiz a pedra. Eu a criei 
INTELIGENTE. À y a partir do meu próprio ser 
=== muito tempo atrás." 


C^ Escute 


uma coisa. ` 
APR 


| 


I BON жб RA 


“Energizada por meu 
espirito, ela foi feita 
para manipular a trama 
de sonhos do mundo 
que eu governo." 
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Vocë me privou do 
contato com ele. Náo posso 
usá-lo e náo estou forte o 

bastante para reparar 
os danos sozinho. 


"< 
” 4 £ 


O rubi contém muito de 
mim... de meu poder... em 
sua trama intrínseca. 


N&o foi feita para ISTO. 
Você tem que parar. 


— 
Roubou-me ainda mais 
quando tentei usá-lo. 


Será que nào percebe 
o que está fazendo? Vocé 
tem que me ESCUTAR. 


Se você reverter o que fez 
com a joia... ainda terei 
tempo de usar suas energias 
para reparar os estragos já 
causados ao mundo... 


É SUAZ! own, 
A SUA ALMA É k СААМА 
NO CORAÇÃO DA MINHA 


407. É SEU PODER 


ZOUSAYO QUE 
VENHO USANDO 
TOPOS ESSES ANOS. 
ENTENDO. 


Você vai repará-la, ^ 
então? Restaurar meu 4 МЕ NOCE, 
controle? DENOWEZ MEU ^ 
NENE PEA VOCEZ 
NÃO. NÃO SETA 

ΤΨΤΟΤΝ. 


Vai devolver a 
pedra para mim? 


SANDMAN: EDICÀO DEFINITIVA 
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Com o poder de meu próprio rubi? Talvez seja possivel. Ele já 


absorveu muito da matéria 
de minha alma... PR E 
Está bem. 


Se pretende me 
enfrentar, mortal, 
entáo náo terá em 
mim um adversário 
desprevenido... 


trajado indevi- 
damente para 
° combate. 
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Se sua intencáo Y „então, terá de fazê-lo ® 


ë privar um senhor dos nos dominios do senhor do: 
sonhos de seu poder... 


CONARDE, CONMZVE, CHELO YE 
MARDE. METO SUA CABEÇA ONDE MATS 
ARDE. VOU TE QUEBRAR, SUGAR O | 
TUTANO E CUSPIZ OS OSSOS ед 
KINDA QUE 
TARDE! 


AGORA, MEU АМОР, Sig 
SIGA O MESERAVEL... 
ME LEVE PRA DENTRO 
DOS SONHOS, MEU QUE- 
PIDO PUBI. ESTÁ 
ME OUVINDOZ 


W τα 


PODE ους. 


O SANGUE DOS 
DESVAL/DOS. 
VOCÊ 


PARA O 


JOEY 
CRIANCINHAS. 


2 


SEU ROSTO E 


NQUANTO O LIMPA- 


PESOS. 


O BARULHO QUE FA. 


CAMPBELL 
FORNO CONSOME 


ARDE EM SEUS OLHOS, 
DELEITE DAS 


DOS /ND: 


ESCUTE OS RIOS 


wo 
ANS 
NS 
ΠΠ 
Qa 
38r 
z 
SEE 
Ritu 


OS SONS QUE BARBARA WONG 
FAZ ENQUANTO CORTA BELAS 
IMAGENS EM SUA PELE. 


AVE, CÉSAR. 
QUE TODOS SEUS 
SONHOS SE TOR- 
NEM REALIDADE. 


“SONHOS?” EU SONHEI 
QUE ESTAVA ESTUPRANDO ‚ = AHH. 
MINHA MAE. O QUE ISSO "7 No H; I > ENTENDO. BOM. 
S/GN/F/CA, PROFETA? Y LIP. t J < ISSO É MUITO... 


SIGNIFICA QUE 
VOSSA PESSOA GOVERNARÁ 
O MUNDO, CÉSAR... NOSSA 
MAE UNIVERSAL. 


NAO, NÃO É NADA DISSO. 
NÃO SIGNIFICA MADA. NADA ALÉM 
DO SEGUINTE: 


VOCÊ SONHOU 
QUE ESTAVA ESTUPRANDO 
SUA MÃE. 


< : 
1 
UMA HISTÓRIA Л ESTRANGULADO AO NASCER! 


NARRADA POR UM IDIOTA, " Ss 
CHEIA DE SOM E FORIA, QUE š 1 t І Z | * 
NAO SIGNIFICA NADA. ; a Al! : A 7 2», 
| 4 | 
| 


NAO DIGA ISSO, 
MAMÃE. FOI SÓ UM 
SONHO. NAO ERA 

O QUE EU PRE- 

TENDIA FAZER. 


S AN NS will 7 


CESAR, CU/DADO 
COM AS IDEIAS DA 
MARCHA/ 


NÃO! NAO 
É ISSO! O QUE É 
MESMO? 


| 
αἲ 


FRANKENSTEIN. 


NÃO! NAO... 
NAO SE 
APROXIMEM! 


VÃO EMBORA! 


E VOU TOME TU- 
YO QUE KINDA RESTA. 


EU... EAS | 
SUNTEAM. VOCÊ FEZ 
ISSO, MEU PUBL, 


E AGORA ME LENBRO POR QuE 
ESTOU AQUI. ESTOU AQUÍ PRA 
MATÁ-LO, СМОР DOS SONHOS... PRA | 
TOME POSSE DESTE REINO. ] EM, EN, En. 
ACHO QUE VOU 
СОСТА DAQUI. 


SEL QUE 


FOE VOCÊ, ST | 

NEU DEUS. NO MUNDO DOS | ғ 

É TUDO UM SONHOS, 4 Pr ; 
2 Г POUBADO EM MINHAS NROS. 


x EP 4 


SONHO. 


ONDE ESTÁ VOCEZ 
ρενενε-ςει EU VOU 
CONSUMER SUA VIDA 
DESGRACADA, SEU 
CANALRAL 


E CEM MILHÕES DE 

PESSOAS DORMINDO 

AGITAM-SE INTRANQUI- 
LAS EM SEU SONO. 


você 
NÃO FOYE SE 
ESCONDER PRA 
SEMPRE! 


ESTÁ ME VENDO, 
SENHOR FEDOREN- 
TO YO MIJO Е 
YO PANHOZ 


PODE МЕ VER 
EMPREGANDO О 
SEU PODER PRA 
DEVASTAR ESTE 

MUNDO PE SONHOS 

NEQUETREFEZ 


£ OS QUE DORMEM AO REDOR 
DO MUNDO GRITAM, SUSSURRAM E 
GEMEM. EM SUAS CAMAS, DEBATEM-SE 
E SUPLICAM COMO SE TOMADOS PELO 
MA/S SOMBRIO DOS PESADELOS... 


E, NOS SONHOS, JOHN DEE 
ESVURMOU SEU ÓDIO E 
SUAS GARGALHADAS SOBRE 
OS VENTOS ESMERALDAS. 


VENHA ME 
KTACAZ, MESTRE 
MALTRAPILHO 
DE LUGAR 
NENHUM! 


OWE PRA 


SABER O QUE 
VOU FAZER EM 


SEGULDAZ 


MEM, VONETADOR 
DE SONHOS! Quer 


EVA CONTEMPLA DE SUA CAVERNA 
A PAISAGEM ONÍRICA CONVULSIONAR. 
SEU CORVO CROCITA IRRITADICO 
DIANTE DA DEVASTAÇÃO. 


OS TREMORES E LAMPEJOS LEVAM OS 
GUARDIÕES DAS HISTÓRIAS A BUSCAR PRO- 
TEÇÃO APRESSADAMENTE. SEUS MONSTROS 

ESCONDEM-SE COM ELES SOB A CAMA. 


NO JARDIM DAS CONFLUÊNCIAS, 
O DESTINO HESITA (TALVEZ PELA 
PRIMEIRA VEZ) EM AVANÇAR PARA 
A PRÓXIMA PÁGINA DE SEU LIVRO. 


ا 


Oku. 


ISSO É TK 
ic^ O MAMKE... SE AO MENOS 


A SENHORA PUDESSE 
ME VER AGORA... 


Ti 


OWE O QUE 
ESTOU FAZENDO! 
VOU DESTROCAZ SUA 
TERRA PERICLITANTE 
E MEAAZ NOS 
ESCOMBROS! 


APAREÇA, SEU 
PUNMETESZO MOR- 

FETICO, PUSTVÂNTHE 
E RECOBERTO DE ff 
PÚSTUIAS! 


Eu estou aqui, 


Dee! Já chega! Ф 


ESTA COSSA 
LINDINHA É SUA, NÃOZ 
CONTEM SUA VEDA, SUA 

MAGIA. SEU PODER. 


S S 
Ν 


NS 


Ns 


DS 


ÚLTIMA VEZ h 
QUE USOU A PEDRA, 
EA O SUGOU ASNDA 

MALS? NAO? 


pare. Vocé 
está ferindo os 
sonhadores. 


Está interferindo na 
“л das coisas. 


CAABOCA! 
CAVABOCACAABOCACAABOCK! 
EU VOU PEGAR TUDO. SUK 
VIDA INTETZA. CADA 
GOTINHA DEVA. 


VOCE KENDA, 
NÃO VEU 
NADAL 


ESSA VOEU, HEINZ 
APOSTO QUE VOEU. 
APOSTO QUE YOEU = 
мито! QUAL É А SENSAÇÃO? 
- DE TER k VIDA SUGADA 
PO 9709710 CORPO? 


AZ 22 2 


AFASTE-SE DE MIM! EU 
TENHO SUA VIDA EM MINHAS 
MÃOS! POSSO TE MATAR! 
FOSSO DAL CABO DA SUA 
EXISTENCIA! 


AGORA EU GONERNO O 
MUNDO DOS SONHOS. VOU ME 
ESCONDER NOS PEVANETOS. NUNCA MASS 
VOU NOVTAZ. NÃO VOU DESYAR ESTE 
LUGAR E PEAPARECER NO MUNDO REM, 
ONDE AS PESSOAS WITAM DE VOCÊ, 
ONDE NINGUÉM DA А MÉNIMA... 


EU... EU MATES O 
CANA MA... SEÑA νά QUEM 
EVE ERA, SETA νά O QUE 

ERA AQUELA COSSA, ΕΝΑ 
ESTÁ MORTA. 


O WEL. O BBL 


TAMBEM DESAPAZECEU. EU МЕ SINTO 
TÃO ESTRANHO... EU ME SENTO DIFERENTE. 


ONDE AS PESSOAS MORZEM 
QUANDO k GENTE AENDA 


VOU SER UM 
MONARCA SABLO 
E TOLERANTE, 
PROMOVENDO UNA 
JUSTIÇA EQUINENE, 
VOU CREME PESA- 
DEVOS APENAS ) : 
Pra DESTO МК 
AS MENTES DOS fl 
MAIS Е DOS / > \ EU SOU O 
FENEPTIYOS. ϱ 1. PES DOS SONHOS. 
DE TWO. 


OU DE QUEM | АЁ 
EU NRO | ше QUE ESTRANHO... 
SEMPRE ACHES QUE... QUANDO 
| f EU METORNASSE PES... SES νά... ede 
ALGUNA COSSA. 


GOSTAR, 
ACHES QUE HANERTA APLAISOS. 


Obrigado, 
John Dee. 


Faz mM. tempo 
que até havia me 
esduecido. 


O QUE VAS 
FAZER CONTIGO? 


Eu havia me esquecido 
de quanto poder depositei 
nessa joia. De quanto dele 

me foi negado... 


Ainda não sei. Você 
aspirou a um poder que não 
era seu. Promoveu destruição 
em meus dominios. Infligiu 

dor à minha pessoa. 


Por isso, 
deve ser punido. 


Eu bem 
que poderia. 


VOCE 


Talvez até mate. 
VAS МЕ MATA2Z 


Mas também destruiu o 
rubi. Duvido que eu tivesse 
cogitado essa 
possibilidade. 


Ao destrui-lo, vocé 
liberou o poder arma- 
zenado nele. O controle 

sobre o mundo dos 
sonhos é todo meu 
uma Vez mais. 


A sen- 
sacáo & 
muito BOA. 
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Não duvido... se bem 
que náo importa. Vocé jamais 
deveria ter usado meu rubi. 


Ele náo foi feito para 
mortais. 


Os danos à sua 


mente devem ter sido 
consideráveis. 


Claro que vou, 


John Dee... 


QUER DIZER QUE... 
DEPOIS YO QUE FIZ... 
VOCÊ NÃO VAT FAZER NADAZ 


MEU DEUS! É VOCÉ, DOUTOR. 
EU ESTAVA APAVORADO COM A 
POSSIBILIDADE DE QUE NUNCA 
MAIS VOLTASSE. E AINDA 
TROUXE UM AMIGO! 


EU NÃO D/SSE 
QUE VOLTARIA? A GENTE 
SEMPRE VOLTA. 


NÉ UM CONFORTO МА 
MISÉRIA TER COMPANHIA NO 
/NFORTUNIO” (MARLOWE, 
FAUSTO). 


CLARO QUE ELE 
ESTAVA SE REFERINDO AO 
INFERNO, MAS O TRECHO SE 
APLICA PERFEITAMENTE AO 
ARKHAM. EH, EH. 


OH. MMM. 
DESCULPA. UM 
MOMENTINHO. INFE- 
LIZMENTE NAO EN- 
XERGO NADA SEM 
MEUS ÓCULOS. 


NÃO W LUGAR 
COMO O NOSSO Vg, 
PROFESSOR 
CRANE. 


ADEUS. ACHO Que LAMENTO ЦЧ 
MISTO... evro мито Ж ИРОН 
POR TUDO QUE FIZ. ών 


ESCUTA... AQUI DENTRO É HORRÍVEL. 
NOS ÚLTIMOS DIAS, NÃO PARARAM 
DE GRITAR. 


SABE COMO É. ME 
DESCULPE. 


NÃO Posso 
DORMIR NA MINHA 
CELA. TEM UM RATO 
LÁ. EU TENHO MEDO 

DE RATOS. 


Talvez você 
durma esta 
noite. 
-- 


AQUI NUNCA FAZ 
SILÊNCIO, NEM MESMO A 
NOITE. TEM SEMPRE ALGUÉM 
CHORANDO, ALGUÉM SUPLICAN- 
DO, ALGUÉM NA CELA AO LADO 
BATENDO A CABEÇA CONTRA 
A PAREDE. 


BATENDO E 


BATENDO E 


MEDO MÓRBIDO DE BARULHO. 
DEIXE-ME VER. LATIM. STREPENS, 
"BARULHENTO"... ESTREPEN- 
TOFOBIA, TALVEZ? 


Volte pra cama, 
Jonathan Crane. 
Na dormir. 


Eu te 
castelo a 
mundo a ri 


ao menos 


nho um 

reerguer, um 
etomar, mas, 
esta noite... 


У 


О SR. 
DENT TENTOU SE 
ESTRANGULAR. 


FOI UMA ZOZ- 
CURA. REALMENTE 
ATERRADOR. 


“esta noite 7 


a humanidade w 
dormirá em 
paz." 


OH, MINHA SANTA 
TIAZINHA, TEREI SIDO 
VÍTIMA DA FEBRE MENTAL, 
A MALDICAO DOS 
ACADÉMICOS... ? 


SR. CRANE, 
RECEIO QUE O SE- 
NHOR TENHA SOFRIDO 
ALUCINAÇÕES. 


COM A MESMA VELOCIDADE 
QUE ALVORECERAM, OS MOMENTOS 
INSANOS COMEÇAM A DESVANECER. 


NAN FOWLER DORME / fi Е 7 RS » E 
EM SUA ESCRIVANINHA. ELA A ໄ " L 
ESTÁ RESPIRANDO LENTA 
E PROFUNDAMENTE. 


O SILÊNCIO BANHA O ARKHAM COMO 
UM RIO. NÃO SE OUVEM GRITOS, LA- 
MORIAS OU SONS DE DOR E LOUCURA. 


E OS PACIENTES ADMITIDOS NA- 
QUELE D/A, CORTADOS, FRATURADOS E 
ALQUEBRADOS, DORMEM TODOS FEITO 
ANJOS, E SEM A AJUDA DE MORFINA. 


INSPIRAM 
E EXPIRAM 
NUM RITMO 
TRANQUILO E 
CONTÍNUO. 


E, NO HOSPÍCIO, JOHN DEE 
CONCILIA O SONO SEM SONHAR, 
MAS DORME DE MANEIRA 
PLENA E REPOUSANTE. 


O ÚNICO RUÍDO É 
A SUAVE E UNIFORME 
CADÊNCIA DE PESSOAS 
DORMINDO. VAI E VEM. 


VOCÊ PODE OUVI-LA. 
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ШШШ 


LLLA 


El, MOCO/ 


Sy 
j= 


Dues: TÁ A FIM 


DE JOGAR? 


ESSA PEGADA 
FOI /RADA, CARA! MUITO 
LOUCA. 


PODE 
ME DEVOLVER A 
BOLA? 


Não. Não, obrigado. 
Eu estou alimentando 
os pombos. 


Ἔ 


τα. nmm 


£ 
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ENTAO À MARY 
POPPINS APARECE, 
VINDA DAS NUVENS, 
E MOSTRA PRA ELE O 
QUE REALMENTE 
IMPORTA. 


EU ADORO ESSE FILME. 
JA VIU? 


TEM UM CARA QUE 


El 
FAMILIA, PRA CURTIR 
A VIDA OU COISA 
ALGUMA. 


DIVERSÃO. 
EMPINAR A/PAS E 
COISAS DO TIPO. 


SUPERCALIFRAGILISTICOEXPIALIDOSOL 


Er 


A 


w O 


SUPER-CALI-FRAGI-L/STICO-EXPI-ALI-DOSO. UMA PALAVRA 
SIMPLESMENTE FANTABULOSA, NÉ? SIGNIFICA... VOCÊ SABE... 
SENSACIONAL. 


TCHAP- 
TCHURA/ 


MARAVILHOSO. 


HIPERBÓLICO! 


“AW: 


UUUUGA-UUUUGA- 
UUUUGA/ VRUUUUUUUMY 
ΛΖ 


É UMA GRAÇA DE FILME. 
TALVEZ NÃO AGRADE TODO 
MUNDO, MAS... 


O SOTAQUE 
BRITÂNICO DO DICK VAN 
DYKE É INACREDITÁVEL. 
WOH ‘HITS A JOLLY ‘OLIEDYE 
WIV YEW, MAIREE 
PAWPINS/" * 


(*) A fala se traduz mais 
ou menos como "Oh, é um 
feriado sensacional ao seu 
lado, Mary Poppins”. 


E ENTAO? O QUE 
ESTÁ PEGANDO? 


Como 
assim? 


QUAL 
É O PROBLE- 
MA? SEI QUE TEM 
ALGUMA COISA 
ERRADA. 


QUER DIZER... 
OLHA Só PRA 
VOCÊ. SENTADO 
Aí. NA MAIOR 
FOSSA. 


N&O 
É DO SEU 
FEITIO. 


Nào... Eu náo sei o que 
Talvez há de errado, mas vocé 
náo seja. tem razáo. Há mesmo... 
um problema. 


Quando aqueles caras me 
capturaram e me aprisionaram 
naquela caixa, eu só pensava 

numa coisa: vinganca. 


Mas não me pareceu tão... (у Nesse terim, meu mundo 
satisfatória... quanto eu de sonhos desmoronou. Eu preci- 
esperava. sei de minhas ferramentas, roubadas 
havia muito tempo e que estavam 
espalhadas pelo mundo. 


A algibeira foi 
relativamente fácil. 


Finalmente, 
agora, estáo todas 
em meu poder. 


Quando finalmente consegui me 
libertar, meu captor original já havia 
deixado o mundo dos mortais, 

e eu me vinguei de seu filho. 


A sensação 
foi... razoável, 
suponho. 


Pra recuperar o elmo, 
desafiei um demônio, enfrentei 
as hordas do Inferno e afrontei 
o próprio Lúcifer. 


Dai, só 
restava 
° rubi. 


Um humano estava 
fazendo uso dele. Detesto 
pensar no quanto isso custou 
á sua mente, à sua 


A A LAME ZU LLLA 


Nós nos digladiamos nos 
sonhos. A pedra, que náo era 
mais minha, estava sugando 
minha esséncia. Foi... 


«terrivel. 


E, acreditando que era a 
minha vida que esmagava, ele 


destruiu o rubi. 


DESTRUIU. Isso me 


libertou. 


E mais... libertou 
tudo que havia de mim 
na pedra. Fu еа 


AN TM ῄ ju 
c adi LA 


Eu me vi mais 
poderoso do 


que em milênios. 


Então devolvi 
o humano ao 
hospício. 


Eu me senti... exau- Faz sentido pra você? Eu 
rido. Decepcionado. tinha certeza de que, assim que 
Abatido. tivesse tudo de volta, voltaria a 
me sentir bem, mas, por dentro, 
eu me sinto pior do que 
no começo. 


Sabe... até esse momento, eu 
estava motivado. Tinha uma 
missão verdadeira, um propósito 
além de minha função... e, então, 
de repente, a missão chegou 
ao fim. 


Pronto. Vo- 
cê perguntou. 


Sinto muito. 
Talvez eu não tenha 
uma resposta. 
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RANE 


EU. NAO. 
ACREDITO. 


Ë Ë b UE É BOM PRESTAR 
VOCÊ PODIA O 


° ATENÇÃO. 
TER ME CHAMA- 
DO, NãO? 


Eu não queria 
preocupá-la. 


VOCÊ É 
SIMPLESMENTE O _ 
MAIS IDIOTA, O MAIS EGOCEN- 
TRICO E RIDÍCULO ARREMEDO 
DE PERSONIFICAÇÃO ANTRO- 
POMORFICA DESTE E DE 
QUALQUER OUTRO PLANO 

DA EXISTÊNCIA. 


SENTINDO 
PENINHA DE SI 
MESMO PORQUE SEU 
VOGUINHO ACABOU E 
VOCÊ NÃO TEVE... NÃO 
TEVE COLHÕES PRA 
PROCURAR OUTRO. 


UM ESPÉCIME INFANTIL, 
ADOLESCENTE E PATÉTICO. 
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NAO ACREDITO 
NISSO, SOMHO. NOCÉ É 
TAO CRETINO QUANTO... 
QUANTO... 


QUANTO DESEJO! S 


ου PIOR! 


NAO LHE OCORREU QUE 
EU FIQUEI PREOCUPADISS/MA 
COM VOCE? 


00000000000HHH! 


OUTRA PEGADA 
MATADORA! CÉ AGARRA 
TÃO BEM QUANTO SEU 
AMIGO AQUI. 


É MEU /RMÃO. 
E TAMBÉM É UM 
IDIOTA. 


EXATAMENTE! 
VOCÊ NÃO PENSOU! 
SUA BESTA QUADRADA, 
SEU MARMANJO RE- 
TARDADO E-- 


Só estava 
alimentando os 
pombos. 


OLHA. EU 
NÃO POSSO FICAR 
AQUI O DIA INTEIRO. 
TENHO MUITO 
QUE FAZER. 


E Al, GATA. 
TÁ A FIM DE UM 
REFRI? VAMOS SE 
VER DE NOVO? 


VOCÊ PODE 
VIR COMIGO OU 
FICAR AQUI DEPRIMIDO. 
PRA MIM, TANTO 
FAZ. 


HA... El... COMO 
É QUE CÊ SABE QUE 
MEU NOME é... 


CLARO, 
FRANKLIN. 
A GENTE VAI 


Vou com 
vocé, eu 


SE QUISER. 
NÃO PRECISA 
VIR SÓ PRA ME 

AGRADAR. 


SE VER EM 
BREVE. 


A multidáo alvorocada 
abre alas quando cami- 
nhamos por ela, olhando 
para qualquer outra coi- 
sa, mas náo para nós. : : Ao passarmos por elas, 
as pessoas estremecem 
e olham para longe, 
murmurando umas as 
outras. 


Sem emitir som algum, a 
viajamos. Nenhuma cabeca se 
volta para testemunhar nossa 

passagem. 


No mundo dos despertos, 

dos vivos, nós avançamos 

silenciosos como o alento 
de uma brisa fria. 


“Parece que alguém cami- 
nhou por cima do meu 
támulo”, ouvi um homem dizer. 


“Como se alguém tivesse 
pisado em meu túmulo! 


Acordes de violino 
ecoam pela escadaria, 
soando frágeis e 
deslocados. Reconheco 
a melodia, embora 


sara Eu a ouvi pela última vez em 
É ФЕ Londres, duzentos anos atras. 


CAN YOU ROCKER ROMANY? 
CAN YOU PATTER FLASH? 


PAI pls 


CAN YOU ROCKER ROMANYP 
CAN YOU FAKE A BOSH? 


SE EU SEl TAGARE- 
LAR EM ROMANI? 


NÃO MUITO BEM, MAS SEI 
ARRANHAR UM BOJO. ISSO 
SIGNIFICA TOCAR VIOLINO. NÃO 
SOU ROMANI DE VERDADE... 


SIM, EU SEI QUEM 
É VOCÊ, HARRY. VOCÊ SABE 
QUEM SOU EU? 


CLARO. EU SEI 
TAGARELAR EM ROMANI, 
HARRY. E VOCE? 


HEIN? EU 
NÃO OUVI NINGUÉM 
ENTRAR... 


ANTIGAMENTE, NA 
MINHA MOCIDADE, EU COSTUMAVA 
TOCAR EM RESTAURANTES E 
CLUBES NOTURNOS. 


LENÇO NA 
CABEÇA E TUDO MAIS. 
A GENTE ACABA МАО. EU NAO 
APRENDENDO. SOU CIGANO. SOU 
ΠΟΙΟΗΕ. UM VELHO JUDEU 
MORRENDO SOZINHO EM 
NOVA YORK, SABE? 


VOCÊ? VOCÊ É... 
NÃO! AINDA NÃO... 
POR FAVOR!! 


HRRUCCK/Y 


ME DESCULPEM. EU TENHO 
UMA COISA A DIZER. SEMPRE 
FIQUEI NA DÚVIDA SE RECITARIA, 
MAS... SABE COMO É... 


SH' MA 
MSROEL. 


EU PARECO 
TAO VAZIO. PARECO 
TÃO VELHO. 


ADONA/ ELOHAYNU 
ADONAI E'HOD. 


OUÇA, 
Ó ISRAEL... 


O SENHOR 
NOSSO DEUS... 


FOI BOM EU TER RECITADO 
O SH'MA. MEU VELHO SEMPRE 
DIZIA QUE ESSA ORAÇÃO GA- 

RANTE UM LUGARZINHO NO 

PARAÍSO... SE É QUE VOCÊ 

ACREDITA NO PARAÍSO... 


ENTÃO, EU 
ESTOU MORTO. 


AGORA É O 
MOMENTO QUE VOCÊ 
VAI DESCOBRIR A RES- 
POSTA, HARRY. 


ACHEI ESSE 


Das trevas, 


eu ouço o bater de poderosas asas... 


CARA UM DOCE. 


МАО ACHOU? 


"Doce?" Não 
sei. Talvez. 


Minha irmã. 
Quando fui 
capturado... 


«Não era EU 
quem eles queriam. 
Era vocé. 


VENHA, EU 
NÃO QUERO PERDER 
O PRÓXIMO. 


A TARDE, NINGUÉM QUER SABER DE COMÉDIA. TODOS QUEREM BEBER EM PAZ, 
TER ENCONTROS AMOROSOS SÓRDIDOS, FAZER NEGÓCIOS. ESMÉ TEM QUE SE 
ESFORÇAR MUITO PARA EXTRAIR ALGUMAS GARGALHADAS. 


É MELHOR DO QUE SER GARÇONETE. 


SUAS MÃOS ESTÃO 
SUANDO. 


... FALA SÉRIO. VOCE 
NUNCA SE PERGUNTOU 
SOBRE O BATMAN? COMO 

ELE COMEÇOU? ATÉ POSSO 
IMAGINAR O CARA NO CAFÉ 
DA MANHÃ, FALANDO 
PRA MULHER. 


NAH, EU ЈА TENHO TUDO 
PLANEJADO. VOU ME FANTA- 
S/AR DE MORCEGO E 

COMBATER O CRIME” 


ΨΥΌΟΕ VAI 
O QUÉÉÉ? RAL- 
PHIE, JA DISCUTIU O 


“BOM DIA, QUERIDA. OLHA, 
TENHO UMA COISA PRA TE 
DIZER. EU... HÀ... rE ° 
EMPREGO NA AGENCIA 
DE PUBLICIDADE”. 


E O ROBIN, 
HEIN? ESSE MO- 
LEQUE, ESSE 


ASSUNTO COM SEU 
ANALISTAS” 


= “oy 


UR 


*£/, BATA UM 
FIO E MATE ALGUÉM 
E UMA VOZ PROFUNDA 
RESPONDE: “MUITO BEM. 
TEM OUTROS DE ONDE 
ESSE s4/u” 


SANDMAN: EDICÀO DEFINITIVA 


OS ESPECTADORES GOSTAM DELA. 
ONDAS DE APLAUSOS E DOCES 
GARGALHADAS BANHAM SUA ALMA. 


“MAS O QUE VOCÊ VAI 
FAZER AGORA, RALPHIEP 
HEINZ" 


ορ a 


η WS 


capturado vocé, as 
consequéncias-- 


SHH! QUERO 
OUNIR ESSA. 


QUE FILHOS DA 
MÃE! EU NÃO ACREDITO... 
AQUELA JOÇA DE MICROFONE 
ТАМА COM UM F/O DESEN- 
CAPADO! MUQUIRANAS 
DE UMA FIGA... 


SINTO MUITO, ESMÉ. SEU 
TEMPO ACABOU. CHEGUE 
MAIS, QUERIDA. 


Land 
= 
mm 
= 
mesa 
= 
Сл 
mE 
sate: 


a 


„ME DA UM 
BAIXO ASTRAL 
BÉM. À MAIORIA 
MUITO A FIM DE 
MEDO DAS TERRAS 
MAS ADENTRAM OS SEUS 
DOMÍNIOS TODA NOITE 
SEM MEDO. 


ACABEI DE ME DAR CONTA. 
ESSE É O PESADELO DE TODO 
COMEDIANTE, NÃO É? ENCARAR 
UM PÚBLICO MORTO. EH, EH... 


EU TE ACHEI MUITO ENGRAÇADA. 


Eu ouço o som de 
suas asas. 


SANDMAN 


NÃO, MAS TERIA SIDO 


POR QUE NÃO 
TIVE MAIS ALGUMAS 
PORCARIAS DE ANOS? 
EU TERIA CHEGADO AO 
TOPO. POR QUE? 


E eu sou muito mais 
terrivel do que você, 
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babababa 


MAS... FOI Së ISSOP 1 OLHA, FOFOLETE. MAMAE 


TROUXE UMA GOS- 
o 
FOI TUD QUE ME = 5 TOSURA... 


/ Δ 


Eu me indago a respeito da 
humanidade. A atitude das 
pessoas para com a dádiva de 


minha irmã ë tão estranha. Por que elas 


temem as Terras 
em Sol? 


E 


fe a 
| | Li 
Кре a 


GOTO a h {2 
ie == 
ir" E I 
ر‎ Eles náo a amam. 
Muitos milhares de anos 
atrás, ouvi uma cancao 
num sonho, uma música 


mortal que celebrava 
sua dádiva. 


Z Z | Π. 


Ë táo natural 
morrer quanto 
nascer. 


-) Mas todos tëm medo 


dela. Angustiam-se. 
Inutilmente, 
tentam 
aplacá-la. 


“Hoje a morte está diante de mim: 
Como a recuperação de um 
doente, Como adentrar um jardim 
após a doença! 
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“Hoje a morte está diante 
de mim: Como o aroma da 

mirra, Como velejar num 
dia de brisa agradável” 


‘Hoje a morte 
está diante de mim: 
Como o curso de um riacho, 
Como um homem que 
torna para casa depois 
da batalha no mar! 


‘Hoje a morte está diante de mim: 
Como o lar que um homem anseia rever, 
Depois de muitos anos no cativeiro” 


Esse poeta esquecido 
entendia suas dádivas. 


Minha irmã tem uma função 
a cumprir, assim como eu. 

Os Perpétuos têm suas 
responsabilidades. 


Caminho ao lado dela, e as trevas 
erguem-se de minha alma. 


Perambulo com ela, 
e ouco o delicado bater de 
poderosas asas... 


Ma tau AAA i e t Hd === eee 
Odo E Ta rag Eee LT 
ТЫШТ 


CEM OA 4 ili 59 5:6 DBS DODDS DE 
CAREER eS SSES В Еа 4 В БЕ 2 SS 8 eS E 


№ 


= 
EAR RASURAS 307722 LU 1292/23 MAIL ETAT LASANHA ОДИ ИЕ 


` 


(ob pin CE rT Hd. 
0). 


Ἢ 

τ 
E 

+ 


` 
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Vocé me ensinou algo ü E 
que eu havia esquecido. | Aid PRA MIM, 

Eu lhe agradeco, E Ç CARA! AQUI! 

minha irmá. a 


BEM, ACH 
INDO. 
REVER VOCÊ. 
1 Vocé me deu... 
muito em que pensar... 


Só MAIS UM 
COMPROMISSO E 1 у Р Aí, 
DEPOIS ME VOU. ma κ FRANKLIN! 
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PEGA A BOLA, 
SUA LESMA! 


— FRANKLIN! АЕ 
TE 


UAU! QUANDO AQUELE 
CARRO APARECEU, ACHEI QUE 
EU JÁ ERA! 


ΕΕΕΕΕΙ! 
É você! 


QUANDO DISSE 


QUE IA ME VER 
LOGO, NÃO ACHEI - 

QUE FOSSE 740 A GENTE ЧА FALA 
FOI ISSO QUE LOGO ASSIM! SOBRE ISSO, FRANKLIN-- 


VOCÊ PENSOU, 
HEIN? 


ATÉ MAIS, SONHO! NãO 
DESAPAREÇA, ESTÁ BEM? 


AGORA, ANTES QUE DIGA 
MAIS ALGUMA COISA, É MELHOR 
VIR AQUI. TEM UMA COISA QUE 
TALVEZ VOCÊ DEVA VER... 


Adeus, mana. 


O som de asas... 


Há muito que fazer em 
meu reino. Muito que res- 
taurar. Muito que criar. 


Eu encontrei o 
conforto que buscava, 
embora não da maneira 

que imaginava. 


Dos sonhos, conjuro 
um punhado de grãos 
amarelos. 


“Sonhos e visões são incutidos nos homens proporcionalmente à sua superioridade e instrução...” 


= Artemidoro de Daldis, Oneirocrítica, século 2 d.C. 


"Sonhos sáo esquisitos, idiotas e me apavoram." 


- Rose Walker, abril de 1990 


HÁ HISTÓRIAS QUE SÃO NARRADAS 
MUITAS VEZES. 


ALGUMAS SÁO CONTADAS AS 
CRIANÇAS. SÃO RELATOS QUE 
DESCORTINAM A HISTÓRIA DA 
TRIBO, O QUE É BOM PARA 
COMER, O QUE NÃO É. CONTOS 
PARA CRIAR CAUTELA. 


HA HISTÓRIAS CONTADAS EXCLU- 
S/VAMENTE PELAS MULHERES, EM 
UMA LINGUAGEM PARTICULAR, A QUAL 
VAMAIS É ENSINADA AS CRIANÇAS DO 
SEXO MASCULINO E OS HOMENS MAIS 
VELHOS SÃO SAB/OS DEMAIS PARA 
APRENDER. TAIS RELATOS NUNCA SÃO 
NARRADOS AOS HOMENS. 


HA HISTÓRIAS CONTADAS APENAS 
ENTRE OS HOMENS, NA CABANA, SOB 

A ESCURIDÃO DA NOITE. HISTÓRIAS 

GROSSE/RAS, COMO A DO LAGARTO QUE 
PERDEU SEU MEMBRO VIRIL OU A DO TRA- 
PACEIRO MALABAYO, QUE VENDEU FEZES 
DE MACACO PARA O REI LEÃO, DIZENDO- 
LHE SE TRATAR DA ALMA DA LUA. 


HA HISTÓRIAS CONTADAS ENTRE TODOS OS 
MEMBROS DA TRIBO, DURANTE OS FESTIVAIS 
OU NOS BANQUETES: A DA ROCHA QUE 
SALTAVA, A DE COMO SURGIU O FOGO E 
MILHARES DE OUTRAS. 


HISTÓRIAS ESCABROSAS E HISTÓRIAS MAGNÍFICAS QUE 
SÃO NARRADAS E OLVIDAS MUITAS E MUITAS VEZES. 
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CERTA HISTÓRIA É CONTADA 
APENAS UMA ÚNICA VEZ. 


O JOVEM. 
A/NDA SENTE 
A DOR DA CIR- 
CUNCISÃO, MAS 
CONTEMPLA-A 
ORGULHOSO DE 
SUA RECÉM- 
ADQUIRIDA 
MASCULINIDADE. 


A DUPLA CAMINHOU POR 
DO/S DIAS. 


QUANDO RETORNAR À TRIBO, ELE SERÁ 
VERDADE/RAMENTE UM HOMEM: TERÁ 
OLVIDO A HISTÓRIA. A NOITE, DORMIRÁ 
NA CABANA DOS JOVENS... 


O LUGAR 
É AQUI. 


ELE SE RECORDA VAGAMENTE DO DIA EM 

QUE O IRMÃO DE SUA MÃE O TROUXE A 

ESTE LUGAR, PEDIU QUE ENCONTRASSE 
UM FRAGMENTO SEMELHANTE... 


E ENTÃO COMEÇOU 4 CONTAR 
A HISTÓRIA. 


ESTE VIDRO 
OUTRORA FEZ PARTE DE 
UMA CIDADE. SE VOCÊ OLHAR 
EM TORNO DESTE LUGAR, ENCON- 
TRARÁ OUTROS FRAGMENTOS 
PARECIDOS. 


É PROIBIDO 
RETIRÁ-LOS DAQUI. 


EU LHE FALAREI 
DESSA CIDADE, E DE COMO 
NÓS A PERDEMOS... 


E ALGUM DIA, 

SE VOCÉ VIVER O BASTANTE, 
TRARÁ OUTRO JOVEM PARA 
CÁ E LHE CONTARÁ A 
HISTÓRIA. 


DÊ PARA 
MIM. 


POIS É ASSIM QUE 
SEMPRE FOI. CADA UM DE 
NÓS OUVE A HISTÓRIA UMA VEZ, 
NESTE LUGAR, E CADA UM DE 
Nós CONTA A HISTÓRIA UMA 
ÚNICA VEZ, TAMBÉM AQUI... 


«SEA AVÓ MORTE NOS 
CEDER TEMPO O SUFICIENTE 
PARA NARRÁ-LA... 


STE LUGAR NÃO ER, BASTAVA FECHAR OS 
UM DESERTO. ERA UMA OLHOS, ARREMESSAR A LANÇA 
TERRA FERTIL, COM MUITAS E HAVERIA ALGUMA COISA BOA 
ARVORES FRUTIFERAS E ANI- PARA COMER NA PONTA DELA 
MAIS GORDOS E LENTOS ° 
POR TODA PARTE. A CACA 
ERA MUITO FÁCIL. 


“E NESTE LUGAR, ONDE ESTAMOS 
SENTADOS AGORA, HAVIA UMA 
CIDADE." 

“ERA UMA CIDADE FEITA DE VIDRO, 

UMA CIDADE QUE SE ESPALHAVA 
PARA MUITO ALÉM DO QUE UM 

HOMEM PODERIA CAMINHAR NUM Só 

DIA, POIS AQUI É O LUGAR ONDE 

SURGIU O PRIMEIRO POVO..." 


pi 


| 


IK 1 


... O PRIMEIRO 
POVO ERA A NOSSA 
TRIBO. 


ESSE É O NOSSO 
SEGREDO, AQUELE QUE 
NUNCA REVELAMOS AOS ES- 
TRANGEIROS, PORQUE ELES 
NOS MATARIAM SE 
SOUBESSEM. 


MAS ÉA 
VERDADE. 


NN 


“E NAQUELA CIDADE 
GOVERNAVA UMA 
RAINHA. ELA SE 
CHAMAVA NADA.” 


ROSES SS 


ES IPES NY 


ὃς 


“AOS 16 ANOS, ERA A 
MULHER MAIS LINDA QUE O 
SOL JA HAVIA AVISTADO EM 
SUAS VIAGENS PELO CÉU." 


= 


“ELA GOVERNAVA COM SENSATEZ E GOVERNAVA MUITO BEM. E, QUANDO 
DIZIA ‘FAGAM /STO”, A ORDEM ERA IMEDIATAMENTE SEGUIDA." 


S QUANDO, 
4 AS MULHERES 
"MAS NADA NAO TINHA у DA TRIBO LHE 
HOMEM ALGUM." Aq ACONSELHAVAM 
QUE ELA DEVERIA 
TER UM MARIDO, 
A RAINHA LHES 
DAVA AS COSTAS 
E RESPONDIA:" 


E ENTÃO, 
ONDE ESTÁ O 
HOMEM PARA 

MIM? 


E TODAS 
AS MULHERES SE 
CALAVAM. 
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"CERTO DIA, UM FORASTEIRO 
CHEGOU À CIDADE. ELE ERA 
ALTO E TRAJAVA PRETO; 
CHAMAS DANÇAVAM EM SUA 
TOGA ÉBANO E SEUS OLHOS 


“MAS, NAQUELA NOITE, 
ACERCOU-SE DO PÉ DA 
TORRE DA RAINHA (POIS AS 
CASAS DAQUELA CIDADE 
ERGUIAM-SE RUMO AO CÉU) 
E OLHOU PARA CIMA." 


ERAM FEITO ESTRELAS EM 
LAGOS PROFUNDOS DE 
ÁGUA ESCURA." 


“NAQUELA 
NOITE, A RAINHA 
NAO DORMIU." 


“E NADA CONTEMPLOU DE 
SUA JANELA E O AVISTOU LÁ 
EMBAIXO. E SEU CORAÇÃO 
LHE FOI ARREBATADO." 


QUANDO VEIO A ALVO- 
RADA, ELA ORDENOU QUE O 
FORASTEIRO FOSSE LEVADO A SUA 
PRESENÇA, MAS O ESTRANHO 
МАО PÓDE SER ENCONTRADO 
NA CIDADE. 
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“A RAINHA ORDENOU QUE HOMENS 
PARTISSEM EM BUSCA DO FORASTEIRO. 
ELES ESPREITARAM NAS FLORESTAS, NAS 
MONTANHAS E NOS DESERTOS, MAS NÃO 
PUDERAM ENCONTRAR O HOMEM." 


“E NADA CHOROU 
POR DENTRO, POIS 
SABIA QUE HAVIA 
ENCONTRADO O 
AMOR DE SUA 
“VIDA E O HAVIA 
PERDIDO." 


A FLORESTA ATÉ 
ENCONTRAR O REI 
DOS PÁSSAROS E 
CONTOU À ELE SUA 

HISTORIA." 


QUER SEJA HOMEM, 


арға SEA UM ; ΝΕ O GRANDE 


PÁSSARO CONVOCOU 
TODAS AS AVES PARA / | Vocês ven 
QUE FOSSEM ATÉ SEU N 4 
TRONO E LHES N ESTE HOMEM? 
INDAGOU:" 
(“POIS NAQUELES 
TEMPOS OS DEUSES 
AINDA CAMINHAVAM 
PELA TERRA, OSTEN- 
TAVAM CARNE E OSSO 
E ERGUIAM SEUS 
LARES NAS TERRAS 
QUENTES DO NORTE.") 


ENCONTRAREI 
PARA VOCÊ, 
NADA, AFINAL, 
NÃO SOMOS 
AMBOS REI 


“E CADA AVE DISSE NÃO”, ATÉ PARECER NAO 
RESTAR MAIS AVE ALGUMA.” 


MAS HAVIA 
MAIS UM ÚLTIMO 
PÁSSARO, UM TECE- 
LÃO BRANCO, TÃO 
PEQUENO QUE 
NÃO SE FIZERA 
NOTAR. 


YPEQUENO 
TECELÃO”, DISSE 
O REI DOS PÁSSAROS, 
NWOCÊ VIU ESTE 
HOMEM?" 
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"A AVE DIMINUTA ASSENTIU 
COM A CABECA. ELA HAVIA 
VISTO O HOMEM, CERTA NOITE, 
JÁ TARDE. ELE SORRIRA 
PARA ELA E LHE DERA 
GRÃOS PARA COMER." 


"MAS O TECELAO OUNI 
A SEGUIU. E A AVE DIZER QUE HÁ UMA 
LHE DISSE:" ÁRVORE QUE CRESCE 
NAS MONTANHAS DO SOL. 
E QUE NAQUELA ÁRVORE 
CRESCEM BAGAS 
DE FOGO... 


CON. Mappe" 


22 


E O PEQUENO 
PÁSSARO RESPONDEU: 
NEU LHE TRARE/ 
UMA”. 


“O REI DAS AVES 
MENEOU A CABEÇA." 


“E QUE, SE UM HUMANO 
INGERIR UMA BAGA DESSA 
ÁRVORE, SERÁ LEVADO 
À PRESENÇA DE SEU 
VERDADEIRO AMOR." 


ENTÃO NÃO 
SE TRATA DE UM 
HOMEM NEM DE UM 
DEUS, MAS DE ALGO 
MAIS. ESQUEÇA-O, 
NADA. ENCONTRE UM 
HOMEM CHEIO DE VIDA, 
FEITO DE CARNE, 
OSSO, SANGUE 
E PELE. 


ESSE SER JAMAIS 
PODERÁ SER SEU. 


"COMO PODERE/ OB- 
TER UMA BAGA DESSA 
ARVORE?', INDAGOU 
NADA AO TECELÃO." 
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“A PEQUENA AVE 
ALCOU VOO CEU 
AFORA. VOOU TÃO 
ALTO QUE DESAPA- 
RECEU DE VISTA 
ENQUANTO A 
RAINHA ESPERA- 
VA NO SOLO." 


("É POR ISSO QUE, ATE OS 
DIAS DE HOJE, OS TECE- 
LOES SÃO MARRONS.") 


“A AVE LARGOU A BAGA 
FLAMEJANTE DA ARVORE-SOL 
NO SOLO DIANTE DE NADA, 
ENTAO A RAINHA RECOLHEU 
O TECELAO E LHE AFIRMOU:" 


"POR UM DIA INTEIRO 
ELA ESPEROU E, 
NO FIM DAQUELE 
DIA, VIU UMA PE- 
QUENA MANCHA 
NO FIRMAMENTO, 

BEM ACIMA DE 
SUA CABEÇA.” 


“ERA O TECELÃO, MAS À AVEZINHA HAVIA 
SOFRIDO UMA PROFUNDA QUEIMADURA DE COR 
MARROM DEVIDO AO CALOR DO SOL E, EM SEU 

BICO, TRAZIA UMA BAGA DAS ÁRVORES QUE 
CRESCIAM NAS MONTANHAS DO SOL." 


WPELO QUE FEZ, NIN- 
GUÉM NESTA TERRA 
VAMAIS MOLESTARA 
VOCÊ OU SUA ESPÉ- 
CIE, PEQUENA AVE!” 


POR ISSO, 

É PROIBIDO DEVORAR OU 
FERIR UM TECELÃO, E ESTA É 
A RAZÃO POR QUE PERMITIMOS 
QUE TEÇAM SEUS NINHOS 
EM NOSSAS VILAS. 


E NADA 
VOLTOU AO SEU 
PALÁCIO... 


“E DIRIGIU-SE PARA SEU QUARTO E INGERIU A BAGA DE FOGO, 
AINDA QUE ESTA LHE QUEIMASSE A GARGANTA. ELA TOMBOU, 
NUM SONO PROFUNDO..." 


“...E SUA ALMA FOI ARRANCADA 
DE SEU CORPO, E SEU ESPÍRITO 
CAMINHOU DESGARRADO." 


“PARECEU-LHE QUE 
ESTAVA NUM MUNDO DE 
SOMBRAS." 


š “ENTÃO ELA DISSE 

LOGO DEPOIS, UM PARA O IRMÃO QUE 
ا‎ ESTAVA MORTO:" 
SE PELA ESTRADA." 


“E APROXIMARAM-SE DELA DOIS HOMENS, 
DOIS IRMÃOS. ELES DISCUTIAM SOBRE 
UM SACRIFÍCIO QUE HAVIAM REALIZADO, 
POIS UM DOS HOMENS HAVIA OFERECIDO “E pu- 
CARNE; E O OUTRO, FRUTA." SERAM-SE A 
BRIGAR." 


NESTE É O MUNDO DOS 
SONHOS, MINHA SENHORA", 
RESPONDEU-LHE O MORTO. “ESTE É 
O REINO DO SONO E DO SONHO, 
GOVERNADO POR KA/'CKUL, 

O SENHOR DOS SONHOS” 


SAQUELA 
CASA É A CASA 
DELE” 
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"ELA ANDOU ATÉ A 
CASA E ADENTROU SEU 
INTERIOR. OS GUARDIÕES 
DEIXARAM-NA PASSAR 
PORQUE PODIAM SENTIR 
A BAGA FLAMEJANTE EM 
SUAS ENTRANHAS." 


PROCURO UM FORASTEIRO, 
POIS EU O AMO. CHAMAS 
DANÇAM EM SUA TOGA ÉBANO 
E SEUS OLHOS SÃO ESTRELAS 
EM LAGOS DE ÁGUA 
PROFUNDA. 


ELE FOI À 
MINHA TORRE CERTA 
NOITE E ERGUEU OS 
OLHOS EM MINHA DIRE- 
ÇÃO, MAS NÃO DISSE 
UMA PALAVRA. 


“E O CORAÇÃO DA JOVEM SE DESPEDAÇOU EM 
SEU PEITO, POIS ELA HAVIA CONFESSADO SEU 
AMOR PARA UM DOS PERPÉTUOS, QUE NÃO 
ERAM DEUSES, MAS QUE, COMO OS DEUSES, 
JAMAIS MORRERAO." 
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“NA SALA DO TRONO, NIU KAI'CKUL, O SENHOR DOS SONHOS, SEN- 
TADO EM SEU TRONO E COM A CABEÇA OCULTA. ELE LHE INDAGOU:" 


pu 
Of! 
Quem é você? === 
Por que veio aqui? 


“AO OUVIR AQUILO, 
KAI'CKUL REMOVEU SEU 
ELMO E ELA VIU DIANTE 

DE SI O FORASTEIRO 
QUE HAVIA ESTADO AO 

PÉ DE SUA CASA NA 

CIDADE DE VIDRO." 


“E, NAS ESTRELAS GÊMEAS 
DOS OLHOS DELE, ELA VIU QUE 
ELE TAMBÉM A AMAVA." 


RROR TOMOU SEU CORAÇÃO." 


Y 


mi 


APENAS CATÁSTROFE PODE ADVIR 
DESSA HERESIA... CATÁSTROFE 
PARA VOCÊ, CATÁSTROFE PARA 

MIM, CATÁSTROFE PARA 
MEU PONO. 


“E ELA TOSSIU E TOSSIU 
ATÉ EXPELIR À BAGA DA 
ÁRVORE QUE CRESCE NAS 
MONTANHAS DO SOL, 
LANÇANDO-A AO CHÃO 
DA SALA DO TRONO DO 
SENHOR DOS SONHOS.” 


FUI AO 
SEU ENCALÇO 
PORQUE EU O AMO 
MAIS DO QUE UM 
HOMEM MORTAL 
JAMAIS FO! AMA- 
DO POR UMA 
MULHER. 


"ENTAO DESPERTOU EM SEU 

PRÓPRIO QUARTO. DE PÉ, AO 

SEU LADO, ESTAVA O SENHOR 
DOS SONHOS." 


Por que vocé foi 
ao meu encalço? 


“ELE INDAGOU." 


Por que 
foge de mim? 


E FUGI PORQUE NÃO É PERMITIDO 
AOS MORTAIS AMAR OS 
PERPÉTUOS. 


p^ 


= 


MAS KAI'CKUL BALANCOU 
A CABECA. 


NJAMA/S. 
ALGUÉM ME AMOU 
TANTO PARA VIR AO 
MEU ENCONTRO...” 
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Jamais vi outra mulher que eu desejasse 
tomar como minha. Eu me casaria com 
vocé, Nada, e faria de vocé a rainha do 
meu Mundo dos Sonhos... 


«para governar, 
ao meu lado, os sonhos 
de todos os sonhadores; para 
estar comigo eternamente e jamais 
morrer, diferente do que se dá 
com a humanidade. 


Eu juro pelo rubi em meu peito. 


“E DESSA PROMESSA NADA TEVE MEDO MORTAL, POIS, EMBORA O 
AMASSE, SABIA QUE TAL DESFECHO NAO DEVERIA ACONTECER, E ELA 
NAO PODERIA CONTEMPLAR A PRÓPRIA DESTRUICAO E A DELE." 


PORQUE O 
AMOR NAO FAZ PARTE 
DO MUNDO DOS SONHOS. 
O AMOR CABE AO DESEJO, E 
O DESEJO É SEMPRE 
CRUEL. 
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“ENTÃO NADA ASSUMIU A FORMA DE UMA 
GAZELA E CORREU ATÉ NAO PODER MAIS." 


r 


| "NADA ASSUMIU NOVAMENTE A PRÓPRIA FORMA E CORREU 
| PARA AS TERRAS DESOLADAS." 


mex | 
[ 


| 
| 


"MAS ELE FOI AO SEU ENCALCO FEITO UM 
CACADOR E MATOU A GAZELA." 


"ELE ME QUER COMO SUA NOIVA', PENSOU А JOVEM, ‘ENTÃO, SE EU 
ABRIR MÃO DE MINHA VIRGINDADE, DEIXARÁ DE ME QUERER!" 


+ DERRA- 
MANDO SEU 
SANGUE VIRGINAL 
SOBRE A TERRA. 
ONDE O SANGUE 
RESPINGOU, FLO- 
RES ESCARLATES 
BROTARAM. 


E À RAINHA 
SE VIROU E 
KAI'CKUL ES- 
TAVA DIANTE 
DELA. 


VOCÊ SABE QUE De que vale seu corpo 
AGORA NÃO SOU para mim? 
VIRGEM? 


‘ELA DISSE, 
ESPERANDO QUE 
ELE A DEIXASSE 

EM PAZ." 


Eu não sou 
mortal, e a amo 
como mortal algum 
poderia amar... 


сан 


“ENTÃO ELE LHE TOMOU A MÃO 
E À TROUXE PARA DENTRO DO 
ÉBANO DE SUA TOGA, E LÁ, EM 
MEIO A CHAMAS E TREVAS, OS 
DOIS FIZERAM AMOR." 


E TODO SER VIVO 
QUE PODIA SONHAR SONHOU 
COM O AMOR. 
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“E ELE TOCOU O SEXO DA MENINA COM 
SUAS MÃOS E, AO TOQUE, ELA FOI CURADA, 
E A DOR A ABANDONOU, E O FERIMENTO FOI 

SANADO, EMBORA SUA VIRGINDADE NÃO 

TIVESSE SIDO RESTAURADA.” 


“DURANTE TODA AQUELA NOITE, O CASAL PERMANECEU 
JUNTO. E TODO SER VIVO QUE SONHOU NAQUELA NOITE 
SONHOU COM O ROSTO E O CORPO DELA, E COM O CA- 
LOR E O GOSTO SALGADO DE SEU SUOR E SUA PELE..." 


"QUANDO O SOL 
SE ERGUEU PELA 
MANHÃ E VIU OS DOIS 
JUNTOS, SOUBE QUE 
ALGO PROIBIDO HAVIA 
ACONTECIDO." 


«UM DESERTO POL- 
VILHADO DE FRAGMENTOS 
DE VIDRO, COMO ESTE 
AQUI. 


“E UMA FULGURANTE BOLA DE FOGO CAIU DO SOL E INCENDIOU A 
CIDADE DE VIDRO, PONDO-A COMPLETAMENTE ABAIXO, DE MODO 
QUE, EM SEU LUGAR, RESTOU APENAS UM DESERTO..." 


“DO TOPO DA MONTANHA, NADA VIU O 
SOL ARREMESSAR A BOLA DE FOGO, VIU 
SUA CIDADE DERRETER, VIU SUA TERRA 
SE TRANSFORMAR NUM LUGAR ÁRIDO." 


wsso 
ACONTECEU POR 
CAUSA DO QUE FIZEMOS”, 
DISSE-LHE ELA, “E CO/SA 
PIOR HĀ DE VIR SE EU 
FICAR AO SEU 
LADO”. 
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“E ENTÃO ELA TOMOU O SENHOR DOS SONHOS, SEU AMADO, 
PELA MÃO, COMO FAZEM AQUELES QUE SE AMAM." 


“TROUXE-O PARA 
PERTO DE SI." 


“ENTÃO ELA SOLTOU-LHE A 
MÃO E, ANTES QUE ELE 
PERCEBESSE O QUE 
PRETENDIA FAZER, NADA 

SE JOGOU DO TOPO DA 
MONTANHA E SEU CORPO 
MERGULHOU RUMO À MORTE 
NAS PEDRAS ABAIXO.” 


ISSO FAZ PARTE DA HIS- 
TÓRIA, E FOI ASSIM QUE O 
IRMÃO DE MINHA MÃE ME 
RELATOU, E O PAI DELE +B ASSIM 
TAMBÉM LHE CONTOU... MUITAS VEZES ANTES 
POR INCONTÁVEIS 
GERAÇÕES. 
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"DEPOIS QUE NADA MORREU, SEU ESPÍRITO DESPERTOU NA FLORESTA 
EM TORNO DAS FRONTEIRAS DO DOMINIO DA MORTE." 


“E PERCEBEU QUE 
HAVIA ALGUÉM 
ATRÁS DELA. A 
RAINHA VIROU- 
SE, E O SENHOR E 
DOS SONHOS Você me magoou. 
ESTAVA LA." Poderia ter sido minha 
rainha, mas, em vez disso, 
escolheu o reino da 


Mais uma vez, eu lhe ET y Se me recusar uma 


oferecerei meu amor... uma 4 É E terceira vez, eu con- Entáo eu 


lhe indago, meu 

amor, pela última 
vez, aceita ser 
minha rainha? 


vez apenas e nunca mais. denarei sua alma á 
dor eterna. 


D 


mennina. all 


| 
» 


NRESPONDA-ME”, 
DISSE KAI'CKUL, © SENHOR DOS 
SONHOS, PARA A RAINHA 
MORTA. 
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como posso VELA 
SER SUA LHE PER- 
RAINHAP GUNTOU." 


SE MEU POVO 
NÃO EXISTE MAIS POR CAUSA 
DO QUE FIZ, E MINHA CIDADE SE 
TRANSFORMOU EM RUÍNAS? 


SE PERMANECESSE = AGORA DEIXE-ME 
COM VOCÊ, COISAS AINDA PARTIR PARA OS DOMÍNIOS 


MAIS ATERRADORAS TERIAM 1 DA AVG MORTE, SENHOR DOS 
ACONTECIDO. MORTAIS NÃO SONHOS, E ME ESQUEÇA. 
SE CASAM COM PERPÉTUOS, 

MEU AMOR. 


E ELA CAMINHOU 
PELA ESTRADA SEM SOL RUMO 
AO REINO DA AVÓ MORTE. 
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POR FAVOR, 
DEIXE-ME, 
SENHOR. 


“MAS ELE A 
ALCANÇOU." 


“POR FAVOR”, 
ELA IMPLOROU." 


E PELA ÚLTIMA 
VEZ ELE PEDIU QUE ELA 
FOSSE SUA NOIVA... 


PP 
move 


E“, 


NAO A 
NORE CARA PORQUE, SE PEDIR, 
SER SUA NOIVA. TEREI DE RECUSAR MAIS 
UMA VEZ E, SE EU FIZER ISSO, 
VOCÊ HA DE ME CONDENAR 
AO SOFRIMENTO 
ETERNO. 


“MAS O SENHOR DOS SONHOS 
É ORGULHOSO." 


FINITIVA 


ESSA É A HISTÓRIA. NÃO 
HA MAIS NADA A SER 
NARRADO. 


O QUE NADA D/SSE QUANDO 
KAI'CKUL FEZ O PEDIDO PELA 
ÚLTIMA VEZ? 


O QUE 
ACONTECEUP 


FOI ASSIM QUE 1 ELA DISSE 
MEU TIO ME CONTOU, NÃO. O QUE 
DO MESMO MODO QUE O PAI P = MAIS PODER/A 
DELE CONTARA A ELE, DA MESMA 1 DIZERP 
MANEIRA QUE VOCÊ TAMBÉM 7 
CONTARÁ QUANDO CHEGAR 
SUA VEZ. 


MAS... ESSA 
NAO É UMA HISTÓRIA 
DE VERDADE. NÃO TER- 
MINA DE MANEIRA 
ADEQUADA. 


TOME. PEGUE ESTE 
FRAGMENTO DE VIDRO, 
JOGUE-O EM QUALQUER 
LUGAR. 


TALVEZ SEU FILHO 
OU SEU NETO ENCONTRE ESTE 
MESMO FRAGMENTO QUANDO VOCÊ 
O TROUXER AQUI PARA LHE 
NARRAR À HISTÓRIA. 


O FOGO SE 
EXAURIU, E O SOL VAI SE 
ERGUER EM BREVE. AGORA 
DEVEMOS RETOMAR NOSSO 
CAMINHO DE VOLTA À 
TRIBO. 


В ISSO FAZ DE 
VOCÊ PERDEU VOCÊ UM HOMEM 

SEU PREPÚCIO E OUVIU DE VERDADE. 
A NARRATIVA. 


VAMOS. 
A HISTÓRIA TERMINOU, 
E MEUS OSSOS ESTÃO 
COM FRIO. 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 


256 


HA OUTRA VERSÃO DA HISTÓRIA. 


É A NARRATIVA QUE AS MULHERES 
CONTAM UMAS ÀS OUTRAS EM SUA 
LINGUAGEM PARTICULAR, A QUAL NÃO 
É ENSINADA AOS MENINOS E OS 
HOMENS MAIS VELHOS SÃO SAB/OS 
DEMAIS PARA APRENDER. 
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NESSA VERSÃO, TALVEZ AS COISAS 
TENHAM ACONTECIDO DE MANEIRA 
DIFERENTE. 


MAS, ATÉ AÍ, TRATA-SE DE UMA HISTÓRIA 
DE MULHERES E JAMAIS SERÁ CONTADA 
AOS HOMENS. 
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HÁ APENAS UMA CO/SA A 
SER VISTA NOS DOMÍNIOS 
CREPUSCULARES DE DESEVO. 


CHAMA-SE LIMIAR, A FORTALEZA 
DE DESEJO. 


DESEJO SEMPRE VIVEU 
NO LIMITE. 


O LIMIAR É MAIOR DO 
QUE SE PODE IMAGINAR. 
É UMA ESTÁTUA DO(DA) 

PRÓPRIO(A) DESEJO. 


(DESEJO NUNCA SE SATISFEZ 
COM APENAS UM SEXO. OU COM 
APENAS UMA DE QUALQUER 
COISA QUE FOSSE, EXCETO 
TALVEZ O PRÓPRIO LIMIAR.) 


O LIMIAR É UM RETRATO 
COMPLETO E DETALHADO DE 
DESEJO, ERGUIDO A PARTIR 
DO ANSEIO DE DESEJO POR 
TER CARNE E OSSO, SANGUE 

E PELE. 


E, COMO TODA VERDADE/- 

RA CIDADELA, DESDE OS 

PRIMÓRDIOS DO TEMPO, 
O LIMIAR É HABITADO. 
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HA APENAS UM OCUPANTE 
NESTE MOMENTO. 


DESEJO DOS 
PERPÉTUOS. 


O LIMIAR É DEMASIA- 
DAMENTE AMPLO PARA 
APENAS UMA PESSOA. 


CONTÉM DOIS TÍM- 
PANOS MAIORES DO 
QUE UMA DZIA DE 
SALÕES DE BAILE REVES- 
TIDOS DE MÁRMORE. 


E VEIAS VAZIAS QUE ECOAM FEITO 
TONEIS. É POSSÍVEL CAMINHAR POR ELAS 
ATÉ ENVELHECER E MORRER SEM TER 
REPETIDO UM ÚNICO TRAJETO. 


DADO O TEMPERAMENTO DE 
DESEJO, NO ENTANTO, APENAS UM 
ÚNICO LUGAR NA CATEDRAL DE SEU 
CORPO PARECEU APROPRIADO PARA 

LHE SERVIR DE LAR. 


DESEJO 
VVE NO 
CORAÇÃO. 


MEU GRANDE 
IRMÃO... 


-. ESTOU 
DE OLHO EM 
VOCE. 


ATENÇÃO, DOCE 
IRMA. ESTOU EM MINHA 
CALERIA E SEGURO 
SEU SICNO. 


VOCÊ FALARÁ 
COMICO? 
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ESTOU SEMPRE 
PRONTA PARA LHE 
OUVIR, DESEJO. 


NÃO VAI DAR CERTO. 
NÃO PODE DAR CERTO. 
NÃO DEU CERTO DA 
ÚLTIMA VEZ. 


PRETENDE ENVOLVÊ-LO 
EM SUAS TRAMAS 
NOVAMENTE? 


DESEJO, OS TRÊS MAIS 
VELHOS NÃO PARTICIPAM DOS 
NOSSOS JOGUINHOS. 


NÃO. NÃO DEU. 
A JOVEM NADA FOI 
UM ERRO. 


AFINAL, NÃO SOMOS 
PERPÉTUOS, RAINHA DO 
DESESPERO? 


SIM. VAMOS 
ESPERAR. 


ENTÃO VAMOS 
ESPERAR. А 


DEVO PENSAR А ADEUS, MINHA 
RESPEITO. CÊMEA. 
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TENHO NOVIDADES. 


NOVIDADES 
MESMO? O PRÓ- 
DIGO RETORNOU? 


0 QUE? OH, ELE. NÃO, AINDA - 


ESTÁ DESAPARECIDO. NÃO, EU 


FALO DE SONHO. 


MAS AS COISAS 
MUDARAM, MEU AMOR, 
MINHA IRMA CÉMEA. HÁ UM 
VÓRTICE ONÍRICO, O PRIMEIRO 

EM MUITO TEMPI 


ENTENDO. 


NÃO ME 
DIGA MAIS 
NADA. 


ENTÃO VOCÊ SENTIU SUA 
PRESENÇA... ESTÁ 
NA ÂNSIA, NA LUXOR) 
O HALITO DE DESEJO. O 
AFAGO DO LIMIAR. 


ALGO SEXUALP ALGO 
PRECIOSO? ALGO ESPECIAL? 
QUALQUER COISA? 


MAMAE ME ACORDOU QUANDO ESTÁVAMOS 
POUSANDO. MINHAS PERNAS ESTAVAM COM 
CAIBRA, E EU ME SENTIA UM CACO. 


ACORDE, ROSE. 
QUERIDA. ESTAMOS QUASE 
CHEGANDO. APERTE O 
CINTO. 


ROSES 
ACORDE. 


persona MARE NAO ПЫНА NOSSA! £ TKO VERDE! OLHA 56 
EU TIVE UM SONHO TAO ESQUISITO. ESSES CAMPOS NOSSA FRIMEIRA 
TINHA UM BRITANICO ENORME DE GORDO as 
E UMAS MULHERES. E A GENTE TAVA ose. A 
MORANDO NUMA CASA... ROSE MOR FAVOR APERTE 


VOCE ESTAVA NO ESSE AEROPORTO, 
SONHO... GATW/CK, SERÁ QUE FICA 
PERTO DE LONDRES? 


COMO EU VOU 
SABER? 


ECA/ QUE GOSTO HORRÍVEL! 

PARECE QUE ALGUMA COISA 

MORREU DENTRO DA MINHA 
BOCA... 


? ; AH, EP EU TENHO 
E EU TINHA ME [ REFRESCANTE BUCAL DENTRO 
REENCONTRADO DA MINHA BOLSA 

COM JED. ` 


NÃO É SUA 
PRIMEIRA VISITA, MÃE. 
VOCÊ NASCEU AQUI. 


FOI HÁ TANTO 
TEMPO, QUERIDA. EU ERA 
Só UMA GAROTINHA QUANDO 
A MAMÃE E O eae 
RAM PROS ES os E 
Opes au neu ve 


LEVOU QUASE UMA HORA PRA 
GENTE PEGAR AS BAGAGENS E 
PASSAR PELA ALFANDEGA. 


MEU DEUS. 
UM CIGARRO. 
ATÉ QUE 

ENFIM. 


MAE? AQUELE 
DEVE SER O CARA QUE 
FICOU DE PEGAR A 
GENTE. 


ESCUTA. AGORA QUE JÁ ESTAMOS AQUI, SERÁ POSSÍVEL O 
SENHOR DIZER DO QUE SE TRATA TUDO ISTOP 


NÃO QUE A GENTE NAO 
ESTEJA MUITO AGRADECIDA. FÉRIAS DE GRAÇA 
NA INGLATERRA NÃO DÃO EM ÁRVORE... 
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O// O SENHOR É O ADVOGADO QUE DEVERÍAMOS 
ENCONTRAR? O SR. HOLDAWELLP 


É HOLDAWAY, MINHA 
SENHORA. E NÓS SOMOS 
CHAMADOS DE PROCURA- 

DORES DESTE LADO DO 
ATLÂNTICO. DEVO SUPOR 
QUE SEUA À SRA. 
WALKER? 


QUEM MA/S PODERIA SER? 
EU SOU MIRANDA WALKER, E ESTA 
É MINHA FILHA, ROSE. 


ELE PARECIA SAÍDO DE UMA PEÇA DE TEATRO 
POMPOSA. DEU PRA SACAR QUE A MAMÃE TINHA 
FICADO IMPRESSIONADA. EU NÃO. 


PERMITA-ME AJUDÁ-LA COM 
SUA BAGAGEM, SRA. 
WALKER. 


A PESSOA QUE ME 
CONTRATOU EXPLICARÁ TODA 
A SITUAÇÃO MUITO EM 


AGORA QUEIRAM 
ME ACOMPANHAR, POR 
FAVOR. O CARRO ESTÁ 
NO ESTACIONAMENTO. 

POR AQUI... 


UAU. É TAO VERDE. 
DEVE CHOVER UM BOCADO 
POR AQUI, NEP 


CINCO MINUTOS DEPOIS DE SAIRMOS DO AERO- 
PORTO, ESTAVAMOS TRAFEGANDO PELOS CAMPOS 
BRITÂNICOS. EU NÃO FIQUEI NADA IMPRESSIONADA, 
MAS A MAMÃE PARECIA GOSTAR. 


SUPONHO 
QUE SIM. 


τ \ 
Є 
M ή]... 


Y 
\ 


MAS QUANDO 
VAMOS ENCONTRAR 
NOSSO MISTERIOSO 
BENFEITOR, SR. 
HOLDAWAYP 


FIQUEI 740 
EMPOLGADA QUANDO 
RECEBI SUA CARTA! TELEFONEI 
PRA ROSE E DISSE: “ROSE, 
A GENTE VAI PRA 
INGLATERRA!" 


SUA CASA FICA A 
CERCA DE VINTE MINUTOS 
DAQUI. 


ELE DEVE SER MUITO 
RICO. PRA PAGAR A VIAGEM 
E CUSTEAR A NOSSA ESTADIA 
POR DUAS SEMANAS. 


NO COMEÇO, 
ELA ACHOU QUE FOSSE 
ALGUM TIPO DE BRINCA- 
DEIRA... NÃO FOI MESMO, 


ROSE? = 
ROSE? 
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SIM. SIM, 
ELA É, DE FATO. 


ROSES 
QUE MENINA/ DA PRA 
ACREDITAR NUMA COISA 
DESSAS, SR. HOLDAWAY? 
ELA DORMIU DE 


NOVO... 


NA 


iN 


OBRIGADO, ABEL. TUDO PARECE ESTAR 
EM ORDEM. 


O SAIA 


ІА 


N 
ESPALHANDO BOATOS 
NIUP 


TOLOS, 


E... МА... 


POR Aí 


CLARO, 
OBRIGADO A 
VOCÊ TAMBÉM, 
GOLDIE 


aaaaruu. 


RGULA 
HEIN? 


Al 
AO, 


ТАО... 
O DUENDE NA 


O. 
A MANSÃO 
GARRAFA, CONFERE; ALGUMA COISA HEDIONDA 


MELHOR: ΕΝ 
CONFERE; 
CONFERE; 
E UM FILHOTE DE 
CHAMADO GOLDIE. HMM... NOVA AQUISIC; 


ABEL, 


Y 


AGORA ESTÁ 


voc. 
DOS SEGREDOS, 
NO PORÃO, CONFERE; 


:NVWGONVS 


VAILIINIJ3GQ OVIIGI 


ONZE MIL E DOIS, ONZE 
L E TRÉS... 


ONZE MIL E 
SESSENTA E UM, 
ONZE MIL E SESSENTA 
E DOIS. 


ONZE MIL 
E TRINTA E QUATRO, 
ONZE MIL E TRINTA 
E CINCO... 


EU JA 
COMO EU COMPLETE! O 
ΙΜΑΦΙΝΑΝΑ. CENSO, MEU 
SENHOR. 


ONZE MIL N τ ONZE MIL E 
E DEZESSETE, Ñ QUARENTA E DOIS, 
ONZE MIL E ONZE MIL E QUARENTA APENAS 
DEZOITO... E TRÊS, ONZE MIL E QUATRO GRANDES 
QUARENTA E N&O COMPUTADOS. 
QUATRO... 


TN 
AN 


Vocë tabulou 
todos, suponho. 


Era de 
se esperar. 


Mas vocë disse 
que tinha más 
noticias? 


SIM, ALTEZA. FORAM 
COMPUTADOS ONZE MIL 
E SESSENTA E DOIS. 


ALGUMAS 
ESTIRPES NOTURNAS 
MENORES ESTÃO AUSENTES... 
SONHOS E CRIATURAS 
INFERIORES. 


Olá, Lucien. 


QUATRO DOS 
ARCANOS PRINCIPAIS 
Que | спо PESAPARECIDOS, 
| г ZA. NAO SE ENCON- 
ji a me > TRAM NO SONHAR. 


ALGUMAS BOAS, 
OUTRAS RUINS, 
MEU SENHOR. 


HA TAMBÉM UM 
PUNHADO DE NOVAS 
ENTIDADES. 


ovjiaa VWANVS 


VAITLINIA4A 


“BRUTO E GLOB, DE SUA EQUIPE 

PALACIANA, ALTEZA. ELES PARTIRAM 

ALGUMAS DÉCADAS ATRÁS... COMO 
EU SUPUNHA, PARA OS Z/M/TES 
DO SONHAR, MAS NAO HÁ COMO 
DETERMINAR SEU PARADEIRO..." 


A CONFIEI NELES, 
MEU SENHOR.” 


“Não era da natureza 

deles serem confiáveis, 

Lucien. Quem mais está 
Faltando?” 


“BEM... O CORÍNTIO.” 


“Entendo. Essa pode mesmo 
ser uma má noticia. O 
Corintio náo ë o... mais 

sociável... dos pesadelos." 


“E o quarto?" 


YO VERDE DO VIOLINISTA. ELE NAO 
ESTÁ NO MUNDO DOS SONHOS. EM PARTE 
ALGUMA. JÁ CONFERI DUAS VEZES." 


"O Verde do Violinista está 
sumido? Isso é deveras 
estranho, Lucien. Afinal, ele é 
suserano de seu próprio dominio. 
E sempre foi muito... confiável." 


Não? Então 
de QUEM foi? 


Todas essas 
são ausências 
perturbadoras, Lucien. 
Não estou gostando: 
quatro criaturas 
poderosas escaparam 
do Sonhar... eu me 
culpo por isso. Se 
eu estivesse aqui 
cumprindo minha 
função... 


NÃO FOI CULPA SUA, 
MEU SENHOR. 


Eu já investiguei. 
EM MINHAS VIAGENS, ENQUANTO EU REALIZAVA 
O CENSO, OUVI REPETIDAMENTE OS MESMOS A L^ A FOI ENTÃO QUE 
ÚRIOS DO POVO ONÍRICO. 5, 4 
MURMGRIOS DO POVO ONÍRIC: Os rumores são 2 PERCEBI QUE ESTAVA 


mesmo verdadeiros, OS 
Lucien. Há realmente 

um vórtice, 

um anelete. 


ORA, O SENHOR 
ыз TEM RAZAO! MATÉRIA- 
O primeiro Š PRIMA QUINTESSENCIAL 
desta era. DE VÓRTICE... E ELA E 
w TAO JOVEM. 


HA MAIS 
NOVIDADES, 
MEU SENHOR. 


PURA FOFOCA ENTRE AS 


CRIATURAS DA NOITE, É CLARO, 
MAS, DADAS AS CIRCUNSTÂNCIAS, 
TALVEZ POSSA SER ALGO 
SIGNIFICATIVO... HÁ RUMORES DE 
UM VÓRTICE, ALTEZA. 
TALVEZ O SENHOR QUEIRA 
INVESTIGAR...? 


ENTÃO O SENHOR DEVE IR AO O vórtice é uma Talvez um dos nossos problemas 
SEU ENCALÇO, ALTEZA. A CRIATURA MULHER, não uma \ ΄ revele-se a solucáo para os 
PRECISA SER CONTROLADA. criatura. 2 


É ERA EU. ELES 
Não terei de fazer nem а " 8 AM 
uma coisa nem outra, ies 7 
Lucien. N&o há PRA MIM! 


razáo para alarme... 


ui SOWVOH2 
SON ¡Valdano 
'Z0AODV [ISO 


À Se olhar com atenção, 
{ 0 verá que ela está nos observando 
AD η daquele canto da sala do trono. 
CELE, 


MFFF. DEVE SER ESSA COMO UM CONTO DE = OLHANDO 
VIAGEM. MAIS 15 Sho FADAS. GENTE ESTRANHA. PRA MIM... 
ESQUISITO. OOH. LE, REIS E DUENDES... 


ORA, QUERIDA. 
VOCÊ AINDA NAO 
ACORDOU DIREITO. dá 
CHEGAMOS. 


ME DIGA UMA COISA: 
SUA CLIENTE... ELA É 
DONA DE TUDO 
lero? 


NAO, SRA. 
WALKER. ESTE 
É UM ASILO PARA 
IDOSOS. MINHA 
CLIENTE APENAS 
RESIDE AQUI. 


PODEMOS 
ENTRAR? 


É UM TIPO DE 
ANEL, CREIO EU. PALAVRA 
ARCAICA. ALGO INUSITADO 
PARA SE PERGUNTAR. 


ONDE VOCÊ SE DEPAROU COM UM 
VOCABULO DESSES, GAROTINHAP 


SEI LÁ... ACHO 
QUE FOI ALGUMA 
COISA NO MEU 
SONHO. 


TENHO 21 
ANOS, E NEM 
AOS DEZ EU GOS- 
TAVA QUE ME 
: MASSEM j 
Ele FOR AO 1 ASSIM. SRTA. KINKAID? 
NÃO ME CHAME DE Ja i З ДЯ 
GARONA. JE N SUAS CONVIDADAS 


POR FAVOR, 
ENTREM! A PORTA 
ESTÁ ABERTA 


NÃO SEI O QUE ESTAVA ESPERANDO, 
MAS COM CERTEZA NÃO ERA ISSO. 
A VELHINHA PARECIA TÃO PERDIDA E 
FRÁGIL, COMO UMA BONEQUINHA DE 
PORCELANA. 


FAMILIAR... NÃO 
SEI POR QUÊ. 


OLA. VOCÊ É 
MIRANDA WALKER. 
E VOCÊ DEVE SER ROSE. 
VENHAM CÁ, QUERIDAS. 
DEIXEM-ME VÊ-LAS. 


EU SOU 
UNITY. UNITY 
KINKAID. 


/SSO É TUDO 
QUE RESTOU DA VELHA MANSAO. 
HOLDAWAY A SALVOU QUANDO A 
MOBÍLIA FOI VENDIDA, JUNTAMENTE 
COM ALGUNS BENS PESSOAIS. 


OH 
MUITO BEM. | 
À MUITO BEM. / 


POR FAVOR, 
SENTEM-SE... AS 
DUAS, BEM 


ESTE... ESTE É O 
MEU QUARTO. POR UM 
MOMENTO, ATÉ CONSIDERE! 
ME MUDAR DAQUI, MAS A MAN- 
SÃO DE BEDFORD FOI VEN- 
DIDA MUITO TEMPO ATRÁS, 
E EU ESTOU AQUI HÁ 
TANTOS ANOS. 


HA MAIS DE 
TRINTA ANOS, 
ME CONTA- 
RAM. 


EU QUERIA MUITO VER AS DUAS, 
SABEM? E ACHEI QUE TALVEZ... 
SE TUDO FOSSE EXPLICADO DE 
ANTEMÃO... VOCÊS PODERIAM 

NÃO SE DISPOR A VIR. 


E EU NÃO 
PODIA SEQUER CO- 
GITAR TAL POSSI- 

BILIDADE. 


PERDOEM- 
ME POR TODO 
ESSE MISTÉRIO. 
A CULPA É TODA 
MINHA. 


„аск, 
POR FAVOR, DEIXE- " 
j ESCUTA, DONA... HX... 
NOS A eoe: KINKAID, NÃO QUERO PARECER 
RUDE OU INGRATA, MAS DO 


QUE SE TRATA TUDO Isso? 


COMO QUISER, 
SRTA. KINKAID. ESPERAREI 
NA SALA DE ESTAR. 


APESAR DE EU NÃO ME LEMBRAR, EU 
CONHECI О PAI DELE... OU TALVEZ O AVS. 
OS HOLDAWAY TÊM SIDO OS PROCURADORES 
DA FAMÍLIA DESDE À REBELIÃO DE 1745... 


OLHE PARA O 
ESPELHO. 


NÃO PERCEBE, QUERIDA? 
EU SOU SUA МДЕ, MIRANDA. 
E SOU SUA AVS, ROSE. 


VOCE... VOCÊ ESTÁ LOUCA. MINHA <N ERA VERDADE. EU SABIA QUE ERA, MESMO 
MÃE... ELA MORREU, EU CONHECI MINHA QUE MINHA MAE DUVIDASSE. 
MÃE, EU... HA... ISTO É UMA L-L- = > 


LOUCURA. EU... NAO... 


CALMA... ROSE, QUERIDA, 
VOCÊ PODE ESPERAR DO LADO 
DE FORA, POR FAVORP PRECISO 

CONVERSAR A SÓS COM 

SUA MAE. 


SENTE-SE AQUI, QUERIDA. 
POR FAVOR, NAO CHORE. TENHO 
QUE LHE MOSTRAR ALGUNS 
DOCUMENTOS. 
MAS ESSE TIPO DE COISA NAO 
ACONTECE COM A GENTE, NÉ? 
Só COM OS OUTROS. 


EU GOSTARIA DE ME LEMBRAR DO MEU SONHO. HAVIA 
UM HOMEM DE PRETO... NAO, NAO ERA PRETO. PARECIA 
QUE ELE ESTAVA VESTINDO A NOITE... 


OLA, 
ROSE WALKER. 


QUEM ESTÁ 
AIP EU CONHEÇO 
voce? 


VOCÊ ESTÁ 
NUMA ENCRUZI- 
LHADA, ROSE. 


EH, EH! 
DESCOBRIU TANTA COISA 
HOJE, CRIANÇA. 
VED? 
VOCÊ SABE DO 


SUA FAMILIA INTEIRA; MINHA 

BORBOLETINHA, JUNTA PELA 

PRIMEIRA VEZ... EXCETO PELO 
SEU IRMÃO, É CLARO. 


NOMES, NOMES, 
NOMES... CADA NOME 
É APENAS UM ÚNICO 
ASPECTO DO TODO. 


DA VIDA, MINHA 
FLORZINHA, MINHA BONEQUINHA. 
E DE MUITO MAIS. 


En DE COISAS QUE PAIRAM ALÉM 
cou TODA al DA VIDA, COLIDINDO-SE COM ELA, 
A PROPÓSITO, VOCÉ NAO GOSTARIA DE TENTANDO ENTRAR NELA... 
NOS CONHECER COMO AS BONDOSAS. 
NOS Só PODEMOS ACONSELHÁ-LA, 
IRMA. NÃO PODEMOS PROTEGE-LA. FILHA, CUIDADO 
COM SONHOS E CASAS. 


DEFINITIVA 


"QUEM É VOCE? SUA VOZ MUDA O 
TEMPO TODO. QUANTAS PESSOAS 
ESTÃO ATP" 


EH, EH! EU SOU 
UMA E TRÊS, E MUITAS... 
MAS ESSA É A PERGUNTA 
ERRADA, CRIANÇA! 


SE TIVESSE 
FEITO A PERGUNTA CERTA, 
EU PODERIA TER-LHE ALERTADO 
SOBRE O CORÍNTIO, LHE 
FALADO DE JED E DE 
MORFEUS... 


AGORA VOCÊ VAI TER 
QUE DESCOBRIR TUDO POR 
CONTA PRÓPRIA. 


INFELIZMENTE 
NÃO PODEMOS FAZER MAIS 
NADA NO MOMENTO. QUE 
LÁSTIMA, NAO? 


BOA SORTE, 
MEU PARDALZINHO, 
MINHA FILHA... 


EU NÃO Tô 
ENTENDENDO MADA. DO 
QUE VOCÊ ESTÁ FALANDO? 
QUE QUARTO É ESTE? EU, 
HÃ... EU VOU ACENDER 


UMA 
DESPENSA...? 


VENHA CA, MEU ANJO. PARECE QUE 
SUA AVÓ E EU TEMOS MUITO QUE 
TE CONTAR. 


& TUDO VERDADE, 
ROSEBUD. ELA É MESMO 
MINHA MAE. 


VENHA. A GENTE 
VAI EXPLICAR 


TUDO BEM 
COM VOCE, QUERIDAP 
DESCULPA SE EU TE 
ASSUSTE!. 


EU ESTNE... DOENTE POR MU/TO TEMPO, QUERIDA. 
FOI SOMENTE NO ANO PASSADO QUE RECUPERE! 
A CONSCIÊNCIA. 


ENCONTRARAM MIRANDA 


ENQUANTO 
ESTIVE DOENTE, 
EU... EU TIVE 
UM BEBÊ. 


MINHA FAMÍLIA 


CUIDOU PARA QUE O BEBÊ 


FOSSE ADOTADO. 


„EU SOU UMA 
MULHER MUITO RICA. CON- 
TRATE! DETETIVES PARTICULARES 
PARA ENCONTRAR A CRIANÇA. 
O RASTRO JÁ ESTAVA UM TANTO 
APAGADO, MAS HAVIA 
REGISTROS. 


POR FIM, 


E VOCE, ROSE. 


HW 
Um 


ESSE 
BEBÉ ERA SUA 
MAE, ROSE. ERA 
MIRANDA. 


QUANDO ME 
RECOBREI, EU CONVOQUE! 

O SR. HOLDAWAY. DISSE-LHE 
QUE QUERIA SABER DA CRIANCA. 
NO COMEÇO, ELE MENTIU PRA MIM. 
POR FIM, ADMITIU A VERDADE. 
TINHA HAVIDO MESMO 
UM BEBE... 


EU PEDI À HOLDAWAY QUE 
LHES ENVIASSE CARTAS E AS 
PASSAGENS DE AVIÃO... 
E... BEM... 


AQUI 
ESTAMGS. 


ESTOU COM 
QUASE 90 ANOS, 
ROSE, MAS SÓ VIVI 
MESMO CERCA DE 
17. DE CERTA FORMA, 
SOU MAIS JOVEM 
DO QUE VOCE... 


A FAMILIA 
INTEIRA, REUNIDA PELA 
PRIMEIRA VEZ. 


MAS NÃO O JED... 
SERÁ QUE A MAMAE 
CONTOU PRA ELA 
SOBRE O VEDA 


EU... EU DEVERIA 
LHE DAR ALGUMA COISA, NÃO? 
TOME. ISTO AQUI. UM ANEL. 


C TECENDO o O QUE ESTÁ 
ACO! ES 3 / 
CORTE a e á ACONTECENDO COMIGO, 
SONHOS... MÃE? A MULHER NA DESPENSA... 
ELA SABIA DO VED. DISSE QUE 
EU DEVIA TOMAR CUIDADO 
COM O CORÍNTIO... 


DO QUE ESTÁ 


E: 
FALANDO, ROSEBUD? Š 
Z) > 


| 4 | QUE BOM. VOCÉ SEGUIU 
О Morel y MEU CONSELHO. 
AMARILLO, NS; À 
TEXAS. O z 
TE Š: NAO 
CORÍNTIO... y = = FOI A PARTE 
ALGUMA... 


MAIS VINHO, É SÓ 

CHAMAR O SER- 

VIÇO DE QUARTO, 
ESTÁ BEM? 


DEIXAR. VOCÊ 
FOI MUITO GENTIL. 
OBRIGADO... 


ESCUTA, MOÇO. EU Οἱ 

QUE NÃO ME OPUNHA 

DEZAS, MAS... OLHA S ME 

DESAMARRAR, MANO, EU FAÇO 
TUDO QUE VOCÊ QUISER... 
MAS, POR FAVOR, МАО... 


DAVY, EU DISSE 
QUE NÓS IRÍAMOS APENAS \ 


BRINCAR, NAO? E 7 e ; L^ 
ü Sá | 
MA 


NA 
HORA DA BRIN- 
CADEIRA. 


NA 
VOCÊ É À ROSE? 


NEIL MIKE DRINGENBERG  ZYLONOL KAREN ΨΟΤΑ͂ΡΕ DANIEL FABIAN 
GAIMAN & MALC ος JONES /// cores BERGER  MARTINS/FD DE ROSA DENARDN 
arte letra: 


roteiro editora original tradução editor 


EU SOU HAL CARTER... 
O RESPONSÁVEL AQUI. ENTRE, 
POR FAVOR. 
VOCÊ VAI FICAR NO 
SEGUNDO ANDAR. TUDO 
BEMP 


DEIXE-ME _ ΠΕ 
AJUDAR COM SUA Ξ E : DESCULPA. 
BAGAGEM. | EU TAVA COM 
A CABECA LONGE. 
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" E Y. 
MAS O QUE VOCÊ ACHOU DA COM LICENÇA, MAS NÓS QUERÍA- 
FLORIDA? DEVE SER UMA MUDANÇA E - HAL... ка OS SABER 
TANTO DEPOIS DE... ONDE ERA SUA CASA i NM 
MESMO? NEW JERSEY? í = 


É, MAS EU VOLTEI : 
AOS ESTADOS UNIDOS FAZ 


POUCAS HORAS. 


PASSEI A SEMANA 
PASSADA NA INGLATERRA 
COM A MAMÃE, E AINDA NÃO 
ME RECUPEREI. VOLTE À ME 
PERGUNTAR SOBRE ISSO 
EM UMA SEMANA. 


И 
ë A Gi sa A GENTE NAO ...MAS 
97 der : LIGA, É CLARO... A MAMÃE É 
2 MUITO CA- 
RETA. 


VAI SER 
DOLLY ESTA 
NOITE. 


EU МАО CREIO QUE A SRTA. 
DOLLY DARÁ O AR DA GRACA 
ESTA NOITE, CRIANÇAS. A MÃE 
DE KEN PODE VIR SEM 
RISCO ALGUM. 


KEN, BÁRBARA, 
ESTA É ROSE. ELA ESTÁ 
SE MUDANDO PRO 
ANDAR DE CIMA. 


CHAMAR DE BARBIE. 
BARBIE E KEN, NÃO É 
DEMAIS? AH, AH. 


OLA, NOVA VIZI- 
NHA. NOS OUVIMOS O 
FALATORIO E JULGAMOS 
APROPRIADO NOS 
APRESENTAR. 


ee É... MUITO... 
Ol, PESSOAL. 


ZELDA E EU 
MORAMOS AQUI FAZ 
DOIS ANOS. NÓS POSSUÍ- 
MOS A MAIOR COLEÇÃO 
PARTICULAR DE ARANHAS 
EMPALHADAS DA COSTA 
LESTE. 


AQUI ESTÁ. EU FICO LOGO 
ABAIXO DE VOCÊ. POR ISSO, EM CASO DE 
UM ATAQUE SURPRESA DAS MULHERES- 

ARANHAS, BASTA BATER NO CHÃO. 


BEM. AGORA VOCÊ Já CONHECEU 
TODOS EM NOSSA FELIZ MORADA. 


É TUDO TÃO 
EMPOLGANTE. MAL 
POSSO ACREDITAR 
QUE Tô AQUI. 


EXCETO 
GILBERT. ELE 
ESTÁ NO ÚLTIMO 
ANDAR, 


DESCULPA PERGUNTAR, MAS... 
POR QUE ESTÁ AQUI? 


EU VIM À FLÓRIDA PRA 
ENCONTRAR MEU IRMÃO. ТӘ 
BANCANDO A DETETIVE PRA 
MAMÃE E PRA VOVÔ... 


SEU IRMÃO? QUE 
APARÊNCIA ELE TEM? 


SEI LÁ. DEVE TER 72 
ANOS AGORA. A GENTE NÃO 
SE VÊ FAZ SETE. 


EU TÔ NA SUA CASA PORQUE FO! O 
QUE A CORRETORA CONSEGUIU ACHAR 
TÃO EM CIMA DA HORA. 


LIT NA TERRA DOS SONHOS MARAVILHOSOS M 


# SECURE MINHA 
MÃO, TED, E NOS 
VOAREMOS 


EU NÃO POSSO 
VOAR QUANDO ESTOU 


NÃO SOLTE DA MINHA MÃO, 
JED, OU VAL CAIR 


OLÁ, JEDI 
CUIDADO COM O 
PÁSSARO PINEL! 


P ELE TÁ FAZENDO 
COCEGAS NA MINHA MAO! 
AM, ΑΝ! OM, DEUS! 


MAMÃE! SOCORRO! EU TÔ CAINDO 
NO CHAO. OH! OH! 


CALA A BOCA, 
SEU MERD/NHA, OU EU 
VOU TE DAR UM MOTIVO 
PRA GRITAR! 


JED MORDE A BOCHECHA PRA 
NAO CHORAR MUITO ALTO. 


NERVOSO, ELE SEGURA O 
CHORAMINGO NO FUNDO 
DA GARGANTA. 


O CHÀO £ DESCONFOR- 
TÁVEL, E SUA BEXIGA Dó/. 


VED ESTENDE UM BRAÇO ATE A PAREDE, 
CAMINHA CUIDADOSAMENTE NA ESCURIDÃO 
ATÉ O CANTO DO PORÃO. 


É νὰ ENTÃO O MENINO ENCOLHE-SE 
É LA QUE ELE URINA. NO CHÃO ÚMIDO E MOFADO, SOB 
ກ SEU COBERTOR RASGADO E, POR 


ALGUMAS FUGIDIAS HORAS... 


O CHEIRO QUE SE ERGUE DO 
BURACO FAZ COM QUE SINTA 
NÁUSEAS. 


EU CAÍ NO AGORA JED, LYTA E EU 
Toro DO BALÃO DO VAMOS VOAR ATÉ MINHA CÚPULA 
BRUTO DO SONHO. JÁ OS DOLS MAROTOS, 
BRUTO E GLOB. VOLTAM PRAS 
SUAS CELAS 
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Querida mamáe, 


Oi... bem, eu estou aqui faz alguns dias. Espero que a 
senhora e a vovó Unity estejam passando bem. 


Estou morando na casa que o pessoal da Unity descolou 
perto do Cabo Canaveral. É meio esquisito aqui. Náo me 
sai da cabeca que vim parar no meio de uma refilmagem 
da Família Addams. 


A casa (e meu quarto) é enorme, mas os outros 
moradores... 


Ouca essa, mamáe (e vovó). O casal de baixo chama-se Ken e 
Barbie... eles sáo normais. Aterradora e constrangedoramente 
normais... como se tivessem superado a normalidade e saído 
do outro lado. Os yuppies de Stepford. 


O quarto do outro lado do corredor é ocupado pelas Mulheres- 
Aranhas, Zelda e Chantal. Nào fago ideia, do sobrenome delas. 


Ninguém parece saber se sáo máe e filha, irmás, amantes, 
sócias ou sei lá o qué. Elas se vestem de branco e colecionam 
aranhas mortas. Chantal disse que elas tém quase 24 mil 
delas. A Zelda nunca diz nada. 


Tomara que todas essas aranhas estejam mesmo mortas. 
Se eu topar com uma no meu banheiro, náo vou checar seu 
número de catálogo antes de gritar com muita discrição e a 
jogar descarga abaixo. 


Em cima, mora o Gilbert. 


Gilbert, ao que me consta, é uma presença incorpórea que 
assombra o sótáo. Eu já ouvi sua voz trovejando pelas 
escadas. Mas nunca vi o sujeito. 


(O que ele estava dizendo era que queria que Hal lhe 
trouxesse um lápis de um metro e oitenta, uma vez 
que ele permaneceria na cama uma semana e desejava 
desenhar no teto.) 


Esquisito, né? Acho que o sotaque dele é británico, Unity. 
Só tem maluco na sua terrinha. 


Pelo menos Hal, o responsável, parece normal. 


DESGRAÇADO! QUE DESCARAMENTO ELE CORTOU MEU 
DAQUELE DIRETORZINHO MEDIOCRE TRIBUTO A SONDHEIM E DEU 
E SEM TALENTO DE SHOW DE UM NÚMERO EXTRA AQUELA 
DRAG QUEEN! PUTINHA DA AITZI! 


EU DISSE PRA ELE: 
“DOUGLAS, TÓ POUCO ME 
LIXANDO PRA QUEM VOCÊ 

TÁ COMENDO...” 


S 


Quer dizer, relativamente normal. 


Ah... outro morador apareceu no mesmo dia que eu. 
Ele... ou ela... é um corvo enorme (eu acho) que está 
empoleirado do lado de fora da minha janela. Hal diz que 
eu devo cobrar a sublocação do beiral. 
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SANDMAN: 


Ontem fui ao farol da Ilha Golfinho. Passei a manhã de hoje 
no Tribunal de Justica estudando os registros da cidade. O 
que eu consegui foi o seguinte: 


Quando papai morreu (e por que ninguém teve a decéncia 
de nos informar? Eu queria ter tido a opção de me recusar 
a ir ao seu funeral)... 


...Jed foi morar de vez com nosso avô... о pai do papai. 
Ezra Paulsen, o zelador do farol, na ilha. 


tik 


O vovó (quem me dera eu o tivesse conhecido, ele me parece 
ter sido um velhinho legal. Lembra o Papai Noel em capa de 
chuva) cuidou do Jed. Mas o vovó morreu afogado cerca de 

quatro anos atrás. 


Ele tinha 82 anos. Entáo que fim levou o Jed? Eu ainda náo 
sei. 


E isso é tudo o que descobri até agora. 
Vou continuar procurando. 


Amo demais vocés duas. 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


CLARO! MAS E MEIO 
SACAL BISBILHOTAR PELA 
JANELA. E EU ME SINTO 
UM TANTO PERVERTIDO... 

SABE... ESPIONANDO A 

MOÇA DESSE VEITO. 


olá, 
Matthew. 


Suponho 
que a vigilância 
transcorra em 

ordem. 


Ela é um vórtice, Matthew. 
Cedo ou tarde, vai atrair os 
sonhos desgarrados... ou 
será atraida atë eles. 


Fique atento. Meus olhos 


ກ GIS 
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HM. ÀS VEZES EU 
POSSO TE SENTIR LÁ NO 
FUNDO DA MINHA 
CABEÇA. 


VOU LEVAR MESMO 
MUITO TEMPO PRA ME 
ACOSTUMAR COM 
TUDO ISTO. 


MAS... HA... O QUE VOCE 
ESTÁ FAZENDO AQUI NA PRAIA? 


Estou criando um novo 

pesadelo. Ainda ná iei 
nome. Vocë tem mai 
novidade pra relatar? 


MAIS NADA POR EN- 
QUANTO. ROSE AINDA ESTÁ 
TENTANDO ENCONTRAR SEU 

IRMÃO CAÇULA, CHEFE. 


QUER DIZER, 
ALTEZA. 


“Eu devo 
vê-lo para 
encontrá-lo." 


ACHEI QUE JÁ 
CONHECIA BEM A 
CIDADE, MAS ME 

ENGANEI. 


POR EXEMPLO, PENSEI 
QUE A RUELA FOSSE 
O ATALHO MAIS 
CURTO PRA CASA. 


utiful 

Oh... you BR Ч 

doll... YOU grea big 
beautiful dol... 


El, GATINHA. 
JA PASSOU DA HORA 
DE DORMIR. 


JÁ ESTOU NA CIDADE FAZ CINCO 
DIAS. DESCOBRI MAIS COISAS 
SOBRE JED: ELE FOI ENVIANDO PRA 
MORAR COM PARENTES QUANDO 
VOVÔ MORREU. O LADO CAFAJESTE 
DA FAMÍLIA DE MEU FALECIDO PAI. 


FUI ASSISTIR AO SHOW DA DOLLY. 
É ASSIM QUE HAL SE CHAMA 
QUANDO É UMA “BONECA”, 


(*) Oh, You Beautiful Doll, de Nat Ayer e Seymour Brown, de 1911 


VEM CÁ, MAS, ΘΑΤΙΝΗΑ, GRANA 
GATINHA. PRIMEIRO. DEPOIS A 
GENTE COMECA. 


GATINHA LINDA. 
QUER BRINCAR COM 
A GENTE? 
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AHH. 
A GATINHA TÁ 
NERVOSA. 


CAVALHEIROS, AO QUE 
ME CONSTA, À JOVEM 


SENHORITA DESEJA PRE- 
SERVAR TANTO A BOLSA 
QUANTO A HONRA. 


AA 


MANI 


a 
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GOSTARIA DE 
CHUTA-LOS, SRTA... 
НА...Р 


MMM, NÃO. 
OBRIGADA. ADORO ESTES 
SAPATOS. 


/NDUBITAVELMENTE, 
EU NAO PODERIA TER DITO 
MELHOR. 


SRTA. WALKER, GOSTARIA 
QUE EU A ACOMPANHASSE DE VOLTA 
A NOSSA CASA? 


VALEU. VALEU MESMO. MEU NOME É 


AHHH, A INQUILINA 
DO QUARTO ABAIXO DO 


ROSE. ROSE WALKER. 


MEU. 


OBRIGADA. 


EU FUI VERO 
SHOW DA DOLLY. 


A OBRA TEATRAL DE 
NOSSO ESTIMADO SENHORIO? 
CONFESSO QUE AINDA NAO 
TIVE O PRAZER. 


SANDMAN: 


RECEIO QUE SIM. 


A O QUÉ? El, VOCE 
DENE SER G/LBERT, 
O ESQU-- HA... O CARA 


GILBERT É O 
SEU NOME OU 
SOBRENOME? 


É BREGA E 
DIVERTIDO. TODAS 
CANTAM HELLO DOLLY 
QUANDO ELE ENTRA 
NO PALCO. 


SABE, A MAIORIA 
DESSES CARAS TEM 
PERNAS MAIS BONITAS DO 
QUE AS MINHAS... 


EDICÀO DEFINITIVA 


OBRIGADO POR ME 
AJUDAR A SALVAR 0 MUNDO QUANDO EU TIVER 


MEU BEBÉ, VOCÊ VAL 
DOS SAPOS DANÇARINOS DE j 
PLUTÃO, JED " GANHAR UM AMIGUINHO 


COM QUEM BRINCAR. 


+r 0 0 0 0 O 


_ οἱ. VOCÊS SÃO 
TÃO BONLTINHOS. VENHAM 
BRINCAR COMIGO 


PRA QUE SERVEM 
ESTES BOTÕES AQUI? 


ELES SÃO TANTOS 
EU NÃO SEL O QUE FAZER 


OH, SOCORRO! OH, MAMÃE! 
EU QUERIA NÃO TER APERTADO 
AQUELE BOTÃO! 


OM, NÃO, TED. SEU 
TOLINHO, VOCÊ SOLTOU 
OS GERBILOS VERBAIS! 
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ME LARGA! 
M-ME LARGA! 


RATO DESGRACADO. 
RA UNE... I-IDIOTA... 
D-DESGRAÇADO... 
НиО... 


MANDA VER, HAL. 


MUITO BEM. 
> E UM, E DOIS E VIRA... 
Y j : > | E UM, PARA E 
EU NÃO TENHO MADA PRA M } 1 ~ 
FAZER ENQUANTO ESPERO O . Ў 
DETETIVE PARTICULAR I 
LIGAR. 


i ll 
...peautiful doll, 
iF you ever leave me 
haw my heart Would 
ache. 


| coul 
live without YOU... 


SRTA. WALKERP 
TELEFONE PARA A 
SENHORITA NA SALA 
DE ESTAR... 


VOLTE AQUI 
COM ESSA FOTO, 
SEU LADRÃOZINHO, 
SEU, SEU... 


QUAIS SÃO AS 
NOVIDADES? 


: : BEM, CREIO QUE O 
»" _ TELEFONEMA SEJA DOS DETETIVES 
| Z DENO INFERIR QUE Uu PARTICULARES QUE A SRTA. WALKER 
j qe А O SENHOR IMAGINA QUE EU 
А SERIA CAPAZ DE INDAGAR SOBRE 
: AA = A NATUREZA DE UM TELEFONEMA 
= Š 7 A DESTINADO A OUTRA 
2 Р 7 Е Ge HI 2 PESSOA? 
Z 22 - 
Z v ; 
2 Г 


CONTRATOU PARA LOCALIZAR 
SEU IRMÃO... 


«COM SUCESSO. 
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ә LS 


és 
4 га, зө, 5 


Hmmm. Que 1 : А E 
NE \ 4 О menino ainda está 


є 2 no reino dos vivos, 
Pia mas não consigo 
` 2 encontrá-lo. 


Devo retomar ao centro 
do Sonhar. Espere na ca- 
verna de Eva, Matthew. Eu 
o chamarei se necessitar 

de seus préstimos. 


H 


Romper 
essa conexáo 
requer poder e 
conhecimento. 


Isto € muito Todo humano 
mais do que está conectado ao 
aparenta. Sonhar. Eles passam 
um terco de suas 
vidas neste reino. 


ΐ "eod 
) Violinista? 
Lenta e Qual deles... — ін 


metodicamente, gostaria de 
eu comeco a saber... pode ser 
procurar o rapaz. o responsável? Bruto e 


u ie нан" 


MOTEL YELLOWHAMMER, 
BIRMINGHAN, ALABAMA. 


EU NAO PREC/SO ESCREVER. 
NUNCA ME ESQUECO DE NADA. 
PODE FALAR. 


CERTO. QUER 
DIZER QUE É NESTE 
FIM DE SEMANA? 


VOU ESTAR 
LIVRE. ONDE É 
EXATAMENTE? 


ALG. 
É O NIMROD”? 


FIQUEI SABENDO POR VIAS 
SECRETAS SOBRE UMA ESPÉCIE 


DE REUNIAO...P 


SOU APENAS UM 
AMIGO. UM DOS SEUS 
COLEGAS COLECIO- 
NADORES. 


PARA PESSOAS QUE 
COMPARTILHAM DE NOSSOS 
INTERESSES ESPECIAIS. 


GEÓRGIA, HMM? 
BELO ESTADO. 


CLARO QUE SEI ONDE FICA. 
CONHEÇO A AMÉRICA COMO A 


UM NOME PRA FAZER 
MINHA INSCRIÇÃO? REGISTRE 
COMO CORÍNTIO. 


EN 
` Y PALMA DA MINHA MÃO. 


EU FAC 
PARTE DO SONHO 
AMERICANO. 


ORA, É MUITA 
GENTILEZA SUA 
DIZER ISSO. EU 

TAMBÉM ADMIRO 
SEU TRABALHO. 
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SERÁ BOM 
ENCONTRAR ALGUMAS 
ALMAS GÊMEAS. 


ANM 


ma 


OBRIGADO. 
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BEM, EU VOLTO NA 
SEGUNDA, HAL. ALUGUEI UMA 
LATA-VELHA PRA DIRIGIR 
ATÉ LA. 


DEIXEI MINHAS 
COISAS NO QUARTO. 


AH, TUDO BEM, 
QUERIDA. 


NÃO O VEJO DESDE HOJE DE MANHA. AGORA, 
CUIDE-SE. TEM UM MONTE DE СЕМЕ MALUCA 
POR Aí. 


PODE 
DEIXAR. 


E CONTINUE A 
PRATICAR OS PASSOS 
DE DANÇA QUE EU TE 

ENSINEI. 


TCHAU! 


O QUE 


ESTÁ FAZENDO 
AQUI? 


EU PRETENDO ACOMPANHÁ-LA 
EM SUAS ANDANÇAS, SRTA. WALKER. 
CREIO QUE A AMÉRICA É UM LUGAR 
MUITO AMPLO E AGITADO. UMA JOVEM 
VIAJANDO SOZINHA PODERIA SE 
ENVOLVER EM MUITOS APUROS. 


HAUA VISTA 
AQUELA NOITE. 


E TENHO CERTEZA QUE DE QUE POSSO 
ARRANJAR UM LUGAR PRO SEU IRMÃO 
FICAR QUANDO VOCÊS DOIS 
VOLTAREM. 


VALEU. NOCÉ É DEMAIS. VIU O 
GILBERT POR Aí? EU QUERIA ME DESPEDIR. 


OHHHH... МАО. 


NÃO. NÃO. NÃO. NÃO, 
SIMPLESMENTE NÃO. 


ESTOU AQUI EM 
MEU PAPEL DE CAVALEIRO 
ERRANTE AMADOR. TROUXE 
MINHA ESPADA-BENGALA E 
MEU ANTIGO, MAS EFICAZ, 
REVÓLVER. 


PODEMOS 
PARTIR? 
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AO QUE TUDO INDICA, ELE ESTÁ NUMA FAZENDA = MEU IRMAO CACULA... EU NAO SEJA COMO FOR, ESSES 
COM ALGUNS PARENTES... A PRIMA DO MEU VEJO ELE DESDE QUE MEUS FAZENDEIROS ESTAO GA- 
FALECIDO PAI, CLARICE, E SEU MARIDO. UMA PAIS SE SEPARARAM. NHANDO 800 DÓLARES 

FAZENDINHA NO INTERIOR DA GEÓRGIA. = POR MËS DO ESTADO 
= PRA CUIDAR DELE. 


OS DETETIVES PARTICULARES 
CONSEGUIRAM LOCALIZAR MEU 
IRMÃO POR MEIO DOS REGISTROS 
DO ESTADO DA GEÓRGIA. 


PELO MENOS DEVEM 9 É 
ESTAR TRATANDO BEM O = pas 
GAROTO. ὦ Ы “IMAGINA COMO VAI 
2 y FICAR FELIZ EM VER A 
GENTE." 


AGORA O APITO DO SANDMAN 
IMPEDIRÁ SEU PLANO MALIGNO, 
DR. LAGOSTA 


MALDIÇÃO E 
DUPLA MALDIÇÃO 
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Encontrei. 


Bruto e Glob. 
A forca de Bruto 
e a astücia vil de 

Glob. leto tem 

o fedor deles, 


Lucien. COMO 


OUSARAM 
TANTOP 
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Eles desvincularam a 
criança do verdadeiro 
Sonhar. 


Os dois estáo 

VIVENDO na 
MENTE do 
menino, 
Lucien. 


Sabem 
da LEI, a 
MINHA lei. 
Ainda assim 
a desafiaram 
de maneira 
irresponsável. 


Acharam que 
poderiam se esconder 
de MIM? 


E agora ë a 
minha vez. 


Eu não sei qual é o JOGO 
dos malditos, mas uma coisa 
posso garantir. 


Eu estou FURIOSO, { 
Lucien. 


A SEGUIR: BRINCANDO 
DE CASINHA. 


LYTA É RUDEMENTE DESPERTADA DE SEU DEVANE/O PELO 
ALARME QUE SOA E ECOA PELA 


CÚPULA DO SONHO. ELE VA/ SABER. 


ELA TENTA SE | ; 
RECORDAR | o TUDO E 


DO QUE ESTAVA 
PENSANDO E, 
SEM CONSEGUIR, 
DECIDE FALAR 


HECTOR PARECE 
TRABALHAR DEMAIS 
ATUALMENTE. E OS DOIS 
NÃO FAZEM MAIS AMOR. 


AO SEU REDOR, O SISTEMA DE 
ALARME BRADA E ESGANIÇA. OUTRA 
EMERGÊNCIA. 


MAMAE, PAPAI E O 


LYTA NÃO ACEITARIA AS INVESTIDAS ຂ š 
DELE... NÃO EM SUA CONDIÇÃO ή à BEBÉ SOMAM TRÊS... 
DELICADA. À 


ELA DEVE SE 
LEMBRAR DE PER- 
GUNTAR À HECTOR 

SOBRE /SSO. 


NO ENTANTO, QUANDO O 
BEBÊ NASCER, AS COISAS 
VÃO SER DIFERENTES, 
Não vão? 


História originalmente publicada em THE SANDMAN 12 (fevereiro/1990) 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 


É UM PESADELO 
CLASSE DEZ ΕΗ DIRETO 


v- 


а Re Mi a 


É MELHOR CERRAR OS 
ALÇAPÕES, TURMA... A COISA 
VAI SER BRABAS 


O MONSTRO DO PESADELO. 
BRUTO, GLOB, ALGUM DE É UMA CRIATURA TERRÍVEL QUE Ag 
VOCÊS ЈА NIU ALGO VEM DO... НА... LÁ DEBAIXO NÃO É MESMO, 
ASSIM? DO... /D. QUERIDAP 


им ров seus 
INIMIGOS HEREDI- 
HA, CLARO. os HE 
A GENTE SABE O QUE Tu 
É ISSO. O SEU SANFORD, 
O PRIMEIRO SANDMAN, TEVE 
UM ARRANCA-RABO COM 
ESSE CARA. ELE SE 
CHAMA... HÀ... 


ENTÃO EU TE- 
NHO QUE MOSTRAR 
PRA ELE DO QUE O 

NOVO SANDMAN 
É FEITO. 


DESCULPA, HECTOR. EU ESTAVA 
NSANDO... PENSANDO EM AL- 
GUMA COISA. SINTO MUITO... 


VAMOS, SRA. SANDMAN. VOU 
LEVÁ-LA DE VOLTA AOS SEUS 
APOSENTOS. 


ESCUTEM, VOCES DOIS... AQUELA COISA VAI 
CHEGAR DAQUI A POUCO. POR ISSO, ME TRAGAM 
TODOS OS ARQUIVOS QUE TEMOS 
SOBRE ELA. 


POXA VIDA! A GENTE FICOU DE 
LEVAR O PEQUENO VED PRO CIRCO 
DAS ESTRELAS HOJE 
A NOITE. 


SE LEVAR MAIS DE 
ALGUMAS HORAS PRA DESTROÇAR 
ESSA CRIATURA, VOU TER QUE ADIAR 
O COMPROMISSO PRA AMANHÃ 
À NOITE... 


VOCÊ NÃO VAI MEU ANJO, VOCÊ ESTÁ FALANDO COM 
CORRER PERIGO, O HOMEM QUE RESGATOU A FAD/NHA 
NAO EP DO DENTE DOS HOMENS-PEIXES 
DE JÚPITER. QUE IMPEDIU O LOBO 
MAU DE DERRUBAR COM UM SOPRO 
O EDIFÍCIO CHRYSLER... 


NINGUÉM 
JAMAIS DERROTOU 
O SANDMAN. 


TUDO vai 


dar CERTO. 
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AMOR... QUANTO DEVE FAZER ALGUNS E QUE ME PARECEU QUE TALVEZ El! ISSO É REALMENTE 
TEMPO FAZ QUE À ANOS AGORA, DOCINHO. eU Ee CURIOSO, FOFOLETE. 
GENTE ESTÁ MORANDO BEBE. HMM. 
NA CÚPULA DOS 
SONHOS? 


EU ESTAVA 
GRÁVIDA DE SE/S MESES 
QUANDO A GENTE CHEGOU... 


E ER REET Sle 
ZO SE PREOCUPE, o . ELES VA TOME CUIDADO. 
MINHA LINDA, APOSTO QUE A COMO MANDAR UMA MENSAGEM 
CEGONHA NÃO SABE O CAMINHO PRA PRA CEGONHA. VOCÊ 
CÚPULA DO SONHO. PROVAVELMENTE 
ESTÁ CARREGANDO NOSSO POMPON- 

ZINHO DE ALEGRIA EM SUA FRALDA 

BRANQUINHA DE ALGODÃO NESTE ° EU CONVERSO COM ELES 

EXATO MOMENTO. |. DEPOIS QUE TIVER DERROTADO 
O MONSTRO DO PESADELO. 


LYTA MORA NUMA CASA LINDA COM 
SEU MARIDO, SEUS DOIS LACA/OS E 
MILHARES E MILHARES DE TELAS. 


O DEFIN 


NEIL GAIMAN e CHRIS BACHALO e MALCOLM 
de artista convidado JONES | 
arte” tina 


HECTOR É O SANDMAN. COM SEUS DOIS 
ASSISTENTES, BRUTO E GLOB, ELE CONCEDE 
A TODAS AS CRIANÇAS DO MUNDO SONHOS 

MARAVILHOSOS. 


A ÚNICA CRIANÇA QUE LYTA REALMENTE 
CONHECEU NO MUNDO DOS SONHOS 
CHAMA-SE JED. 


EM SUA CASA DE SONHOS, COM 
SEUS LINDOS VESTIDOS, LYTA NAO 
PENSA MUITO SOBRE /SSO. 


KARE JOTAPÉ ο DANIEL ο FABIANO 
BEBER “ATED DE ROSA ° BENARDIN 
editora tradução letras editor 
origina 


ELA TEM TODOS OS VESTIDOS 
POSSÍVEIS E UM MARIDO QUE 
TEM UM TRABALHO MUITO 
IMPORTANTE. 


ИГ #2 


VED VEM VISITÁ-LOS О 
TEMPO TODO. 


JL ETT 


AS VEZES ELA QUASE SE 
PERGUNTA POR QUÉ. 


AGORA TU PRESTA 
ATENCAO, SEU AN/MAL, MAS 
PRESTA MESMO! 


SEMANA QUE VEM VAI APARECER TRATA DE MOSTRAR QUE A GRANA 
AQUI UMA MOCA DO DEPARTAMENTO DELES TÁ SENDO BEM 
DE BEM-ESTAR SOCIAL PRA VER EMPREGADA. 
COMO CÉ TEM PASSADO. f m POR ISSO A GENTE VAI TE 
ji T = LIMPAR E TE TIRAR DO 
7 PORÃO. Aí TU VAI MOSTRAR 
PRA ELA O QUARTO DO 
BARNABY JR., FAZENDO DE 
CONTA QUE É TEU E DIZER 
QUE A 
GENTE TE 
ALIMENTA 


E NADA 
DE MENTIRAS 
OU LAMURI/AS, 
MOLEQUE. 


BOM, SE TU CONTAR PRA ESSA ENXERIDA 
DO BEM-ESTAR SOCIAL SOBRE O PORAO OU 
QUALQUER COISA QUE ACONTECE 
NESTA CASA... 


«EU VOU TE AMARRAR AS MÃOS NOS 
CANOS LÁ EMBAIXO E QUEBRAR 7ODOS 
OS OSSOS DO TEU CORPO. 


UM. 
TODINHO: 


CLARICE E BARNABY RECEBEM BOO BARNABY E CLARICE VEEM 

DÓLARES POR MÉS DO ESTADO PRA /SSO COMO PROTEÇÃO A SEU 

CUIDAR DE JED. HÁ TRÊS ANOS ELE INVESTIMENTO. ELES SABEM QUE 

FUGIU. É IMPORTANTE MANTER JED A 
SALVO... 


DESDE ENTÃO, TEM SIDO «SÓ QUE 
TRANCADO NO PORÃO. y NÃO VÃO CONTAR 
O MOTIVO. 
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O QUE ESTÁ 
FORTALECENDO ESSE 
MONSTRO BURRO, HEIN, 
BRUTO, MEU VELHOP 


EU Tô COMEÇANDO A ACHAR QUE 
A GENTE DEVIA TER FICADO COM O 
ANTERIOR. HALL É AINDA MAIS IDIOTA 
DO QUE O SANFORD. 


NÃO É FÁCIL, 
MAS ELE CONSEGUE 
SER. 
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É ELE, мо ЁР MESTRE 


CALA BOCA, 
CABECA-DURA! 
PRONUNCIAR O NOME 
DELE PODE GARANTIR 
QUE O CARA ENTRE 
AQUI IMEDIA- 
TAMENTE! 


DESCULPA... MAS 
É ELE, NÃO EP 


QUEM MAIS 


PODERIA SER? ATÉ AGORA, AS BARREIRAS TÃO 


AGUENTANDO. SE ELE ARREBENTAR 
COM ELAS, VAI MATAR O GURI, 
E ELE NÃO QUER QUE ISSO 
ACONTEÇA. REGRAS. 


POR ISSO A GENTE 
TEM UM TEMPINHO ATÉ 
QUE ELE ENCONTRE UM 

CAMINHO. 


ч 
y 


IM HN 
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р MH) 
4 AM 
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El, TURMA, VOCÊS ACHAM QUE A 

BRIGA VAI SER MAIS FEIA COM O 

MONSTRO DO PESADELO DO QUE 

COM OS HOMENS-ESQUELETOS 
DE PLUTÃO? 


Eu estou a 
caminho. 


Estou a caminho, atravessando 
as barreiras que vocés 
ergueram nesta mente. 


Eu estou chegando, 
embora o trajeto seja 
árduo e estranho. 


Enquanto avanço, 
admiro a pericia na 
edificacáo deste 
labirinto, assim 
como as armadilhas 
e as ciladas que 
elaboraram. 


aprenderam bem, 
meus servos. 


Forcar a crianca a | 
construir estas barreiras 
dentro de sua própria 
mente a fim de escapar 
do mundo fisico; gerar 
uma ilha de sonho solitária 
e isolada do verdadeiro 
Sonhar... 


Estou a 
caminho. 


LYTA SEMPRE QUIS ESTAR COM 
HECTOR. MESMO QUANDO ERAM 
CRIANÇAS, QUANDO ELA ERA UMA 
MENINA RICA E FORTE E ELE AINDA 
ERA UM HEROI-PIRRALHO... 
LYTA PERDE A LINHA DE 
PENSAMENTO E COMEÇA A " : 
ESCOVAR SEU CABELO DE 1 1 i, ESQ 
MANEIRA DISTRAÍDA. р 
MAS ELA DEVE TER QUERIDO MAIS 
DO QUE /SSO. 


É ISTO QUE ELA 
QUER? 


ERA ISTO QUE ELA 
QUERIAP 


E POR QUE ELA FEZ AQUILOP 
SÓ QUE OS SONHOS DE HECTOR κ. NN 3 dl TORNAR-SE UNA COPIA pro DE 
| VIERAM EM PRIMEIRO LUGAR. SEMPRE Φον x SUA MÃE DESAPARECIDA? 
FOI ASSIM. LYTA E HECTOR FIZERAM / Р АК 
TANTA COISA JUNTOS... 


ELES ASSUMIRAM A 

IDENTIDADES DE Š — E TUDO PARECE UM SONHO 
AVENTURE/ROS JUNTOS, 4 Y AGORA 

QUANDO OS DO/S ч MANTER. NADA MAIS 
ESTUDAVAM NA UCLA. PARECE TANGÍVEL. 


MAS BRUTO E GLOB RECOLHERAM 

A ALMA DE HECTOR NA CÚPULA DO 

SONHO, FIZERAM DELE O SANDMAN, 
O PROTETOR DOS SONHOS... 


HOLVE MOMENTOS DE 
PESADELO, QUANDO ELA 
ACREDITOU QUE HECTOR 

ESTIVESSE MORTO. 


DEPOIS DO CASAMENTO, ELA VEIO 
ESTA 


BEM, PARA FALAR x 
A VERDADE, ELE 2 cA, ` AO PELE 
MORREU MESMO... ⁄ P ~ TODOS ESTAVAM 
We Р MUITO, MUITO 
FELIZES. 
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O/, BONECA. SÓ LIGUEI PRA 

DIZER QUE ESTOU DE SAÍDA 
PRA ENFRENTAR O MONSTRO DO 

PESADELO. BRUTO E GLOB VÀO 
ME EJETAR PELA CALHA DOS 
SONHOS AGORA. 


Шү = 


N 


DINIRTA- 
SE. 


FERIDAS PODRES! 
PUS, PÚSTULAS E PIOLHOS/ 
M" A GENTE CHEGOU TAO PERTO! 
LÁ VAI ELE. SÓ MAIS ALGUNS ANOS... 
TCHAUZINHO, 
IDIOTA. 


E AGORA? 


«E TERIA 
DADO CERTO. 


NAO IA DAR CERTO NUNCA, MAS FOI 
DIVERTIDO TENTAR. 


A GENTE SENTA E 
ASSISTE AO NOSSO 
VELHO CHEFE ARRANCAR 
A CABEÇA DO IDIOTA? 


OU DESCOLA 

UM CANTO PRA SE 

ESCONDER E COMEÇAR 
TUDO DE NOVO? 
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EM ALGUM LUGAR NO MEIO DO NADA, CONDADO DE DODGE, GEÓRGIA: 


ROSE WALKER. 


NEM A PAU QUE A GENTE 
CONSEGUE FAZER ESTA JOCA 
FUNCIONAR ESTA NOITE, 
GILBERT. 


FOI VOCÊ MESMA QUE ESCOLHEU ALUGAR 
ESTA LATA-NELHA, SRTA. WALKER. 


VOCÊ D/SSE QUE 
NÃO IA MENCIONAR 
ISSO DE NOVO. 


QUANTO A GENTE 
CAMINHOUP UNS QUINZE 
QUILÔMETROS? VINTE? 


TALVEZ DOIS OU TRÊS, 
SRTA. WALKER. 


NÃO TEM GRAÇA, 
GILBERT. SEJA COMO 
FOR, COM À NOSSA 

SORTE; NÃO VAI 

TER VAGA. 


f À CONVENÇÃO 
DOS CEREAIS 


NÃO VAMOS 
ATRAPALHAR OS 
SEUS HÓSPEDES 
PLANTADORES OU 
COMEDORES DE 

CEREAL. 


OLHA. 

A GENTE CAI 
FORA BEM 
CEDINHO DE 
MANHA. 
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SINTO MUITO, 
MINHA JOVEM. 


AH, QUE PENA. EU 
LAMENTO, MAS ESTAMOS 
LOTADOS, MOCINHA. 


A GENTE PODE IR ANDANDO. DEVE TER 
UM MOTEL AQUI POR PERTO. 


O PESSOAL DA CONVENÇÃO 
RESERVOU TODO O HOTEL NESTE FINAL 
DE SEMANA. 


QUER DIZER, ALGUNS QUARTOS 
ESTÃO VAZIOS, UMA VEZ QUE A 
MAIORIA Só CHEGA AQUI AMANHA 
DE MANHÃ, MAS... 


VOCÊS VÃO FICAR NO TERCEIRO ANDAR. 
QUARTOS 311 E 312. EU NÃO DEVIA ESTAR 


FAZENDO ISTO. 


EU SEI. E O SENHOR TEM 


A MINHA GRATIDÃO E A DO 


PRIMO GILBERT. 
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“ESQUECE, GILBERT. RELAXA... 
MAS QUAL É A DESSES FÃS 
DE CEREAIS, HEIN? VAI VER, 
COLECIONAM AQUELAS 
FIGURINHAS DE PLÁSTICO E 
BRINQUEDINHOS QUE VINHAM 
DE BRINDE NA CAIXA DE 
SUCPILHOS..." 


INTA, GEÓRGIA: O CORÍNTIO. 


El, NOCÊ DIZEM POR Aí QUE CË TÁ 
DE SCULOS PROCURANDO UM CHAMEGO DA 
ESCUROS! PESADA E PR PARADA MUITO 


PODE SER. 


PEGA ELE, 


1550 E MUITO DOUGIE! 
BOM, MEU. BOM PRA B 
GENTE, OTÁRIO. 


NÃO FOLGA COM A GENTE, CARA. EU E O 
DOUGIE AQUI TOPAMOS UMA 
TRANSA A TRÉS... 


SE O PREÇO 
FOR BACANA. 


EU TENHO 
DINHEIRO. 


BABACA! EU VOU 
ARRANCAR OS TEUS OLHOS 
POR Isso! 


MEUS DEDOS, CARA! Al, 
MEU DEUS! Al, MEU DEUS/ 


os OLHOS 

DELE, JOE-BOB! 
SACA OS 
OLHOS! 


„ELE MORDEU 
MEUS DEDOS COM 
OS OLHOS. 


BOM, 
CAVALHEIROS... 


— (W b 


ACHO QUE AGORA 
É A MINHA VEZ. 


FG HMM. 
VAI SER > 
7 < 
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VEM, SEU 
MONSTRO DO 
PESADELO 
BURRO. 


TÁ NA HORA DAS 
FORCAS DO MAL 
LEVAREM PAU! 


SANDMAN: 


VEJO QUE 
MEUS SER- 
VOS TÉM 
SEU PRÓPRIO 
SERVO. 


FAN- 
TASMINHA. 


FANTASMINHA, 
SA/A DO 
CAMINHO. 
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ALGUMA COISA TÁ 
ACONTECENDO. 


EU NÃO FUJO MAIS. 
ME PERDOEM, EU VOU 
DEIXAR VOCÊS DOIS 
FAZER O QUE QUISEREM 
COMIGO. ATÉ VOU 
mem SORRIR. 
COISA TÁ 
ACONTECENDO 
NA MINHA 
CABEÇA. 
TEM ALGUMA 
COISA ACONTECENDO 
NA MINHA CABEÇA. 
POR FAVOR, ME 
DEIXEM SAIR. 


POR FAVOR. 


BRUTO? 
GLOBP 


O QUE ESTA 
HAVENDOP ESTA 
ACONTECENDO AL- 
GUMA COISA? 


E-EU T-TÓ A-ASSUS- 
TADO. TEM ALGUMA COISA 
ACONTECENDO NA MINHA 

CABEÇA E EU TÓ 
APANORADO... 


JÁ SEl. A GENTE FOGE DO 
SONHAR ENQUANTO ELE TÁ 
OCUPADO COM O IDIOTA, 
CORTA O BARNABY E A CLA- 
RICE, ENTRA NELES E SE 
ESCONDE DENTRO DA 
PELE DOS DOIS. 


NÃO ME : Ё 
РАСА RIR. ELE NUNCA IRIA 


PROCURAR A GENTE 
LÁ... 


ALTO LA, ABJETA CRIATURA DOS 
PESADELOS... OU EU DESINTEGRAREI 
SUA ESTRUTURA COM MEU APITO 
ULTRASSÓNICO! 


1550 NEM 
ESTONTEOU VOCE, 
HEIN? 


você 
ABUSA DE 
MINHA PACI- 
ÊNCIA, FAN- 
TASMINHA. 


ESTÃO SEUS 
MESTRES? 
BOM, VAMOS 
VER COMO REAGE 
A UM CARTUCHO 
DE ARE/A DOS 
SONHOS! 
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MONSTRO, 

VOCÊ JAMAIS 

PASSARÁ POR 
MIM. 


EU SOU O SANDMAN, 


F 


GUARDIAO DOS SONHOS DOS 
HOMENS, PROTETOR CONTRA 
PESADELOS PERVERSOS, MESTRE DA 
CÚPULA DO SONHO E AMIGUINHO DAS 
CRIANÇAS DO MUNDO INTEIRO! 


yj y 
TA SMINHAP HRR. " ( HRRAHAHAHAHAN! 


HA HA HA HA HA 
HRRAHH HA HA HA? 


Vocês, humanos, 
jamais deixam de me 


HUMANIDADE, 
COMO EU A 
ADORO! 


HMM? CLARICE? OUVIU {% SE FOR AQUELE PESTINHA, VOU 
ISSO, QUERIDA? PARECE TER E PEGAR ELE DE JEITO ATÉ O DESGRA- 
VINDO DO PORÃO. 3 ] CADO DESEJAR QUE A PRÓPRIA MAE 


TIVESSE ABORTADO EM VEZ DE-- 


Eu suponho que esta farsa 
peculiar tenha algum tipo 
de propósito. 
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BOM, O SENHOR NÃO DAVA AS 

CARAS FAZIA TANTO TEMPO, 

AMO, QUE A GENTE PENSOU 

QUE IA FICAR FORA POR MAIS 

UM PERÍODO, OU TALVEZ TEMPO 

PRA DEDEU. POR ISSO EU E O 

BRUTO DECIDIMOS FAZER NOSSO 
PRÓPRIO REI-SONHO. UM 

REI EM QUEM A GENTE 
MANDASSE... 


IHMERDAIHMERDA 
IHMERDAIHMERDA 
IHMERDAIH... 


Estou 
esperando 
uma expli- 

cação. 


SA GENTE SE ESCONDEU NOS SONHOS DO 
GURI E ISOLAMOS O LUGAR DO A GENTE ACHOU 
RESTO DO SONHAR. Aí FOI Só QUE, DA PRÓXIMA 


С VEZ, SERIA ME- 
FAZER UM SANDMAN.” LHOR PEGAR 


ALGUÉM QUE 
UA ESTIVESSE 


ATA GENTE DESCOLOU O OTÁRIO, DISSE 


QUE ELE ERA O NOVO SANDMAN E O CARA 
ATÉ TROUXE 
A ESPOSA. 


MAS O SENHOR 
SE LIVROU DA CADEIA 
UM POUCO ANTES DO 
QUE A GENTE ESPE- 


YO PRIMEIRO QUE A GENTE USOU, BAVA Es 


GARRETT SANFORD, PIROU E SE 
MATOU. NÃO AGUENTOU A BARRA.” 


FOI ISSO. 


Eu vou 
limpar a 
desordem que 
causaram. 


Quanto 
a vocês 
dois... 


«duvido muito 
que apreciem os 
próximos milhares 

de anos. 
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TUDO PARECE MUITO DISTANTE E AFASTADO, 
COMO SE TALVEZ ESTIVESSE ACONTECENDO 
COM OUTRA 
PESSOA. 


/STO NÃO PODE SER REAL. 

NÃO ESTE PORÃO ÚMIDO E 

O ODOR ACRE DE BANHEIRO 
NESTE AR VICIADO. 


TALVEZ ELA 
ESTEJA SO- 
NHANDO. 


CLARO. EU SOU HECTOR 
HALL E ESTA É MINHA 
MULHER, LYTA. APELIDO 
DE HIPPOLYTA. 


Você pertence a outro reino, 
Fantasminha. Vá ao lugar que 
lhe é destinado. 


HEIN? ESCUTA 
AQUI, CARA... 
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Pronto. Um sei » Henn. 
já está resolvido. Fantasminha, 


NÃO! NÃO AS 
TREVAS! POR FAVOR, 
MESTRE! 


FOI SÓ DE BRINCADEIRA! 
A GENTE NÃO IA FAZER 
NADA. POR FAVOR! 


AS TREVAS NÃO! 


EU NÃO SEI DO 
QUE SE TRATA, 
MAS-- 


Não ë apropriado 
que os mortos andem 
pela terra, Hector 
Hall. 


NÃO DEIXE. 
PELO AMOR 
DE DEUS... 


Se assim 
preferir. 


Não. Não, ele morreu 
muito tempo atrás. 
VOCÊ MATOU 


HECTOR, SEU 


MONSTRO. Sugiro que se considere 
A. afortunada por ter passado 
mais dois anos com ele, 
post-mortem, em vez 
de implicar comigo. 


Cc, LYTA SENTE A IMUNDICE 


Eu a perdoarei. Mas devo ressaltar que hã 
e A AO REDOR DE SI. 
Sua dor afetou uma crianca dentro de voc& AGORA SABE... SE 
seu juizo. Ue pode ter se ferido. 


X < 


A OUTRA VIDA. A CASA. O MARIDO. 
AQUILO ERA 
O SONHO. 


Eu náo 
quero que 
esse bebê se 
machuque. 
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MAS O QUE 
VOCÊ VAI FAZER 
comico? 


Exatamente. 
Nada. 


Eu tenho outro 


compromisso, lamento. 


Náo posso mais 
discutir este 
assunto. 


Eu a verei 
novamente, 
Hippolyta. 
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VOCÊ MATOU HECTOR. 
DESTRUIU NOSSO LAR. 
ARRUINOU MINHA 
VIDA. 


Você está livre para Ah. Eu quase ia me 
partir. Comece uma esquecendo. O bebê... 
nova vida, Hippolyta O bebê que você 
carregou tanto tempo 
em sonhos. Essa 


criança é اور"‎ 


Cuide bem dela. Um dia, 
eu virei buscá-la... 


MAS... 
MAS VOCÊ NÃO PODE. 
O MEU BEBÉ... 


VOCÊ Só TIRA 
MEU BEBÊ POR CIMA DO 
MEU CADÁVER, SEU PUTO 
ASSUSTADOR... 


POR CIMA DO 
MEU CADÁVER! 


QUALQUER LUGAR. 


PRA LONGE. 


ENTÃO SOBE. 
É PRA LÁ QUE 
EU NOU. 


POR QUE ESTÁ 
USANDO ESSES óCULOSP 
TÁ TÃO ESCURO. VOCÊ NÃO 
ENXERGA DIREITO? 


PRA ONDE 
ESTÁ INDO? 


QUAL É SEU 
NOME? 


EU ENXERGO 
MUITO BEM. 


УУЛУУ, 


| “homens de Boa fo 


Gaiman zulli parkhouse zyLonoL BERGER martims/fá Rosa óenagóm 
Roteiro arte arte~final CORES editora ORIGINAL tradução Letras editor 


se. CEIR! O QUE Tô DIZENDO 
d IMPOSTO EM ees É QUE, QUANDO BALL £ 
ANOS. O QUE MAIS A TYLER FORAM MORTOS, 
GENTE PODIA TER O ESPIRITO DO TRABA- 

? LHADOR MORREU 

COM ELES. CERVEJA 

BARATA E TOUCINHO 
FRIO. CERVEJA BARATA 
E TOUCINHO FRIO. EU 
PREFIRO UMA REFEIÇÃO 
QUENTE E UM VINHO 

FRANCÊS. 


GUERRA, 

PESTE E DOIS MALDI- 
TOS PAPAS BRIGANDO 
FEITO FUINHAS. O FIM DO 
MUNDO ESTÁ PRÓXIMO, 
VAI POR MIM. 


«ASSASSINATO, 

NEM ESTUPRO. A GENTE 
PRECISA QUE A LEI E À ORDEM 
SEJAM RESTAURADAS. O REI 
DEVERIA AGIR CONTRA 
ESSES BANDIDOS. 


„muito bem. Mas eu ainda 
não vejo qual o propósito. 


- ESCUTA, EU NI A MORTE. PERDI METADE DA 
MINHA VILA PRA PESTE NEGRA. LUTEI SOB O 
COMANDO DE BUCKINGHAM NA BORGONHA, 
E VOCÊ SABE QUE /NFERNO 
FOI AQUILO. 


] 


1] 


ORA, PELO 
MENOS EU SAIO E 
ENCONTRO COM 

ELES. 


publicada em THE SANDMAN 


EU SEI 
MUITO BEM 


APENAS CONSI- 
DERO IMPORTANTE QUE 
VOCÊ VEJA ESSAS PESSOAS 
SOB A ÓTICA DELAS E 
NÃO SOB A NOSSA. 
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UMA CERVEJA DE UM PÊNI PARA 
MIM E OUTRA PARA MEU IRMÃO, 
POR FAVOR. 


CERTAMENTE, 
SENHORA. 


MAS EU GOSTO 
DE RIMAS, EDMUND. 
E GOSTO DE CONTOS 

DE TAVERNA AO 

ANOITECER. 


SEU VESTIDO E ELA 

DIZ: ‘ESTA CAÇANDO 

COELHOS DE NOVO, 
FRADE?” 
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GEOFFREY, EU NÃO VEJO MAL EM ESCREVER NA 

UE DES TRAVAILLISTES E NÃO EM LA BELLE 

ANÇA/S, MAS O INGLÊS TEM SUAS PRÓPRIAS 
FORMAS DE VERSOS. 


PERS 
PLOWMAN. É ISSO 
QUE O POVO QUER. NAO 
HISTÓRIAS IMUNDAS E 
RIMADAS SOBRE PERE- 
GRINOS. 


VOCÊ É UMA BESTA, HOB. A MORTE VEM PRA QUALQUER 

HOMEM. AOS TRINTA ANOS SE ELE ESCAPAR DA PESTE, DA 

DISENTERIA OU DOS FRANCESES. AOS SESSENTA SE DER 
SORTE E SE DEUS QUISER. 


E Aí TE ENTERRAM 
PRA ESPERAR O DIA 
DO JUÍZO FINAL. 


Aí É QUE ESTÁ... ISSO 
PROVA QUE TENHO RAZÃO. 
PRA MIM... 


«NINGUÉM 
TEM QUE 
MORRER. 


A ÚNICA RAZAO POR QUE AS PESSOAS MORREM 
É QUE TODO MUNDO MORRE. É UM 
IMITANDO O OUTRO. 


A MORTE É BESTE/RA. 
É BURRICE. EU NÃO QUERO 
NADA COM ELA. 


EXCETO O JUDEU ERRANTE, AHASUERUS, 
QUE NEGOU NOSSO SENHOR. 


É, TEM RAZÃO. "TODO MUNDO 
MORRE”, EU PENSEI (EXCETO TALVEZ 
O JUDEU ERRANTE), MAS POR QUE 

CARGAS D'ÁGUA DEVO MORRER? 
E SE EU DER SORTE! 


TEM SEMPRE 
UMA PRIMEIRA 
VEZ. 


Uma delegação de fadas me procurou 
a noite passada. Estão falando em 
abandonar este plano para sempre. 


SSSHHH. OUÇA 
AS PESSOAS. 
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PRA QUE ELA SERVE, 
HEIN? 
PENSA BEM. 


TOMEI MINHA 
DECISÃO NA LAMA DE 
BORGONHA. “408 GADLING”, 
FALEI PRA MIM MESMO, 
“DIZEM QUE TODO 
MUNDO MORRE..." 


NÃO, À MORTE É PERDA DE TEMPO. 
TEM TANTA COISA PRA SE FAZER. 
TANTO PRA SE VER. PESSOAS COM 
QUEM BEBER. MULHERES 
PRA FODER. 


VOCÊS PODEM 
MORRER. AFINAL, SÃO 
UM BANDO DE OTÁRIOS. 
MAS NÃO EU! 
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Pode ser 
interessante... f 


VAI DIZER A ELE 


OU VAI DEIXAR POR 


SANDMAN: 


MINHA CONTA? 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


MUITO BEM, 
MANINHO. 


GEOFFREY, 
PRA UM DIPLOMATA, 
TU JUGES MAL 
LA NATURE 
HUMAINE. 


OS INGLESES 
NASCERAM PRA CACAR 
CERVOS. SE QUISEREM 
TIRAR ISSO DE NOS, VAI 

SER COMO SE “JOHN BALL 
TWESSE TOCADO TEU 
SINO” MAIS UMA VEZ. 


Entáo vocë irá me B Vamos nos encontrar 
contar como é aqui novamente, Robert 
não morrer. Gadling... nesta taverna do 


Acabei de ouvir que 
você não tem inten- 
ção de morrer? 


x Cavalo Branco... 


É! É ISSO 
MESMO! A MORTE 
É COISA DE IDIOTAS. 
NÃO PRETENDO FAZER 
PARTE DESSE 
GRUPO. 


AH, ELE TE PEGOU TOUCHE! QUE ENRASCADA, 
DE JEITO, HOB HOB! QUERO VER VOCÊ SE 
GADLING! Ç SAIR DESSA! 


HA, HA, HA, HA! CEM 


, Ξ 
ANGE CHIRO EL BEL Ө MUS E EU, O PAPA CLEMENTE! 


HÀ, HÀ, HA, VOU ME RACHAR 
DE TANTO RIR... 


NAO LIGUE PRA ELES. SAO BURROS FEITO 
O REI RICARDO. NEGÓCIO FECHADO. 
DAQUI A CEM ANOS, NESTA 
MESMA DATA. 


“NÃO FAÇO A MÍNIMA IDEIA, MAS 
TE DIGO UMA COISA, CRISPIN: 
PERGUNTO PRA ELE DA PRÓXIMA 
VEZ QUE A GENTE SE ENCON- 
TRAR... DAQUI A CEM ANOS." 


“HA, HA, HA, PARA 
COM ISSO! VAI ME 
MATAR DE TANTO 


NOS VEMOS NO ANO 
DE NOSSO SENHOR DE 1499. 
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COMO VOCÉ 
SABIA? 


UM BRUXOP 
UM SANTOS 


UM DEMÔNIO? Não. Apenas 

SERÁ QUE, SEM SABER, estou... inte- 

FIZ UMA BARGANHA ressado. 
COM O DIABO? 


iv 
Za 


= Vejo que você re- 
ENTAO, POR SHE NEO ANA almente não morreu. 
UM JOGO? 


ДАНИ! NÃO. EU 
DIRIA À MESMA COISA 


AEE É THO PARLIDO Eu vim porque eu estou... 


QUE TALVEZ EU interessado. A morte não o 
ESTEJA ENGA- tocará, Hob Gadling, a menos 
NADO. que vocé realmente 

A a deseje. 


PS 
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s o que você fez nos últimos 
Ma eo em O DE SEMPRE. SENDO FIQUEI FELIZ QUANDO O CONFLITO CHEGOU 
сип аде: SOLDADO NO MAIS DAS VEZES. A INGLATERRA. ISSO ME POUPA DA VIAGEM 
UM ROUBOZINHO AQUI E ACOLA ATÉ A FRANCA... ALGUMAS VEZES EU 
QUANDO NAO ACHO O QUE SE LUTEI POR YORK, OUTRAS POR 
PODE CHAMAR PROPRIAMENTE LANCASTER. 
DE GUERRA... > 


AS COISAS ANDAM CALMAS DESDE QUE 
RICHMOND ASSUMIU O PODER HÁ ALGUNS 
ANOS. AGORA ELE É REI HENRIQUE, MAS 
LOGO TUDO RECOMECA. VOCÊ VAI VER. 


NESSE MEIO TEMPO, EU INICIEI UM OFÍCIO 
DIFERENTE, TRABALHO COM UM AMIGO. 


É UM RAMO NOVO. CHAMA-SE TIPOGRAFIA. 
NÃO É PRECISO SER MEMBRO DE NENHUMA GUIL- MAS É MUITO 
DA PRA TRABALHAR COM ISSO, PELO MENOS MELHOR DO QUE 
POR ENQUANTO. ACHO QUE NUNCA VAI VIRAR COMIDA DE 
HAVER MUITA DEMANDA PRA ISSO. VERMES DEBAIXO DO 
É TRABALHO DURO. CHÃO, NÉP 


an Ë “Daqui ac aros 
“over diz aqui a cem anos, 
Quer dizer q | Fa Š enzo pr 
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N 


BEM, KIT. SEU TEMA, AO QUE ME 
CONSTA, DIZ QUE, PARA TER ARTE 


Wi 
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SENTE-SE. PEDI 
ALGUMAS GARRAFAS DE VINHO 
PRA NOS. ATE JÁ COMECEI 
A BEBER. 


DA ÚLTIMA VEZ QUE NOS VIMOS, EU 
TRABALHAVA COM BILLY CAXTON. ISSO ME 
RENDEU UM TANTO DE OURO. INVESTI TUDO 

NOS ESTALEIROS DE HENRIQUE TUDOR. 
RENDEU MUITO DINHEIRO. AINDA 
GANHO COM AS TAXAS DE 

TRANSPOR 


= AGORA 
NR c SOU S/R ROBERT 
NOSSA, NAO M GADLEN, NELHO 
CHAMAM ASSIM FORASTEIRO. 
HÁ ANOS. | 


Vocë teve boa 
fortuna, posso ver. 


“BOA FORTUNA?” 

OS DEUSES SORRIRAM PRA 
MIM, COMO FIZERAM PRA TODA 
INGLATERRA, ONDE HOMEM 
ALGUM É ESCRAVO OU 
SERVIL. 


TORTA DE 
CERVO? NãO? 
É UMA DELÍCIA. 


QUANDO O GORDO HENRIQUE 
CONFISCOU OS MONASTÉRIOS, 
EU COMPREI MINHA PROPRIEDADE. 
VIAJEI AO NORTE POR UM ANO OU UM DOTE DE OURO PRA 
MAIS, VOLTEI COMO MEU FILHO. COROA ME SAGROU 

FIZ ISSO DUAS VEZES JÁ. CAVALEIRO. 


EE MENNA а 
VINHOL SN n 


É SEN- 


E NÃO É 96. 
VEJA ISTO! MINHA BELA 
ELEANOR. E O PEQUENO 
ROBYN. 


MEU PRIMEIRO 
FILHO EM CERCA 
DE DUZENTOS ANOS 
NESTA TERRA. BEM, PELO 


MENOS QUE EU SAIBA. I 


EU PREFIRO MEUS MENINOS... 
MINHAS “ATRIZES”. 


" MAIS VINHO! 
MAIS CERVEJA! 
E ME DÊ UM BEI- 


CONFESSO QUE LI. EU... 
PENSEI À RESPEITO. BEM... VOCÊ 
ATUA BEM, WILL, MAS... PRESTE 

ATENÇÃO... 


E À PRÓPRIA 
RAINHA DORMIU NA 
MINHA CASA NO VERÃO 
PASSADO. FOI MUITO 
CARO. /STO É EXATAMENTE 
COMO EU ACHAVA QUE O 
PARAÍSO SERIA, É SEGURO 
ANDAR NAS RUAS. MUITA 
ENGRAÇADO... COMIDA E BOM VINHO. 


A МСА É 


PELO MENOS TEM RITMO, MAS WAS 
QUE A ESCURIDÃO CUBRA O ESTRELAS REVOLTOSAS"P 
CEU, TRANSFORMANDO DIA EM 
NOITE! COMETAS QUE TRAZEM 
AS MUDANÇAS DOS TEMPOS E 
DOS ESTADOS, RASGUEM O CÉU 
COM SUAS CABELEIRAS E, COM 
ELAS, ACOITEM AS MÁS 
ESTRELAS REVOLTOSAS/" 


E ESSA É A INTEN- 
ÇÃO, WILL. 


` зд ELE, ERGUERE UM ALTAR 
MEU DEUS! QUEM ME E UMA IGREJA E OFERECEREI 
DERA ESCREVER COMO O SANGUE TEPIDO DE RECEM- 


N OS.” 
À >: à asap EU DARIA TUDO PRA 
N N Z 5 N TER EE DOM. CU MAIS 
o 
( em Fausto, омог FOMENS SONHOS QUE PER- 
ESCREVEU: VA DEUS! SISTIRIAM MUITO DEPOIS 
ELE NÃO TE AMA! O DEUS A DE MINHA MORTE. 
QUE SERVES É TEU PRÓPRIO 
APETITE. DAÍ SE DETERMINA 
O AMOR DE BELZEBU". 


ISSO GELA 
MEU SANGUE. 


EU FARIA UM 
PACTO, COMO SEU 
FAUSTO, POR ESSA 

DIVA 


NÃO. UM LIXO. 


AGORA, O OUTRO, DE PERNA 
QUEBRADA, AO LADO DELE... 
TRANSVIADO ATÉ A ALMA. ELE 
É UM BOM DRAMATURGO. 


Vocë ë 
Will Shaxberd? 


WS 


Ñ 


SOU. NóS 
NOS CONHE- 
kh CEMOSP 


| 
Sem dúvida, mas os Eu ouvi o que Я 
homens se esquecem < Wil. Você gostaria de 
nas horas des- | escrever grandes pecas? 
Criar novos sonhos que ati- 
cem a mente dos homens? 
É esse seu desejo? 


MUITAS RAZÕES PRA 
EU MATARIA POR VIVER. E APENAS UM CAMINHO 
PÃO BRANCO DUZENTOS A SEGUIR: PARA CIMA. 
ANOS ATRÁS. 


PENSANDO BEM, EU 
MATEI MESMO, ALGUMAS 
VEZES. 


Š PEDO 
NS uj x 
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HMMME. NÃO 
SE APRESSE EM ATRIBUIR 
PESTES, INCÊNDIOS OU EN- 
CHENTES AO JUÍZO DE NOSSO 


SENHOR POR NOSSOS 
_ а PECADOS. 
=== 


ESO aa 
* 


E 


POSSO AJUDAR, 
SENHOR? 


Não, obrigado. 
Estou aguardando 
alguém. 


SEUS FILHOS DA MAE 
SALAFRÁRIOS! SALAM 
DA MINHA FRENTE! 


ESTA TAVERNA É 
PARA PESSOAS DE 
FINO TRATO! NOLTE 


A SARVETA COM O / ν/ [ ‘l 
RESTO DE SUA MI 
LAIAL | | 


' M, 
А. = 


Deixe-o 
entrar. 


Ele ë meu 
convidado. 


EU SABIA 
QUE VOCÊ IA 
À APARECER. 


N 
M 
us 


TEM IDEIA... 
CAAAF... 


“ΟΕ QUANTO 
UM HOMEM PODE 
FICAR FAMINTO? 
SE ELE NÃO MOR- 

REP MAS NÃO 
COMES 


ELA MORREU. DE PARTO. ELEANOR. 
EU NÃO ME LEMBRO MAIS DO SEU 
ROSTO. PENHOREI O RETRATO 

CINQUENTA ANOS ATRÁS. 


ROBYN MORREU NUMA BRIGA 
EM UMA TAVERNA QUANDO TINHA 
20 ANOS. PASSEI À NÃO SAIR 
MUITO DEPOIS DISSO. 
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TENTARAM ME AFOGAR, ACUSANDO- 
ME DE FEITIÇARIA. VIVI LÁ DURANTE 
QUARENTA ANOS. CONFIANTE AO 
EXTREMO... 


ESCAPEI Só 
COM À ROUPA DO CORPO. 
E DEPOIS FICOU PIOR. 
PIOR E... 
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LUTEI PELO REI NÀ GUERRA DO 
PARLAMENTO. FOI UM ERRO. UM DESCUIDO. 
FIQUE! FROUXO. COMO ESTE PAÍS... 


DETESTE! CADA 
SEGUNDO DOS ÚLTIMOS 
OITENTA ANOS. CADA 
MALDITE o SEGUNDO, 

ІА? 


E ainda deseja 
viverP Náo prefere o 
repouso da morte? 


A MORTE É 
COISA DE IDIOTAS. 
AINDA TENHO MUITO 

QUE VIVER. 
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A “OUVI UMA COISA ENGR, 
CADA SEMANAS ATR 


“O ENGRAÇADO É QUE 
EU MEIO QUE COMECEI 
TUDO. QUER DIZER, FUI 
EU QUE FINANCIEI JACK 
HAWKINS UNS DUZENTOS 
ANOS ATRÁS..." 


“você se orgulha de 
tratar seus seme- 
lhantes como menos 
do que animais?" 


"UM SUJEITO ME DISSE: 

‘SE AO MENOS OS NOBRES 
FRANCESES TIVESSEM JOGADO 
CRÍQUETE COM SEUS HOMENS, 

COMO NÓS FAZEMOS, ELES 

JAMAIS TERIAM TIDO ESTE 
PROBLEMA! !" 


“PRIMEIRO, AS COLÔNIAS. AGORA, A 
FRANÇA. SE QUER SABER, ESTE PAÍS VAI 
SER O PRÓXIMO A TER UMA REVOLUCAO. 

ANDEI ESPALHANDO DINHEIRO PELO 

MUNDO TODO." 


“JURO por DEUS... AO PRIMEIRO SINAL 
“UM SISTEMA REALMENTE DE ENCRENCA, ME MANDO DAQUI NUM 
MARAVILHOSO. A GENTE LEVA PISCAR DE OLHOS.” 
TECIDO DE ALGODÃO INGLÊS 
PRA ÁFRICA, RECOLHE UMA 
CARGA DE NEGROS, GUARDA 
O BANDO COMO SARDINHAS, O 
MESMO BARCO ATRAVESSA O 
ATLÂNTICO, DEPOIS VOLTA COM 
ALGODÃO BRUTO, TABACO E 
ACOCAR." 
Seu estado de espirito 
parece ter melhorado 
muito desde nosso 
último encontro. 


SUPONHO 
QUE SIM. 
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Isso não vai durar. As grandes 
EU VI RE/ LEAR ONTEM. A SRA. μας A AQUELE GAROTO, WILL SHAKESPEARE. 
SIDDONS COMO GONERIL. OS histórias sempre voltarão a suas VOCÊ FEZ UM TRATO COM ELE, NAO? 
IDIOTAS METERAM UM FINAL formas originais. 
FELIZ. 


(SS (/ mx 
п τ TC τν τ Ἡ 


QUE TIPO DE 
TRATO? A ALMA 
DELEP 


— Ü 


ITM ge. Es 


πας... 


Nada tão 
mesquinho. 


FAZ QUATROCENTOS ANOS QUE 
EU O ENCONTRO AQUI E HÁ TANTA 
COISA QUE AINDA NÃO SEI... 


QUEM É VOCÊ, 
AFINAL? QUE TIPO DE 
HOMEM SERIA? 
AHA/ EU POSSO LHES 
FAZER À MESMA PERGUNTA, 
CAVALHEIROS. 


CONTRABANDISTAS POR 
por OFÍCIO. COM UM DOM PARA 
FAVOR, NAO = OS NEGÓCIOS, DISPOEM-SE 
SE DEEM AO A AUMENTAR SEUS GANHOS 
CORTANDO GARGANTAS 


TRABALHO DE - 
LEVANTAR. == SOB ENCOMENDA. 


SE VOCÊS SE 
MEXEREM, CORTA- 


7 = РАО AS SUAS. 
% 
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Do < 
POR DOIS 
ANOS, SENHORES, 
PLANEUE! ESTE 
ENCONTRO. 


F E ENTÃO? 
NÃO TEM NADA A 
DIZER? 


DE CRIATURA 
São vocês, 
AFINAL? 


NÃO FALE 

Ν ATÉ A SENHORA 

N ORDENAR, SEU 
BASTARDO! 


> 


NAO. 
DEIXE QUE FALEM, 
BOM TOBY. 


EU NÃO... ACREDITO... 
QUE TENHAMOS TIDO... 
A HONRA... DE CONHECE- 
LA... MADAME. 


HA UMA LENDA NESTAS PARTES DE LONDRES 
QUE DIZ QUE O DEMÔNIO E O JUDEU 
ERRANTE ENCONTRAM-SE NUMA TAVERNA 


UMA VEZ A CADA SÉCULO. 


DOIS ANOS ATRÁS, ENCONTREI 


UMA BELA DESCRIÇÃO DE SEU ÚLTIMO 
ENCONTRO COSTURADA NA CAMISA DE UM 
MORTO. ESTA ESTALAGEM FOI CITADA, 


BEM COMO ESTE DIA. 


AND 


Z @ 
422 


QUEIRAM ME ACOM- 
ESPERA DO LADO DE 


U sou 
LADY JOHANNA AMBOS TENHAM 


CONSTANTINE. MUITO A REVELAR. 


E EU, MUITO A 
APRENDER... 


CONHECI UM JACK 
CONSTANTINE CERTA 
VEZ. SUJEITO MATREIRO. 
MORREU ANTES QUE 
VOCÊ NASCESSE, MUITO 

TEMPO ATRÁ 
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PANHAR. MEU COCHE 
FORA. SUPONHO QUE 
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AH! EU NÃO 
QUERO OLHAR 
PARA vós! 


NÃO! NÃO VÓS/ NOS PARTIDES! © quê #2 Ela tem velhos 
COM ELA? Fantasmas, e eu os 
OH, NÃO ERA MINHA INTENÇÃO. trouxe à tona. 
TENHO DEUS POR TESTEMUNHA. 
SS q 
SOS = 
ES SAS 


MORREU NUM 


S GRE EM ESSEX. 
É! JACK ERA Š Q 
Sua dinastia caminha por entre os ASSIM TAMBÉM. СОБА Po 
destrocos das vidas que sacrificaram MAS AS CRIATURAS DA 
em prol de seus próprios propósitos. 
Um dia, sozinhos e sem amigos, devem 
cometer o sacrificio final. 


ΝΕ lamentável 


ШАШ 


Sugiro que procure outra 
forma de ocupação." 


ИШИ 
í 


p 
7 


escravizar seu semelhante. 


= U I N 


Ss 


— 


N 


a £ E TAL MÉ PAGAR UMA CANECA CHONCIBRANQUELO? 
OHH! NOCE МЕ ASSUSTOU, MOÇO! POR 0 МЕЈАР QUEM SABE DEPOIS A Д κ ite BRA ie ELOI 
ade ο FR GENTE CHACOALHA OS QUADRIS E DUZIR ESSE TRECO NO 
MALDITO JACK? VOCÊ BOTA PRA FUNCIONAR ESSA QUZIR ESSE TRECO NO 
TUA BENGALA. 


\ 
АН, EU SABIA, Ñ Q 
MOÇO! SÓ TAVA Š 
BRINCANDO. 0) 
x 
Y, 


A PRIMEIRA VEZ 
E El RE 


Ol, MOÇO. 
ME PAGA UMA 
CERVEJAP 
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VI QUE VOCÊ TROMBOU COM A 
LUXURIOSA LOU. AQUI ELA É CHAMADA 
DE NO HOSPITAL”. 


Eu a vi 


POR QUE ELA VIVE NELES E PORQUE 
MANDA MUITOS HOMENS PRA LA. 
TODA PODRE, CHEIA DE CANCRO. 


de 


novo, sabia? 


E TEM A HETTI MALUQUETE, NA RUA OLD 
COMPTON. ANDOU POR LÁ NOS ÚLTIMOS 
CENTO E VINTE ANOS, PELO MENOS. DOIDA 
DE PEDRA, MAS МАО VAI MORRER... 


MORTE 
É MUITO CA- 
PRICHOSA, 
МАО ЁР 


біт. Ѕіт, 
1 
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ESTA ÁREA DECAIU MUITO 
NOS ÚLTIMOS CEM ANOS. SÓ 
VOLTEI À FREQUENTÁ-LA CERCA 
DE UM MÊS ATRÁS. 


аг 
МАО QUEREMOS 


REPETIR A CONFUSAO 
DA ÚLTIMA VEZ, 
МАО ЁР 


А própria. Ela realizou uma 
tarefa para mim. E a cumpriu 
admiravelmente, devo dizer. 


HMM. PERCEBI... 
QUE NAO SOU O ÚNICO 
QUE NAO MORRE... 


TEM UM SUJEITO 
QUE SE CHAMA BLOOD. 
TOPEI COM ELE UMA MEIA 
DÚZIA DE VEZES, EMBORA 
NEM SEMPRE SE LEMBRE 

DE MIM. 


SABE, ACHO QUE SE/ POR QUE NOS 
ENCONTRAMOS AQUI, SÉCULO APÓS 
SÉCULO. VOCÊ NÃO ESTÁ INTERESSADO 
EM VER O QUE ACONTECE QUANDO 
UM HOMEM NÃO MORRE. 


VOCE ЈА VIU O 
QUE ACONTECE. 


DUVIDO QUE EU SEJA MAIS 548/0 
DO QUE HÁ QUINHENTOS ANOS. SOU 


VOCÊ TINHA RAZÃO SOBRE O 
TRÁFICO DE ESCRAVOS. JAMAIS VOU 
PODER COMPENSAR O QUE FIZ, MAS... 


VOCE ACOMPANHOU OS 
ACONTECIMENTOS, MAS SABIA 
DESDE O COMEÇO. 


MAIS VELHO. ESTIVE AQUI E ACOLÁ, 
FUI DE UM CANTO A OUTRO. 


ESCUTE, TENHO OBSERVADO AS N ; Rent: 
PESSOAS, E ELAS NAO MUDAM. NAO Е você ESTA AQUI 
EM RELAÇÃO AO QUE IMPORTA. DOR OUTRA 
APRENDI ALGUMA COISA? 
APRENDI COM MEUS ERROS, MAS 
TIVE MA/S TEMPO PRA COMETER 


NOVOS EQUÍVOCOS. DUVIDO QUE 


ALGUM DIA EU 
DESEJE A MORTE 


E o que Como OUSA? Como 
poderia ser? ousa sugerir que eu me 
tornaria amigo de um 
mortal? Que alguém 
da minha linhagem 
PRECISARIA de 
companhia? 


ACHO QUE 3 
VOCÊ É SOLITARIO. 


Como ousa me 
Chamar de E DIGO MAIS: VOU ESTAR AQUI DAQUI 
li ario = А СЕМ ANOS. SE VOCÉ COMPARECER... 
Solitário: É PORQUE NÓS SOMOS AMIGOS. 
- - NENHUMA OUTRA RAZÃO. 


OUSO 
MESMO/ 
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«O MALDITO IMPOSTO 
THATCHER. VAI TER REVOLUÇÃO 
SE TENTAREM EMPURRAR ESSA 

CANALHICE... 


«PRA MIM, 
O MOVIMENTO TRA- 
BALHISTA MORREU 
COM A GREVE DOS 
MINEIROS... 


«TODOS OS SINAIS ΗΝ 
ESTAO LÁ, ΝΑ BíBLIA. LOGO, LOGO E CLARO QUE À AIDS NAO É UM 
VAI SER O FIM DO MUNDO... = MEIO PRA DEUS PUNIR AS PESSOAS, 
DARREN. NAO SEJA TONTO... 


«LEVANTA SEU VESTIDO E 
ELA DIZ: WA/ CAÇAR COELHOS 
DE NOVO, VIGÁRIO 


«GANHA MAIS 
MENDIGANDO 
DO αἱ D 


EU NÃO TINHA 
CERTEZA DE QUE 
VOCÊ VIRIA... 


Sempre ouvi dizer que 
é falta de cortesia fazer um 
amigo esperar. 


Aceita um drinque? 


A SEGUIR: 
|. OLECIONADORES ] 


FO/ COMO SE UM VENTO TARDIO DE 
OUTONO OS TIVESSE SOPRADO NAQUELA NOITE, 
FAZENDO-OS RODOPIAR E CAMBALEAR DESDE 
OS QUATRO CANTOS DO MUNDO. 


FOI UMA LUFADA RUIDOSA, AFIADA E 
CORTANTE, SOPRANDO AGRESSIVA E FRIA. 


Ç ' TALVEZ TENHA 
š MESMO. 


© 
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RAVAM, ZUNIAM E SE MANTINHAM 
TAL QUAL A NOITE. 


(*) Lydia, The Tattooed Lady, Grouxo Marx. 
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CHEGADA, FITAM-SE UNS AOS OUTROS COM 
CAUTELA, TRAVANDO DIÁLOGOS PRECAVIDOS. 


ALGUNS JA SE CONHECEM E, INSTANTANEAMENTE, 
FORMAM PEQUENOS GRUPOS QUE SE AGLOMERAM NO 
BAR E NO SAGUÃO ENQUANTO AGUARDAM O REGISTRO 

NO HOTEL OU A ABERTURA DO RESTAURANTE. 


CARA, 

Tô VIAJANDO 
FAZ CINCO DIAS. 
A VIAGEM FOI 
DE MATAR. 


DETESTO ESTAS 
CIDADEZINHAS CAIPIRAS. 
SE NÃO FOSSE À CONVENÇÃO, 
NÃO VIRIA PRA CÁ NEM 
MORTO. 


VOU TE CONTAR, EU 
PODIA MATAR POR 
UM FILE. UM FILE 
SUCULENTO E MAL 
PASSADO. wigs 


«THAT'S JUST 
WHAT THEY'LL DO. 
ONE OF THESE DAYS THESE 
BOOTS ARE GONNA WALK V 4 
ALL OVER YOU.* ἴ = ENTAO 
É O HARRY 
ACABOU COM 
A LUZ. EU 
PODIA TER 
MORRIDO. 


FAZEM UM 
CREME DE CHOCOLATE 
QUE É SIMPLESMENTE 

DE MORRER. 


(°) These Boots are Made for Walking, Nancy Sinatra 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINIT 


ALGUÉM VIU 
O HOMEM DE 
FAMÍLIAS 


A VERSÃO PRA TEVE? 
FIZERAM UMA CARNIFICINA NA 
VERSÃO PRA TEVE! MAS OUVI 
DIZER QUE EXISTEM CÓPIAS NA 

INTEGRA EM VÍDEO NO 

CANADÁ. 


É, MORRO DE RIR COM ESSE 
CARA. JÁ OUVIU A INTERPRETA- 
ÇÃO DELE DE “EU SOU O 
CABIDE DO JOHN"? 


COM LICENÇA, 
CAVALHEIROS. POR FAVOR, 
RETIREM SEUS CRACHAS E 

MATERIAL DE PARTICIPAÇÃO NA 
MESA DE REGISTRO SITUADA 
NO SALÃO SCARLETT 
O'HARA. 


A 
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O DEMÔNIO? HA... 
SERIA O DEMÔNIO 
DO KENTUCKY OU DO 
OREGON? TENHO OS 
DOIS NA MINHA 
LISTA. 


CARAMBA, EU PENSEI 
QUE ESSA QUESTÃO JÁ 
ESTIVESSE MORTA E EN- 

TERRADA DESDE OS 

ANOS SESSENTA. 


COS PEQUENOS GRUPOS 
TORNAM-SE MAIS NUME- 
ROSOS E FORMAM AGLO- 
MERAÇÕES QUE ATRAEM 
NOVOS MEMBROS. 


NÃO SE ESQUEÇAM 
DE FAZER O CHECK-IN 
NO HOTEL DEPOIS QUE 

SE REGISTRAREM. 


E... HMM... 
ALGUÉM VIU O HOMEM 
DE FAMÍLIA? 


EU PRECISO 
FALAR COM O 
GERENTE. 


NÓS CONVERSAMOS 
PELO TELEFONE. EU SOU O 
SR. NIMROD, O ORGANIZADOR 
DA CONVENÇÃO. Só QUERIA 
CONFIRMAR SE ESTÁ TUDO 
CERTO PRO EVENTO. 


Só TEM UM 
PROBLEMA. 


A GENTE 
CONCORDOU QUE 
O HOTEL INTEIRO 
SERIA RESERVADO 
/ РЕА SUA СОМ- 
АН, PERFEITO. [= ¿ VENGRO... 
O LOCAL DA CONVENÇÃO : 7 ἢ 
JÁ ESTÁ PREPARADO. MAS PRECISO 
ACERTAR COM VOCÊ O BANQUETE. 
A COZINHA TEM QUE SABER O 
NÚMERO EXATO DE PESSOAS. 


*,.. MAS, INFELIZMENTE, 
AINDA TEMOS DOIS HÓSPEDES 
DE FORA." 


“ERA PRA TEREM IDO EMBORA ESTA MANHA. 
A MENINA IA VISITAR O IRMÃO. TELEFONOU ACONTECEU ALGUMA COISA 
PRA ONDE ELE ESTAVA BEM CEDINHO, MAS COM A FAMÍLIA DELA, E A POLÍCIA 
A POLICIA ATENDEU. À POLICIA! PEDIU QUE À GAROTA NÃO SAÍSSE 
DAQUI, CASO PRECISASSEM 
MANTER CONTATO. 


O XERIFE FALOU COMIGO, 

E EU EXPLIQUEI SOBRE A CONVENÇÃO, 
MAS ELE QUER QUE OS DOIS PERMANEÇAM 
NO HOTEL. EU NÃO QUERO PROBLEMAS 
COM A LEI, XARÁ. 


ENTENDO. AMM. 
POR FAVOR, CUIDE PRA QUE 
FIQUEM LONGE DAS ÁREAS 
DA CONVENÇÃO, OK? 


JA CUIDEI. DISSERAM 
QUE NÃO VÃO SAIR DOS SEUS 
QUARTOS. 


NUM MUNDO PERFEITO, ROSE WALKER RETORNARIAM PARA OS 
ESTARIA NUM CARRO COM SEU IRMÃO JED QUARTOS QUE ROSE ALUGOU. 
AO SEU LADO. GILBERT ESTARIA NO BANCO DEPOIS ELA E JED TOMARIAM 

TRASEIRO. O AVIÃO DE VOLTA A BOSTON. 


FAZ SETE ANOS QUE ROSE NÃO VÊ JED. 
ELA TINHA QUATORZE E ELE, CINCO. 


SUA DÚVIDA É SE AMBOS SE 
RECONHECERIAM. ELA ESTAVA TÃO 
ORGULHOSA DE S/ MESMA POR TER 
LOCALIZADO O GAROTO. 


UM TELEFONEMA. FOI O QUE 
BASTOU PRA TUDO VIR ABAIXO. 


ELA LIGOU COM AN- 
TECEDÊNCIA... PRA AVISAR 
QUE ESTAVA A CAMINHO. 


Ç = > 
PERFEITO TERIA SIDO PERFEITO 
TERIA SIDO... 
| \ 
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GILBERT. 


ESSA ESPERA 
ESTÁ ME DEIXANDO 
MALUCA, SABIA? 


GOSTARIA QUE 
EU LHE CONTASSE 
UMA HISTÓRIA? 


: ELE PENSE DA MESMA 
SS Š MANEIRA, SRTA. 
NAO. VOU p. WALKER. 
SURTAR SE OUVIR / E 
MAIS UM DOS SEUS 
PARADOXOS TEOLÓGICOS. 
SINCERAMENTE, HOJE NAO 
ME INTERESSA SE DEUS 
EXISTE OU NÃO. 


GILBERT, EU 
NAO TÓ INTERESSADA. NAO 
PARO DE PENSAR NO JED. E NO 
FATO DO TIO BARNABY E DA TIA 
CLARISSA TEREM SIDO MORTOS... 


SE QUISER ME CONTAR UMA HISTÓRIA, QUE SEJA 
BEM ANTIGA. UM CONTO DE FADAS. 


O CARA... O XERIFE... 
ELE DISSE QUE OS 
DOIS DIAM O z E n 
NO PORRO. COMO UM. HMM. NOCE CONHECE A 
COMO UM ANIMAL. E HISTÓRIA DA CHAPEUZINHO 
ч VERMELHO? 


COMO 
ALGUÉM PODE 
FAZER ISSOP 


COMO 
ALGUÉM PODE 
TRATAR OUTRO 
SER HUMANO 

ASSIM? 
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O CHAPEUZINHO 

VERMELHO DA MENINA FOI UMA 
INVENÇÃO DE CHARLES PERRAULT, QUE 
ORGANIZOU NARRATIVAS FOLCLÓRICAS 

FRANCESAS PARA CONSUMO POPULAR NO 
ULO DEZOITO. OUTRAS MUDANÇAS 
COMO O FINAL FELIZ O ACRÉS- 
CIMOS POSTERIORES. 


EU VOU LHE CONTAR UMA 
DAS VERSÕES ORIGINA 


“FOI DITO A UMA GAROTINHA QUE 
LEVASSE PÃO E LEITE PARA SUA AVÓ. QUANDO 
ELA CAMINHAVA PELA FLORESTA, UM LOBO SE 

APROXIMOU E LHE INDAGOU AONDE IA. 
Y CASA DA Vovó.” 


"E, AO FAZER ISSO, UM GATINHO DISSE: 
WADIA? COMER A CARNE E BEBER 
O SANGUE DA PRÓPRIA AY 
WTOC, TOC! ENTAO O LOBO ORDENOU: 
"O LOBO SE APRESSOU EM CHEGAR ANTES ENTRE, MINHA QUERIDA! \DISPA-SE E VENHA SE DEITAR 
AO LOCAL. ELE MATOU A VOVÔ, DERRAMOU \EU TROUXE UM POUCO DE LEITE NA CAMA COMIGO!” 

SEU SANGUE NUMA GARRAFA E FATIOU-LHE E PÃO PRA SENHORA, VOVS” "ONDE EU DEIXO MINHA SAIA> 
A CARNE SOBRE UM PRATO. ENTAO VESTIU WS/RVA-SE, MINHA QUERIDA. TEM VOGUE NO FOGO. VOCÊ Não 
SUA CAMISOLA E ESPEROU NA CAMA." CARNE E VINHO NA DESPENSA” VAI MAIS PRECISAR DELA 

A GAROTINHA COMEU O QUE 
LHE FOI OFERECIDO." 
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SANDMAN: 


“A CADA PEÇA DE VESTUARIO, SAIOTE, 
CORPETE E MEIA, A JOVEM REPETIA 
A MESMA PERGUNTA, E O LOBO 
RESPONDIA: VOGUE NO FOGO. VOCÊ 
NÃO VAI PRECISAR MAIS!" 


“QUANDO DEITOU NA 
CAMA, A MENINA DISSE: 
WOVó, COMO А SENHORA 
ESTA PELUDA". 
`Z PRA ME MANTER 
QUENTINHA, QUERIDA: 
“OH, VOVÓ! QUE UNHAS MAIS 
COMPRIDAS A SENHORA TEM!” 
“SÃO PRA ME COCAR MELHOR, 
QUERIDA! 


"OZ, VOVÔ. QUE DENTES 
ENORMES A SENHORA TEM!” 


INFELIZMENTE TENHO 
QUE CONCORDAR. 
HA VERSÕES MAIS 
ANTIGAS QUE SÃO 

AINDA PIORES. 


м и 
E ELE DEVOROU А GAROTA. GILBERT... 
QUE HORROR. 
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“ELE TRAZ COISAS RUINS, ROSE WALKER. 
ACHO MELHOR FICARMOS EM NOSSOS 
QUARTOS." 


A Bu 
DESCULPA. EA 


PARQUE DE DINER- 
SÕES. CERTO. 


ZÎ 
2а WaWOH 


ELE МАО PODE NÃO VIR. É NOSSO 
CONVIDADO DE HONRA. TEM DE VIR. RECEBI 
UMA CARTA DE NOSSO AGENTE BRITÂNICO 

CONFIRMANDO SUA PRESENÇA. ATÉ 

MANDEI AS PASSAGENS AÉREAS. 


TUDO BEM, 
SR. NIMROD. 
SBUURPE ME 

DESCULPE. 


ATE O MO- 
MENTO, OITENTA 
PESSOAS JA SE 

REGISTRARAM. BELO 

COMPARECIMENTO, 
Não? 

£ VERDADE. NÃO SE REGIS: 


ALGUMA NOTÍCIA DO 
HOMEM DE FAMÍLIA? 


VER, NÃO VEM. 


QUE SACO! TEMOS MAIS ALGUM 


É, MAS AINDA NÃO CHEGOU. 
OUTRO FIGURÃO PRESENTE? 


HÃ... R/O LUA, MAS ELE 
ME PARECEU MEIO 77М/ОО. E TEM 
O HOMEM DOS DOCES, SABE, O DE 
CONNECTICUT. O CARA COM AS 
BARRAS DE DOCE... 


«E O CO- 
LECIONADOR 
DE LÁBIOS. ELE 
ESTÁ AQUI. 


TROU ATÉ AGORA. VAI 


NEIL GAIMAN, roteiro * MIKE DRINGENBERG, arte * MALCOLM JONES И, atte-final 
ZYLONOL, cores * KAREN BERGER, editora original * VOTAPÊ MARTINS/FD, tradução If 
* * DANIEL DE ROSA, letras * FABIANO DENARDIN, editor * * * ° 


q 


E NIMROD, UM PODEROSO CACADOR PERANTE DEUS QUE JA 
TANTOS DELES. PROVOU A TODOS QUE NAO TEM MESMO MEDO DE NADA, CER- 
TAMENTE NÃO DE SANGUE E MUITO MENOS DE MULHER, ESTA... 


ELE ESTÁ COM MEDO. | MEDO DE PALCO. | 


WOCÊ O PRESIDENTE DO 
\RECOMPONHA-SE", ELE DIZ A SI COMITÊ DA CONVENÇÃO. É UM 
MESMO. “NÃO FRAQUEJE AGORA." ORTODONTISTA DE SUCESSO” 


“A PIADA. 
CONTE A PIADA! 


WOCÊ TEM UMA CABANA EM 
VERMONT DE QUE NINGUÉM 
OUVIU FALAR, COM QUATRO 
FREEZERS HORIZONTAIS (E 
NAO SERIA O MOMENTO DE 
COMPRAR UM QUINTO?) E...” 
EU... HA... OUVI UMA 
E Ñ HISTÓRIA RECENTEMENTE QUE 
EE / ACHO QUE VAI DIVERTI-LOS. TOCA 
TELEFONE NUMA DELEGACIA. O PO- 
LICIAL DE PLANTÃO ATENDE E UMA 
VOZ DE MULHER DIZ: “SOCORRO! 
EU FUI ESTRIPADA/" 


ELE RESPOND: 
YA SENHORA NAO à h 
QUIS DIZER ESTU- 
PRADA?” i “ELE USOU UMA 


NRIAM, SEUS MISERÁVEIS. RIAM DA MINHA 
PIADA OU EU VOU..." 
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É MESMO MUITO BOM VER TANTOS DE 
NÓS AQUI. ESTA É NOSSA PRIMEIRA CON- 
VENÇÃO. SE QUISEREM QUE OUTRAS 
ACONTEÇAM, ALGUMAS REGRAS 
DEVEM SER OBEDECIDAS. 


NINGUÉM FAZ 
, USEM SUAS você NGAO TERMI ATÉ 

ALCUNHAS PREFERIDAS. oe ESTARMOS A TREZENTOS EM TERCEIRO, PARA os 
NADA DE NOMES DE BA- PALMENTE AGORA QUILÔMETROS DAQUI. NOSSA INFELICIDADE, IE FOME ВИ 
TISMO. EM SEGUNDO, E AQUI, QUANDO O HOMEM DE FAMILIA до TRAG 

NÃO SE CAGA ONDE MUITOS CORRE- NAO PÓDE COMPA- ' 

SE COME. RIAM RISCO. RECER. ELE ESTÁ 
MUITO IDOSO... 


SENHORAS Е 
EU GOSTARIA DE APRESENTAR > EOS E UM É CHAMADO DO CARA SEMPRE SOU- Е SENHORES, ү O CORÍNTIO. 
NOSSO NOVO CONVIDADO DE ο ΠΕ & EN DOS OLHOS, O AN- BEMOS QUE SE | NOSSO CONVI- 
HONRA... UMA LENDA VIVA, UMA " JO NEGRO, ÓCULOS TRATAVA DE UM DADO DE 
INSPIRAÇÃO PRA TODOS NOS. ESCUROS E TALVEZ Só HOMEM. 
PRA MIM, CERTAMENTE. MILHARES DE OUTROS 
OMES... 


Ed 
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PROGRAMAÇÃO DE FILMES 


INVERNO DE SANGUE EM VENEZA... 8030 
3 E. 


SABE O QUE É TÃO DIFERENTES, TE : 
SENSACIONAL MAS SOMOS UNIDOS cy nde NSIS 
NISSO TUDOP POR INTERESSES S MARIONETES.- 
COMUNS. ISSO É DA VIDA DA 
SENSACIONAL. - 


ESTRANHA co 
STRAIGHT ON Tu MO! 
ppt ON SCREAMING... 


RNING.. 


26086. MM. 
OBRIGADO. 
E VOCÊ EP 


O QUE ESTÁ OLHANDO? 


A PROGRAMAÇÃO DE FILMES. 
VÃO EXIBIR O COLECIONADOR. 
ADAPTAÇÃO DE UM ROMANCE 
EXTRAORDINÁRIO. QUANDO LI O 
LIVRO PELA PRIMEIRA VEZ, 

EU PENSEI... 


OUVI FALAR DE 
VOCE. OS JORNAIS, 
À SUA MANEIRA SIM- 

PLÓRIA, ME BATIZARAM 
DE FLAGELO DA 
NOTE, SETENTA 


NONE. 


ESPERA AT. EU UA __ 

TE VÍ ANTES, NAO? VOCÊ 

ë AQUELE MÉDICO. UAU. 
E PENSAR QUE É UM... QUE É 


E 
WN. FINALMENTE FUI UM COLECIONADOR. UAU. 


COMPREENDIDO: 


DIZ Aí... VOCÊ JÁ LEU 
UMA REVISTA CHAMADA CASTOR 
É FENOMENAL. 


UM NUMERO! 
ESSA É SUA FALA, 
NÃO? SETENTA 
E NOVE. 


AH, SIM, CLARO. ELA ERA... 
SEI LÁ... TINHA OLHOS LINDOS, 
COMO RETALHOS DO CÉU NOS PRI- 
MEIROS MOMENTOS DA ALVORADA, 
E GRITAVA COMO UM ANJO. 
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POSSO PEGAR SEU 
AUTÓGRAFO? 


NÃO. CLARO 
QUE NÃO. NÃO SEJA 
IDIOTA. ACHO QUE VOU 
COMPARECER A UMA 
MESA-REDONDA. 


O DOUTOR TRATOU 
PRESIDENTES. РОЈ PIONEI- 
RO EM NOVAS E RADICAIS 

OPERAÇÕES, ALGUMAS COM 
SURPREENDENTE SUCESSO. 
SALVOU MUITAS VIDAS. 


TEM CERCA DE 
CEM. 
ELE MESMO AS FAZ. | 


ELE COLECIONA GRAVATAS 
DE COURO. ESCREVERAM 
SOBRE /SSO NO THE NEW 
YORK TIMES. 


USA UMA NOVA A CADA 
EVENTO DE MÍDIA A QUE 
COMPARECE. 


“SOPA DE 
CACHORRO” É 
MULHER? 


„ATÉ DEZ MIL POR 
VÍTIMA IDENTIFICADA NÃO 
É PEDIR MUITO. 


MEU DEUS. É PRECISO SE LEMBRAR QUE 
VÃO PAGAR PRA TER CERTEZA. 
MESMO QUE OS MEGANHAS NÃO 
TOPEM, AS FAMÍLIAS VÃO 
ACEITAR. COMO O CARA 


NO CANADÁ... 


MENINO DO CORO 
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A MESA-REDONDA SE 
CHAMA FAÇA COM QUE 

PAGUEM. PARECE 
INTERESSANTE. 


COM CERTEZA, 
O QUE O MENINO 
DO CORO ESTÁ 
DESCREVENDO 

É UM CASO 
EXTREMO, CASO 
TE PEGUEM COM 
VIDA E VOCÊ NÃO 
TENHA GRANA. 
LEMBREM-SE 


GAROTINHA 


OBRIGADO, SOPA 
DE CACHORRO. 


MAS, CAR- 
NICA, A GENTE NAO 
ESTA NESSA POR 
DINHEIRO. 


MAS, GIL, 

E SE ALGUÉM 
TELEFONAR EN- 
QUANTO A GENTE 
ESTIVER FORA? 
E SE FOREM 
NOTÍCIAS? 


CLARO QUE NUNCA VI 
O BICHO-PAPÃO, MAS TENHO 
CERTEZA ABSOLUTA DE QUE O 
JOVEM REIVINDICANDO SUA 
IDENTIDADE NÃO É ELE. 


TEMOS 


QUE CUIDAR DISSO. 


IMEDIATAMENTE. 


O BICHO-PAPÃO ESTA 
MORTO, DOUTOR. MORREU 
AFOGADO NA LOUISIANA 
TRÊS ANOS ATRÁS. 


SUGIRO QUE 
FALE COM NIMROD A 
RESPEITO. 


COMO VOCÊ 
SABE? 


El. ALGUNS 


DESSES FANÁTICOS 
R CEREAL SÃO А 
OMA GEACINHA, моа гай. 
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SE HOUVER, A NOTICIA 
ESPERA, SRTA. WALKER. VOCÊ 
PRECISA DE AR PURO. 


NÓS DOIS PRECI- 
SAMOS. CAMINHAR 
VAI FAZER BEM. 
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DE COISAS. RECORDAÇÕES. 
PESSOAS. SONHOS. SEI LA. 


SIM- 
PLESMENTE 
NAO POSSO 


El, POR 
QUE NAO ME 
CONTA? 


DO QUE 
VOCÉ ESTÁ COM 
MEDOP 


COM LICENCA, 
SRTA. WALKER. UM 
MOMENTINHO. 


2 SE... SE AS COISAS SE COMPLI- 
EU ESCREVI UM s CAREM, CHAME ESSE NOME, 
NOME NESTE PAPEL, y 1 ROSE WALKER. 
ROSE. LEIA-O PARA D 
SI. MÃO O DIGA EM 
VOZ ALTA. 


«E QUE DEUS TENHA 
PIEDADE DE NÓS. 
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EU SOU UM DEUS PIEDOSO E JUSTO, POIS 
LIBERTO HOMENS, MULHERES E CRIANÇAS DOS 
TORMENTOS DE SUAS VIDAS E LHES CONCEDO 

UMA NOVA EXISTÊNCIA EM MEU PARAÍSO... 


COMO CRISTÃO RENASCIDO, 
EU QUERO DISSOCIAR MINHA 
IMAGEM DESSE INSANO. 


EU EXECUTO A 
OBRA DO SENHOR. 
EU LAVO SUAS TOGAS E 
TORNO-AS BRANCAS NO 
SANGUE DO CORDEIRO 
DE DEUS. 


COM MEU MARTELO. 
COM MEU AMOR. 


HA... CLARO, ESTOU 
ASSISTINDO À MESA-REDONDA 
SOBRE RELIGIÃO, CARA, MAS... 

TÁ! TUDO BEM. 


DEUS. DEUS 
ME ORDENA 
AGIR ASSIM. 


PESSOAL... OH, MEU DEUS... É SÉRIO. 
QUAL É? QUE É QUE TÁ PEGANDO? SOU MESMO. 
EU SOU O BICHO-PAPÃO. 


BICHO-PAPÃO, PODEMOS CON- 
VERSAR? NO SEU QUARTO? 


ME DÉ UM 
NÚMERO. QUALQUER 
NÚMERO. 


SEU NOME É PHILIP SITZ. VOCÉ É EDITOR, NAO... NAO, EU SOZ. EU ENTENDO TUDO. 
REDATOR, REPÓRTER E SEI LÁ MAIS MULHERES SÃO INSETOS CRIADOS PRO 
O QUE DA REVISTA CASTO. PRAZER DOS HOMENS. FORÇA. 
š ENERGIA. LUXORIA. 


A FARSA ACABOU. VOCÉ 
NÃO É UM DE Nos. 


A DISPOSIÇÃO DE 
SACRIFICAR A VIDA DE OUTRO PRA 
SUA PRÓPRIA GRATIFICAÇÃO... 


FOI UM 
GRANDE ERRO, 
PHILIP. 


EU ENTENDO MESMO. 
POR ISSO, 7/VE DE VIR AQUI. PRA 
VER TODOS VOCÊS. PRA APRENDER. 


VOCÊ SEMPRE 
DIRIGE ASSIM? 
WAO SE CAGA 
ONDE SE COME”, 
SR. NIMROD. 


FIQUEI NERVOSO 
COM ELE NO MEU COLO. 
DEVIAMOS TER POSTO 
O SUJEITO NO PORTA- 
MALAS. 


EXCETO QUANDO É PRECISO, 
DOUTOR. A NECESSIDADE MANDA EU VÁ TENHO UMA 
QUANDO O DEMÔNIO COMANDA. COISA NO PORTA-MALAS. 
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AO QUE PARECE, VOCÊ 


O STIMO. 
CONHECE BEM ESTA ÁREA, IMO. 
CORINTIO. : é VOCÊ ESTÁ 


ACORDADO. 


FIZ UMA = === => SERIA GROSSERIA 
VISITA ANTERIOR E = INDAGAR COMO OBTEVE О CON- 
UMA DÉCADA ATRÁS. É = VITE DO FALECIDO BICHO-PA 
HÁ MUITOS NESTAS Ξ PARA O NOSSO ENCON 
REDONDEZAS QUE 
AINDA TEM PESA- 
‚ DELOS POR MINHA 
CAUSA... 


VAMOS 
FALAR SOBRE OUTRA 
COISA. 


VOCÊ DISSE QUE VEIO AQUI PARA 
APRENDER. MUITO BEM. VAMOS ENSINÁ-LO. 
ENSINA-LO DE QUE NÃO SE TRATA DE SEXO, 


NÃO SE TRATA DE PODER, NÃO SE TRATA 
QUANTO A MIM, 
PE CRUELDADE. TENHO UMA QUEDINHA 
POR OLHOS. 


NÓS SOMOS SOLDADOS 
DAS TREVAS, PHILIP. GLADIADORES, 
GUERREIROS E DEUSES. 
E SABE O 
QUE VAMOS FAZER 
AGORA, PHILIPP 


E VAMOS 
ENSINA-LO. 


NIMROD É UM 
O DOUTOR CACADOR. ELE PODE 
GOSTA DE ESFOLAR DESOSSAR E ESTRIPAR 
PESSOAS VIVAS. QUALQUER ANIMAL 
EM MINUTOS. 
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EU... HA... NAO SOU CHEGADO EM DANCAR. 
A MAMAE FAZ DANCA DE SALAO DESDE QUE SE 
APOSENTOU. DIZ QUE ISSO FAZ COM QUE 
SAIA DE CASA. NAO É O MEU CASO: 


EU Só VOU A 
DANCETERIAS QUANDO 
TO CACANDO. 


NOSSA. 
EU NAO CACARIA 
NUM LUGAR 
DESSES. 


EU... HA... TENHO UM LUGAR. 
28UURP€ DESCULPA. 


МАО POSSO CONTAR PRA 
NINGUÉM ONDE FICA PORQUE, SEI LÁ, 
VOCÊS VÃO QUERER IR TAMBÉM. 


QUEREM QUE TODO 
MUNDO SEJA FELIZ. QUE NEM EU. 


É UM LUGAR 
MARAVILHOSO. MEU 
CANTINHO SECRETO E 
ESPECIAL. 


Z 


SANDMAN: 


„AFRAID TO FLY, EVERYONE 
WANTS TO BE ON A POSTAGE 
STAMP AND NO ONE WANTS 


rv, ور‎ 


(*) Standard White Jesus, de Pat McDonald 


É UM LUGAR 
SENSACIONAL. 


E COM CANTINHOS 
TRANQUILOS PRA LEVAR A GURIZADA, 
MESMO NO MEIO DA MULTIDÃO, ONDE 

NINGUÉM NAI TE PERTURBAR 
ANTES DE TUDO ACABAR. 


TEM MILHARES DE 
PESSOAS. E TEM SEMPRE CRIAN- 


CINHAS LINDAS CAMINHANDO SOZI- 
NHAS, SE PERDENDO. SEMPRE MUITO 
FELIZES DE VER ALGUÉM AMIGÁVEL. 


E O MELHOR DE 
TUDO É QUE AS PESSOAS QUE 
MANDAM NESSE LUGAR SEMPRE 
FAZEM BOCA DE SIRI. NÃO QUEREM 
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QUE NINGUÉM SAIBA QUE EU ANDO 
POR LÁ. NÃO QUEREM QUE AS 
PESSOAS PAREM DE IR. 


E TEM OUTRA 
COISA QUE EU ADORO... 
SE NÃO ACHAR CRIANÇAS 
LINDAS PRA BRINCAR, A 
GENTE PODE ANDAR NUM 
DOS BRINQUEDOS. 


«5 μέ : 


^ 


DESCULPA, 
MOÇA. ESSE É 
UM EVENTO FE- 
CHADO. VOCE 
NÃO PODE 


AH, QUE PENA. 
IMAGINEI QUE NINGUÉM 
IA SE IMPORTAR SE EU 
ENTRASSE E DANÇASSE 
Só UM POUQUINHO. 


Não Tô 
CONSEGUINDO 
RMIR. 


NAO É CULPA 
SUA. MESMO ASSIM, 
OBRIGADA. 


A GENTE SE 
VÊ POR Aí. 


S-SINTO 


MUITO, MOÇA. ME AQUELA 
P-PERDOA, MAS É E M GAROTINHA 
Só P-PRO PESSOAL yer QUEDA | “LINDA. 


DA CONVENÇÃO, 


> 
M-MOÇA. GAROTINHAS 


S-SINTO MUITO 
MESMO. 


SEI LA. DEZESSETE. 
TALVEZ DEZO/TOP 


5 а 
qim 


1 
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ASSISTIU A 5 
ALGUMA DAS eke 
MESAS-REDON- 3 
DAS? 


Fr: 

REDITO VOCÊ NAO 

NISSO. ACREDITA EM 
RELIGIÃO? 


EU ЈА FIZ 171. 
AFOGUE/ A MAIORIA 
DELES. 


NÃO ACREDITO EM 
DEUS, NO D/ABO OU NO HOMEM. 
DETESTO TODA A RAÇA HUMANA, 
INCLUSIVE EU MESMO. 


OITO. COMO DISSE, VOCÊ TOPA QUALQUER 
COISA. QUALQUER UM. A MALDITA 
RAÇA HUMANA. NO MEU CASO, 
PREFIRO ME ESPECIALIZAR. 


ISSO É UMA 
MISÉRIA, MANO! 
vo/TO2" 


HÁ ALGUMA COISA NOS TRANSEXUAIS | 38 " 
QUE AINDA NÃO SE OPERARAM QUE | AE DELE СЕ ан Sa S SINO 
INCOMODA O ESPECIALISTA. ALGO j X 
QUEBRADIÇO E BRILHANTE NO 1 
ATÉ HOJE, SÓ ENCONTROU ОТО COM 
QUEM FOI CAPAZ DE FALAR. 


FUNDO DOS SEUS OLHOS. 


FALAR DE VERDADE. 


«MAS DO QUE VOCE 
FALA COM ELES? 


DE NEGÓCIOS. DO 
CLIMA. ESSAS COISAS. 
NADA IMPORTANTE. 


VAI SER BOM VOLTAR. TENHO 
QUE DORMIR UM POUCO 
ANTES DE AMANHECER. 


ESTOU ANSIOSO 
PRA OUVIR SEU DISCURSO 
COMO CONVIDADO DE 
HONRA, CORÍNTIO. 


FOI MUITO 
AGRADÁVEL... AGIR 
ASSIM EM GRUPO. 


PENA 
QUE TEVE DE 
TERMINAR TÃO 
CEDO. 


El, LINDÃO. 
VEM DANÇAR! EU ADORO 
ESSA MÚSICA. 


WILD THING! YOU 
MAKE MY HEART SING! YOU MAKE 
EVERYTHING GROOVY...* 


O QUE VOCÉ TEM DE TAO 
IMPORTANTE NO PORTA- 
MALAS? 


ull 


ΠΝ 


QUER DIZER QUE... 
HA... QUER DIZER QUE 
TENHO DE PROFERIR 
UM D/SCURSOP 


Só UMA COISINHA 
PRA MAIS TARDE. 


(*) Wild Things, Troggs 


GILBERTP 
BOM DIA. 


NAO SEI 
QUANTO A VOCE, 
MAS EU PODERIA 
MATAR POR UMA 

TORANUA. 


LEMBRA? CAFÉ 
DA MANHA. 
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10430. MESA-RE- DIZEM QUE O ATO FUNDAMENTAL BESTEIRA. O ATO FUNDAMENTAL DA HUMANIDADE £ 
DONDA: "NÓS SOMOS DA HUMANIDADE É NÃO MATAR. É TUDO OVELHINHA E VAQUINHA, MAS NOS 
O QUE SOMOS”. MATAR. SABEMOS A VERDADE. NÓS ESTAMOS VIVOS. 


Vá 
12h30. MESA-REDONDA: QUER SABER? TÓ FARTA DE VER MULHERES EU SOU UMA ASSASSINA SERIAL, SOU 
YA MULHER NOS ASSAS- EM NOSSO RAMO SEREM ESTEREOT/PADAS ^ MULHER E TENHO ORGULHO DISSO. 
S/NATOS SERIAIS”. N COMO VIOVAS-NEGRAS OU ENFERMEIRAS E “a 
ASSASSINAS. 


15430. \ HA... OLHA... COM " 
AESA- REDONDA: DE VOCES. „. BEM... NÃO HA MAIS INCIDÊNCIA DE ANORMALIDADE 
O VENE a ENTRE NÓS DO QUE ENTRE... HA... ELES. 


ЇЙ э | 


EE CEA И, А, 
PARQUE DE DIVERSÕES = NH UT x] aus Motta 
DISCURSO DO CONVIDADO Se š 


DE HONRA EM DEZ 
MINUTOS. 


MAS O QUE É QUE vOCË Ë QUANDO EU ERA MOLEQUE. 
IA DIZER? COMO FOI QUE f CORTANDO A CABEÇA DE BICHA- 
COMEÇOU? Z NAS COM MEU CANIVETE. 


DEPOIS, QUANDO FIQUEI 
MAIS VELHO, GATINHAS NAO ME 
SATISFAZIAM MAIS. 


“EU COSTUMAVA TOCAR UMAS BRONHAS. 
SEGURAVA MEUS ÍMPETOS POR SEMANAS. 
DE REPENTE A VONTADE FICAVA FORTE 
DEMAIS, EU SAÍA E COMPRAVA UMA 
REVISTA DE MULHER PELADA EM OUTRA 
CIDADE, ONDE NINGUÉM ME CONHECIA." 


“E O IMPETO DESAPARECIA POR 
UM TEMPO." 


“ERA UMA PARADA QUE EU NAO 
CONSEGUIA SUPERAR. TODAS 
ESSAS MULHERES NO MUNDO E... 
DEBAIXO DAS ROUPAS, CADA UMA 
DELAS TAVA... PELADA...” 


“ENTÃO COMEÇOU A FICAR 
MAIS VIOLENTO. EU FANTA- 
SIAVA COISAS... ENSAIAVA 
TUDO NA MINHA MENTE. ATÉ 


MESMO NA REALIDADE." 


“EU LEVAVA PRA UM BANHEIRO, ME 
TRANCAVA LÁ E MANDAVA VER ATÉ NÃO 
PODER MAIS. DEPOIS EU ME DETESTAVA. 

FAZIA AS REVISTAS EM PEDACINHOS." 


“EU COSTUMAVA SEGUIR MU- 
LHERES DE UM LADO PRO OUTRO 
COM UMA FACA NO BOLSO E UM 
PEDAÇO DE ARAME SÓ PRA VER 

COMO ERA À SENSAÇÃO." 


“O ТМРЕТО CRESCEU 
MUITO E NÃO DEU 
PRA SEGURAR.” 


"UM DIA, ACABEI FAZENDO." 


“DE VERDADE." 


ч 


“MAS O ÍMPETO CRESCE EM 
MIM, E EU TRANSO COM ELAS. 
QUANDO TERMINO, COM O 
IMPETO JÁ SATISFEITO, EU FAÇO 
AS MOÇAS EM PEDACINHOS." 


“COMO EU FAZIA COM 
AS REVISTAS.” 


“MANO, EU SE/ QUE NÃO É 

NORMAL UM HOMEM SAIR E 

DESMEMBRAR UMA MULHER 
Só PORQUE ELE QUER 


и 
TREPAR GOM EEE “EMOCIONALMENTE, NAO 


SEI QUANTO MAIS POSSO 
AGUENTAR.” 


“COMO EU FAZIA 
COM AS GATINHAS." 
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SEI LA. . 
ACHEI QUE TALVEZ EU QUE MAS 
ἘΝ ΟΝΕ ΕΞΕ AR COM ME AJU- NINGUÉM MAIS ESTÁ 
O MESMO PROBL SE VIESSI DASSEM. INTERESS; ; 
PRA СА. PESSOAS СОМ QUEM , ЕЕ 
EU PUDESSE FALAR, QUE ME 
COMPREENDESSEM. 


ΕΝ 


“ROSIE, VOCÊ É MESMO UM TREMENDO SUCESSO. NAO Só NÃO 
APARECEU UM COM- CONSEGUIU ENCONTRAR O JED COMO AINDA PERDEU O GILBERT 
PROMISSO. UMA COISA NO CAMINHO: 
QUE EU TENHO QUE 
FAZER. EU... HA... EU... 
НА... A GENTE SE VE 


EEE 
POR Aí, TÁ... P 
“MEUS \ 
PARABENS." 


“E O QUE ELE QUIS DIZER COM ISSO? 
ISE AS COISAS SE COMPLICAREM, 
CHAME ESSE NOME!" 


SERVIÇO DE 
QUARTO. TENHO UMA 
MENSAGEM PRA SENHO- 
RITA... DA SUA AVÓ. 


"GILBERT, 
QUE PAPO FOI ESSE? 
CADE VOCE?" 


AFINAL DE CON- 
sen TAS, É UM MUNDO 
NAO É O 
SERVIÇO DE QUARTO, PEQUENO...* 

NÃO. SOU EU. 


A GENTE 
VAI BRINCAR, 
GAROTINHA. A GENTE 
FINGE QUE ESTE 
É O MEU LUGAR E Ξ É 
ESPECIAL. Z (*) It's a Small 
World (After All) 
y é uma espécie 
E de tema da 
EU ADORO | š FEN 
ESSA CANÇÃO. É TÃO -- Disneylândia 
VERDADEIRA. TÃO VERDADEIRA. 


MAS, 
QUANDO A 
GENTE TERMINAR, 
VOCÊ NÃO PODE CON- 
TAR PRA NINGUÉM 
QUE A GENTE 
BRINCOU! 


PRINCI- 
PALMENTE PRO 
SR. NIMROD. 


ELE DISSE AQUELA COISA 
FEIA NO COMEÇO SOBRE O 
QUE NÃO SE FAZ ONDE 

SE COME. 


LAVE À BOCA 
DELE COM SABÃO, 
MAMÃE. 


EU TE AMO, 
GAROTINHA. 


VOCÊ 
NÃO VAI MAIS 
PRECISAR 
DELE. 


_TOMARA QUE 
VOCË NAO TENHA DITO 
NADA FE/O. 


NAO GOSTO DE 
GAROTINHAS /MUNDAS. 
EU CHAMO TODAS ELAS 
DE PUTINHAS. 


Solte 
a moca 


você NãO PODE 
FICAR COM ELA. ELA É 
MINHA AMIGA. A GENTE 
TAVA BRINCANDO. 
ELA É MINHA. 


Tire as mãos dela, 
Nathan Diskin. 


Ela não é sua, Nathan. 
Não pertence a ninguém, 
exceto, talvez, 
a si mesma. 


E todos os seus amiguinhos vieram correndo. "O/&, 
disseram ao gigante divertido. “Você va; ser nosso 
amigo? Vai brincar conosco? A gente promete 
que não vai rir de você” 


<Ç 
Caro que eu vou ser amigo 
vocês”, ele lhes disse. 


Me desculpem”, ele disse às crianças. “Me 
desculpem se as machuquei. Vocês me perdoam?" 
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Caro que a gente te perdoa”, elas 
disseram. “Agora vamos brincar um pouco 
mais nestes jardins, que são um 
paraíso” 


fa ° sonho mais 
maravilhoso que ele 
já teve. 


E quanto a você, 
Rose Walker, recupere-se. 
Recupere-se e respire. 


Depois deixe este 
prédio. 


Tenho outros 
assuntos a tratar aqui e 
náo gostaria de vé-la me- 
tida em mais problemas... 


ROSE NÀO SABE O QUE ESTÁ 
ACONTECENDO. NÃO ENTENDE O 
QUE ESTÁ ACONTECENDO. NEM 

FAZ QUESTÃO DE ENTENDER. 


NÓS SOMOS OS SONHADORES AMERI- 
CANOS DIRIGINDO PELA ESTRADA SAGRADA 
QUE LEVA AO VERDADEIRO CONHECIMENTO. 

UMA ESTRADA PAVIMENTADA COM 
OURO E SANGUE. 


SABE, GERALMENTE EU NÃO FALO EM 
PÚBLICO, MAS A OPORTUNIDADE DE DIRIGIR 
A PALAVRA A TODOS VOCÊS É BOA DEMAIS 

PRA SER IGNORADA. 


FAZEMOS ISSO PRA 
GANHAR A VIDA. NÃO 
FAZEMOS 1550 POR 
VINGANÇA. 


E, POR TODA 
EXTENSÃO DESTE 
BELO PAÍS, NÓS ESTAMOS 
MATANDO GENTE. 


PORQUE 
VOCÊS SÃO ES- 
PECIAIS. PESSOAS 
MUITO ESPECIAIS. 


Nós 
NAO DIRI- 
GIMOS CARROS 
POR CALÇADAS 
APINHADAS DE 
PEDESTRES. 


NÓS NÃO MATAMOS PRA 
TER LUCRO. NAO MATAMOS EM 


NAO MATAMOS GENTE 
ANONIMAMENTE... ENVENENANDO 
SUAS ASPIRINAS, PONDO LASCAS 

DE VIDRO NA COMIDINHA 
DOS BEBÉS. 


SOMOS OS 


NAO ENTRAMOS COM ARMAS EM 
LANCHONETES E ABRIMOS FOGO 
ATÉ QUE A SWAT ESPALHE NOSSOS 
MIOLOS SOBRE AS BATATAS FRITAS. 


EMPREENDEDORES 


DE UM CAMPO 
EXPANSÃO. 


EM 


NOME DO GOVERNO OU PARA 
CUMPRIR CONTRATO. 


Nós 
MATAMOS POR 


NóS SOMOS OS GLADIADORES, Vocé me decepciona, Corintio. 
OS SOLDADOS DA FORTUNA, OS 
ESPADACHINS, OS HERÓIS E OS 

REIS DA NOITE. 


VOCE foi minha 
obra-prima... ou ao 
menos pensei que 
fosse. 


y NOS QUE ESTAMOS А 

REALMENTE V/VOS. E ISSO Vocé e esses 

É TRIUNFAL. O NOSSO humanos inspirados e 

TRIUNFO. E A NOSSA criados por sua 
GLÓRIA. figura. 


>» Mas olhe 
2 para você. 


Um pesadelo criado para 
ser as trevas e o medo 
das trevas em todo 
coração humano. 


Um espelho 
negro feito para 
refletir tudo que a 
humanidade recusa a 
confrontar em si. 


Quarenta anos caminhando 
pela Terra, aprimorando-se, 
infectando outros com seu 

júbilo de morte. E o que 
lhes deu? 


S6 algo mais para as 
pessoas terem medo, 
nada mais. 


==> 


Vocë Ines 
disse que há 
gente ruim à solta. 
E elas sabiam disso 
o tempo todo. 


E AGORA? 
ESPERA QUE EU 


QUERO LHE 
MOSTRAR AS 
ARTES DA POR E 
DA GUERRA GUE 
APRENDI NESTA 
TERRA... 


VAMOS LUTAR, 
SENHOR DOS 
SONHOS. PONHA 
SEU ELMO. 


Náo, Corintio. Nós náo 
lutaremos. E você não 
voltará ao Sonhar. 


A culpa ë minha, 
infelizmente. Eu o criei 
com deficiências. 


ME ENTREGUE PACIFI- 
CAMENTE? QUE VOLTE AO SONHAR 
PRA MACULAR SUAS MENTES 
HIBERNANTES> 


JAMAIS REVISITAR AS 
DELÍCIAS DO OLHO DE UM 
GAROTO QUE ESTALA ENTRE 
MEUS DENTES? 


A 


Não. Não é 
nada disso. 


E o desfa- 
rei agora. 


E VOCÊS, que se 
autodenominam cole- 
cionadores. 


Até agora puderam 
gozar da Fantasia de que 
são os heróis desconsolados 
de suas próprias histórias. 


E ΙΙ E 
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Da próxima vez que 
eu o criar, você não será 
tão débil e mesquinho, 
pequeno sonho. 


Reconfortantes devaneios, 

nos quais, em última análise, 

lhes ë mostrado que estão 
no carrinho certo. 


LS 
Não mais. 


Para todos vocês, 
o sonho acabou. Eu 
o tornei de volta. 


Pois esse ë meu julgamento e sentenca: que 
saibam, o tempo todo e para sempre, exatamente 
o que sáo. E vocés saberáo o quáo POUCO 
isso representa. 


ACHO 
QUE ESTEÉO 
SEU IRMÃO. 


CALMA, SRTA. 
WALKER. S ho q 
APENAS E ENCONTREI. ELE 
ESTAVA TRANCADO NO 
PORTA-MALAS DE UM 
CARRO. EU O OUVI 
CHORANDO. 


NÃO! ESTÁ 
INCONSCIENTE, MAS 
AINDA VIVE. TEMOS QUE 
LEVÁ-LO URGENTE A 


UM HOSPITAL. 
EU NÃO SEI O QUE NÃO 
ACONTECEU AQUI ACHO QUE EU 
7 HOJE, GILBERT. QUE/RA SABER. 
NÃO AINDA. 


κ E ENQUANTO ISSO, ACHO QUE DEVEMOS 
VOCÊ O CHAMOU, МКОР SUPONHO CHAMAR UMA AMBULÂNCIA PARA O MENINO E 
QUE AMBOS TEREMOS DE ENFREN CANOE TANCK PARA Q 

TAR AS CONSEQUÊNCIAS. . 


GILBERT? 
GILBERT, EU TÓ 
COM TANTO FRIO. 
E TANTO MEDO. 


TANTO FRIO... 


O PRIMEIRO VENTO DO IWERNO 
SOPROU DO NORTE E TINHA GELO E 
GEADA EM SEU ALENTO. 


ERA SUJO E AFIADO. CORTAVA COMO UMA NAVALHA. 
CASO RESVALASSE EM NOSSA PELE, PODERÍAMOS 
NOS LAVAR E LAVAR ATÉ QUE A PELE ESFOLASSE E 
SANGRASSE, MAS JAMAIS NOS SENTIRÍAMOS LIMPOS 
NOVAMENTE. 


E PARTIRAM LENTAMENTE, UM A 
ELE OS ESPALHOU NOITE ADENTRO, MAS PARTIRAM MAIS HESITANTES DO QUE UM, COM RELUTÂNCIA, DEIXANDO A 
OS HOMENS CALADOS E COM A QUANDO CHEGARAM, COMO SE TIVESSEM VISTO SEGURANÇA DAS LUZES PARA SE 
MORTE NOS OLHOS. ALGUMA COISA PROFANA DENTRO DE SI, ALGO ENTREGAR ÀS GÉLIDAS CERTEZAS 
QUE JAMAIS SERIAM CAPAZES DE ESQUECER. DAS TREVAS. 


7 
ERA COMO SE A NO/TE OS SUGASSE, ACO- ESA و ی‎ SADO, = 


LHENDO-OS EM SEU CORAÇÃO SOMBRIO. = TALVEZ 
х TENHAM 
MESMO. 
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NOITE ADENTRO. 


Wu 


NEIL GAIMAN ROTEIRO - MIKE DRINGENBERG ARTE 
MALCOLM JONES [ll ARTE-FINAL + ZYLONOL CORES 


KAREN BERGER EDITORA ORIGINAL 
ΨΟΤΑΡΕ MARTINS/FD TRADUÇÃO * DANIEL DE ROSA LETRAS 
FABIANO DENARDIN EDITOR 


Ol, QUERIDA. FINALMENTE 


TE MANDARAM EMBORA DO EA o“ SEM 
HOSPITAL, HEIN? 4 à ALTERAÇÕES. 


{ COMO ELE 
ESTA? 


AINDA DESA- 
CORDADO. CONCUSSÃO. 
E ESTÁ MUITO DESIDRATADO. 
METERAM UMA DAQUELAS 
COISAS NELE, SABE? 
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PUXA, ISSO DEVE SER... 


BARRA. KEN E EU 
NÃO... 


«+ GOSTAMOS 
DE HOSPITAL, NÃO É, 
BARBIE? 


NÃO MESMO. 


ZELDA TEM UMA HOMILIA TRANQUILIZA- 
DORA QUE VERSA SOBRE DEUS, TEMPOS 
DIFÍCEIS E UM NÚMERO VARIÁVEL DE 
PEGADAS NA AREIA. 


ELA ME 
CONTOU UMA 
VEZ E ME ALEGROU 
DE FORMA EXTRA- 
ORDINÁRIA. 


BOA NOITE, 
ROSE WALKER. 


É. BOA 
NOITE, 
PESSOAL. 
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NÃO, EU TAMBÉM 
МАО GOSTO MUITO 
DE HOSPITAIS. 


É MUITA 
GENTE. 


OUNIR DEPOIS. 
POR FAVOR, SE 
NAO SE IMPORTA- 
REM. OBRIGADA, 

CHANTAL. 


OBRIGADA, 


OLA, COLEGA. ZELDA E EU 
ATRASAMOS INTENCIONALMENTE 
NOSSA HORA DE DORMIR PRA VIR 
LHE OFERECER APOIO PRA SUPOR- 

TAR SEUS PROBLEMAS COM 
FIRMEZA E ESPERANÇA. 


ACHO QUE TODOS NÓS PRECISA- 
MOS DORMIR. PRINCIPALMENTE 
VOCÊ. 
TOME, 
ROSEBUD. 


EU PREPAREI 
UM CHA DE 


TUDO E DE- 
POIS VÁ PRA 
CAMA. 


ME DESCULPE, HAL. É QUE 
EU QUERIA QUE MINHA MAE 
PUDESSE ESTAR AQUI. 


NAO 
DEVERIA SER 
T EU AO LADO 
MAS A MAMÃE DELE... E SIMA 
TEVE DE CONTINUAR NA 
INGLATERRA PRA CUIDAR 
DA UNITY. 


EU NÃO ENTENDO! 
EU FICO SENTADA NO POR QUE OS DOIS TIVERAM 
LEITO DO JED ESPERANDO QUE ELE QUE ADOECER AO MESMO 
VOLTE A Sl... ME PERGUNTANDO COMO O 
MENINO VAI ESTAR QUANDO ISSO ACONTECER... 


TEMPO? 


BOA NOITE, 


NAS ÚLTIMAS TRÊS SEMANAS, ENCONTREI UMA Avó 
DESCONHECIDA E UM IRMÃO PERDIDO HÁ MUITO TEMPO. 


BOA NOITE, 
QUERIDA. 


а VELHA ES AGORA PARECE 
QUE QUANDO QUE POSSO PERDER 
CHEGUEI AQUI. os DOIS. 


à 
2 
2 
z 

2 


E ТАО САМЅАРА. 
QUERIA PODER 


DORMIR. 
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«eu mal posso acreditar 


2 44) 40 «D «} 4D 49 re o 


M n 9 A 1 ; ١ rh 7 = 
7 ind po 4 | 
DIN heiro garolo cesia mf ouin D f AN 3 = 2 Nossa jornada realmente foi longa, 
E ү, a) Ya Srta, Bárbara, e muitos foram os honrados 
4 E f ^ companheiros que encontramos e que se 
AZ — vi É: q (é E AQ NN 


foram ao longo do caminho, 


Cantas 
vidas boas perdidas, 
Martin Dezossos. 
€ por qué? 


Uma roupa 
confeccionada de fios de 
prata e de quartzo rosa. 

foi só por isso? 


senhora, como sabe no 
intimo de sua 


| > 
A Porpentina v 
é mais do que isso, 
/ 


Lembre-se: Se a 
Porpentina for destruida 
pelo Cuco, entáo o Dierograma 
estará perdido para 
sempre. 


ao meu lado. 


Z | : | : ; ; 
е = ; N ; К ή! à ` 3 == 
DI N he Iro ó le É Z A : TAS E : ) Eu nào temerei os Discípulos 
i 


aro lo а = а — E E pao do Cuco, Martin Dezossos, enquanto você estiver 


€ eu jamais a deixarei em sua busca, 
minha senhora. Não enquanto eu viver... 


tA me Ouvindo? 


Cedo mundo 


ama fot || an be a 


© sentença farm a main parte de ans fattade 
na Жесе ейди. pet raže palizas. 


Arar recentemente i hadunida de vela para 
+ ip ? - S 


quando обед а #ма, ela descobriu que nde 
e maù lor. 


e fon de impedá 
que a «n 
deputada, Chantal f 


AGORAAPEQUENINAZE! 
GARGALHAR 
APEQUENINA 


LOACOMECAA 
=s 


EEuSImpLEsMENTEVOUCOMECARAGAGUEJAR 
EELAVAITIRARSARRODEMIMEITOLINHAVOCE 
AcreorraEmDeus-Do 


OsricavoMeuDEuS 
| OHOBRIGADO 


Qu&SEJACHANTALNAOAMAMAENXOA 
MamaePorFavorMeuDeusPorFavor 


MAMAEEPAPAIMEDISSERAM 
PralrEMBoraDAQUIEU 
EstouNoVeLHOPomar 
DeOssosNincuemMe 
ENTENDENINGUEMSE 
IMPORTANINGUEMMAIS 
OCoMPREENDEABELEZA 
DANECRSPOLEPERDIDA 
ÉOCHARMESEPULCRAL 


CoMMELMOTHCAMINHAMOS | 
PeLosCorreooresDETRANTO 


EChanTaLDizQueEuVouTIRAR 
MeuVeuZeroaEOuDeusQue 
VAISERMINHAMXEDIZENDO 
OuDeusZeL VociEsraDoeNTEEscuTE 
RoaegrNocEGaBEOQUEEUENCONTREI 
NoQuaRTODELASUAFILHAÉNOUENTA 


ZELDA DORMINDO 


OHMASCHANTALME 
ACOMPANHAEME 
MostTrAQueÉMINHA 
IRMADEALMAELAE 
SUASVERDADEIRAS 
HEROMNASGÓTICAS 
NowasSecretasDe 
EscravosSemRosto 
DaCasaProisinaDas 
NorreslnominaveisDo 
CasteLoDoDeseuo 
TemiveL 


HAL SONHA COM BETTE, JUDY E 
MARILYN. ELAS VIERAM LHE CONTAR 
O GRANDE SEGREDO. 


ELE SEMPRE SUSPE/TOU QUE HOUYESSE 
UM GRANDE SEGREDO. ү 


ОК, BONECA, PRESTE MUITA 
ATENÇÃO. NOS SÓ VAMOS DIZER 
UMA VEZ... 


PERDEU-SE. 
UM SONHO. UM 
SONHO BOM. 


REFUGIE-SE DE VOLTA AO AFETUOSO, 

DE VOLTA AO CONFORTO, DE VOLTA A 

(O QUÊ? O QUE HAVIA NO SONHO? 
JUDY GARLAND...) 


à HAL, VOCË TEM QUE EU PRECISO 
E FECE ΤΗΡΕΙ ME AYUDAR. DE MAIS 


MÃOS. 


CLARO QUE ESTE 
NÃO É MEU ROSTO 
VERDADEIRO, HAL. 


“QUALQUER 
MUDANÇA, 2 


CE асу; F 
roce sra cavesoa rose | ESTA CANSADA, ROSE. 
|——— 
ENCERRE O D/A. 


«ΘΝ 


ee 


AGUDO E INCOMODO, UM 
PENSAMENTO Niaz, E VOCÊ SE 
Ем бд MONDE ESTA GILBERT?" 


= 
ONY pe 
FICARA 
BEM. 
— 
ICAR 
BEM. 


= 
EE q; πὰ \ 


550 EST; 
ее 
AMANHA. 


Entáo, tudo comeca Náo obstante, desta vez há algo que eu 


mais uma vez. O pri- = 
meiro vórtice desta крнын: HOOOAAARRKK? 
era. 


PRA SER SINCERO, 
EU AINDA NÃO SAQUEI 
DIREITO O QUE ESTA 

ACONTECENDO. 


Significa... 
É 


vórtice, Matthew. 
também Rose 
Walker. 


9 
E O QUE ISSO 
SIGNIFICA, CHEFIA? 


E está 
crescendo. 


Significa inúmeras coisas, Matthew, 
mas não são da sua conta no momento. 
Sua obrigação é permanecer com o 
corpo mortal do menino. No hospital. 
Hã alguém que você deve me trazer. 


EU NÃO GOSTO 
DE HOSPITAIS. 


Quanto a mim, devo lidar 
com este vórtice, como já fiz com 
outros no passado. Como devo lidar com 
qualquer coisa que ameace o Sonhar. 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 407 


KEN SONHA. 


Este lugar me deixa intranquilo, 
princesa. Se pretendem nos atacar dire- 
tamente, as forcas do Cuco devem fazer 

isso antes que alcancemos o Mar 

Brilbante que Reluz. 


O Pieromántico? 
oronel Conbecimento? 


es. Alguma coisa 


tá acontecendo, minha princesa. 
Preste atenção... 


a ΛΙ АПА eleli | 
i obe ШТ 


ag 


k: 
Um ^ 
| S sa 
VS e 
ER Б 


Ns берь а, a HL wn peradeb, mat еН "A de sa 
! Elantal está travado como um computador 


pe el η δια i μμ 


Cra uma radi. escusa е трета. 
É ‚ cilio dine ar magi 
саш, conde -m& uma küla”. 


É esta fri a bata. 
que e contou: 


Cra uma nele escura е lenpetlitta. 

& + capilar dime as тамын 
“Maugi, conte-me uma Ёа’. 
ë ms a tona que ele conto: 


„entre o tocar 
da campainha e a abertura 


ol» ve escura e 
کک‎ - 


Em setembro do ano de 1911, 
Uma carruagem estacionou diante da porta 
de Aswarby Hall, no centro de 
Lincolnshire. 


O garotinho que saltou do 
veiculo assim que este parou olhou ao 
redor com aguda curiosidade durante 

o breve intervalo... 


NÃO. ESTE É O ROBERT POR QUEM A MÚSICA DELES ESTA 


ELE HAVIA ESPERADO. O ROBERT COM 7 TOCANDO NO FUNDO. 
QUEM SONHARA. GENTIL, ABERTO, : 
MÁGICO... 


Py 


«ASK ME HOW DESCRIBE 2 P 22 JF | WERE A BELL Ὁ : DING DONG DING 
THIS WHOLE BEAUTIFUL THING. # GO DING DONG... 7, js DONG DING* d. 


ГД 


(*) If | Were a Bell, de Frank Loesser. 


ROSE SONHA 


ELA SABE QUE ESTÁ 
SONHANDO. 


NUNCA TEVE UW 
SONHO ASSIM 
ANTES. 


TUDO PARECE TÀO 
REAL, TÃO VÍVIDO, 
MAIS VERDADEIRO E 
VIGOROSO DO QUE O 
MUNDO DESPERTO. 


SUA NOÇÃO DE 
IDENTIDADE NUNCA 
ESTEVE TÃO SEGURA. 


ELA PODE SENTIR SEU HESITANTE, ELA 
CORPO QUE DORME NA AMPLIA SUAS 
CAMA LOGO ABAIXO. PERCEPÇÕES... 


NAO FAZ PARTE DELA, 
DO SEU EU ESSENCIAL, 
A VERDADEIRA ROSE. 


CHANTAL SONHANDO INTRICADOS 
LOOPS AUTORREFERENTES NA 
TENTATIVA DE NÃO REVELAR NADA 
DE S/ PARA S/ MESMA. 


ZELDA AINDA TRAVANDO ANTIGAS 

BATALHAS, A GAROTINHA PERDIDA 

NA MULHER CUJO CORAÇÃO ELA 
PARTILHA. 


A RICA VIDA 
ONÍRICA DE BÁRBARA, MAIS 
VALIDA E VERDADEIRA DO QUE 
QUALQUER COISA QUE SENTE 
QUANDO DESPERTA. 


O SUCULENTO MUNDO 
DE DINHEIRO, SEXO E A INFINDAVEL BUSCA DE HAL 
PODER DE KEN. POR IDENTIDADE E AMOR. 


TODOS PROCURANDO UM LUGAR AO QUAL 
PERTENCER. TODOS BUSCANDO UM CANTO 
PARA SE SENTIR SEGUROS. 


VÊ COMO SÃO FINAS E FRÁGEIS 
AS PAREDES QUE OS SEPARAM. 


VÊ COMO SERIA SIMPLES ESMIGALHá-LAS 
ELA ESTENDE SUA MENTE E P EAS 
D4 UM PEQUENO CUTUCÃO. PAREDES. 


BARBIE? É VOCË? 
ONDE ESTAMOS? 


Ren? Como 
conseguiu chegar ao Lugar 
da Carnadina Perdida? 


Y DO QUÊ? 
O QUE É TU- 
DO ISTO? 


AS PAREDES VÉM 
ABAIXO. 


Lá 
adiante? 
. É 


Acho que 
sim. 
dificil ver 
EU ESTOU DOR- 
MINDO? ESTOU 
SONHANDO? 


ACHO 
QUE ESTAMOS 
SONHANDO. NAO SEI. 
AQUELA É A 
ROSE? 


P 


Chantal? 
Eu estou 


° 

As 
ຮະ Lo 
S398 
зоо 
0990 
JERE 
Bo 88 
BOG 

© 


МАО TENHO CERTEZA. 
PODEM ME 
OUVIR? 


n. 
sŠ 
xo 
<> 
o 
a. 
E 
EN 
gò 


DESFILE DE MENTES 
ADORMECIDAS. 


CADA UMA CRIA E HABITA 
SEU PRÓPRIO MUNDO; E 
CADA MUNDO É APENAS 
UMA PEQUENA FRAÇÃO DA 
TOTALIDADE QUE É O SONHAR... 
E ELA PODE TOCÁ-LOS. TOCA- 
105 TODOS. 


__ COMEÇA, 
ENTÃO, À LIBERTA-LOS, 
PERDENDO-OS NO FLUXO. 


POR TODA À CIDADE, OS SONHOS 
COMEÇAM A SE UNIR E SE INTEGRAR 
E, AO FAZER /SSO, MUDAM OS 
SONHADORES PARA SEMPRE. 


E ROSE (AINDA SONHANDO, MAS JAMAIS 
TÃO DESPERTA) COMPREENDE, PLENA DE 
FELICIDADE, QUE ISTO É SÓ O COMEÇO... 


HA 
MUITO MAIS 
SONHADORES. 
MUITO MAIS. 


AS PERCEPÇÕES DE ROSE SE ESTENDEM. 
TANTAS COISAS NOVAS. 


OS SONHOS BRUTAIS E COLOSSA/S DOS MUITO 
JOVENS; O FINO BORDADO DE RECORDAÇÕES 
DOS MAIS IDOSOS. 


E OS OUTROS. TODOS OS OUTROS. 
SERIA TÃO SIMPLES CRIAR UM ÚNICO 
E ENORME SONHO. 


(ps 
( | ) 


KEN DESPERTA, PER- - 
лдар E com TESÃO. [ A JOVEM МАО ΡΘΟΕ LHE 
ELE SE APROXIMOU DE | CONTAR POR QUE CHORAVA. 
BARBIE. SURPREENDEU-SE AFIRMOU QUE NAO SABIA. 
AO PERCEBER QUE ELA 1 
ESTAVA CHORANDO. ` 


ENTÃO ELE LHE DISSE COISAS NA 
ESCURIDÃO DAS QUAIS IRIA SE 
ARREPENDER MAIS TARDE. 


CHANTAL E ZELDA 
DESPERTARAM, ASSUS- 
TADAS E SOZINHAS. 


NÃO SE FALARAM. 
ABRAÇARAM-SE COMO 
IRMÃS МА ESCURIDÃO 

ATÉ O ALVORECER. 


HAL DESPERTOU COM UMA SENSAÇÃO DE DEPOIS APANHOI INTERNA, 
TEMOR NA BOCA DO ESTÔMAGO. ATRAVÉS DA ENIO ος eE COS vire 
PAREDE FINA, ELE PÔDE OUVIR А VOZ DE KEN, 


SDE E ES 
BAIXA DEMAIS PARA QUE PUDESSE asi AA ADE Bur d 88 
DISCERNIR AS PALAVRAS. 


ROSE? ROSEP 
VOCÊ ESTÁ 
ACORDADA? 


DE CERTA 

FORMA, 
HAL NAO 
SE MOS- 
TROU TÃO 
SURPRESO. 


POR UM TEMPO, 
FICOU SENTADO NO 
QUARTO ÀS ESCURAS. 


MIRANDA? 


CALMA. ESTÁ 
TUDO BEM. 


TOU AQUI. 


ACHO QUE ROSE 
DEVE FICAR COM À CASA 
DE BONECAS, MAS TALVEZ 

ELA JÁ SEJA MUITO 

VELHA PRA ISSO... 


NÃO, MAMÃE. 
ACHO QUE ELA VAI 
GOSTAR MUITO. 


E MIRANDA PENSA: “EU 
NÃO PRECISAVA DISSO". 


“TENHO UM FILHO QUE PODE 
ESTAR MORRENDO A DEZ MIL 
QUILÔMETROS DAQUI.” 


“QUE TIPO DE ESCOLHA É ESSA, MEU DEUS? 
SE O SENHOR ESTIVER POR Aí... SE HOUVER 
ALGUÉM POR Aí.” 


430. MIRANDA 
WALKER NÃO DORME 
FAZ DOIS DIAS. 


A CASA DE 
BONECAS... 


QUE BOM. EU GOSTARIA... 
QUE MEUS Z4/S ESTIVESSEM 
AQUI COMIGO. NÃO SERIA 
TÃO DURO. EU NÃO ESTARIA 
COM MEDO DE MORRER SE 
ELES ESTIVESSEM 


AO MENOS TENHO VOCÊ AO 
MEU LADO, MIRANDA. E ME RESTA 
TÃO POUCO TEMPO... 
ENTÃO UNITY 
DORME MAIS 
UMA VEZ. 


7 F 
ELA SENTE O FRIO DO 
VIDRO DE ENCONTRO 
A PALMA DA МАО. 


E PENSA: 
“PELO MENOS ROSE..." 
“PELO MENOS 
ROSE ESTÁ BEM." 
417 


FIQUE COMIGO. 
SSO VAI TORNAR A PASSA: 
MUITO MAIS TOLERÁVE 
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EI! SEJA LÁ QUEM 
VOCÊ FOR... SABE O QUE 
Ξ FREUD DISSE SOBRE = 5 
ISSO... ISSO É š SONHAR QUE ESTÁ = É mesmo? 
TUDO TÃO BIZARRO, a À VOANDO? 


MAS É Só UM SONHO, = = 
NAO? 


SIGNIFICA QUE VOCÊ Diga-me, 
De certa | ESTA, NA VERDADE, então, o que 


SONHANDO QUE ESTÁ ari 
forma. À TENDO UMA RELAÇÃO significa quando 


SEXUAL. se sonha com uma 
relação sexual. 


EU 
JAMAIS МОЁ! NUM 
SONHO ANTES. 
YUN! 


Nós já Começou. 
chegamos. 


οι, 
GAROTO. ERR. 
ESTE LUGAR 
ME DÁ... SABE 
COMO É... o 
CALAFRIOS. RAZÕES 
PESSOAIS... DE 
ANTES DE EU 
VIRAR UM CORVO. 


MAS IMAGINEI 
QUE ELE VIRIA 
PESSOALMENTE OU 
MANDARIA ALGUÉM 
QUE CONHEÇO. 


NãO . 
RECONHEÇO VOCÊ, 
PASSARINHO. 


do 


- 
q 


PRA SER 
SINCERO, NAO SEI _ 
POR QUE ELE QUIS NÃO CREIO 
QUE EU VIESSE QUE VOCÊ 
AQUÍ, POSSA ME 
OUVIR. 


NÃO, EU 
DUVIDO QUE ae ο Mosi 


NÃO. ESTOU NESSA HÁ 
POUCO TEMPO. E TUDO NOVO 
PRA MIM, MAS ESTOU ME 
ACOSTUMANDO. 


rr 


ACHO QUE 
PREFIRO SER UM 
SONHO A SER UM 

HOMEM. 
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SUPONHO QUE 
ESTIVE À SUA ESPERA, 
OU DE OUTRO ALGUÉM 

COMO VOCÊ. 


ALGUÉM 
QUE VIESSE 
DO SONHAR 

PRA ME LEVAR 
PRA CASA. 


EU FIZ UMAS COISAS 
DETESTÁVEIS PERTO DO 
FIM. SABE COMO Е, 


DIGAMOS QUE 
ESTOU FELIZ QUE 
TUDO TENHA FICADO 
NO PASSADO. E EM 

OUTRA VIDA. 


“MAS /SSO FO/ EM OUTRO PAÍS E, 
ALÉM DO MAIS, A MULHER ESTA 
MORTA”, ENTENDO. 
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d ODO 
QUER DIZER QUE W : o. EU SENTIRE/ 
VOCÊ ЧА FOI VIVO TUDO QUE FALTA DA VIDA. 
E SE TORNOU UM É BOM... CREIO QUE ME 
SONHO. d ΨΙΒΕΙ MUITO E ACREDITO 
EU JĀ FUI UM BEM. QUE VOU SENTIR 
SONHO, MAS PARTI. j FALTA DE ROSE 
E, VERDADE SEJA | WALKER. 
DITA, EU ESTAVA 
GOSTANDO DE 
ESTAR VIVO. 


ELE EXTERMINA SUA 
ROSE E UM EXISTENCIA FÍSICA, 
V6RTICEP AVEZINHA. 


É. MAS TUDO 
BEM. O CHEFE 
DISSE QUE VAT 
CUIDAR DELA. 


HOMESSA! BEM DISSE QUE HOUVE 


QUE EU DEVERIA 


MUTE [0] 
TER NOTADO... ITOS OUROS h 


PASSADO, E QUE ELE 
TAMBÉM CUIDOU 
DELES. 


v El ELE VAI TER QUE 
PARA MATÁ-LA. 
PROTEGER O š 

SONHAR. 


É A ÚNICA 
SITUACAO EM 
QUE ELE TEM 

PERMISSAO PARA 
TOMAR UMA VIDA 
HUMANA. SABE... 


É UMA DAS 
REGRAS. 
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NE/L GAIMAN roteiro * MIKE DRINGENBERG E MALCOLM JONES /// arte * ZYLONOL cores 
KAREN BERGER editora original * VOTAPE MARTINS/ FD tradução 
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E VOCÉ ESTÁ DIZENDO QUE, POR EU 
SER ESSE... ESSE VÓRTICE... SEJA LÁ 
O QUE ISSO SIGNIFICA... VAI TER 
QUE ME MATAR? 


/sso 
O QUE ESTÁ 
DIZENDO? 


ESTA QUER DIZER... VOCÊ SALVOU Ml- 
BRINCAN- NHA VIDA. NAQUELE HOTEL MALUCO, 
COM AQUELE GORDO DOIDO, VOCE 
SALVOU MINHA VIDA. E AGORA 
QUER ME MATAR. 


Só PODE 
SER PIADA, 
NÃo? 


EU NÃO ACRE- 
DITO QUE... 


UM SEGUNDO 
FIQUEI MESMO 
PREOCUPADA. 


CEDO OU TARDE, EU VOU ACORDAR. 
DEPOIS VOU DESCER AS ESCADAS, 
CONTAR AO HAL QUE TIVE UM SONHO 
MALUCO E ELE VAI MORRER 


NÃO, VOCÊ NAO TÁ MESMO 
BRINCANDO. QUER 
ME MATAR. 


MAS ISTO É SÓ UM SONHO, 
ENTÃO POR QUE ME 
PREOCUPAR? 


Nós DOIS Rose, sinto muito, mas está 
VAMOS RIR. enganada. 


Você tem razão. Isto 
é um sonho, mas não um 
sonho do qual você vai 
acordar. 


Nem agora. 
Nem nunca. 


{N 
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MAS ME DIZ UMA 
COISA. 
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NAO. TUDO 
BEM. EU ACREDITO 
EM VOCE. EU ESTARIA 
ME ILUDINDO SE TEN- 
TASSE FINGIR QUE ISTO 
МАО ESTÁ ACON- 
TECENDO. 


EU NÃO ENTENDO, 
MAS ACREDITO. 


TUDO ME PARECE АН, É? 
POUCO FAMILIAR, KAARK, 
MATTHEW. O SONHAR EU NÃO 
ALTEROU-SE MUITO N 
NOS ÚLTIMOS CIN- SABERIA 
QUENTA ANOS. DIZER. 


ACHA QUE 
PODE IMPEDIR 
QUE ELE MA- 


CHUQUE A NAO CREIO 


J \ QUE EU POSSA 
MENINA? κ; Ç ? AJUDAR, MAS 

e POSSO NUTRIR 
MOS NOS gi р | ESPERANCAS E 
APRESSAR, : iN 


MATTHEW. 


NAO. 
CREIO QUE 


HEIN? ENTÃO 
POR QUE ESTA- 
MOS FAZENDO 
ISSO? EU DETES- A PROPÓSITO, TENHO 
TARIA DEIXAR CERTEZA DE QUE NOSSO MESTRE 
O CHEFE Já DEVE ESTAR SUFICIENTEMENTE 
Á ZANGADO COMIGO POR EU TER 
ZANGADO. DEIXADO O SONHAR. 


NADA QUE EU FAÇA 
PODE PIORAR AS COISAS. 


QUER DIZER QUE NOS VELHOS 
TEMPOS VOCÊ ERA UM DOS 
MAIORAIS NO MUNDO 
DOS SONHOS. 


“QUEM NÃO SE USA "QUEM" 
PARA INDAGAR SOBRE O 
VERDE DO VIOLINISTA, 
O MAIS APROPRIADO 


MEU PREZADO PÁSSARO, ME SERIA NO QUÉ”, 


PARECE QUE ESTÁ RACIOCINANDO 
COM BASE NUM EQUÍVOCO. 


EU NAO 
ERA UMA PESSOA, 
MATTHEW. EU ERA 
UM LUGAR. 


VERDE DO 
VIOLINISTA. QUE 
NOME ESQUISITO. 
QUEM ERA 
VOCÉ? 


APRESSEMO- 
NOS, AMIGO CORVO. 
ESTA FICANDO FRIO. 

DEVEMOS ESTAR 

PERTO DELES. 
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Um vórtice 
surge uma vez 


a cada era. 
Nem mesmo Um mortal 
eu sei por que torna-se 
qué... brevemente... 
o centro... 


do Sonhar. 


O vórtice, por natureza, 
destrói as barreiras entre as 
mentes que sonham; destrói o caos 
ordenado do Sonhar... 


Até que a miriade de 
sonhadores seja colhida num 
único e enorme sonho... 


Até que todos os sonhos sejam 
um só. Entáo o vórtice entra em 
colapso sobre si mesmo. 


> 
SY Í 
E, por fim, y Leva a mente ` ας = 
acaba. dos sonhadores eres 


consigo e danifica 

o Sonhar de modo 
que não possa 

ser reparado. 


É uma das minhas 
funções impedir que isso 
aconteça novamente. 


— πω 


Jamais aconte- 
cerá de novo. 


Ja aconteceu 
uma vez... 


! Um mundo se 
| perdeu, Rose Walker. Eu... falhei para com 
Milênios atrás e a meio meu dever. Um mundo 


| C3 
universo daqui. ЛЕ inteiro sucumbiu. 
Cam 
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MAS... MAS, SE VOCÊ É TIPO... O RE/ 
DESTE LUGAR, NAO DÁ PRA SIMPLESMENTE, 
SEI LA, TIRAR ISSO DE MIM DE UM JEITO 
MáGICO? 


SEI LA. 
APENAS IMPEDIR QUE 
ACONTEÇA... 


Eu sou o serhor destes κ 2 : 
dominios e meus desejos W Vocé pode até ficar aqui no X Eu... eu 


são lei, mas não sou mundo dos sonhos. Alguns ευ 7 slate mute, 
onipotente. mortais têm essa opção. NÃO QUERO ne 
Outrora, Matthew foi um MORRER. 

mortal. 


Você é do mundo do 
vivos, Rose Walker, e é um 
vórtice. Somente quando 
o vórtice morre, o Sonhar 
fica a salvo. 


y" 


A morte nem sempre ë 
uma coisa ruim, Rose... 


HMMM! 
ROSE WALKER! 
VOCÊ ESTA ATP 


GILBERT! GRAÇAS 
A DEUS, VOCÉ ESTÁ 
AQUI! ESSE CARA... ELE... 
ELE DIZ QUE VAI ME 
MATAR, ELE-- 


Por que partiu? EU PARTI PORQUE ESTAVA 
CURIOSO. E PORQUE ESTAVA 
CANSADO. A VIDA COMO 
HUMANO CONTÉM SENSAÇÕES 
COM AS QUAIS JAMAIS SONHEI 
NO MUNDO DOS SONHOS; 
ALTEZA. 


Eu contava com 
você. Confiava em você. 
Era tão estável. 

AS PEQUENAS 
VITÓRIAS E AS DIMI- 
NUTAS DERROTAS. 
EU TIVE MEUS 
MOTIVOS. 


Representava 
o coração do 
Sonhar. 


A jovem deve morrer para 
que o Sonhar possa 
sobreviver. 
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EU SEI, ROSE 
WALKER. 


Verde do 
Violinista. 


MAS NADA DISSO IMPORTA. 
ESTA JONEM... ROSE 
WALKER. 


MEU SENHOR, 
EU OFEREÇO MINHA VIDA 
PELA DELA. 


Isso 
não é 
possivel. 


"SINTO MUITO, NAO PENSE NISSO, 
MIRANDA..." UNITY. MAMAE. 


VAI DAR TUDO 
CERTO. 


“ACHO QUE МАО FUI UMA... BOA MÃE...” 


EU... EU 
ACHO QUE NOU... TER DE 
DORMIR AGORA. 


ELA ENFIM SE ENTREGA AO SONO, SUA 
RESPIRAÇÃO ENFRAQUECE E PARA. 
MORRENDO, NUM MUNDO QUE ELA 

FINALMENTE COMPREENDE. 


A VOZ COCHICHA SOBRE SUA VIDA ANTES 
DO LONGO SONO. MURMURA SONHOS 
INFANTIS QUE TRAZIAM UM HOMEM ALTO 
E SOMBRIO, CUJOS OLHOS DANCAVAM 
COMO ESTRELAS GÉMEAS EM SUA 


UNITY KINKAID REPARA QUE ESTÁ CADA 
VEZ MAIS DIFÍCIL SE MANTER VIVA. 


UN/TY OLVE UMA VOZ, A PRÓPRIA VOZ, 
QUE LHE SUSSURRA NAS TREVAS. 


=== 
5 2 = =— 
Ξ == 
SUSSURRA A VERDADE. = UNITY SONHA. 
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GILBERTP 


NAO TEM NADA 
QUE A GENTE POSSA 
FAZER PRA DETE-LOP 


" 8 А T Hñ... SRTA. WALKER, ΜΑΙ POR MIM, A 
Nào. Nào. Nào X Verde do Violinista... 4 | MORTE NÃO É TÃO RUIM ASSIM. A GENTE Despeça- 


hã nada que ele não consigo encontrar j SE ACOSTUMA. EU ME ACOSTUMEI, 


posea fazer. em meu coracáo anseio 
para puni-lo. Nào 
agora. 


se. 


SE BEM QUE, 


“NA VERDADE, MINHA 
VIDA NÃO ERA TÃO 
BOA ASSIM. 


No entanto, está na 
hora de você assumir sua devida 
posição uma vez mais. 


E AGORA, 
QUANDO MAIS PRECISA 
DE MIM, EU FRACASSO 

PEREMPTORIAMENTE. 


CALE A BOCA E DIGA ADEUS, 
GILBERT, OU VOU COMEÇAR A 
CHORAR... 


PERDOE-ME, SRTA. WALKER. 
PERDOE-ME POR NÃO TER SIDO UM 
SER HUMANO MUITO BOM. 


NEM MESMO 
UMA CÓP/A MUITO 
BOA DE UM HUMANO, 
DEVO DIZER. 


«E NÃO QUERO DAR ESSE 
GOSTINHO A ELE. 


ADEUS, MINHA 
CARA. 


VOCÊ FOI 
A MELHOR COISA NA 
MINHA EXISTÊNCIA 
IANA. 


DEPOIS DE SUA MORTE, 
SE PERMANECER NO 
SONHAR, POR FAVOR, 
ME VISITE. 


CAMINHE POR 
MEUS PRADOS E MI- 
NHAS CLAREIRAS. 


REPOUSE SOB 
MINHAS ARVORES. 


VERDE DO 
2А VIOLINISTA, HEIN? 
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З Sinto muito, Rose. Náo há nada pessoal no 
que estou prestes a fazer. Todos nós temos 
responsabilidades, e esta ë uma 
das minhas. 


PELAMORDEDEUS/ 
ENTÃO FAÇA O QUE TEM 
DE FAZER DE UMA VEZ 
POR TODAS. PARE DE 
SE DESCULPAR E ACABE 
LOGO COM ISSO. 


TÁ LEGAL? 
ACABE LOGO! 


ROSE NÃO VAI 
MORRER ESTA 
NOITE. 
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Á ME PARECI 
MER MAIS COM ISSO, 
I NAO É MESMOP 
ENGRACACO... 
AS COISAS 
QUE A GENTE 
ESQUECE. 


QUE LUGAR 
MARAVILHOSO. 


NÃO. VOCÊ 
NAO ME OUVIU? 
SEUS ASSUNTOS 
SÃO COMIGO, 

NÃO COM ELA. 


Eu sei quem é você, 

Unity Kinkaid, mas 

exijo que deixe este 
lugar. Tenho assuntos a 


tratar com esta mulher. 4 ONÓGRTICÉ. SE VOCÊ NRO 
IVESSE SIDO APRISIONADO 
, LONGE DO SONHAR, EU 


TERIA SIDO. 


TALVEZ, MAS 
EU DEVERIA TER SIDO 


Eu náo entendo-- 
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CLARO QUE 
NAO. OBVIAMENTE 
VOCE NÃO É MUITO 

PERSPICAZ, MAS 
NÃO VOU DEIXAR 
QUE ISSO TE 
INCOMODE. 


ROSE, EU LHE DEI UM ANEL UM TEMPO ATRÁS. 
QUERO QUE BUSQUE DENTRO DE SI E ME 
ENTREGUE AQUILO QUE FAZ DE 
VOCÊ O NÓRTICE. 


ME DÊ SEU 
CORAÇÃO. 


ROSE, EU ESTOU 
MORRENDO. NOS NÃO 
TEMOS MUITO TEMPO. VOCÊ 
ESTÁ SONHANDO. TUDO É 
POSSÍVEL. ANDE LOGO. 


AGORA EU 


SOU O VÓRTICE, REI 
DOS SONHOS. COMO 
DEVERIA TER SIDO 
MUITOS ANOS 
ATRÁS. 


EU SOU O 
VÓRTICE. E VOU-- 


O QUE... O QUE 
ACONTECEUP 


Deixe-me 
ajudá-la. 
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EU NAO Náo há necessidade, Rose 
ENTENDO. SINTO paso Л = 
MUITO. Walker. Ha muito aqui que não | Eu trarei seu irmão de volta 
compreendo, mas o vórtice se foi. das praias do sonho. Ele 
voltará a si pela manhã. 


VOCÊ AINDA 
VAI ME MATAR? 


Encare isso como 
um presente meu, 


Deixe este 
lugar, menina. Ns 
Sua familia já sofreu 
o bastante. 


"E ENTÃO 
Rose Walker. ELA DESPERTOU.” 
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Isso foi há seis 
meses. 


Contou que Ken e Barbie se 
separaram. Ken arranjou uma nova 
parceira que se parece exatamente 
com a Barbie mais jovem, enquanto 
Barbie ficou muito esquisita. 


Temos mais dinheiro do que se pode 
imaginar. A vovó Unity era mais rica 
do que qualquer pessoa que eu conheci. 
Esquisito, né? Todo esse dinheiro e ela 
nem mesmo chegou a viver direito. 


O que aconteceu 
desde entáo? 


Recebi uma carta. 
de Hal semana 
passada. 


Ele está vendendo a casa, mudando- 
Se para o oeste. Nas entrelinhas, 
posso ler que ele encontrou alguém, 
mas nào quis se abrir e dizer isso 

com todas as letras. 


Ninguém mais viu 
4 Gilbert desde então... 
EV 


Hal nào me deu mais detalhes; 
ela foi morar com amigos em 


Nós estamos morando 
numa casa enorme que 
a mamáe comprou nos 
arredores de Seattle, on- 
de ela passou a infáncia. 


Eu nào saio do meu 
quarto (exceto pra 
comer, de preferéncia 
tarde da noite, quando 
mamáe e Jed estáo 
dormindo) desde que 
nos mudamos pra oá, 
meses atrás. 


As mulheres-aranhas estáo 
comprando a casa de Hal. Ele disse 
que Zelda até chegou a falar com 
ele uns dias atrás. 


| Seja honesta, Rosalita. Seja honesta. 
Î Ninguém mais vai ler isto. 
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Eu tenho lido, ouvido discos, às 
vezes só fico sentada contemplando 
o vazio. Escrevendo este diário ou 
sei lá o quê. 


Pensando. 


Gostaria de poder falar com ela sobre 
tudo que aconteceu. Tirando o Gilbert, 
ela era a pessoa mais inteligente que 

eu conhecia, mas náo posso conversar 
com nenhum dos dois. 


Um ano atrás, minha melhor amiga 
morreu. Seu nome era Judy. Ela foi 
morta, ou talvez tenha se matado, 
numa espécie de massacre numa 
lanchonete de cidade pequena. 


Seis meses atrás eu 
tive um sonho pra lá de 
maluco, Foi na noite em 
que Unity morreu, e o 
ded se recuperou. 


7 = ў 
Es 


Ela me telefonou no dia em que 
morreu, tinha se separado de sua 
namorada, Donna, e estava um caco. 


Penso muito em Judy. 


Se tiver sido 
verdadeiro, meu sonho 
(muitas cenas dele sáo 
meio enevoadas e boa 
parte náo parece mais 
fazer sentido, embora 
eu tenha certeza de que 
fez sentido na época... e 
muito), entáo... 


Se meu sonho tiver sido 
verdadeiro, entáo tudo que 
sabemos, tudo que achamos 
que sabemos é uma farsa. 


Significa que o mundo é tào 
sólido e confiável quanto 

uma camada de espuma suja 

na superfície de um poco de 
águas negras que se aprofunda 
indefinidamente. E há coisas nas 
profundezas sobre as quais eu 
nem mesmo quero pensar. 


Significa 
mais do que 


Significa que somos apenas 
bonecas. Não temos a menor 
ideia do que está acontecendo. 
Só nos iludimos, acreditando que 
exercemos controle sobre nossa 
vida, enquanto, a uma distância, 
menor do que a espessura de 
uma folha de papel, brincam 
conosco coisas que nos 
enlouqueceriam se parássemos 
muito tempo pra pensar nelas. 


São elas que nos fazem transitar 
de uma sala à outra, pondo-nos 
pra dormir quando estamos 
cansados ou entediados. 


Sonhos são esquisitos, idiotas e me 
apavoram. Faz seis meses que eu não 
durmo direito. 


Em meu sonho, 
eu poderia ter 
destruído tudo 
no mundo. 


Em meu sonho, Gilbert nem 
mesmo era uma pessoa; era 
um lugar. 


Até que tem um final feliz: Jed, 
Rose e sua mãe finalmente foram 
reunidos e moram juntos numa 
casa grande e velha. 


Essa é 
nha história, 


Em meu sonho, a vovó Unity 


deu sua vida por mim. к p 
P A casa é legal. Grande demais, mas 


serve. Significa que nào tenho que ver 
outras pessoas além do que é preciso. 


Meu sonho, meu sonho esquisito. 
Foi só um sonho. 


XR À— TS 
Só isso. Apenas um fS 


Eu já perdi 
tempo demais 
pensando sobre 
aquela noite. 
Seis meses. 


“E entáo ela 
despertou.” 


Sabe, sempre detestei 
histórias que terminam assim. 
Sempre achei que era trapaça 
do autor. 


Seis meses é tempo suficiente pra, 
sentir pena de si mesma, não é? 


oun, Ἂ | Á 
Y \ / SEU CABELO ESTÁ 
FORASTEIRA. =— η = BONITO. MUITO 


BONITO. 


É, OBRIGA- 

DA. TAVA DE 

SACO CHEIO 
DELE. 


MAS... НА... _ Ë f Šg MAS QUE ÓTIMA IDEIA! EU... 
ALGUNA Sopo / * A GENTE ESTAVA COMECANDO 
PECIAL: ⁄ A FICAR PREOCUPADO. 


SEI LA. MINHA 
VOLTA À RAÇA HUMANA, 
ACHO. NÃO PODIA FICAR 

SENTADA NO QUARTO 
PRA SEMPRE. 


ACHO QUE TALVEZ 
EU DEVESSE DESCOLAR UM 
TRABALHO OU VIAJAR POR UM 
TEMPO. PROCURAR VELHOS 
AMIGOS. 


CLARO. EU GOSTA- 
RIA MUITO. 


EU EN- 
CONTREI À TOCA 
DE UMA RAPOSA NA 
MATA. COM FILHOTES. 
POSSO TE MOSTRAR... E 
SE VOCÊ QUISER. =] Acho que há finais 
muito piores. 


ORA, DOCE SONHO, MAS Я Αλ’ ” VOCE VAI--? 
QUE SURPRESA... E QUASE E 
UM EVENTO, DEVO 
DIZER... 


OH, MAS CLARO. VOCÊ 
SABE QUE É SEMPRE BEM- 
VINDO EM MEUS... 


Desejo? Eu 
me encontro em 
minha galeria e 
seguro seu Signo. 


Eu vou 
atravessar. 
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...APOSENTOS. š 
E... HMM... 


ADORÁVEL REVÉ-LO. 
POSSO LHE SERVIR ALGO 
QUE VOCÊ РЕСЕЈЕР 


Sangue do meu 
sangue, eu não lhe 
peco nada a náo ser 
algumas respostas. 


Estive pensando 
sobre certos eventos do 
último ano. E cheguei a 
algumas conclusces 
desagradáveis. 


Unity Kinkaid deveria ter Na minha experiência, isso ¿ 

sido o vórtice de sonhos náo tem precedentes. ESTÁ ME ACUSANDO DE 

desta era. No entanto, INTERFERIR NOS DOMÍNIOS 
não foi. DE OUTRO MEMBRO 


É exatamente o 
que estou fazendo. 
E estou lhe acusando 
de muito mais. 


Em vez disso, Algué d 
o vórtice foi transmitido ., Alguém andou se 
ao longo da linhagem Re em meus 
genética à sua neta, ане. ded Desejo, quem era o 
avó de Rose? Quem concebeu 


Rose Walker. a VOCÊ 
a sua mãe na adormecida Unity, 

cinquenta anos atrás? 

—^ 


MEUS ATOS FORAM O que realmente 
ÃO Ó pretendia, Desejo? 


Não. Não, 
você cobriu seus 
rastros de maneira 
extraordinária. 


Era pra eu tomar a vida 
de alguém de nosso 1900 
sangue, com todas as IMPORTA, MEU 
consequências desse GRANDE IRMAO? 
ato? Ou houve algum NÃO DEU — 
propósito ainda mais CERTO. 
diabólico? 


Desejo, se vocë náo fosse 
da minha familia... 


Desejo, 
preste muita 
atencáo. 


EU... EU NAO 
ENTENDO. 


Nós somos seus 

brinquedos. Seus 

bonecos, se assim 
preferir. 


E vocé, assim 
como Desespero e 
até mesmo a pobre 
Delirium, devem se 

lembrar disso. 


Receio que náo. 


Muito bern. 
Eu Ihe direi algo que 
vocé VAI compreender, 
irmã-irmão. 


Lembre-se DISTO. 


Nós, dos Perpétuos, 
somos servos dos vivos, 
NÃO somos seus mestres. 


NOS existimos porque eles 


sabem, no fundo de seus co- 


rações, de nossa existência. 


Apronte comigo ou com os meus 
mais uma vez e eu ESQUECEREI 
que você é da minha familia, 


> Desejo. 
Você se julga forte o bastante 


pra me desafiar? Desafiar 
DESENCARNAÇÃO? Desafiar 
DESTINOP 


Quando o último 
dos seres vivos 
deixar este universo, 
entáo nossa missáo 
terá se encerrado. 


E nós não os 
manipulamos. 


Lembre-se disso, 
sangue do meu sangue, 
da próxima vez que 
sentir vontade de 
interferir nos meus 
assuntos. 


Basta 
lembrar. 


E DESEJO CAMINHA PELAS 


Ë CÁMARAS DE SEU CORAÇÃO. 


CAMINHA PELO LIMIAR, SUA 
C/DADELA E PROTETORADO; 
E DESEJO SE INDAGA: 


a = 
SERES HUMANOS SÃO CRIATURAS . = 
DE DESEJO. DANCAM E SE CURVAM À — 
MINHA VONTADE. 


EU REALMENTE O 
ENERVEI DESTA VEZ. 


0 QUE ELE QUIS 
DIZER COM ISSO? 
QUE NOS SOMOS 

SEUS BRINQUEDOS? 


SE EU PENSASSE O CONTRÁRIO, 
ENTRARIA EM COLAPSO NERVOSO, 
COMO DELIRIUM; OU ABANDONARIA 
MEUS DOMÍNIOS, COMO NOSSO 
IRMÃO PERDIDO. 


E DESEJO SORRI E SE 
ESQUECE, PORQUE DESEJO É 
UMA CRIATURA DO MOMENTO. 


E DESEJO PERCORRE OS 
INFINDÁVEIS CORREDORES DE 
SEU CORPO COM A CERTEZA 
DE QUE CONTROLA, SEM MAIS 
NINGUÉM, O SEU DESTINO. 


HABITANTE SOLITÁRIA DO REINO 
CREPUSCULAR DE DESEJO, A 

CRIATURA NÀO SE VÉ COMO 

UM BONECO. 


DE FORMA 
ALGUMA UM 


BONECO. 


“Nào sei se vocé sabe tudo que se precisa saber sobre pequenos espelhos: mas quanto a isto, siléncio.” 


= Arthur Machen, em carta a James Branch Cabell, 17 de fevereiro de 1918 


“Escritores sáo mentirosos.” 


- Erasmus Fry, em conversa pessoal, 6 de maio de 1986 


EU NAO 
FACO A ME- 
NOR IDEIA. 


É O QUE VOCÊ PEDIU. 
É UM BEZOAR. 


TECNICAMENTE, ISSO É CONHECIDO COMO A 
SINDROME DE RAPUNZEL. SEJA COMO FOR, 
É UM BEZOAR. MISSÃO CUMPRIDA 


É NOJENTO, MAS 
OBRIGADO. QUANTO 
EU LHE DEVO, FELIX? 
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AFINAL, 
O QUE É Isso? 
TEM UM CHEIRO 
NOJENTO. 


PERAÍ! EU PEN- 
SEI QUE FOSSEM 
COMO PEDRAS 
PRECIOSAS. 


A ΜΉΘ 


ESTE É UM 
TRICOBEZOAR. É FEITO 
DE CABELO. EU O EXTIRPEI 
DO ESTÔMAGO DE UMA JOVEM 
ESTA TARDE. A MENINA TINHA 
CABELOS LONGOS E ADORAVEIS. 
O PROBLEMA É QUE VINHA 
CHUPANDO OS FIOS, MASTI- 
GANDO, ENGOLINDO OS 
PRÓPRIOS CABELOS. 


DEVE 
TER FEITO ISSO 
POR ANOS. 


AH, NADA. TERIA SIDO /NC/NERADO OU 
JOGADO NUM FRASCO PRA SER OBSERVADO 
POR ESTUDANTES. SÓ NÃO DIGA A NINGUÉM 

COMO OBTEVE ISSO. 


E... 
HMM... SERÁ 
QUE VOCÊ PODIA 
AUTOGRAFAR 
ISTO PRA 
MIM? 


CLARO. SEM 
PROBLEMA. 
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QUE BARATO! É MUITO 
EMOCIONANTE PRA MIM, SABIA? 
PODER FAZER ALGO POR UM DOS MEUS 
HERÓIS. ADORE/ O LIVRO. MATERIAL 


LEMBRA QUE VOCÉ ME INDA- 
GOU DIAS ATRÁS SOBRE DE 
ONDE OS ESCRITORES TIRAM 
SUAS IDEIAS MALUCASP 
EH, EH 


Pols ё. 
PESQUISA. 


OUNI 
DIZER QUE VOCÉ 
ESTAVA ESCREVENDO 
UMA CONTINUACAO DE 
O CABARÉ. FIQUEI 
MUITO ENTUSIAS- 
MADO. 


ALÔ? RICHARD MADOC 


RICK? É O 
FALANDO. S 


HARRY. ESCUTA, 
TEMOS QUE 
CONVERSAR. SEU 
EDITOR VOLTOU A 
PEGAR NO MEU 
PE HOJE. 


QUE BOM. 


PRESTA ATENÇÃO. O ROMANCE ESTA 
QUASE NOVE MESES ATRASADO, E 
A EDITORA ESTA AMEACANDO NOS 
CAUSAR DORES DE CABEÇA. VOCÊ ESTÁ 
DESRESPEITANDO O CONTRATO, RICK. 
O LVRO ЧА ESTÁ CONCLUÍDOS 


VOCÊ ЈА TEM 
PRONTO? 


DE PRIMEIRA. 


MAS... HA... PRA 
QUE VOCÉ PRECISA 
DO BEZOAR? 


HA... O TELEFONE ESTÁ TOCANDO. 
OLHA, OBRIGADO DE NOVO 
POR TUDO. 


NÃO SE 
PREOCUPE. SEI 
COMO VOCÊ É OCU- 
PADO. PODE DEIXAR 
QUE JÁ TÓ DE SAÍDA. 


4000060000 


ESTÁ QUASE CONCLUÍDO, HARRY. NÃO SE PODE 
APRESSAR ESSE TIPO DE COISA. MAIS ALGUMAS 
SEMANAS, TALVEZ, TÁ LEGAL? 


OLHA, 

EU Tó MESMO 
MUITO OCUPADO. 
FIQUE TRANQUILO QUE 
EU ENTRO EM CON- 
ТАТО, ОКР 


N 


TH 
b 


QUANTO 
DO ROMANCE 
EU JÁ ESCREVI? 
S/NCER/- 
DADEP 


NEM UMA 
PALAVRA. 


(musun sa "αὶ 
mmu 


EU NÃO LAMENTO NAO ESTAR 
VESTIDO PARA RECEBER VISITAS. 
QUANDO SE CHEGA A MINHA IDADE, 
A APARÊNCIA NÃO IMPORTA 

2 MUITO. 


RICHARD 
MADOC. VIM VER 
ERASMUS 
FRY. 


AH, ENTRE, 
MEU CARO. 
ENTRE. 


NÃO FIQUE 
Aí PARADO. 
ENTRE. 


EU JA vou 
DESCER. 


COMO TEM 
PASSADO, MEU 
JOVEM? ESCREVEU 
ALGO PROFUNDO E 
MOTIVADOR RE- 
СЕМТЕМЕМТЕР 


О SENHOR 
SABE QUE NAO, 
SR. FRY. 


NÃO. VAMOS 
AO MEU ESCRITÓRIO 
E PODERÁ MOSTRAR 

O MEU PRESENTE. 


AH, UMA DESCULPA 


PARA UM XEREZ. DEIXE-ME LHE FALAR 


DOS BEZOARES. A PALAVRA 
VEM DO PERSA. Z4D-ZAHR. 
SIGNIFICA CONTRAVENENO. 
ANTÍDOTO. ENCONTRADO 
PRINCIPALMENTE NO ESTÓ- 
MAGO DE BODES 
E GAZELAS. 


BEM BARATO, 
É CLARO. NÃO VOU 
DESPERDIÇAR BEBIDA 


DE QUALIDADE COM 
UM MERDINHA COMO 
VOCE. 


OUTRORA, ACREDITAVA-SE 
QUE POSSUÍAM PODERES MÍSTICOS: 
PODIAM REMEDIAR VENENO, CURAR DOENTES. 
EDUARDO IN SOBREVIVEU AOS EFEITOS DE UM 
FERIMENTO ENVENENADO UNICAMENTE DEVIDO 
AO FATO DE POSSUIR UM BEZOAR. 


A RAINHA ELIZABETH | 
TINHA UM BEZOAR FOLHEADO 
A OURO E COM CHIFRES DE UNI- 
CÓRNIO. FOI DADO A ELA POR 
JOHN DEE, SEU ESPIÃO 
E MAGO. 


OS FARMACÊUTICOS 
EMPRESTAVAM BEZOARES 
AOS PLEBEUS A PREÇOS 

EXTORSIVOS, POR UMA 
SEMANA OU U 
QUINZENA.. 


QUER CALAR 4 BOCA? EU NÃO 
ESCREVO UMA PALAVRA FAZ UM ANO, NADA 
QUE EU NÃO TENHA JOGADO FORA! FAZ 
/DE/A DO QUE É Isso? 


QUANDO É 
Só VOCÊ E UMA 
FOLHA DE PAPEL EM 
BRANCO? 


QUANDO NÃO CON- 

SEGUE PENSAR NUMA ÚNICA 
COISA DIGNA DE SER DITA, NUM 
ÚNICO PERSONAGEM NO QUAL 

AS PESSOAS POSSAM ACREDITAR, 
NUMA ÚNICA M/STÓR/A QUE NÃO 
TENHA SIDO CONTADA MILHARES 

DE VEZES ANTES... 


AH, SIM. 
RAPUNZEL, JOGUE- 
ME SEU 7UFO DE 

TRANÇAS. UM GENUINO 
TRICOBEZOAR. O CHEIRO 
VEM DE PARTÍCULAS DE 
ALIMENTO PARCIALMENTE 
DIGERIDAS E ENTRE- 
MEADAS-- 


ME DESCULPE. 
ESTOU DISCURSANDO 
DE NOVO. UM VELHO ES- 
CRITOR SEM NINGUÉM COM 
QUEM CONVERSAR PASSA 
A APRECIAR O SOM 

DA PRÓPRIA VOZ... 


VOU DEIXAR O BEZOAR COM O 
RESTANTE DELES. IMAGINO QUE 
VOCÊ A QUEIRA AGORA. 


MAS É CLARO 
QUE SEI COMO É. NÃO 
SEJA IDIOTA, RAPAZ. 


DEIXE-ME 
VER O MEU 
PRESENTE. 


“ROUPAS” FAZ MAL. EU TENHO 
EU RAO SARIN QUE UM VELHO CASACO QUE 
Ж VOCÊ PODE USAR. 


A PARTE MAIS DIFÍCIL | 
EU A APANHEI NO |! FOI TRAZÉ-LA COMIGO А | Não 
MONTE HELICON, SABE? 1927. | INGLATERRA. PRECISO MAIS 
GRÉCIA. EU TINHA 27 ANOS. VOU DELA, MADOC, 
FAZER 87 NO ANO QUE VEM. MAS VOCÊ, 
SIM. 


DIZEM QUE 
DEVEMOS CORTE- 
JAR A LAIA DESSA 

CRIATURA, MAS DEVO 
DIZER QUE JULGUEI 
A FORCA BRUTA 

MAIS EFICAZ. 


SEJA 
COMO FOR, HOJE 
TENHO FAMA E GLÓRIA. 
CRIEI ROMANCES, POE- 
MAS E PEÇAS... 


ELA ESTAVA SE 
BANHANDO NUMA FONTE, 
E EU A APANHEI POR MEIO DE 
CERTOS RITUAIS E A PRENDI COM 
ALHO-DOURADO, OU ALHO DOS 
FEITICEIROS, COMO AS 
VEZES É CHAMADO. 


SEU NOME É 
CALÍOPE. 


NEIL GAIMAN 
ROTEIRO 


KELLEY JONES 
ARTISTA CONVIDADO 


MALCOLM МЕБ MM 
ARTE-FI 


DANIEL VOZZO 
CORES 


KAREN BERGER 
EDITORA ORIGINAL 


VOTAPÊ MARTINS/FD 
TRADUÇÃO 
DANIEL DE ROSA 
LETRAS 
FABIANO DENARDIN 
EDITOR 


ESTRELANDO PERSONAGENS 
CRIADOS POR GAIMAN, KIETH 
E DRINGENBERG 


O QUE QUER DE MIM 
AGORA, ERASMUS? DEVO 
INTERPRETAR ALGO PARA 
SEU DIVERTIMENTO? ESTE 

HOMEM SERÁ NOSSA 

PLATEIA? 


MAS VOCÊ DISSE... 
ME FALOU... VOCÊ PROME- 
TEU QUE ME L/BERTARIA 
ANTES DE MORRER. DISSE 
QUE EU TERIA MINHA 
LIBERDADE. 


“Não 
CONFIEIS EM 
PRÍNCIPES", 
MINHA CARA. 


TT 


- 
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LEVE A 


RICHARD, ESTA 
É CALÍOPE. A MAIS JOVEM 
DAS NONE MUSAS. ELA FOI A 
MUSA DE HOMERO. DEVE SER 
O BASTANTE PRA VOCÊ. 


NÃO SE EXALTE 
TANTO, CALÍOPE. 


NAO, ESTE É 
RICHARD MADOC. ELE É UM 
ROMANCISTA, OU PELO MENOS 
ESCREVEU UM PRIMEIRO ROMANCE 
DE EXTREMADO SUCESSO. MAS 
SE VIU INCAPACITADO DE 
ESCREVER QUALQUER 
OUTRA COISA. 


CALÍOPE, 
EU VOU LHE DAR 
A RICHARD. VOCÊ 
PERTENCE A ELE 


NEM EM UM AUTOR IDOSO 
QUE JAMAIS FOI O QUE PO- 
DERÍAMOS CHAMAR DE 
EXEMPLAR QUANDO SE 
TRATA DE MANTER SUA 


ESCRITORES. 
520 MENTIROSOS, 
MINHA CARA. CERTA- 

MENTE VOCÊ Já SE DEU 
CONTA DISSO A ESTA 
ALTURA, NAO? 


NO ENTANTO, SE LHE 
OCORRER UMA FAGULHA DE 
GRATIDAO, TALVEZ SE SINTA 

INCLINADO A PERSUADIR ALGUM 
EDITOR A REIMPRIMIR Z4 
VEM UMA VELA. 


PARTICU- 
LARMENTE, SEMPRE 
TIVE MUITO ORGULHO 
DESSE LIVRO. 


VAQUINHA EM- 
BORA, MADOC. NAO 
QUERO VER NENHUM 


DE VOCÊS DO! 
NOVAMENTE. 


IS 


E RICHARD LEVOU CALÍOPE À SUA CASA E TRANCOU-A NO 
APOSENTO MAIS ALTO, PREPARADO PARA RECEBÊ-LA. 


NERVOSO, SEU PRIMEIRO. 

ATO FOI ESTUPRA-LA NA 

VELHA E MOFADA CAMA 
DE ARMAR. 


VELA NEM MESMO É HUMANA", DISSE А 5! MESMO. “TEM MILHARES 
DE ANOS.” MAS SUA PELE ERA QUENTE E SEU HÁLITO, DOCE. ELA CONTEVE 
AS LAGRIMAS COMO UMA CRIANÇA SEMPRE QUE ELE A MACHUCAVA. 


POR UM INSTANTE, OCORREU-LHE QUE O VELHO PUDESSE 
TÉ-LO TRAPACEADO: ENTREGADO UMA MOCA DE VERDADE. 
QUE ELE, RICK MADOC, PUDESSE TER FE/TO ALGO ERRADO, ELE LIGOU O PROCES- 
ATE MESMO CRIMINOSO... SADOR DE TEXTO PARA 
ESCREVER ANTES QUE 
AS /DE/4S FUGISSEM 
DA SUA MENTE. 


PORÉM, MAIS TARDE, 
AO RELAXAR EM SEU 
ESCRITÓRIO, ALGO 
MUDOU EM SUA 


ELE ESCREVEU DURANTE 
TRÉS HORAS, ATÉ QUE 
EMERGISSE DO TRANSE 
£ PERCEBESSE QUE 
HAVIA COMECADO SEU 
SEGUNDO ROMANCE. 


SANDMAN 


CAPÍTULO TRÉS 
“E ALGUMAS EM VESTIDO DE 
VELUDO" 


— Seu rosto, disse ele. — O que vocé 
fez ao seu rosto? 


Marion deu de ombros. 
— Eu queria parecer por fora, 
como sou por dentro, respondeu 


simplesmente a jovem, sem largar 
a faca. 
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SOU EU, SUA FILHA CALÍOPE, 
QUE AS INVOCA, COMO AS INVOQUEI 
DAMAS MILHARES DE VEZES. EU... 


GRACIOSAS, 
MÃE DAS CAMENAS, 
OUCAM MINHAS 
PRECES. 


MELETE, 
MNEME, AOIDE, 
ATENDAM MINHAS, 


SÚPLICAS. 


EU /MPLORO, 
DAMAS, QUE ME RETIREM 
DESTE TEMPO E 


A QUEM 
POSSO FALAR DURANTE 
MEU TORMENTO? EU, QUE 
ESTOU SOTERRADA DE MISÉRIA. 
DAMAS DA MEDITACAO, DA 
LEMBRANÇA E DA 
CANÇÃO... 


MUITO BEM. BASTA, Nós SENTIMOS VOCÊ FOI CAPTURA- 


BELA VOZ. POR QUE NOS SUA DOR, FILHA, DA SOBRE O HELICON DE 
CHAMA? MAS NÃO PODEMOS ACORDO COM OS MISTÉRIOS. 


Á- ESTA CONSTRANGIDA 
AJUDÁ-LA. Á PELA LEI. 


MAS NÃO É JUSTO, 
MINHAS MÃES. NÃO POSSO MAIS 
SUPORTAR ESTE FARDO. 


NÃO HÁ NADA 
QUE POSSA SER FEITO? 
NINGUÉM QUE INTER- 

CEDA POR MIM? 


HÁ POUCOS DOS VELHOS PODERES DISPOS- 
TOS OU CAPAZES DE INTERFERIR EM ASSUNTOS 
MORTAIS NOS DIAS DE HOJE, CALÍOPE. 


MUITOS DEUSES MORRERAM, 
MINHA FILHA; ENQUANTO OUTROS 
PERDERAM SUAS FORÇAS 
PARA SEMPRE. 


HEHH. SOMENTE OS PERPÉTUOS 
JAMAIS MORRERÃO... E ATÉ MESMO 
ELES TÊM TIDO DIFICULDADES 
ULTIMAMENTE. 


AINDA ASSIM, 
QUALQUER FRAÇÃO DE 
AJUDA VALE A PENA, COMO DISSE 
A VELHA QUANDO MIJAVA NO MAR. 


OS PERPÉ- 2 ай MAS ELA DEU 
TUOS... ORA, É UMA 4 ( y : À LUZ O FILHO 
POSSIBILIDADE. AFINAL, 2 N DELE. 
O REI DOS SONHOS E CA- 
LÍOPE FORAM ÍNTIMOS MUITO 
TEMPO ATRÁS. POR UM 
BREVE PERÍODO, NAO FOI, 
MINHA QUERIDA? 
QUE FOI AO 
HADES EM BUSCA 
DE SUA AMADA E 
Р Š A | MORREU NA TRÁCIA, 
NÃO POR MUITO SS ἡ — ( DESPEDACADO PELAS 
TEMPO. E LEMBRE-SE, = 7//., IRMÃS DO FRENESI 
IRMA QUE SOU EU, QUE O ( À POR CAUSA DE SEU 
ROMPIMENTO NÃO FOI Ñ SACRILÉGIO. 
CONSENSUAL. А N 


ELE NÃO. NÃO 
DEPOIS DO QUE FEZ A 
MIM. O MALDITO ME DETES- 
TA, E EU O DESPREZO. DE 
FORMA ALGUMA ACEI- 
TARIA SUA AJUDA. 


RANGA TOLA, ONEIROS NKO ESTA p 
M IÇŠES DE AJUDÁ-LA, MESMO M, а 
SE QUISESSE... О QUE É IMPROVA- ( = Z ? COMO OEE tee, 
VEL, DIGA-SE DE PASSAGENM. S ⁄ £ $ SEU OUTRORA ADMIRADOR 
Г ñ FOI APREENDIDO PELOS 
MORTAIS. 


ENQUANTO VOCÊ 
ESTÁ APRISIONADA EM 
SUA TORRE, ELE ESTÁ 

CATIVO ABAIXO DO 
SOLO. 


SINTO MUITO, 
MINHA PEQUENINA. SUAS 
PRECES FORAM EM VÃO. NAO 


NÃO, POR FAVOR, NOLTEM, POR ë 
FAVOR. DEVE RENEE ound CO/SA, Nee irri ) 2 ATE MESMO 
DEVE HAVER ALGUÉM QUE POSSA ha. 9 δ , 

ME LIBERTAR... QUALQUER 5 
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EM UMA DAS MÃOS, ELE TRAZIA UMA FLOR 
= JE El e, E | DE ALHO, A QUAL EXERCIA PODER SOBRE A 


| 1 ЖА A 
PRIMAVERA DE 1927, MONTE HELICON. » ESPÉCIE DA JOVEM. NA OUTRA, O PERGAMINHO. 


στα πα τατ-] 


ELA RETORNARA APENAS POR 
UM BREVE PERÍODO, ATRAÍDA 
TALVEZ PELA NOSTALGIA... 


[Z2—zzzz—z JAN 
HAVIA DEPOSITADO NO CHÀO A EX: x 


SEU PERGAMINHO E ESTAVA SE | NCALÍOPE!, 
BANHANDO NUM LAGO DE ÁGUAS ELA RESPONDEU. 
CLARAS, LEMBRANDO-SE DOS DIAS | 


DOURADOS PERDIDOS NO TEMPO: 
QUANDO AS NOVE A/NDA ERAM 
COB/CADAS, CORTEJADAS 
£ NECESSARIAS... 


*CA-LI-O-PE", ELE ECOOU, 
COMO SE ESTIVESSE 
SABOREANDO SEU NOME. 


ty 


pz Lp т «i 


El! TENHO NOVIDADES! 
TERMINEI O ROMANCE. CHAMA- 
SE E MEU AMOR МЕ DEU 

A LUZ. DUAS VERSÕES EM 
CINCO SEMANAS. E TUDO 
MATERIAL DE PRIMEIRA. 


ESTA MALUCA? ISTO É Só O COMEÇO. 
VEM CÁ, LINDEZA. VAMOS FAZER UNS 
DOIS MINUTOS E MEIO DE SONS 
MOLHADOS. 


FICO FELIZ 
POR VOCÊ. VAI 
ME DEIXAR IR 

AGORA? 


POR FAVOR, RICHARD. 
ME DEIXE IR EMBORA. PARE DE ME 
FORÇAR A FAZER ESSAS COISAS. 


PRESTE ATENÇÃO. 
VOCÊ ME PERTENCE ATÉ 
QUE EU DIGA QUE ESTÁ 
LIVRE. NÃO SE ESQUEÇA 
DISSO. 


VOCÊ É MINHA MUSA 
PARTICULAR, AMORECO. 


VAMOS NOS 


DIVERTIR. 


É SÉRIO, JOHN. 
NÃO VEJO COMO UMA 
OBRA DE FICÇÃO POSSA 
VIR A SER INDICADA AO 
BOOKER PRIZE. 


HARVEY, Só 


ACREDITO QUE, À LUZ 
DO SEU MAIS RECENTE 
ROMANCE, O TRABALHO DE 

MADOC 7EM QUE SER VISTO 
COMO TRANSCENDENDO O 
GÊNERO. É COMO SE TIVESSE 

SIDO ESCRITO POR UM 

HOMEM DIFERENTE. 


É UM LIVRO 
MARAVILHOSO. 
REALMENTE EXTRA- 
ORDINÁRIO. SABE, 
A RIQUEZA DO 
CONTEÚDO... 


QUANDO DISSERAM 


NO SUPLEMENTO LITERÁRIO DO 
TIMES QUE VOCÊ PODERIA SER 
CONSIDERADO O MA/OR POETA 


ACEITO ESCREVER 
UM ROTEIRO CINEMATO- 
GRÁFICO PRA VOCÊ DE ...Ε 
MEU AMOR SE EU TAMBÉM 
PUDER DIRIGIR O 


SEREI BAS- 


TANTE CLARO, RICK. 


IMPOSSÍVEL. 


ÉPICO DESDE BYRON-- 


EU FIQUEI MUITO 
SURPRESO. VEJO O ESPI- 
RITO QUE TINHA METADE 
DE TUDO COMO UM PROJETO 
MENOR ENTRE LIVROS DE 
VERDADE... 


SINCERAMENTE, 
FIQUEI SURPRESO QUANDO 
MEU EDITOR CONCORDOU 
EM PUBLICÁ-LO. 


EU ADOREI SUA 
CARACTERIZAÇÃO DE AILEEN. 
NÃO HÁ MUITAS MULHERES 
FORTES NA FICÇÃO. 


NA VERDADE, EU ME 
CONSIDERO UM ESCRITOR 
FEMINISTA. 


DE ONDE VOCÊ TIRA 
SUAS IDEIAS? 


OUTUBRO DE 1988. 


ESCUTA, HARRY, NÃO 
É NADA QUE VOCÊ TENHA FEITO. 

É QUE A AGÊNCIA WILLIAM MORRIS 
PODE CUIDAR MELHOR DOS MEUS INTE- 
RESSES. O PESSOAL DE LÁ TEM 
MAIS CONTATOS QUE VOCÊ. 


MAS VOCÊ AINDA TEM OS 
TRÊS PRIMEIROS ROMANCES 
E A COLEÇÃO DE POESIA PRA 

REPRESENTAR... 


NÃO DIGA 
UMA COISA 
DESSAS, 
HARRY. 


ABRIL DE 7989. 


== Jall 


FEVEREIRO 
E 


MUITO OBRIGADO 22 1 ma ® 
PALEL AO MEU AGENTE QUE а ORIGINAL DE ESCREVER O ROTEIRO = o 
PRETENDIA ESCREVER UMA PECA, SE DEIXARMOS QUE VOCE DIRIJA 
ELE DISSE: Ve/CK, VOCÊ O FILME. FICO FELIZ EM LHE 
É LOUCO”. DIZER QUE-- 


ENTÃO ARRANUEI 
OUTRO AGENTE. MA, 
HA, HA. 


RICK MADOC 
COMPRA UMA NOVA 
CASA, EM CHELSEA. 
ELE ESTÁ OCUPADO 
COM A PRE-PRODU- 
G40 DO FILME, POR 

/SSO CONTRATA 
QUEM FAÇA GRANDE 
PARTE DA MUDANÇA. 


NO ENTANTO, JA TARDE NUMA NOITE 
DE PRIMAVERA, LEVA PESSOALMENTE 
SUA POSSE MAIS VALIOSA. 


MARÇO DE 1990. 


Г 


NÃO. NÃO, EU GOSTO l š 
MUITO DE HOLLYWOOD, MAS | 
FICO CONTENTE DE PODER VOLTAR = ј Hr 


PRA CASA. DOIS MESES LONGE 


| “LA LOUCURA 
DAS MULTIDOES” 


DE RICK MADOC 


HARVEY, TARDE 
DEMAIS. EU JÁ ASSINEI UM CON- 
TRATO PRA TRÉS FILMES NOS ESTADOS 
UNIDOS, MAS MUITO OBRIGADO. 


OUTUBRO DE 1989. 


OLA! CASO VOCÊ TENHA 
ACABADO DE LIGAR EM NOSSO 
PROGRAMA, EU CONVERSO HOJE COM 
RICK MADOC, ESCRITOR, POETA E, MUITO EM 
BREVE, DIRETOR DE CINEMA SOBRE SEU NOVO 
ROMANCE ÉPICO, PEDRAS DA ÁGUIA... 


- ESCRITOR DO BEST 
SELLER PEDRAS DA ÁGUIA 
FALOU CONOSCO SOBRE SEU 
NOVO E EXTRAORDINÁRIO FILME 


«E А LOUCURA DAS MULTIDÕES, 


E NÓS MOSTRAREMOS ALGUMAS 
CENAS EXCLUSIVAS. 


TUDO /SSO... LOGO 
APÓS OS COMERCIAIS. 


INDICADO PARA 3 OSCARS: 
MELHOR ROTEIRO ORIGINAL, 
MELHOR DIRETOR, MELHOR FILME 


ME DISSERAM 
QUE TINHA SIDO APRI- 
SIONADO COMO EU. 


Disseram a verdade. 

Fui aprisionado, mas, 

como pode ver, agora 
estou livre. 


ENTAO, POR 
FAVOR... PELO AMOR 
QUE OUTRORA SENTI POR 
VOCÊ. POR... SEJA LÁ O 
QUE SENTIU POR MIM UM 
DIA. POR FAVOR. 


FACA-O ME CON- 
CEDER A LIBERDADE. 
FAÇA COM QUE ME 
SOLTE. 


(q SY 


Mas 


EMBORA TENHA SIDO 
COMPARADO AO MULTITA- 
LENTOSO JEAN COCTEAU E, DE 
CERTA FORMA, A DIRETORES- 
ESCRITORES COMO CLIVE 
BARKER... 


...PARECE-ME QUE 
A PESSOA COM QUEM 
VOCÊ MAIS SE IDENTIFICA É 
O CULTUADO CRIADOR DOS 
ANOS HO E FALECIDO 
ERASMUS FRY... 


PERDÃO, VOCÊ DISSE 
NEALECIDO”. ELE ESTA 
MORTO? 


AH, EM TODO O CASO, 
ASSIM COMO VOCÊ, FRY FOI ACIMA 
DE TUDO UM AUTOR DE ÉPICOS, DE 
ROMANCES MOMENTOSOS... 


NÃO. NÃO CONHECI. NÓS 
NOS ENCONTRAMOS... EM 
ALGUMAS OCASIÕES. ELE 
ESTAVA... INTERESSADO 
NO MEU TRABALHO. 


DESDE O 
VERÃO PASSA- 
DO. VOCÊ O 
CONHECEU? 


OH, 


TUDO CORREU MUITO OBRIGADO. IMAGINO NÃO. ELE SE 
BEM... FOI MINHA IMPRESSÃO. QUE FRY DEVA TER MORRIDO ENVENENOU. 
VAI SER TRANSMITIDO EM JU- ENQUANTO EU GRAVAVA NOS 

NHO. A GENTE TE INFORMA ESTADOS UNIDOS. DE VELHICE, 
A DATA EXATA. SUPONHO. ELE DEVIA TER 
QUASE NOVENTA. 
РО! MEIO 


ENGRAÇADO. AO 
QUE PARECE, A ÚLTIMA 
COISA QUE FEZ FOI 
ESCREVER UMA CARTA 
PROS SEUS ANTIGOS 
EDITORES /MPLORANDO 
QUE VOLTASSEM A 
EDITAR UM DE SEUS 

LIVROS... 


4А VEM UMA 
VELA, EU IMAGINO. 


ERA UM BOM LIVRO. 
TALVEZ O FAVORITO NA 
MINHA ADOLESCÊNCIA. MUITO 
CATIVANTE, HONESTO E 
ESTRANHO. 


POBRE 
COITADO. 


ACHO QUE É 
ESSE MESMO. COMO 
VOCÊ SABE? 


Sa E барга). 


Wet 


О 
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MEU DEUS/ O QUE ESTÁ / = EU NÃO SE/ QUEM VOCÊ É, 


FAZENDO NA MINHA CASA? 3 MAS QUERO QUE SA/A DAQU/ 
QUEM TE DEIXOU ENTRAR? » AGORA, QU EU CHAMO 
A POLÍCIA. 


Ninguém me 
deixou entrar; 
Richard Madoc. 


Vocé está 
mantendo uma 
mulher aqui, Richard 
Madoc. Contra a 
vontade dela. 


Eu vim Ine pedir 
que a liberte. 


VOCÊ PERDEU COMPLE- 
TAMENTE O JUIZO? NÃO 
TEM MULHER ALGUMA AQUI. 
AGORA SAIA DA MINHA 
CASA! VOCE SABE QUEM 
EU SOUP EXISTEM LEIS 
CONTRA GENTE DA 
SUA LAIA! 


ΠΤ 


MAS VOCÉ NAO ENTENDE... EU 
PRECISO DELA. SE EU NÃO TIVESSE 
ESSA MULHER, NÃO CONSEGUIRIA 


ESCREVER. NÃO TERIA 
IDEIAS. EU NAO posso 
- LIBERTÁ-LA A/NDA. 
NAO AGORA. TALVEZ 
DAQUI A UM ANO. 


OLHA, EU TENHO 
DINHEIRO... UMA QUANTIDADE 
ENORME DE DINHEIRO, E... 


Meça suas 
palavras. 


Ela foi mantida 
em cativeiro por 
mais de sessenta 
anos. Privada de 
todas as posses. 
Aviltada, abusada 

e ferida. 


у 


Eu... sei como 
ela deve se 
sentir. 


E você não 
pretende libertá- 
la porque “Yorecisa 
de ideias"? 


VOCÊ VAI CHAMAR A 
POLÍCIA? É /SSOP 


Você me enoja, 


Richard Madoc. 


> Quer ideias? Quer 


sonhos? Quel 


histórias? 
а 


E^ Ne 


N&o. Eu n&o vou 
chamar nenhuma 
instituição humana. 


Apenas deixe-a 
partir. 


Entáo ideias vocé 
terá. IDEIAS EM 
ABUNDANCIA. 


ACABEI DE TER UM SONHO MUITO 
ESTRANHO... O QUE SABE A RESPEITOP 
HEIN? NOCÊ ESTÁ FAZENDO Isso? 
PROVOCANDO PESADELOS? 


RESPONDE 
OU... QUE DEUS 
ME PERDOE, EU 
VOU... EU VOU... 


NO ENTANTO, AGORA É 


VOCÊ NÃO SABE 
NADA A MEU RES- TARDE Penile PRA A QUE Isso 


VOCÊ ENCONTROU OWE/ROS, A ΡΕΠΟ ΟΗΕ 
QUEM OS ROMANOS CHAMAVAM DE ` 
YO MOLDADOR DE FORMAS". 
ADEUS, 
RICHARD MADOC. 
APROVEITE SUA 
FESTA. 


OUTRORA, 
ELE FOI MEU AMANTE 
E PAI DE MEU FILHO. 


SOU MAIS DO QUE 

x su ; OU U 
ТОСЕ ПЫНА Y : INSPIRACAO PARA 
UM FILHO. e SUAS HISTÓRIAS. 


UMA 7/ME QUT, POR FAVOR. 
E UM STANDARD. 


SABE, EU PODERIA ESCRE- 
VER UMA HISTÓRIA INTEIRA 
AMBIENTADA NUMA FESTA. 
PROVAVELMENTE ALGUMA 
А Ξ COISA TERIA ACONTECIDO 
E PRA JA. TE VI NA NO MUNDO EXTERIOR... UM 
TELEVISÃO OUTRA NOITE. FALEI TIPO DE HOLOCAUSTO... 
PRA MINHA MULHER: ‘ELE COMPRA ¿ 
JORNAIS DE MIM". ELA DISSE: 
WMENTIRA”. E EU FALEI: WERDADE”. 
DEU UM E VINTE. 


AH... 
EU VOU A UMA 
FESTA... 


AS PESSOAS ESTÃO 
FESTEJANDO PRA COMBATER 
AS TREVAS. 


El! SR. MADOC! 
O SENHOR ME DEVE UMA 
LIBRA E VINTE. 


A FRATERNIDADE 
DOS CRÍTICOS. NA VERDADE, 
UMA CONFRARIA SOMBRIA BASEA- 
DA EM RITOS PROFANOS E VOTOS DE 
SANGUE. PRA DESTRUIR UM AUTOR, ELES 

SACRIFICAM UMA CRIANÇA E REALIZAM 

UMA MASSACRANTE MISSA 

CRÍTICA... 


DUAS VELHAS 


GRIFOS NÃO DEVEN SE 
CASAR. VIN S АА 


LHE ES FLENCIOSAS AVÂNCAND! 
1 R NANG, 0 
Ent. ana ETERNAMENTE CREPUSCULO 
PAVIMENTADAS COM AFORA. 

TEMPO. 


CABECAS FEITAS 
DE LUZ. UM PEDACO 
PEQUENO DE PAPELAO 
AZUL. UMA AMEIXA 
DOCE, ÁCIDA E FRIA. 
UM PEIXE DOURADO 
LICANTRÓPICO QUE 
SE TRANSFORMA EM 
LOBO DURANTE A 
LUA CHEIA. 


ALGUM PROBLEMA? MINHA NOSSA... 
EU SOU MÉDICO. AFASTEM- RICHARD MADOC/ 
SE, POR FAVOR. O QUE É QUE 
ESTÁ HAVENDO, 
MEU CARO? 


RONDE SOBRE © 
PARTENON. SORA 
DENTES DE 


MINHA CASA 
FICA DEPOIS DA 
ESQUINA. APOIE-SE NO 
MEU OMBRO. ESTÁ LEM- 
BRADO DE MIM? FELIX 
GARRISON? 


ENTRE. VOCE TEM 
QUE ME CONTAR O QUE 
ESTA ACONTECENDO. 
LOGO NAI SE SENTIR 
MELHOR. 


MEU DEUS... 
O QUE FEZ COM AS 
SUAS MAOSP 


TODAS AS FIGURAS NA 

MINHA CABECA. 

QUE REGISTRA г 
NÃO XIAK& CREL OU 


TODAS AS IDEIAS DENTRO DE 
MIM. IMAGENS, POEMAS, HISTÓRIAS, 
CANÇÕES, PEÇAS, DISCURSOS E 
FRAGMENTOS... TUDO ISSO ESTÁ 
VINDO À TONA. VOCÊ TEM QUE 
ME AJUDAR. 


EU vou 
LHE DAR UM 
SEDATIVO E FAZER 
CURATIVOS NOS 
SEUS DEDOS. 


p= 


NÃO! NÃO... 
EU SINTO MUITO. 
NADA DISSO. 


SUBA AO ÚLTIMO 
ANDAR. EXISTE UM QUARTO 
NO TOPO DA CASA. HÁ UMA 

MULHER LÁ DENTRO. 


DEIXE QUE 
SE VÁ. ELA ESTÁ 
TRANCADA. 


DIGA-LHE... DIGA-LHE QUE 

PODE IR EMBORA. QUE EU 

A LIBERTO. FAÇA COM QUE 

PARTA. FAÇA COM QUE 
VÁ EMBORA. 


EU TE AUTOGRAFEI 
UM ZVRO CERTA 
VEZ, NÃO? 


OH, DEUS. 
POR FAVOR. 


É A VINGANÇA 
DELA, ENTENDE? OU A 
VINGANÇA DELE. EU DISSE 
QUE PRECISAVA DE IDEIAS... 
MAS ELAS ESTÃO VINDO RÁ- 
PIDO DEMAIS, ME ATOLANDO, 


ME AFOGANDO... 


VOCE TEM QUE 
FAZER COM QUE 
PAREM. 


TOME... ISTO NAI 
ACALMAR SEUS 
NERVOS. 


OLHA, VÀ ATÉ 
MINHA CASA. AS CHAVES 
ESTAO NO MEU BOLSO SE... SE PUDER 
PEGÁ-LAS PRA MIM. ACHO QUE NAO 
POSSO MAIS USAR MINHAS MÃOS. 


TUDO BEM. FIQUE 
AQUI. EU VOLTO 
LOGO. 


FAÇA TUDO 
ISSO PARAR. DIGA 
A ELA QUE SINTO 

MUITO. 


ALQUÍMICAS 

VISTAS COMO UM CULTO 
А CARGAS; AUREOLUS 

THEOUIRASTUS POMBASTES 


LILLE 


TEM... HÀ... 
ALGUÉM AIP ELE DISSE... 
RICK... HA... DISSE QUE 
VOCÊ ESTÁ LIVRE. 
OLA? 


ENFIM ACABOU. 
OBRIGADA. 


O que fará 
agora, 
Caliope? 


NAO SEI. 
RETORNAR AS 
MENTES DA HUMA- 
NIDADE, SUPONHO. 
MEU TEMPO SE 
ESGOTOU, E ESTA 
ERA DO MUNDO 
NAO É A MINHA. 


TALVEZ... 


TALVEZ 
EU POSSA TE 
VISITAR NO 
DOMÍNIO DOS 
SONHOS. SERIA 
MUITO BOM VÊ-LO 
NOVAMENTE. DE 
FORMA MAIS 
APROPRIADA. 
O QUE ACHA? 


Acho que não seria 
uma boa ideia, Caliope. 


"^ 


VOCÊ MUDOU, 
ONEIROS. NOS 
VELHOS TEMPOS, 
TERIA ME DEIXADO 
APODRECER PARA 
SEMPRE SEM PENSAR 
DUAS VEZES... 


Não. Eu não a odeio mais, l 
Caliope. Aprendi muito nos 
últimos tempos €... 


Náo importa. Eu náo 


a odeio, criança. 


ACHO QUE VOCÊ 


VOCÊ AINDA 

ME ODE/AP 
PELO QUE 
EU FIZ? 


NÃO. NÃO, 
TALVEZ NÃO 


DE QUALQUER 
FORMA, OBRIGADA, 
ONEIROS. NÃO 
ESQUECEREI O EEEE 
QUE FEZ. ONEIROS. QUE 
A FORTUNA O 
ACOMPANHE. 


ad 


UA PODE LIVRAR O 
MORTAL. ELE ME 


Se ë o que 
deseja, esta 
feito. 


UA FIZ O QUE 
ME PEDIU, RICK. 
HM... COMO ESTÁ 
SE SENTINDO 
AGORA? 


EU... EU NÃO SEI MAIS. 
МАО PARO DE PENSAR, 
NO QUE ELA DISSE... 


NO MOLDADOR DE 
FORMAS”... PARECE QUE 
DEVERIA S/GN/FICAR 
ALGUMA COISA... 


VOCÊ PODE LEVÁ-LO CONSIGO 
PRO HOSPITAL, 
RICHARD. 


ELA SE FOI. 

E TUDO MAIS SE FOI 
JUNTO. TUDO. TODA A 
INSPIRAÇÃO, TODOS 
OS SONHOS... 


NÃO... EU 
NÃO CONSIGO ME 
LEMBRAR. EU PERDI 
TUDO... 


É TAO DIFÍCIL 
PENSAR... 


MORFEUS? ORFEU? 
UM DESSES... 


NÃO SEI... 
NAO PARECE 
TER RELACAO 
COM NADA... 
É UM NOME... 


NAO HAVIA 
NINGUÉM NO 
QUARTO, APENAS 
UM LIVRO. 


COMO EU 
GOSTARIA DE ME 
LEMBRAR. 


EU NAO TENHO 
MAIS IDEIA 
ALGUMA. 


VAMOS, 
QUERIDO. VEM PRA 
CAMA. 


DEIXA A 
PORTA DA COZI- 
NHA ABERTA PRO 
GATINHO PODER 

IR ATÉ A CAIXA 
DE AREIA. 


road BANA 

OGO, DON. SE NAO 

VIR AQUI RÁPIDO, VOU BOA NOITE, 
PERDER O CLIMA. E 


EM 


h i 
س‎ UN 


M 


EU NAO SEl COMO SAIR. 
NAO CONSIGO PASSAR 
POR NENHUMA DAS ABER- 
n TURAS DA PAREDE. 


ELA ESTÁ AQUI. 
VOCÊ VEM? DEVE 
SER DIVERTIDO. 


História originalmente publicada em THE SANDMAN 18 (agosto/1990) 


TEM UMA 
FENDA PARCIALMENTE 
ABERTA LÁ EM CIMA. PODE 
ATRAVESSAR POR LÁ. 


MEXA ESSE 
RABO, PEQUENINO. 
A GENTE NAO PODE 

PERDER ESSA. 


ESPERE POR 
MIM. AH, ESPERE 
POR MIM, POR 
FAVOR. 


OHH. NAO 
ESTÁ SENTINDO O 
CHEIRO, CRIANÇA? 
O CHAMADO DA 
NOITEP 


RÁPIDO. 
RÁPIDO. 


EU TAMBÉM, APESAR 
DE NÃO VER MUITO 
SENTIDO NISSO. 


ENTAO 
POR QUE 
ESTÁ AQUI? 


WE 
P VAI 
SABER. NXO FACO 
A MÍNIMA IDEIA. 
[1 


QUE BOM 
ENCONTRÁ-LOS, 
PARCEIROS DA 

NOITE! 


ΜΙ "mm 
мил 


OLA. 
NÓS VAMOS 
OUNI-LA. 


HMMEFF. 
CUR/OSIDA- 
DE, TALVEZ. 


EU QUERO 
OUVIR O QUE ELA 
TEM A D/ZER. 


o 
NE/L KELLEY MALCOLM DANIEL KAREN SOTAPE DANIEL FABIANO TRELANDO PERSONAGENS 
GAIMAN JONES JONES ll VOZZO BERGER MARTINS/FD DE ROSA PEDI 5 OS POR GAIMAN, KIETH 
ROTEIRO ARTE ARTE-FINAL CORES πας TRADUCAO LETRAS & DRINGENBERG 
ي‎ ο 


IRMÃOS. IRMÃS. 
BOA CAÇADA. 


OBRIGADA POR 
TEREM VINDO ATÉ MIM E 
POR SUA DISPOSIÇÃO EM 
ESCUTAR MINHA 
MENSAGEM. 


ESPERO QUE, 
QUANDO EU TIVER TER- 
MINADO, ALGUNS DE VOCÊS 
POSSAM PARTILHAR MEU 
SONHO. 


EU NEM 
SEMPRE FUI 
COMO VOCÊS ME 
VEEM HOUE. 


OUTRORA, 
MUITOS ONTENS 
ATRÁS, EU, COMO MUITOS 
DE VOCÊS, ERA ESCRAVA 
DOS SERES HUMANOS, 
VIVENDO EM SEU MUNDO: 
VOGUETE, POSSE E 
BRINQUEDO, 


ELES ME E O QUE EU LHES DAVA 
qea pres ECNO DR ALIMENTAVAM, EM TROCA? UM POUCO DE 
ACREDITANDO QUE ERA SE- BROS, Ne DEVAM ο TEE MINKA 

NHORA DA MINHA VIDA. ONFORTO » 


NA VERDADE, 
QUASE NADA DIANTE 

DO QUE ME OFE- 
RECIAM. 


Tae, Mp ean 


"ERA MINHA ÉPOCA DE AMAR, 
E ELE FOI MINHA ESCOLHA 
COMO AMANTE." 
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“ELE ERA FORTE E RÁPIDO, ENQUANTO 
SUAS GARRAS E DENTES ERAM AFIADOS 
COMO O INVERNO." 


NOSSO PRAZER o м 
UM COM O OUTRO E A s - 2 
 CONSUMACAO DE Nossa š É y 2 8 ae y | 
OME MOTUA FORAM GUIN- | + AP \ || AN TR - 
CHADOS ATÉ OS CEUS E ў Š S SN E: N 
GRITADOS EM DIREÇÃO AOS " =. к q 
j M SDS 


ARCOS DA ABÓBADA =н 
CELESTE. ή = ° á - vo. : NT 


"NA PLENITUDE DO TEMPO, do eS RE 


NOSSO PRAZER GEROU FRUTOS, ` x 
UMA MARAVILHOSA UNIZO DE EA Dee 
NOSSAS CARACTERISTICAS.” g 


“EU ESTAVA ANSIOSA 
PARA ENSINAR OS 
PEQUENINOS SOBRE AS 
COISAS DA VIDA..." 


j E АМА Clo! 

% QUI ۷ 0 CIO! 
ALEGRIAS DÊ SE id POR QUE DIABO NAO 
LAVAR, DE CACAR E l TRANCOU A BICHANAP 


DE SOBREVIVER." 


Ξ PARE DE RECLAMAR, 
“ELES ME SUSSURRARAM SEU DELEITE: POR TEREM , 2 = dim ye 
: ~— IN 3 
GANHADO FORMA A PARTIR DE MINHA LINHAGEM, E 
SABOREAREM O AR E O LEITE, E SUSSURRARAM SUA 
CRENÇA NO FUTURO." 


YGRACINHAS2" 
ELA É UMA S/AMESA 
PURO-SANGUE DE 
PONTAS AZUIS. 


ESSES 
MONTINHOS DE 
PELO NÃO VALEM 
UM TOSTÃO. 
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EU PUDE SENTIR OS 
PEQUENOS MUITO LONGE, NAS 
TREVAS, A MEDIDA QUE A 
ÁGUA FRIA OS LEVAVA. 


SENTI QUANDO SE 
DEBATERAM E ARRANHARAM 
AS CEGAS; SENTI QUANDO ME 
CHAMARAM, TOMADOS DE 


PÁNICO E MEDO. 


MON ZAZA V 


POR FIM, 
DESAPARE- 


PELO AMOR DE DEUS, 

MARION! NÃO PENSE QUE ELA ELA AINDA É MUITO 
ENTENDE. CAI NA REAL... NOVINHA. IA ACABAR SE 
OLHA Só PRA ESSA GATA. ESGOTANDO... 

PROVAVELMENTE ESTÁ 
ALIVIADA. 


ESTOU CERTA DE 
QUE TEM RAZAO, PAUL, 
MAS NÃO CONSIGO DEIXAR 
DE ME SENTIR MEIO 
CULPADA. 


PERCEBI, 
ENTÃO, QUE 
EU ESTIVERA ME ILU- 
DINDO. QUE NOS ÉRAMOS 
SUBORDINADOS. QUE, 
ENQUANTO NINESSEMOS 
COM A HUMANIDADE, 
NÃO PODERÍAMOS 
NOS CHAMAR DE 
LIVRES. 
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POR QUE SE 
. AVENTUROU ATÉ O 
ÂMAGO DO SONHAR, 
GATINHA? 


NÃO HÁ WADA 
AQUI PRA VOCÊ. 


“REZEI PARA AS TREVAS, PARA A NOITE, “E SONHEI” 
PARA A ESTIRPE DOS CARNICE/ROS.” 


“REZEI PARA O REI DOS 
GATOS, O EMISSÁRIO DA 
ESTIRPE NA TERRA, AQUELE 
QUE CAMINHA ENTRE NÓS 
SEM QUE O CONHECAMOS." 


“EU REZE..." MER 


EU VIM EM BUSCA DE 
JUSTIÇA. DE REVELAÇÃO. 
E DE SABEDORIA. 


A AVE VOOU MAIS 
BAIXO, MAS NAO CHEGOU AO 
MEU ALCANCE. 


"VUST/CAP", A CRIATURA 
REPETIU. “JUSTIÇA É UM DELÍRIO 
QUE VOCÊ NAO νά! ENCONTRAR 
NESTA OU EM QUALQUER 
OUTRA ESFERA! 


ΝΕ SABEDORIA? SABEDORIA 
NAO FAZ PARTE DOS SONHOS, 
ANDARILHA DE PASSOS SUAVES, EMBORA 
OS SONHOS FAÇAM PARTE DA SOMA DE 
EXPERIÊNCIAS DE CADA VIDA. ESTA É A 
ÚNICA SABEDORIA QUE IMPORTA” 


PODE SER SUA, MAS 


MAS “REVELAÇÃO”? i Sae = É E gp ZE S ARENAS SE U OES 


ESTA É A ÁREA 
DOS SONHOS. 


PROCURE-O, MAS TOME CUIDADO. 
O CAMINHO ATÉ LÁ É ÁRDUO, E UMA 
GATINHA PODE ACABAR SE 

MACHUCANDO. š 


( ESTÁ VENDO AQUELA MONTANHA? 
NAQUELA MONTANHA HÁ UMA CAVERNA, 
E NAQUELA CAVERNA VIVE O 
GATO DOS SONHOS, O GOVER- 
NANTE DO MUNDO QUE 


UNE: 
NM 


A 


TODOS OS 
LUGARES SÃO IGUAIS 
PARA MIM. EU ENCON- 
TRAREI A CAVERNA E 
OBTEREI MINHAS 
RESPOSTAS. 


SE É ASSIM, 
PASSE BEM, FILHA. 


"PERCORRI A MATA DOS 
FANTASMAS, ONDE OS MORTOS 
E OS PERDIDOS SUSSURRAVAM 

CONTINUAMENTE, ME PROMETENDO TER OUVIDO MEUS FILHOS ME 


MUNDOS E FUNDOS SE EU PARASSE CHAMANDO, MAS EMPERTIGUE! 
PARA BRINCAR COM ELES." MINHA CAUDA E SEGUI ADIANTE." 


“EM DADO MOMENTO, PENSEI 


“CAMINHE! ATRAVÉS DE 
LUGARES FRIOS, DUROS E 
GELADOS, ONDE CADA PASSO 
ERA UM TORMENTO; CADA 
MOVIMENTO, DOLOROSO." 


“CERREI MEUS 
OUVIDOS ÀS SUAS 
SOPLICAS." 


ΝΟΑΜΙΝΗΕΙ ATRAVÉS DA 
UMIDADE QUE ANESTESIAVA 
MINHAS PATAS, ENCHARCAVA 
MEU PELO E TENTAVA 
ENXAGUAR MINHAS 
LEMBRANÇAS.” 


“CAMINHE! ATRAVÉS DAS TREVAS, DO VAZIO, 
ONDE TUDO ERA DRENADO DE MIM... TUDO 
QUE FAZIA DE MIM O QUE SOU." 


“DEPOIS DE UM TEMPO, MINHA 
ESSÊNCIA VOLTOU A MIM, E EU DEIXEI 
AQUELE LUGAR, E ME ENCONTREI NA 
MONTANHA DO GATO DOS SONHOS." 


ESS 


` D 


2 
z 


n 
ΤΗ͂Ι 


“TODAVIA, MESMO ΝΑ VACUIDADE 
DO PURO NADA, SEM SABER 
MAIS POR QUE CAMINHAVA OU O 
QUE BUSCAVA, EU AVANCEI.” 
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E ENTAOP 


“ENTÃO AVISTEI A CAVERNA 

E SEUS GUARDIÕES. E LHES 

DISSE: 'EU VIM FALAR COM 
O GATO DOS SONHOS.” 


EVE! 
DEIXÁ-LA PASSAR, 
PEQUENINA? 


UM PETISCO 
TÃO PEQUENO 


Qui 
O SENHOR DOS 
SONHOS DEVERIA SER 
PERTURBADO POR 
ALGUÉM COMO 


RESPONDA. 


O SENHOR DOS SO- 
NHOS NÃO FICARÁ SATISFEITO 
SE PERMITIRMOS QUE VOCÊ O 

INCOMODE SEM A DEVIDA RAZÃO. 


EU VIM DE 
MUITO LONGE. 
NÃO POSSO DAR 

MEIA-VOLTA AGORA, 
GRIFO. 


TRATAREI DE 
MEUS ASSUNTOS 


EU SOU UMA 
GATA, E FAREI 
O QUE JULGO 

CORRETO. 


ENTRE, ENTÃO, 
GATINHA. 


MAS FIQUE 
SABENDO: SONHOS 
TÉM SEU PRECO. 


“E ADEN- 
El NA 
CAVERNA." 


“O AROMA NO AR ERA 
ESTRANHO, MAS, AINDA 
ASSIM, FAMILIAR.” 


"CAMINHEI LENTAMENTE, CADA SENTIDO 
GRITANDO PARA QUE EU FUGISSE DALI. 
MEU PELO ERICAVA, MINHAS GARRAS 


SE ESTENDIAM." “DE REPENTE, ME VI DIANTE DELE 


Caminhe comigo, 
então, irmãzinha, 
e conte-me por que 
tme procurou. 


EU... EU QUERO 
E quem ENTENDER, 


seria você? 


πα 


UMA GATA. 
UMA ANDARILHA 
DE LUGARES 
NOTURNOS. UM 
CORVO MORTO 
ME ENVIOU AQUI 
EM BUSCA DE 
REVELAÇÃO. 


“EU ESPERAVA APARENTAR 
CONFIANÇA, MAS, NA VER- 
DADE, ESTAVA APAVORADA." 


POR QUE TIRARAM 
MEUS FILHOS DE MIM? POR 
QUE VIVEMOS DESTA MANEIRA? 
EU NÃO ENTENDO. 


Como dizem, Portanto, 
um gato pode fite meus olhos, Fite meus 
contemplar irmázinha. olhos. 
um rei. 


E ELE ME MOS- 
TROU. ME CONTOU À 
VERDADE, EXATAMENTE 
COMO ESTOU LHES 
CONTANDO AGORA. 


"POIS NI IMAGENS 
NOS OLHOS DELE. 
E, NESSAS IMAGENS, 
EU NI A VERDADE.” 


TODOS OS GATOS 
PODEM VER FUTUROS E 
ECOS DO PASSADO. PODEMOS 
OBSERVAR A PASSAGEM DE CRIA- 
TURAS VINDAS DA IMENSIDÃO DO 
AGORA, DE MUNDOS COMO O 
NOSSO, MAS LIGEIRAMENTE 
DIFERENTES. 


Zu 


7 ie 
E NOS OS SEGUIMOS ae 
COM NOSSOS OLHOS... ENTES A 
E: FANTASMAGÓRICOS... ENQUANTO RES 
E OS HUMANOS NADA 24 
СЕ ENXERGAM. ES 
al - < 
ae; AS 
ER 
<= 


“MUITAS E ` “ÉRAMOS MAIORES, E O MUNDO HAVIA SIDO CRIADO PARA NOSSO PRAZER. AMOS А QUALQUER 
MUITAS ESTA- | 3 LUGAR, TOMAVAMOS O QUE QUERÍAMOS." 
ÇÕES ATRÁS, > : 

OS GATOS 

DOMINAVAM 
ESTE MUNDO.” 


"NAQUELES TEMPOS, 
OS HUMANOS 
ERAM PEQUENAS 
CRIATURAS, NAO 
MAIORES DO QUE 
SOMOS AGORA." 


“ELES NOS ATENDIAM, 
NOS ALIMENTAVAM E 
NOS ACARICIAVAM." 


VPRRRRRR! 
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"QUANDO A LUA BRILHAVA CHEIA, NOS OS CAGAVAMOS E COMÍAMOS 
PARTE DELES, MAS A PRINCIPAL RAZÃO PARA CACÁ-LOS..." 


ΝΕΡΑ O FATO DE SEREM MAIS DELICIOSOS DE 
CAÇAR DO QUE OS PÁSSAROS E, NAQUELA ÉPOCA, 
OS RATOS ERAM PEQUENOS E INSIGNIFICANTES 
DEMAIS PARA MERECEREM NOSSA ATENÇÃO.” 


ΑΗ, À ALEGRIA DAQUELES DIAS DE CAÇA SOB A 
LUA DOS GATOS. UM JOGO DE GATO E HUMANO... 


"CERTO DIA, UM HUMANO SURGIU ENTRE ELES. UM 
MACHO DE PELE DOURADA, GERADO E CRIADO NOS 
JARDINS DE PRAZER DAS FELINAS SIBARITAS." 


NAO SONHEM O 
MUNDO COMO ELE É 
AGORA, NAS GARRAS 
DE NOSSOS MESTRES 
FELINOS. 


OS SONHOS 
MOLDAM O 
MUNDO. 


SONHEM UM MUNDO NOVO. 
SONHEM COM UM MUNDO NO 
QUAL NÓS SOMOS A ESPÉCIE 
DOMINANTE, NO QUAL SOMOS 

OS RE/S, RAINHAS E 
DEUSES. 


NÃO SEI QUANTOS DE 
NÓS SERÃO NECESSÁRIOS, 
MAS DEVEMOS SONHAR COM 
ISSO. E, SE UM NÚMERO SUFI- 
CIENTE FIZER O QUE PROPONHO, 
ENTÃO, ACONTECERÁ. 


OS SONHOS 
MOLDAM O 
MUNDO. 


“E O HUMANO TEVE UM SONHO, 
E UMA INSPIRAÇÃO. DEPOIS 
CAMINHOU ENTRE SEUS IGUAIS 
E LHES CONTOU." 


OS SONHOS 
RECRIAM O MUNDO, 
NOITE APÓS NOITE. 


SONHEM COM UM MUNDO 
NO QUAL NÃO SEREMOS MAIS 
CAÇADOS E MORTOS 
PELOS GATOS. 
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E A NOTÍCIA E ALGUNS POR 
SE ESPALHOU ENTRE DELES ACREDITARAM. UM TEMPO, NADA 
OS HUMANOS. E SONHARAM. ACONTECEU. 


v 


"CERTA NOITE, UM NÚMERO 
SUFICIENTE DELES SONHOU. 
NÃO FORAM NECESSÁRIOS 
MUITOS. TALVEZ ML, NÃO 


“E, NO DIA 
SEGUINTE, AS 
COISAS MUDARAM.” 


é 
"OS HUMANOS ERAM ENORMES E OS GATOS, OBJETOS DE CACA DO 
PEQUENINOS. OS HUMANOS ERAM A ESPÉCIE MUNGO REGIDO PELOS 
DOMINANTE E NOS, A CAÇA DELES, ASSIM COMO : 
DOS CAES E DE SUAS MÁQUINAS DE METAL." 
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QUER DIZER QUE ELES 
SONHARAM COM O MUNDO 
NA FORMA COMO ELE 


) Não 
À exatamente. 


Está 
entendendo 


“Entáo acorde, 
filha. Com minha 
bênção.” 


SANDMAN: 


“TUDO ISSO EU NI ENQUANTO 
FITAVA OS OLHOS DO GATO 
DOS SONHOS." 


Eles sonharam 
com o mundo de tal 
Forma que ele SEMPRE 
FOI como é agora, 
pequenina. Jamais 
HOUVE um mundo de 
senhoras gatas 
e senhores 
felinos. 


Os humanos 
mudaram o 
universo desde o 
começo até o fim 
dos tempos. 


Imagino que já saiba qual 
é sua tarefa. O fardo que 
deve carregar. 


É forte o 
bastante para 
isso? 


SIM. EU 
ESPERO SER. 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


REPAREM. 

EU VISLUMBREI 
A FACETA INVERSA 
DO QUE ELE ME 
CONTOU. 


SE 
ELES PUDERAM 
SONHAR COM ESTE 
MUNDO... 


«NÓS PO- 
DEMOS REVERTER 
A SITUACAO. SE 
ACREDITARMOS. 
SE SONHARMOS. 


DIZEM QUE 
NÓS SOMOS OS 
SONHOS DA ESTIRPE 
DOS CARNICEIROS, 
E TALVEZ SEJAMOS 
MESMO. 


MAS, SE 
UM NÚMERO SUF/- 
CIENTE DE NOS 
SONHAR... 


SE APENAS 
MIL DE NOS 
SONHAREM... 


PODEREMOS RENOVA-LO EM 
SONHOS! UM MUNDO EM QUE GATO 
ALGUM SOFRA COM À MALDADE DOS 
HUMANOS. NO QUAL OS GATOS NÃO 
SERÃO MORTOS PELO CAPRICHO 
DOS GIGANTES. 


„PODEREMOS 
MUDAR O 
MUNDO. 


UM MUNDO 
GOVERNADO 
POR Nós. 


“DEIXEI OS HUMANOS NAQUELE 
MESMO DIA A FIM DE ESPALHAR A 
BOA NOVA." 


“E AGORA VIAJO DE UM 
CANTO A OUTRO." 


“EU CAMINHE! POR MUITAS E MUITAS LÉGUAS. CHEGUEI A 
PASSAR FOME E ME FERI COM FREQUÊNCIA, MAS PERSISTI." 


“PREGUEI PARA GATOS “DOS TELHADOS, GRITEI 
FEROZES E SOLITÁRIOS EM Ç MINHA MENSAGEM PARA AS 

LUGARES DESERTOS." Ў ESTRELAS Е SUSSURREI-A 
PARA OS FELINOS MORI- 
BUNDOS NOS BECOS." 


NWN. 


wilt. fe 
AP 


"off n ba 


FALEI PARA UM 
ÚNICO GATO E PARA 
MUITOS. E, AONDE 
QUER QUE TENHA IDO, 
A MENSAGEM FOI 
A MESMA... 
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SONHEM COM O MUNDO. NÃO COM 
ESTA PÁLIDA SOMBRA DA REALIDADE. 
SONHEM COM O MUNDO DO JEITO 
QUE ELE REALMENTE É. 


UM MUNDO NO QUAL TODOS OS 
GATOS SÃO OS REIS E AS RAINHAS 
DA CRIAÇÃO. 


ESTA É À MINHA 
MENSAGEM. 


SANDMAN: 


E CONTINUAREI AVANÇANDO, CONTINUAREI 
REPETINDO O QUE TENHO A DIZER 
ATÉ MORRER. 


OU ATÉ QUE MIL GATOS OUÇAM 
MINHAS PALAVRAS, ACREDITEM NELAS 
E SONHEM... 


E Nós 
VOLTAREMOS AO 
PARAÍSO. 


SENHORA... 
EU ACREDITO. 


ENTÃO 
HA ESPERANÇA, 
PEQUENINO. 


FOI DIVERTIDO, NAO NÃO, PARECEU MUITO CORRETO. 
SE PODE NEGAR. PARECEU SER A VERDADE. 
OU UMA VERDADE. 


SERÁ QUE 
VAI ACONTE- 
CER? 


MMM. QUE 
DELÍCIA DE RATO 2 
RECHONCHUDO. Š É 3 JAMAIS ΝΑΙ 


ACONTECER. 


PEQUENINO, 
QUERO VER QUALQUER 
UM — PROFETA, REI OU 
DEUS — PERSUADIR MIL 

GATOS A FAZER ALGUMA 
COISA AO MESMO 
TEMPO. 


“VENHA, CRIANCINHA. O SOL 
JA VAI NASCER. É MELHOR 
VOCÊ VOLTAR PRA CASA." 
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MAU, COMIDA DE QUALI- 
DADE PARA GATOS. PERFEITA 
PARA SEU MELHOR AMIGO. 


ΑΗ, DESLIGA A TEVÊ, à 5 
QUERIDA. NAO Tô CONSEGUINDO. ү 
OUNIR MEUS PENSAMENTOS. VOCË í 
SE LEMBRA ONDE PUS MINHA xx 
PASTA ONTEM À NOITEP ΄ 
= {| NAN ÇA 


e 


NÃO SEI O NO CORRE- 
in ENFIELD DOR, DON. 


El, ACHO 
QUE O GATINHO TÁ 
SONHANDO! 


HMM. COM O QUE 
SERÁ QUE OS GATOS 
SONHAM? 


DA MANEIRA COMO 
ESTÁ SE CONTORCENDO, ACHO E 
QUE TALVEZ ESTEJA CACANDO SUPONHO. "e D 
ALGUMA COISA. ó е = 1 
Ρ 2 É SIM, QUERI- 
= DA. UMA GRAÇA 
MESMO. 


SLOR: SANLO DE MA NATE DE VERÃO. 


ALTO Lá! VAMOS 
PARAR POR AQUI, HAMNET, 
MEUS AMIGOS. E COM CONDELL 
OS OUTROS 
MENINOS. 


کچ رے۔ 


ESCREVI A PEÇA COMO ME 
ORIENTOU, MEU SENHOR. É A 
MELHOR QUE JÁ PUS NO 
PAPEL ATÉ O MOMENTO. 


E ENTÃO... ESTAMOS AQUI AO SEU DISPOR, CAVALHEIRO, NA 
VÉSPERA DO SOLSTICIO DE VERÃO, PERTO DO LONGO HOMEM 
DE WILMINGTON. UM LUGAR INUSITADO PARA SE 
Então е Ξ " ENCENAR UMA PEÇA... 


você veio, Will 
Shekespear. 


Vhusitado?” 
т O Monte de Wendel foi 
Está tudo (au um teatro antes de sua 
pronto: i E raça chegar a esta ilha. 


ANTES DOS 
NORMANDOS? 


Antes dos 
humanos. 
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WILL! O QUE ESTÁ ACONTECENDO? 
QUEM É ESSE HOMEM? 


MEU PREZADO CAVALHEIRO... EU 
A JAMAIS DOU A UMA INTERPRETAÇÃO 
Sou seu MENOS DO QUE O MELHOR DE MIM. 
F mecenas nesta EMBORA ESTA SALGALHADA DE RE- 
ESTE É O CAVALHEIRO T MENDOS DE CONTOS DE FADAS SEUA, 
DE QUE LHE FALEI, RICHARD. peça. Você deve NO MÁXIMO, ENTRETENIMENTO 
FOI ELE QUE ENCOMENDOU atuar bem esta PARA GENTALHA. 
A NOVA PEÇA. noite, Richard 


Burbage. 


TRAGÉDIA É O 
MEU FORTE. EU DISSE A 
WILL PARA ME FAZER UM 
AMANTE MAIS TRÁGICO 

PARA QUE, QUANDO VOL- 

TARMOS A LONDRES, 
EU FAÇA O PÚBLICO 

VERTER LÁGRIMAS 

VERDADEIRAS. 


AH. EU SOU 
RICHARD BURBAGE, 
O ATOR PRINCIPAL DE 
MESTRE STRANGE E 
LÍDER DE NOSSA 
COMPANHIA. E O 
SENHOR É...? 


NOTO QUE ENTENDE 
DE TEATRO, MEU SENHOR. 
LEVE-NOS ATÉ SEU PALÁCIO, 
E NÓS ENCENAREMOS NOSSA 
COMÉDIA PARA SEU 
ENTRETENIMENTO. 


i. ү ; 

Nai 26 Seu palco 4 VAMOS ENCENAR SOBRE A 

cio, ao menos ná RELVA VERDE, RICHARD, EXA- 
e 


fica aqui, Richard - E 
m do oual eu оз Burbage, rãs EEN 
evaria. colinas de CLAREIRAS. ESTE É UM PALCO 
Sussex. NATURAL. O ENTARDECER 
ESTÁ QUENTE, E A LUZ 
HÁ DE DURAR. 


APRESSEM-SE, MOLENGAS! 
E VISTAM SEUS F/GURINOS/ 
VAMOS INTERPRETAR AQUI, 
NESTE GRAMADO VERDE, 
EM UMA HORA. 


NOS DEVEMOS... EU DEVO 
MUITO A ESTE HOMEM. 


ESPERAR PRA 
RETORNAR À FUMA- 
CEIRA DA CIDADE. 
DETESTO ESTAS 
TURNES PRO- 
VINCIANAS. 


ASSIM QUE O SURTO 
DA PESTE PASSAR, 
VAMOS RETORNAR AO 
TEATRO CURTAIN E A 
ESTALAGEM CROSS 
KEYS, E VOCE PODERÁ 
ENCENAR PRA 
TODOS OS SEUS 
ADMIRADORES 
DE NOVO... 


PELO MENOS 
EU TENHO AD- 
MIRADORES. 


ISSO, AJEITE MEU 
VESTIDO ATRÁS. 


CADE A 


QUEM TIROU A 


DO LUGAR? 


SS dli, SE 
SENHOR, ESTÁ TUDO v ^ 
PREPARADO, E NOS, POBRES o POBHICO 


JÁ ESTÁ A 
ATORES, APENAS AGUARDAMOS x 
VOSSA DEIXA. CAMINHOS 


Eles aguardam do outro lado 
da colina, dependendo apenas do 
descerrar de um portal para virem ` 

ao nosso encontro. 


PA Eu os chamarei. Vá dizer 
a seus colegas de palco due 
se preparem para comecar 


LANTERNA E 
VARINHAS? 


Ü 
N NS М 


MEU PAI DISSE QUE 
O PROBLEMA NÃO 
É A PESTE. SÃO OS 
CONSELHEIROS DA 
CIDADE. 


O SEU PAI DISSE 
QUEM É AQUELE 
FORASTEIRO? PRA 
QUEM VAMOS 

ENCENAR? QUE TAL 
ESTOU? 


ESTÁ 
MUITO 
BONITO. 


PDL 


OBRIGADO, 
HAMNET. POR 
ESSE COMENTARIO, 
GANHARÁ UM 
MORANGO. 


2 NL NO REI REALIZARÁ 
AS = GUEDOS AQUI 
CUIDA PARA 


М 
ММ 
NN 

ANI 


ANN 
SESS 


Wendel! 
Abra sua 
porta. 


I 
' 
M 
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Seja bem-vindo, 


Auberon 
Daniel, e 


de Dom- 
a senhora 


também, Lady 
Titánia. 


SAUDAÇÕES, 
MOLDADOR. SEU CONVITE PRO- 
VOCOU MUITA ESPECULAÇÃO ENTRE 
NOSSA GENTE. DEVO CONFESSAR 
QUE JULGÁVAMOS TER DEIXADO 
ESTE PLANO PARA SEMPRE. 


V PAI, JA 


ESTAO TODOS 


coisa é para Q 
sempre? 


MEUS AMIGOS 
IAMOS. HENRY CONDELL, Li 


INTERPRETA UMA RAINHA, NAO U 


E... QUEBREM 
A PERNA. 


OH, OH, OH! 
DIZEM QUE OS SETE 
PERPÉTUOS SÃO PARA 
SEMPRE, PODEROSO 
SONHO. VOCÊ E OS 
OUTROS SEIS, ATÉ À 
MORTE DO PRÓPRIO 
TEMPO. 


O QUE ME DIZ 

DISSO, REI DO 

DOMÍNIO DOS 
ENIGMAS? 


ROBIN BOA-PRAÇA, TENHA BONS 
MODOS. NÓS SOMOS CONVIDADOS 
DE MEU AMO, MESTRE MOLDADOR, 
ON WWE E EU MAO PERMITIREI QUE ELE SEJA 
NI 


μή INSULTADO POR UM DUENDE 
22) TRELOSO. 


É da prerrogativa dos 
bobos proferir verda- 
des que ninguém mais 


Náo, caro Auberon. 4 


: verbalizaria. 
Ё Рог favor, aos seus 


assentos. A diversão 
que preparei tera inicio 
sem demora. 
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DESPERTA O ALEGRE 
E BULICOSO ESPÍRITO 
DA ALEGRIA, RELEGA A 
MELANCOLIA PARA OS RITOS 
FÚNEBRES. ESSA PÁLIDA 
COMPANHIA NAO CONDIZ 
1 COM NOSSAS POMPAS. 


LUA. MAS 
MIM, COMO A VELHA TARDA 
A MINGUAR/ 
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«GUERRA, A MORTE E AS 
DOENCAS A SITIARIAM, TORNANDO 
MOMENTANEA COMO QUALQUER SOM, 
ÁGIL FEITO UMA SOMBRA, BREVE TAL 
QUAL UM SONHO, VELOZ COMO RAIO 
£M NOITE DE TORMENTAS... 


Eu lhe agradeco, 
milady. E também 
confesso estar 
Satisfeito. 


É BEM FRASEADA, SENHOR. 
SEU AUTOR MORTAL DÁ 
BONS FEITOS À FALA. 


NÃO MUITO. ESSES 
SÃO RITUAIS DE ACASA- 
LAMENTO MORTAIS? 


NÃO. ISSO É... COMO SE 
CHAMA MESMO? CO/S/NHA. 
UMA PEÇA. ESTÃO FINGINDO 
ACONTECIMENTOS. 


AQUELE LÁ EM CIMA, LISANDRO... 
ELE AMA A MOÇA, HÉRMIA, MAS O PAI 
DELA QUER QUE A JOVEM SE CASE COM 
O OUTRO, DEMÉTRIO. ENTENDEU? 


QUANTO MAIS EU O DESDENHO, 
MAIS ELE PERSEGUE A MIM. 


QUANTO MAIS EU O 
AMO, MAIS ELE DES- 
PREZA À MIM. 


DE SUA INSANIA, 
A CULPA NAO É MINHA. 


NAO, MAS É DE 
TUA FORMOSURA. 
QUEM ME DERA ESSA CULPA 
FOSSE MINHA! 


SANDMAN: 


O QUE É /SSOP O QUE 
SIGNIFICA ESSA CARNE 
MORTAL QUE TAGARELA 
E SARACOTEIAP PARECE- 
ME QUE O SENHOR DOS 
SONHOS TROUXE-NOS 
AQUI PARA NOS 
ALIMENTAR. 


ZIRE es 
SRS 


US 


MAIS OU MENOS, 
SKARROW, MAS É UMA 
HISTORIA DE AMOR. 

NAO JANTAR. 
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... NOSSA PEÇA É A MAIS QUE 
LAMENTÁVEL COMÉDIA E A UMA BELA OBRA DE ARTE, 


MAIS QUE CRUEL MORTE Di = EU VOS ASSEGURO, E DIVER- 
PÍRAMO Etico E E = | ` TIDA. AGORA, MEU BOM PEDRO 


MARMELO, CONVOCA OS 
ATORES PELA LISTA. 
MESTRES, MUITA 


А RESPONDE! A MEDIDA 
QUE EU FOR CHAMANDO. NICO 
FUNDICO, O TECELÃO? 


PRESENTE! DIZ 
QUE PAPEL ME CABE 
E PROSSIGA. 


I ρω 


MAS QUEM É EE 
OHH... COMO ANSE/O > APÓS SÉCULOS NO 
ÃO SÃO HUMANOS! EL > ή : HAVIA ME ESQUECIDO 
E GÉNIOS D'ÁGUA, COISAS Я аше EM GER 06 S 
DE TODA ESPÉCIE E EEO EEE ; ΕΑ DAMA MORTAIS... 
VARIEDADE. ' : 2 QUE PIRAMO DEVE 
O SENHOR É MEU AMAR: 
REI. SEU DESEJO É 
UMA ORDEN. NAO, EU 
_IMPLORO... NÃO ME 
DES PAPEL DE MULHER. 
TENHO UMA BARBA 
CRESCENDO! 


DEVERAS. E TAM- 

BÉM SAO NOSSA 

PLATE/A, TOMMY. 
ACALME-SE. 


"QUE ELE “QUE ELE 
O LEKO TAMBÉM, 1 RUJA NO-  RRUUUJJAAA A 7 
DE MANEIRA QUE TODO HOMEM VAMENTE! NOVAMENTE! a] 
APRECIARÁ ME OUVIR. HEI DE š K 
RUGIR DE MODO QUE Ξ A ЛА 
DUQUE DIRÁ 1 e. 
| UN v 
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OU TUA FORMA E TUA POSTURA MUITO ME ILUDEM, 
OU TU ÉS AQUELE ESPÍRITO TRAVESSO E VIVAZ DE NOME 
ROBIN BOA-PRACA. 


E VOCÊ/ 
DUENDE MAROTO, 
AQUELE ATOR INTER- 
PRETA VOCÊ! 


NÃO ÉS 
TU AQUELE 
QUE, À NOITE, 
ATEMORIZA AS 
RAPARIGAS 
DA VILA? 


FADA, TENS RAZÃO. 
EU SOU O ALEGRE 
ERRANTE DAS 
NOITES. 


NEU SOU O ALEGRE OUVIDO ESTA HISTÓRIA CANTADA 


ERRANTE DAS NOITES SM 
2m OUTRORA, NA ANTIGA GRÉCIA, POR 
e А UM MENINO TOCANDO 


VIDA-E-AOS-GALHOS- 
PSICOTICA-SANGUINARIA- UMA: ΗΡΑ, 


CACAREJANTE-E- < 
TOTALMENTE-PERIGOSA, PERS É verdade, 
ISSO SIM. minha 
senhora? 


VOCÊ É MUITO 
OBSCURO. QUEM ME 
DERA DISCERNIR SUAS 
MOTIVAÇÕES... 


PSIU, FLOR-DE-ERVILHA. 
O PUCK PODE OUVIR VOCE. 


É MAU SINAL ESTE ç ⁄ πας 

ў J x Al DE MIM! O C/UMENTO OBERON! 
ENCONTRO AO LUAR, Y a= ; FADAS, PARTAMOS DAQUI; EU LHE ABJUREI 
ORGULHOSA TITÂNIA. O LEITO E À COMPANHIA. 


NÃO TE VAS, 
MULHER PRESUN- 
COSA; NAO SOU TEU 
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„MAS, UMA VEZ 
MORTAL, MORREU NO PARTO 
DESTE MENINO. E POR APREÇO A 
ELA, O JOVEM AGORA CRIO. PELA 
MESMA RAZÃO, DELE NÃO 
ME SEPARO. 


AQUELA CRIANÇA... 
O GAROTO INTERPRETANDO 
O HINDU. QUEM É ELE? .„АО ACORDAR, 
O QUE CONTEMPLAR EM 


SEGUIDA, SEJA LEÃO, URSO, 
LOBO, TOURO, MACACO TUR- 
BULENTO OU IRREQUIETO 
SÍMIO... 


É o filho de Will 
Shekespear, o autor 


desta peça. 
Fes «ELA О PERSE- 


GUIRÁ COM A ALMA 
RE DE 


> 
UMA CRIANÇA Z/NDA. ADORÁVEL. < 
PODEREI CONHECE-LOP $ 


¿e 
sf) i. Jn 
Eu disse a Shekespear que e 


interpusesse um intervalo no 
meio da peca; e a senhora 
poderá encontrá-lo. 


AHH. NÃO É DO SEU FEITIO 
MANTER UM RELACIONAMENTO 
TÃO DESPERTO COM À RAÇA 
MORTAL... 


Nós chegamos a um... acordo, quatro 
anos atrás. Eu lhe daria o que ele 
acredita ser o que mais deseja e, em 
troca, ele escreveria duas peças 
para mim. 


Esta é a primeira 
delas. 


TEMOS QUATRO AMANTES 
DIRIGINDO-SE PARA A FLORESTA. 
TEMOS PALHAÇOS SE PASSANDO POR 
ATORES, E ATORES INTERPRETANDO 
A MIM E MEU REAL CONSORTE. 


NA VELHA HISTÓRIA, HAVIA UMA 
POÇÃO DO AMOR, QUE DEIXOU A DEUSA 
ENFEITIÇADA POR UM ASNO... 
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PARA... AINDA 


UE ME MATES, A 
3 КОО АМЕ, EU TE RE- PE SO MA. ТЕЕ 
DEMÉTRIO. CHACO... NAO f 
ME PERSIGAS 


DESTA MA- 


PRÓPRIO BEM! 
EU PARTIREI 
só. 


UM MOMENTO. USANDO UMA POCAO DO AMOR, 
ELE VAI FAZER SUA MAJESTADE SE APAIXONAR POR 
ALGO ASQUEROSO... MAS COMO FICAM OS 
JOVENS MORTAIS? 


VOCÊ NÃO PRESTA MESMO 
ATENÇÃO, NEP ELE DEU A POÇÃO PRO TAL 
LISANDRO, CERTO? AGORA ELE VAI SE 
APAIXONAR POR ELA, O FRACOTE. 


VÊ SE ENTENDE. PUCK ACHAVA 
QUE ELE ERA O OUTRO. ENTÃO, 
QUANDO-- 


DÁ PRA CALAR ESSA 
BOCA? ALGUNS DE NOS 
QUEREM OUVIR 


A PEÇA ESTÁ 
INDO BEM, WILL. NO 
ENTANTO, ME PARECE 
QUE ESTAMOS ATUANDO 
POR RELES APLAUSOS. 
E ATÉ MESMO NOS, 
ERRANTES GLORIO- 
SOS, DEVEMOS 


NÃO HÉRMIA, 

MAS HELENA É QUEM 
AMO. QUEM NÃO TROCA- 
RIA, POR UMA POMBA, 
UM CORVO? 


A! DE MIM! POR PIEDADE! QUE SONHO HOUVE 
AQUI! LISANDRO, VË COMO O MEDO ME 
DEIXOU A TREMER. 


Nós 
TEREMOS UM 
INTERVALO 
NO FIM DA 
PRIMEIRA 
CENA DE KEMP 
E CONDELL. 
PODEREMOS 
FALAR DE 
PRATA, 
ENTÃO. 


FO! COMO SE UMA SERPENTE O 
CORAÇÃO ME DEVORASSE, E TU SORRIAS 
DE SUA CRUELDADE! 
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VOCË DEVE TER MUITO ELE É MUITO DISTANTE, TOMMY. NAO rx 
ORGULHO DE SEU PAI, PARECE MAIS ESTAR NESTE MUNDO. ММС bcc pena MUDRE NOS 
HAMNET. NAO MESMO. É COMO SE ESTIVESSE LEMBRO DO PAPAI DE OUTRO JEITO. A 
EM OUTRO LUGAR. ELE TRANSFORMA JUDITH, MINHA IRMA GÊMEA, CERTA VEZ 
EM HISTÓRIAS QUALQUER COISA BRINCOU QUE, SE EU MORRESSE, 
NORGULHO"P QUE ACONTECA. ELE ESCREVERIA UMA PEGA 
TALVEZ... A RESPEITO. 


EU SOU MENOS REAL PRA 
ELE DO QUE QUALQUER UMA DAS %HAMNET". 
PERSONAGENS DE SUAS PECAS. š 


VAMOS, GAROTO. EU VOLTO NUM p N&S MORAMOS 
MINUTO. 


TUDO QUE IMPORTA 
A CINCO DIAS DE 


PRA ELE... «TUDO QUE 


INTERESSA 
CAVALGADA DE LON- SÃO AS M/S- 
DRES, EM WARWICK- TÓRIAS. 
A MAMÃE ORDENOU O PAPAI SHIRE, E QUASE EU TERIA 
QUE FICASSE COMIGO NESTE VERÃO. Y A NUNCA VEMOS y ) ORGULHO DELE SE 
É À PRIMEIRA NEZ QUE À GENTE O PAPAI. FOSSE MEU PAI. 
SE VÊ POR MAIS DE UMA SEMANA 
SEGUIDA... QUE EU ME LEMBRE. | С 


4 x: É MAGNÍFICO... E TAO 
SEGUIR-VOS-El ORA COMO е 
= SEGU SS š ea z E E ; і VERDADEIRO! 
NHADO POR LÁ u = N CERTAMENTE, É UMA 
POR ARBUSTOS, POR GUEIRO... TRAQUINAGEM PARA ME JAMAIS ACONTECEU. 
og POR > р AMEDRONTAR. B TODANIA, AINDA ASSIM É 
LORES... S 7 VERDADEIRO. QUE ARTE 
MÁGICA É ESSAP 


„OU PORCO, OU 
URSO SEM CABEÇA, 
OU LABAREDA... 
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QUE ANJO 
ME DESPERTA 
DO MEU LEITO 
FLORALP 


PENSO EU, SENHORA, QUE VOS OCORRE 


ORA. QUE GRAÇA TEM 
POUCA RAZAO PARA TANTO. 


UMA CABEÇA DE BURRO? 
HEIN? HEIN? 


TODAVIA, À BEM DA 
VERDADE, NOS DIAS DE 
HOJE, À RAZÃO E O AMOR 
QUASE NÃO SE ACOMPA- 
NHAM MAIS. 


VAMOS! ME 
DIGAM O QUE TEM DE 
ENGRAÇADO? 


ELE DISSE “FLOR-DE-ERVILHA"P É O MEU 


ALÉM DO MAIS, SE QUEREM MINHA 
ates A DES NOME! O QUE ELE D/SSEP 


OPINIÃO, NENHUMA DESSAS MULHE- 
RES É MULHER. SÃO TODOS 
HOMENS, GARANTO. 

OS MACHOS TAMBÉM SÃO 
MAIS PELUDOS, COM MENOS 


MACHOS HUMANOS TÊM CARNE NO PEITO. 


GOSTO SEMELHANTE AO DE COE- 
LHO, MAIS DO QUE AS MULHERES, 
E SUAS PARTES GRUDAM NOS 
DENTES. OH, SIM. 


Sy AN 
2 IMS N 
= SI 


Z St 


DAMAS E CAVALHEIROS, 
HAVERA UM INTERVALO PARA QUE 
SE REFRESQUEM OU ESTIQUEM 
AS PERNAS. 


QUER CALAR A BOCAP =>] ON NOSSA HISTÓRIA 
NAO CONSIGO OUVIR NADA SES RECOMECARÁ EM DEZ 
COM VOCÊS TAGARELANDO š MINUTOS. 

O TEMPO TODO. 
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) VOCÊ É O AUTOR DESTE ENTRE- £ UMA 
TENIMENTOP SUAS FALAS SOAM UM BELA OBRA. y 
Ыл ESTRANHA E лу RUE UMA OBRA DE : | E... НА... NÃO... HA... NADA ME AGRADA MAIS QUE 
MAS МАО FIQUEI. GRANDE | | COINCIDENCIAS ABSURDAS. 


E PUCK ENCONTRA-SE 
COM PUCK... /SSO NAO 
É UM GRANDE ABSURDO? 
E O QUE EU VEJO AQUI? 
SUAS FALAS? 


EMI OH-OH-OH. VEJO 
MUITA DIVERSAO 
AQUI. 


MEU SENHOR, 


EU SOU O... HA... O SS " 
LÍDER DESSAS PESSOAS, ES OURO. VOCÊ PEDE OURO A 
DOS HOMENS DO MESTRE SS AUBERON DAS FADAS...? 


STRANGE. E, EMBORA SEJA 
UMA ALEGRIA INTERPRETAR, 


NóS TAMBÉM PRECISAMOS ENTÃO, 
PAGAR NOSSO TRÁFEGO ATOR, VOCÊ TERÁ 
PELOS CAMPOS. SEU OURO. 


MUITO OBRIGADO, 
SENHOR! ISTO SERÁ 
MAIS DO QUE SUFICIENTE. 


VOCÊ ME INTERPRETOU 
MUITO BEM, MORTAL, MAS 
EU ME INTERPRETEI POR 
TEMPOS IMEMORÁVEIS. 


E EU FAÇO 
UM ROBIN BOA-PRAÇA 
MELHOR DO QUE 
NINGUÉM. 


Estáo todos táo impressionados quanto 
eu, caro Will. É de elaboracáo refinada 
e há de perdurar. 


O SENHOR 
ESTÁ SA- 
TISFEITOP 


Vocé 
" não soube? 
SE ESTÁ SATISFEITO, 

ENTÃO NOSSO ACORDO 

ESTÁ SEMICONCLUÍDO. 
Marlowe está 
morto, Will. Ele 

morreu em Deptford, 


MAIS OUTRA PEÇA i 
CELEBRANDO OS SONHOS E três semanas atrás, 


CHEGAREI AO FIM DE MINHA de um ferimento de 
CARREIRA... faca na cabeça. 


“O SONHO” É A MELHOR 
COISA QUE JA ESCREVI E FLUI 
MUITO BEM. NEM MESMO KIT 
MARLOWE SERÁ CAPAZ DE 
NEGAR ISSO. 


Eu não ON 
maana! VOCE NAO /MAG/NOU?P SOMBRIO FORAS- 
QUEM O MATOU? POR QUE ME imaginei que лы A; Д 

INGRAM FRASER, APOSTO. CONTOU ISTO d NAO, SUA LAIA NAO SE TEIRO, JÁ COMECO 
O HOMEM DE CECIL AGORA? ESSA E IMPORTA COM AS VIDAS A ME ARREPENDER 

° NOTICIA PODIA magoá-lo HUMANAS. , DE NOSSA BARGA- 

TER ESPERADO. tanto. d NHA, MAS VENHA. 

a A COMÉDIA DESTA 

NOITE ESTÁ PARA 

RECOMECAR. 


MARLOWE 
ERA MEU 
AMIGO. 


OH, KIT. EU LHE 
AV/SE/ PARA NAO 
BRINCAR COM 
POLÍTICOS. 


p ZEIT Tem : 
«LINDOS DRAGÕES a ZW Minha senhora? 
VIRÃO QUANDO VOCÊ OS ΤΝ A peca vai 
CHAMAR, E VOARÁ COM ELES ; 
ATRAVÉS DE CÉUS MELÍFLUOS < т 15 гесотетат. 
E DE MATIZ ÂMBAR. 


NÃO HÁ NOITE 
EM MINHA TERRA, 
BELO MENINO, E O 
CREPÚSCULO DE 
VERÃO É ETERNO. 


OBRI- 
p D GADA, MESTRE 
y INN É DOS SONHOS. 


1 
Le 
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ENTÃO, ESPÍ- 
RITO TRAQUINAS, QUE 
FOLGUEDO NOTURNO 
RONDA ESTA MATA 
ASSOMBRADA? 


AF MINHA j 
Ж SENHORA DE UM Wl zn \, 
MONSTRO ENCONTRA- À 4A αν 
SE APAIXONADA. ( 


ACA =, EN pee 
ση LISA 3 
^ SM 


ADA A ر‎ 
i ; D Ili ; A 4 
ji 


hep) 
all ү, || 


al 
ШШ 


iji 
πα 


ESTA DEVE SER 
NOSSA OLT/MA 
VISITA A ESTA 
TERRA, MOLDADOR. 


MAS VOCÊ SERÁ SEMPRE BEM-VINDO 
EM NOSSA TERRA, SENHOR DOS SONHOS. 
OS PORTAIS DO MUNDO DAS FADAS JAMAIS 
ESTARÃO PLENAMENTE FECHADOS. APAREÇA 
QUANDO QUISER. 


AS COISAS MUDARAM MUITO, 

E HÃO DE MUDAR AINDA MAIS. 

GAIA NÃO NOS ACOLHE MAIS 
COMO ANTES. 


۵ Talvez um 
dia eu faça 


Sim. Lamento 
saber. 


AGORA NAO, MENINO. 
PRECISO VER ISTO. 


DICK COWLEY ESTÁ ATUANDO 
BEM ESTA NOITE. EU JAMAIS 
O VI INTERPRETAR PUCK COM 
TAMANHA MAESTRIA. 


ô SENHOR! 
COMO SAO TOLOS ESTES 
MORTAIS! 


ELA É UMA 
SENHORA TÃO LINDA, 
PAI. E DISSE CADA 
COISA PRA MIM. 


ELE PARECE 
QUASE DOIS TERÇOS 
DUENDE. 
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VEM SENTAR-TE NESTE LEITO DE FLORES ENQUANTO EU TEU AMÁVEL 
ROSTO ALISO, CUBRO DE ROSAS TUA CABECA LUSTROSA E MACIA... 


+.B TE BEIJO AS ORE- 
LHAS AMPLAS £ LINDAS, 
MINHA DOCE ALEGRIA. 


OUVIU ISSO? FLOR-DE- Não ολ 


ERVILHA! AQUELA ERA 
PARA SER MINHA ZESSOA/ 
NÃO SE PARECE EM NADA 
COMIGO! NADA! 


FLOR-DE-ERVILHA, ) ° - Ya а 22955 ISSO MESMO. 
COÇA-ME A CABEÇA. dy 25), & Y CALE A SUA BOCA, 
ς LOR. 


ΖΞΞΕΞΞΞ: 


ISSO É... COMO SE DIZ MESMO... PERÓD NL LEE 
NÃO. PARODIA. E DAS MAIS ΄ A ..E AGORA DE 
GROSSEIRAS. 2 7 д POSSE DO MENINO, 
- - ARRANCAR-LHE-El 
ESTA ODIOSA IMPER- 
FEIÇÃO DE SEUS 


EU SOU A ÚNICA 
FLOR-DE-ERVILHA ENTRE 
AS FADAS. “COC4-ME A 
CABEÇA: AH, SE EU VOU 

COÇAR SUA MALDITA 
CABEÇA! 


GENTIL 
PUCK, REMOVA 
ESTE ESCALPO 

TRANSFORMADO DA 

CABEÇA DESTE POBRE 

ATENIENSE. 


Di 


N 


EU JÁ DISSE. 
МАО VOU ACEITAR 
QUE VOCÊ ARRUÍNE 
A DIVERSÃO DE 
TODO MUNDO. 
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TIVE UMA... 
UMA VISAO MUI 
RARA. 


TIVE UM SONHO, 
MUITO ALÉM DO QUE 
PODE O ENTENDIMENTO 
HUMANO DISCERNIR. 


NÃO PASSARÁ DE UM GRANDE... 
ASNO O HOMEM QUE OUSAR 
ACLARAR ESSE SONHO. 


CREIO QUE EU 
ERA... NÃO HÁ HOMEM 
CAPAZ DE DIZER O 
QUE EU ERA... 


di SMA TI! cs, 


i 


Eu me pergunto E me indago por SUN Mas ele nào com- 2) 
agora, Titania... eu que me indago. preendeu o preco. bs е ao. 


ill ë um veiculo is jamai ie τηε] 
me pergunto se fiz Will & um v Os mortais jamais mais intimo, seu sonho. 


a coisa certa. propenso para compreendem. 
as grandes mas o preco de se 


histórias. | obter o que se quer 
ë obter o que 
outrora se quis. 


Através dele, 
elas viveráo por 
toda uma era 
de homens; e 
suas palavras 
ecoaráo tempo 
afora. Era o 
que ele queria. 


" Ἢ > É El - 
aconteceriaP Não teria PERSPICAZ. 
feito a menor damente, › 
diferenca. Titania? 
Terei agido? 


O OLHO DE HOMEM ALGUM OUVIU, À ORELHA DE HOMEM ALGUM VIU, A MÃO DE 
HOMEM ALGUM SABOREOU, A LÍNGUA DE HOMEM ALGUM CONCEBEU, NEM CORA- 
ÇÃO ALGUM RELATOU O QUE FOI MEU SONHO. 


ESTRANHO, MEU TESEU, 
TUDO QUE NOS CONTAM ESSES 
AMANTES. 


MAIS Ç 
ESTRANHO DO QUE 
VERDADEIRO. 


TALVEZ EU JAMAIS 
ACREDITE NESTAS FABU- 
LAS ANTIGAS, NEM NESSAS 
BRINCADEIRAS DE FADAS. OS 
AMANTES E OS LOUCOS TÊM 
CÉREBRO EM EBULIÇÃO... 


„A PENA DO POETA 
LHES CONFERE FORMAS, 
E AO NADA AÉREO CEDE 

MORADIA E NOME. 


O LUNÁTICO, O ENAMORADO E 

O POETA SÃO DE IMAGINAÇÃO o ME 

FEITOS. UM VÊ MAIS DEMÔNIOS TORNADO, VÊ A LINDA 
DO QUE PODE COMPORTAR O . HELENA EM SEM- 
VASTO INFERNO. BLANTE EGIPCIO. 


O OLHO DO POETA, NUM FRENESI 
IMPAR, CONTEMPLA DO CÉU A TERRA, 
DA TERRA AO CÉU. 


E, À MEDIDA QUE A /МА- 
GINAÇÃO DÁ CORPO A COISAS 
ATÉ ENTÃO DESCONHECIDAS... 


YA ORGIA DAS 84- “= r e 

CANTES EMBRIAGADA É PEÇA ANTIGA, FO! 

dE atadas DE FORA REPRESENTADA ASSIM QUE A 
O CANTOR DA TRACIA ` TEBAS TORNEI VITORIOSO. 


DESPEDACARAM” 
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OH, BEIJA-ME 
ATRAVÉS DO FURO EU BEIJO O 
DESTE VIL MURO. FURO DO MURO, 
NÃO TEU LABIO 
PURO. 


Vocês me perguntaram por 
que eu lhes pedi que voltassem 
a este plano, para assistir a 
este entretenimento. 


Eu... durante sua permanência 

nesta terra, as fadas me pro- 

porcionaram muito divertimento 
e entretenimento. 


Os humanos não se 
Agora vocês partiram esquecerão de vocês. Isso 
para suas próprias moradas. ο... дш 
E eu gostaria de lhes retri- q TAP À 
rainha Titánia sejam lem- 


Bull por P deleite. brados pelos mortais 
E até o fim desta 
era. 


TENHA A NOSSA GRATIDÃO, Oh, mas É verdadeira. 
me 


MOLDADOR. NO ENTANTO, 
ESTA DIVERSÃO, EMBORA 
AGRADÁVEL, NÃO É 3 A 
VERDADEIRA. 
7 AS COISAS 
JAMAIS SE PASSA- 
RAM ASSIM. 
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As coisas nào precisam ter acontecido 

para serem verdadeiras. Contos e sonhos 

sáo verdades-sombras que váo perdurar 

quando os reles fatos nào forem mais do 
que pó e cinzas esquecidas. 


SE É ASSIM 
QUE LHE PARE- 
CE, MESTRE DOS 

SONHOS, ESTAMOS 
HONRADOS. 


É A PEÇA 
MAIS TOLA QUE 
JÁ NI. 


AS MELHORES 
PRODUÇÕES NESTE 
RAMO NÃO PASSAM DE 
SIMPLES SOMBRA, E AS 
PIORES DEIXARÃO DE O 
SER SE A IMAGINAÇÃO 
VIER EM SEU AUXÍLIO. 


A LINGUA DE FERRO DA MEIA-NOITE Š ...NÓS, OS ELFOS, QUE A TRÍPLICE VENHA, MEU PUCK, E DEIXE DE TOLICES, 
JÁ DEU DOZE BADALADAS. AMANTES, ea HECATE ACOMPANHAMOS, SEGUINDO POIS AGORA SE ACERCA O MOMENTO DE 
PARA A CAMA; É QUASE A HORA AS TREVAS COMO UM SONHO, NOSSO RETORNO. 
DAS FADAS. q AGORA ESTAMOS DE GALHOFA. 


RECEIO QUE A 
MANHÃ DORMIREMOS 
A SONO SOLTO... 


WENDEL JÁ ABRE 
SEU PORTÃO. 


< 

COMO ASSIMP PARTIR, MEU Y κα μυ 

SENHOR: — SEU PUCK FICARA, ο 

ÚLTIMO DUENDE TRA- i 

C 0 Na a A kem rele rae 
- Al . OH, i à 7 

VENTURE Z OH, OH! Passem bem, fadas 


e elfos. Partam em 
paz. 


ESSE NÃO É O COWLEY! 
O QUE ESTÁ ACONTECENDO? 
AONDE ELES ESTÃO INDO? o QUE 
ESTÁ ACONTE- 

CENDOP 


...E ESTE TEMA DEBIL E 
RISONHO, NAO É MAIS CONSISTENTE 
QUE UM SONHO. MEUS CAROS, NADA 
— DE REPREENSAO, SE CLEMENTES, 
TEREIS COMPENSAÇÃO. 
SE NOS, SOMBRAS, 
VOS OFENDEMOS, PENSAI 
NISTO, E TUDO SE RESOLVE 
SEM EXTREMOS: 


QUE AQUI 
FICASTE: DORMIR, E 
VISÕES HOUVERAM DE 
SE EXPRIMIR... 


E EU, PUCK, SEMPRE MUITO 
HONESTO; SE POUPADOS DE DO CONTRA” 
CASTIGO FUNESTO, A FIM DE ES- RIO, CHAMAI 
CAPAR DA LÍNGUA DA SERPENTE, PUCK DE MEN- 
CUIDAREMOS DE NOS CORRIGIR TIROSO. 
BREVEMENTE. 


ASSIM, QUE 
O ANOITECER VOS 
SEJA SABOROSO. 


SE AMIGOS 
SOMOS, DAI-ME 
A MAO. 


DEVOLVERÁ 
A CORRECAO. 


z Ni. 


Dye RM 


“UM SONHO”, UMA ALGIBEIRA DE 


FOI TUDO WILL? MÃO? FOLHAS AMARELAS. 


UM SONHO, 
RICHARD? 


PAI! EU TIVE 
UM SONHO TÃO 
ESTRANHO. HAVIA 
UMA LINDA SENHORA 
QUE QUERIA QUE EU 
À ACOMPANHASSE 
A UMA TERRA 
DISTANTE... 


VEJA... UMA E * MAS... 
μις DE š NÓS FOMOS 
. 3 3 TAPEADOS. 


TOZ/CES, 
MEU RAPAZ 


CARTA PARA SUA ! 
PARA JUDITH. 


NO FINAL 
RNA LA QUE FICARÁ FEL/Z DE 
ER UMA TRUPE COM UMA NOVA HAMNET 
OMÉDIA PARA ENCENAR... SHAKESPEARE 
MORREU EM 1596, 
AOS 77 ANOS DE 
IDADE. 


IN 


\ N 


/ O PARADEIRO 
ATUAL DE ROBIN 
BOA-PRACA 
CONTINUA 
DESCONHECIDO. 


"M 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 521 


ep apy 


4 % 
бе а. 


DIZEM QUE CIGARROS AINDA VÃO 
MATAR OS FUMANTES. 


$6 QUERIA QUE ELES 
FOSSEM MAIS RÁPIDO: 


EU SORVO A 
FUMAÇA PRA 
DENTRO DOS 
MEUS PULMÕES, 
EXTRAIO A 
NICOTINA E O 
ALCATRÃO. NÃO 
SOFRO EFEITO 
ALGUM, MAS 
EU GOSTO DA 
FUMAÇA. 


EU FUMO UM 
CIGARRO E FINJO 
QUE SOU NORMAL. 


TUDO BEM. 


POR MIM, 
TUDO BEM. 


GOSTO DAS CINZAS. DA MANEIRA COMO ELAS 
CAEM. EU GOSTO DE EXPELIR A FUMAÇA. 


GOSTO DE FUMAR 
CIGARROS. É ALGO 
QUE PESSOAS 
NORMAIS FAZEM. 


E DESEJO ESTAR 
MORTA. 


х\= 
AW 
NO D 


EU 
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História originalmente publicada em THE SANDMAN 20 (outubro/1990) 


o 


SAO 10h20. MULLIGAN JÁ 
DEVE ESTAR NO ESCRITÓRIO 
A ESSA HOR, 


ONTEM EU 
SIMPLESMENTE COMECEI A 
CHORAR E NÃO CONSEGUIA 
PARAR MAIS. CHORAVA E 

CHORAVA. 


O MEU CHEQUE NEM ESTE 
MÊS, MULLIGAN? ACHO QUE 
DEVE ESTAR ATRASADO. É А 

ÚNICA CORRESPONDÊNCIA QUE 

EU RECEBO, ALÉM DAS PU- 

BLICIDADES, SABE? 


SEU CHEQUE NAO É 
ENVIADO ANTES DA ÚLTIMA 
QUARTA-FEIRA DO MÊS, 
RAINIE. A ESSA ALTURA, 
VOCÊ UA DEVIA SABER 


MULLIGAN? 
SOU EU, A BLACKWELL. 


AH, OLA, RAINIE. O QUE 
ME CONTA? ANDOU SAINDO 
ULTIMAMENTE? 


MULLIGAN, EU τῶ 
MUITO DEPRIMIDA. 


ALP 
RAMAL 3440, 
POR FAVOR. LAMENTO OWIR 
/SSO, RAINIE. 


EU... HA... TINHA 
ESQUECIDO. 


MULLIGAN? 
QUAL É A SUA 
APARÊNCIA? 


HMMM? SEI 
LÁ. NORMAL, EU 
ACHO. CABELOS 


DESCULPA DESPEJAR TUDO ISSO κ 
PELO TELEFONE, MULLIGAN, MAS VOCÊ 
É A ÚNICA PESSOA QUE EU TENHO. 


TUDO BEM, 
RAINIE. 


VOCÊ VIU AS FOTOS, NÃO? 
NO MEU PRONTUARIOP 


EU SOU 
DAQUELE JEITO. 


EU POSSO 
PARECER DAQUELE 
JEITO AGORA, MULLI- 
GAN. VOCÊ REALMENTE 
ΙΑ TER A SENSAÇÃO DE 
ESTAR TOCANDO MINHA 
PELE. QUASE NÃO NO- 
TARIA A DIFERENÇA. 
JURO. 


TALVEZ A GENTE POSSA 


hk Š é y SE ENCONTRAR UM DIA... 
CASTANHOS. OLHOS - ° 


CASTANHOS. UM 
METRO E 75. 
E vocês 


VOCÊ ERA MESMO 
BONITINHA. QUER DIZER, 
ANTES. PELO QUE И. 


NAO É UMA BOA IDEIA, RAINIE. 
VOCÊ SABE DAS NORMAS DA 
COMPANHIA. 


É. EU SEI. 
A COMPANHIA. 


TENHO QUE VOLTAR AO 
TRABALHO, RAINIE. VOCÊ NAO 
É A ÚNICA VETERANA COM 
QUEM TENHO QUE FALAR. E 
VOU PROCESSAR OS CHEQUES 
ESTA TARDE. 


AH. EU FALO CON- 
TIGO SEMANA QUE 
VEM, MULLIGAN. 


O QUE SERÁ QUE MEU PRON 
— 5% 


TALVEZ EU VÁ ATÉ LÀ 
UMA NOITE E... 


E O MULLIGAN É TUDO QUE ME RESTA 
DA COMPANHIA 


EU NÃO DEVIA TER LIGADO PRA ELE. 
AGORA NÃO POSSO TELEFONAR DE NOVO 
ATÉ SEMANA QUE VEM. EU DEVIA TER 
ESPERADO. DEIXADO PRA LIGAR DEPOIS 
DO ALMOÇO. TALVEZ ELE FALASSE COMIGO 
POR MA/S TEMPO DEPOIS DO ALMOÇO. 


E SE ME PEGASSEMP 
IAM FICAR FUR/OSOS. 
IAM SABER QUE FUI 
EU. CORTARIAM MINHA 


PENSÃO POR INVALIDEZ. 


SIMPLESMENTE ISSO. 


E NINGUEM 
MAIS FALARIA 
COMIGO. 


NINGUÉM VEM AQUI. NINGUÉM 
TELEFON, | 


M MAIS SE IMPORTA. 
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O TELEFONE. 
OH, DEUS. 


SY 
E 

SEJA > i 
CORAJOSA 


4 
É Só UM 2 
TELEFONEMA. WO - Ji 


NEIL GAIMAN roteiro  COLLEEN DORAN arte 
MALCOLM JONES Ill arte-final * STEVE OL/FF cores 
JOTAPÊ MARTINS/FD tradução • DANIEL DE ROSA letras 
FABIANO DENARDIN editor 


g” Estrelando personagens criados por Neil Gaiman, E 
= Sam Kieth e Mike Dringenberg 


=. — 2 E \ RZ 
MOCA-ELEMENTO criada por EC Don > 


DELLA? εὐ NãO TE VEJO 
FAZ... QUANTO TEMPO? 
CINCO ANOS? 


URANIA E 
BLACKWELL SE Ñ 
ENCONTRA? „© 


S/M. SIM, É ELA 
QUEM ESTÁ FALANDO. 
@-QUEM EP 


RAINIEP AQUI É A 
DELLA. DELLA KARIAKIS, 
MAS EU ERA DELLA 
POTTER QUANDO 
A GENTE SE 

CONHECEU. 


DESDE O CURSO DE CRIPTOGRAFIA 
NO OREGON. EU DESCOLE/ SEU 
NÚMERO COM O TRIÁNGULO. 
ELE LOCALIZOU PRA MIM NOS 

ARQUIVOS. 


d El - 

TRIANGULO? ELE AINDA ESTÁ NA | SEI. ESCUTA, RAINIE. PODEMOS OS 
COMPANHIA? VOCÊ ESTAP AINDA ` Î Nos ENCONTRAR? PRA ALMOGAR 

АТМА, QUERO DIZER? L QU COISA PARECIDA? SE VOCÊ 
| NÃO ESTIVER OCUPADA? 9 STIMO. 
7 ü A GENTE SE VÊ LA, 
ENTÃO. TCHAU. 
EU... EU NÃO ESTOU 

OCUPADA. 


CLARO. 
EU... ΚΑ... 
οὐ DIZER 
QUE VOCÉ 
SA/U. 


ESTOU 
DE LICENÇA. 
PROBLEMAS 
FÍSICOS. £ ÓTIMO. QUE TAL TERÇA 
QUE VEM. NO DA VINCI. SABE... 
A CANTINA ITALIANA NO 
SHOPPING. 


LS 
VÍA 


r EU SENTO. ACENDO OUTRO 
A CIGARRO... E TENTO PARAR DE 
4 


VOU TER QUE VESTIR 
MEU ROSTO. 
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AS VEZES ESTOU CASADA. CERTA VEZ, 

TINHA FILHOS. ATÉ SABIA SEUS NOMES. 

TUDO MARAVILHOSO, NORMAL E 
PERFEITO. 


ENTÃO EU DESPERTO. 
E AINDA SOU EU. 


DETESTO FAZER ROSTOS 
ELES ME PROVOCAM SONHO: 


EU Só TENHO DO/S TIPOS 
DE SONHOS: OS RUINS E OS 
TERRÍVEIS. 


| 
E AINDA ESTOU AQUI. 


SONHOS RUINS AINDA DÁ PRA 
ENCARAR. SÃO SÓ PESADELOS, А 
EM MEUS SONHOS TERRÍVEIS, TUDO 
2 ОМА HORA TERMINAM, ESTÁ BEM. EU AINDA ESTOU COM 
| A COMPANHIA. AINDA ME PAREÇO 

=! COMIGO. NADA DOS ÚLTIMOS 


EU ACORDO Ν΄; CINCO ANOS ACONTECEU. 
| E ESTE SONHO? 


07429, BAR» v it ACORN 


l} 


ή 


RAINIE, NAQUELA _ NOCÊ NAI ENTRAR 
TUMBA FICA O APARELHO QUE LA COMO OFICIAL DE ALTO 


TRANSFORMOU REX MASON ESCALÃO DA COMPANHIA, 
NUM SUPER-HOMEM. MAS VAI SA/R COMO U 


SUPERMULHER AMER) 


CANA. PRO TIO SAM. EU NUNCA 


TIVE TIOS, TRIANGULO. 
OU TIVEP 


EM MEU SONHO, A TUMBA 
NÃO TEM CHEIRO DE NADA. 


DA ÚLTIMA VEZ QUE DESCI 


AQUI, ELA FEDIA A Pô E A 
MORTE. 


` EU TENTO GRITAR, LHE DIZER QUE NÃO 
== QUERO SEUS DONS, QUE QUERO SER 
NORMAL, QUE MUDEI DE /DE/A... 


ISSO NÃO ACONTECEU. FOI APENAS A PEDRA. | E = 
ACONTECEU ASS; [ t / EU FRACASSE/. 
= - 2, NAO IMPEDI QUE 


= ACONTECESSE. 


NEM MESMO EM MEUS 
SONHOS. NEM MESMO 
EM MEUS SONHOS CON- 

SIGO VENCER. 


MINHA 


ERES N À 
¿NADA SAL DA MINHA i 
A. МАО EMITO UM à 
А _ ДО PEDI 
ÚNICO SOM. A NADA DISSO. | 


SÓ ENTREI ONDE ME 
MANDARAM, FIZ O QUE ME 
PEDIRAM. 


EU DETESTO 
Os SONHOS. Ç а 
ү | NAO QUERO MAIS 
Ñ NADA. 
š МАО QUERO MAIS ή 
SONHO: = 5 = 


É DE SE IMAGINAR QUE, SE A GENTE 
CONSEGUE SE TRANSFORMAR EM 
QUALQUER COISA, O MAIS FÁCIL SERIA 

TAR EM CARNE, CERTO? 


EU TENTEI UMA VEZ. 
DEPOIS, NUNCA MAIS. 


ROSTOS DE S/Z/CATO SÃO MAIS FÁCEIS 
DE MANIPULAR. TÁ CERTO QUE ACABAM 
ENDURECENDO E CAEM DEPOIS DE UM DIA 
OU DOIS. 


| PELO MENOS 
| NÃO APO- 
DRECEM. 


E DÁ PRA USAR OS ROSTOS 
VAZIOS PRA COISAS ÚTEIS. 


5 NORMAIS QUE AS PESSOAS ΤΕΜ. 


FORJAR CABELO DE VER- 
DADE É MAIS FÁCIL. EM 
GERAL, EU USO METAIS. 


FICA BOM, CONTANTO 
QUE NINGUÉM TOQUE. 


NINGUÉM 
NUNCA TOCA. 


== 


MUITO BEM, RAINIE. HORA 
DE ENCARAR O MUNDO. 


ses 


d 


LL 
AS S 
i) 


> - = = (^ T Р 
VOCÊ ESTÁ ÓT/MA, QUERIDA! `a RAINIE, VOCÊ МАО VAI TIRAR SU 
NÃO ENVELHECEU UM Só D/A/ LUVAS; 
ME CONTE SEU SEGREDO. z 
=== 
LL 
À ÇA 


\ 
[: 


8 
14 
N Não: KZ 


W 

Y 
HA. O/, DELLA. N 
TEM UM CINZEIRO AIP 


າ 


\ 


| 


INFELIZMENTE É 
PROIBIDO FUMAR NESTE 
RESTAURANTE, SENHORA. 


É TIPO UMA 
DOENÇA DE PELE. 


TAGLIATELLE VERDI E SALADA CERTO. EU AINDA SOU A 
R 
DA 


< ΄ 
— Ё NADA МЕЄМО. 
7 f κε 


CE 


VERDE. MOLHO DE IOGURTE. DA COMPANHIA. ESTOU NO SE 
DE S/NA/S. O QUE VOCÊ ANI 
FAZENDO ULTIMAMENTE? 


HA. ESPAGUETE À 
BOLONHESA. POR 
FAVOR. 


9 
> 


ИЙ, 


EU PEDI PRA FALAR COM VOCË PORQUE A CONSIDERO O PAI... BEM, ESTAMOS MESMO APAIXONADOS, 
MINHA AMIGA, RAINIE, E POR NAO SER MAS ELE É DE OUTRO DEPARTAMENTO. PROGRAMA DE 
DA COMPANHIA. CONTRAESPIONAGEM. E A/NDA É CASADO. 


NÃO TEM NINGUÉM NA C/4 
COM QUE EU POSSA FALAR. NÃO... 2 2 ELE VA/ 
NÃO É NADA RUIM. | x SE DIVORCIAR, 
Y MAS TEMOS QUE 
! MANTER SIGILO 
ATÉ LÁ. 


EU... EU QUASE NAO FALO COM NINGUÉM. 
NÃO VOU CONTAR MESMO. 


MAS, SE NÃO CONTASSE PRA ALGUÉM, EU IA SIMPLESMENTE 
EXPLODIR. E VOCE É A MINHA AMIGA MAIS ANTIGA, 
E NÃO É MAIS DA COMPANHIA, MAS... 


OH, DEUS! RAINIE, 
OLHA Só PRA ELES! 74/ UMA 
COISA QUE ME APAVORA. 


EU TENHO 36 ANOS. 
E ESSE É MEU PRIMEIRO BEBÊ. 
E SE FOR COMO ELES? 


SÃO Só PESSOAS, DELLA. 
NÃO SÃO ABERRAÇÕES. 


(0 


SN" 


NAO QUE EU TENHA 
ALGUMA COISA CONTRA 
ELES. É QUE DÁ UM FRIO 

NA ESPINHA. 


EN 


ENTÃO, SEI LÁ. 


DIZER-- 
RAINIEP O <t : 


Que ESTA ACONTE- 


CP 


SENHORA? 
HA... SUA AMIGA 
ESTÁ BEMP 


" pum 


Ail 
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ἢ Y Ed y 
N É - 
NT] 
I 


Ga! 
E 
O 


| EU DEVO TER DEIXAD || 
| ELA NO RESTAURANTE | 


NÃO posso 
VOLTAR PRA LÁ. 
МАО POSSO. 


U NÃO CO O ENCARAR ESSA BARRA. 
7 ΕΞ RAMAL 3440, 
CER, P-POR FAVOR. 
c TE 


MULLIGAN. 


SABER O QUE 
FAZER. 
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3440? MULLIGAN, NÃO! ELE TEM 
POR FAVOR. QUE ESTAR Aí! DEVE 


ESTAR! 


MAS 
OBRIGADA. 


LAMENTO, SENHORA. 
O SR. MULLIGAN FOI 
TRANSFERIDO PRA OUTRO 
DEPARTAMENTO. 


DIGA PRA 
ELE QUE SOU EU. 
URANIA BLACKWELL. 
POR FAVOR, EU TENHO 
QUE FALAR COM ELE 
POR FAVOR? OLI 
ME FAZ-- 


S/NTO MUITO, SENHORA. O AGENTE 
MULLIGAN NAO ESTÁ MAIS AQUI. 
ALGUÉM MAIS PODE AJUDÁ-LA? 


POR QUE EU AINDA 
ESTOU VESTINDO ESSA 
MERDA? 


ACHO QUE 
ΡΙΞΕΙ MUITO 
TEMPO 
ATRÁS. 


SANDMAN: 


EDIÇÃO 


DEFINITIVA 


EU VOU ME MATAR. 


MAS COMO, 
PORRA 


SARA 
PEITOP 


& 
τ 

Ώ 

e> 

zu 

6 

o 


RESI 
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SANDMAN: 


QUEM É VOCÊ? 
COMO ENTROU 
AQUI? 


NÃO... МАО É UM MAS TAMBÉM É MEU 
CINZEIRO. QUER ROSTO. 
DIZER, É. 


SABE, 
AS VEZES EU 
TENHO QUE PA- 
RECER NORMAL, 
E ENTÃO CRIO 
FACES. 


< 
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ABERTA. EU TE OUVI 


A PORTA ESTAVA 
CHORANDO. 


BELO 


MAS ELAS SECAM E 
CAEM. SÓ QUE EU NÃO 


CONSIGO JOGAR FORA. 


SÃO PARTE DE MIM. 


CINZEIRO. 


DESCULPA 
SE TE 
ASSUSTEI. 


PARECE 
ESTAR PRECISAN- 
DO FALAR COM 
ALGUÉM. 


EU PROVA- 
VELMENTE NÃO 
ESTOU DIZENDO 
COISA COM 
COISA. 


[ SIM. NOCE ESTA Ξ š OHHHHH. 
DIZENDO COISA 
COM COISA. 


HH. ААН. 
HHUUAH. UHN. 


VOCES SEM- 
PRE SE APEGAM A 
VELHAS IDENTIDADES, 
VELHAS FACES E MAS- 
CARAS, MESMO QUE 
ELAS JA TENHAM 
CUMPRIDO SEU 
PROPÓSITO. 


MAS, 
COM O TEMPO, 
É PRECISO APRENDER 
A JOGAR AS COISAS 


OLHA, EU TENHO UM 
LENÇO DE PAPEL COMIGO. 
TOMA. PODE PEGAR. 


FOI ALGO 
QUE EU 


Ё... É QUE V-VOCE F-FALOU S-SOBRE NAO É QUE EU TENHA MEDO DE ME EU QUERO Sô Não El 
JOGAR COISAS FORA... MATAR. MORRER. COMO. 


E-EU TENHO, MEDO DE UM 
EU QUERO MONTE DE COISAS. 
MORRER. EU 
QUERO ME 
M-MATAR. 


TENHO MEDO DE 
BARULHOS A NO/TE, MEDO 
DE TELEFONES E PORTAS 

FECHADAS, MEDO DE GENTE... 

MEDO DE TUDO. 


MAS NÃO DA MORTE. 
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TENHO PENSADO NO ASSUNTO HÁ UM 


BOM TEMPO. NÃO CONSIGO CORTAR MEUS 
PULSOS... NÃO TENHO SANGUE. 


QUANDO EU ESTAVA NO COLEGIAL, 
UM GAROTO SE TRANCOU NA GARAGEM, 
TOMOU SONÍFEROS, ENTROU NO CARRO 

E DEU PARTIDA. 


7 ы LUN τ 


EU QUERIA DAR 
UM F/M NISSO 
TUDO. 


APENAS NAO 
SE/ COMO. 


SANDMAN: 


TAMBÉM NAO ADIANTA ME DAR UM 
TIRO. UMA BALA NÃO CAUSARIA 
ESTRAGO DE VERDADE. 


ENTÃO 
PENSEI EM 
COISAS MAIS 
EXTREMAS. 


DAÍ NINGUÉM 
MAIS lA QUERER FALAR 
COMIGO... 


NAO É RIDÍCULO? NO MUNDO INTEIRO 
AS PESSOAS LEVAM A VIDA TENTANDO 
NAO MORRER. 


COMO É MESMO d 
AQUELA CANÇÃO? SUICIDE /5 ^h 
DAQUELE PROGRAMA PAINLESS... 
DE ТЕМЁР /T BRINGS ON 
MANY CHANGES... Ë 
AND / CAN TAKE 
OR LEAVE IT...* Z 


SE APEGAM A ELA COM 
TODAS AS FORCAS. 


E EU QUERO MORRER, 
MAS NAO POSSO. 


(*) Suicide is Painless, música de abertura do seriado M.A.S.H.. 


EDICÀO DEFINITIVA 


NAO É ZÃO RUIM ASSIM, RAINIE. MESMO 
OS METAMORPHAE MORREM UM DIA, 
ENTENDE? UM DIA, TUDO MORRE. 


Só LEVA UM POUCO MAIS 
DE TEMPO PRA VOCÊS, MAS, CEDO OU 
TARDE, SEU CAMPO MORFOGÉNICO 
ENTRA EM COLAPSO... 


..О METAPLAS- 
MA SE DISSOLVE 
E VOCÊ TEM 
CONDIÇÕES DE 
PARTIR. 


LEMBRA DO 
ALGON? 


“ELE ERA UM CENTURIÃO 
ROMANO, UM METAMORFO 
COMO VOCÊ. SÓ TINHA DOIS 
MIL ANOS E MORREU.” 


LARO. ACHO QUE SIM. 
MAS... COMO : 

VOCÊ add 

NAO HAVIA М) 7 > 

Ευ ҮҮ ELEU š | BUSCAR? A АБЕМСОАРА 
` 4 ! : E PIEDOSA MORTE. VOCÊ 

VEIO ACABAR COM ESSE 
SOFRIMENTO? 
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NÃO. EU NÃO VIM 
PRA TE BUSCAR, RAINIE. 


HAVIA UMA 
MULHER LÁ EM 
CIMA TROCANDO 
UMA LAMPADA NO 
QUARTO DO FILHO. 
A ESCADINHA ES- 
CORREGOU... 


COMO DISSE, EU ESTAVA 
DE PASSAGEM E TE OUVI 
CHORANDO... ALÉM DISSO, 
A PORTA ESTAVA ABERTA. 


RAINIE, NA ÁFRICA 
OCIDENTAL, UMA PEQUENA 
VILA ESTÁ SENDO MASSACRADA 
POR MERCENÁRIOS PAGOS PELO 
PRÓPRIO GONERNO. 

EU ESTOU 44. 


ESTOU EM TODOS ESSES LUGARES, 
E TAMBÉM ESTOU AQUI. 


MAS... NÃO SOU 
A SUA MORTE. 


PELO 
MENOS A/NDA 
Não. 


SEJA COMO FOR, EU NÃO SOU ABENÇOADA 
NEM PIEDOSA. SOU APENAS EU. TENHO UM 
TRABALHO A FAZER, E É O QUE FAÇO. 


ESCUTA. MESMO AGORA, 
ENQUANTO A GENTE CONVERSA, 
EU ESTOU PERTO DE VELHOS E 

JOVENS, INOCENTES E CULPADOS, 
DE QUEM MORRE JUNTO E DE 
QUEM MORRE SOZINHO. 


QUANDO SURGIU O PRIMEIRO SER VIVO, 
EU ESTIVE PRESENTE ESPERANDO. 


QUANDO O ÚLTIMO SER VIVO MORRER, 
MEU TRABALHO TERÁ TERMINADO. 


EU VOU POR AS CADEIRAS SOBRE 
AS MESAS, DESLIGAR AS LUZES E 
TRANCAR À PORTA DO UNIVERSO 
ANTES DE PARTIR. 
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ESTOU EM CARROS, BARCOS E AVIÕES; EM 


HOSPITAIS, FLORESTAS E MATADOUROS. 


PRA ALGUMAS PESSOAS, A MORTE 
É UMA Z/BERTAÇÃO. PRA OUTRAS, UMA 
ABOMINAÇÃO, UMA COISA TERRÍVEL. 


MAS, NO FIM, 
EU CHEGO PRA 
TODOS. 


NOS CONFINS DE UMA 
GALÁXIA DISTANTE, UM PLANETA 
ESTÁ SENDO DESTROÇADO POR 

FORÇAS INTERNAS; UM MUNDO QUE 
ERA O LAR DE MUITAS INTELIGÊNCIAS 
DE CRISTAL, CALMAS E BELAS. 

EU TAMBÉM ESTOU LÁ. 


ACHO QUE 
NÃO ENTENDI 
DIREITO. 


E-ESTA DIZENDO 
QUE МАО VAI 
ME AJUDAR? É 
ISSO QUE ESTÁ 
DIZENDO? QUE 

DEVO VIVER MAIS 

DO/S MIL ANOS 
COMO UMA 
ABERRAÇÃO? 


DOIS MIL 
ANOS DE 
INFERNO? 


TUDO BEM. EU NOU TE AJUDAR... 


VOCÊ CRIA O SEU SE É O QUE VOCÊ QUER. 


PRÓPRIO INFERNO, 
RAINIE 


É O QUE DA EU 
QUERER ME METER. 


VOCÊ NAI ME MATAR? 
TIRAR MINHA VIDA? ME 
DAR O OBLIVIOP 


SUA VIDA É APENAS 
SUA, RAINIE. SUA MORTE 
TAMBÉM. 


E “OBLIVIO"...P RECEIO 
QUE ESSA NÃO SEJA 
UMA OPÇÃO. 


É A BATALHA SEM FIM DELE 
CONTRA APEP, A SERPENTE QUE 
NUNCA MORRE. 


RAINIE, MITOLOGIAS LEVAM MAIS 
TEMPO PRA MORRER DO QUE AS 
PESSOAS IMAGINAM. FICAM VAGANDO 
NUMA ESPÉCIE DE TERRA DOS 
SONHOS QUE AFETA 
TODOS VOCÊS. 


O COITADO JÁ VIU TEMPOS 
MELHORES. CONTÍNUA A 
CRIAR METAMORPHAE, APESAR 
DE A BATALHA TRAVADA POR 
SUA ESTIRPE TER TERMINADO 
MILENIOS ATRÁS. 


TOL/CE. EU DISSE A ELE: 

YA SERPENTE QUE NUNCA MORRE 
ESTÁ MORTA. EU A LEVEI TRÊS MIL 
ANOS ATRÁS! A BATALHA SEM 
FIM CHEGOU AO FIM..." 


O QUE VOCÊ SABE 
SOBRE RAP 


ELE FOI UM 
DEUS DO SOL. 
NO ANTIGO 
EGITO. 


SE QUISER MESMO 
ACABAR COM SUA VIDA, ΒΑΙΝΙΕ, 
TEM QUE FALAR COM ELE. 
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\FALAR COM ELE?" 

MAS O CARA TÁ NO 

EGITO. NÃO DÁ PRA 

EU IR ATÉ O EGITO. 
EU... 


MAS PEÇA COM 
EDUCAÇÃO. 


SANDMAN: 


AH, TENHA DO. 
É COMO FALAR COM 
UMA PAREDE... 


DESCULPA, 
RAINIE, MAS VOCÊS 
SÃO TAO LENTOS. 


ELE FALOU COMIGO. 
VOCÊ OUVIU? FALOU 
MESMO COMIGO! 


EDIÇÃO DEFINITIVA 


O GLOBO DE RÁ... 
ELE NÃO FICA Só 
NUMA TUMBA... 


Só FALE 
COM ELE. DIGA 
O QUE SENTE. 


POR FAVOR, MEU 
EU NÃO QUERO 


SOU. OBRIGADA POR ME T. 


Só QUER 
QUE TUDO | 
ACABE. 


ELE É UM DEUS DO SOL, RAINIE. 


É O SOL. QUER DIZER, 
MAIS OU MENOS. UM DELES. 


ESTA LA FORA 
NESTE MOMENTO, RAINIE. 
ESTÁ VENDOP FALE 
COM ELE ANTES QUE 
SE PONHA. 


OLHAR PRO SENHOR? QUER 
QUE EU OLHE PRO SENHOR? 


MAS A GENTE NÃO 
DEVE ENCARAR O SOL... 


EU NÃO TINHA I O SOL... ELE É SO UMA MASCARA 
PERCEBIDO TAMBÉM, E O ROSTO 
ANTES. ATRÁS DELE... 


DIVIRTA-SE, 
RAINIE. 


DESEJO 
MAIS SORTE 
DA PRÓXIMA 


TSS 


ONDE ESTÁ AGORA? NÃO POSSO 
AFIRMAR COM CERTEZA. 


QUER FALAR 
COM RAINIEP NÃO, ELA NÃO NINE 
ide => IU ELA MAIS AQUI. 
8 l. 


LAMENTO NAO PODER 
AJUDAR. 


A GENTE 
AINDA SE 
№... 


NAO, SR. MULLIGAN. NÃO POSSO 
MESMO DAR UM RECADO A ELA. 
SINTO MUITO. 


QUEM SOU EU? 
Só UMA AMIGA. AS 
VEZES, TALVEZ. 


] 
i 


er seem SAMEG Зеуги ñ 


Г 


Punta ASS 
ГА 


SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 547 


548 


A 


S 


Escrita por Neil Gaiman em 1987, a proposta original de THE 
SANDMAN incluía uma série de 


personagens desenha; 
Baulch, que conceberar 
gem Sandman. Mas o 


o passar do tempo e ¢ 


série de rabiscos desenhados pelo próprio Gaiman, antes da 


apresentação ser escri 


acabados de McKean e Baulcb, até a versáo final dos primeiros 


artistas da HQ, Sam 


tempo visual dessa evolução acompanha aqui o texto inalterado 


da apresentação, com 
contemplação forçada 


luz elétrica na Inglate 


PROPOSTA PARA 


ANDMAN 


bocos e model sheets dos 


os pelos artistas Dave McKean e Leigh 
n a primeira visáo detalhada do persona- 
visual do Mestre dos Sonbos evoluiu com 


os diversos artistas, comecando com uma 
ta, seguindo com os desenbos mais bem 


Kieth e Mike Dringenberg. Uma linha do 


osta por Gaiman após uma semana de 


e descomputadorizada em uma casa sem 
rra, depois da tempestade do século. 


PÁGINA ANTERIOR: LÁPIS FINAL PARA PECA PROMOCIONAL 


DE SANDMAN NÀO UTIL 


IZADA, POR LEIGH BAULCH 


ACIMA: A CAPA ORIGINAL DA PROPOSTA DE SANDMAN 


ILUSTRADA F PROJETAD. 


SANDMAN: E 


A POR LEIGH BAULCH 


DICÀO DEFINITIVA 


Sandman 


Um esboco. Neif Gaiman. 


Certo. 


Agora que as quedas de energia cessaram e os efeitos colaterais do 


iba apresentação de Sandman mais uma vez. 


furacáo acabaram, comecei 


(Eu tinba uma iniciada quando a Ocorréncia comecou, que acabei de reler 


ão ficou ruim, mas é melhor começar de novo para aquecer, 


e acho que 
porque mudei de ideia sobre algumas coisas desde que a escrevi.) 


Peço desculpas antecipadas por me repetir, contradizer ou enrolar... 


Lá vai. 
Sandman 


Vejo a HQ principalmente como uma série que percorre o mesmo terreno 
ins momentos por Alan em Monstro do Pântano. Haveria 
ementos super-beroicos e raízes fortes na fantasia, e seria uma série de 
terror com um selinho Para Leitores Adultos. Mas espero que o que vá 
fazer funcionar seja a combinação de terror/fantasia/super-herdis. Talvez o 
terror tenha a dianteira. Afinal de contas, o slogan da série é uma frase de 
The Waste Land, de T.S. Eliot 


percorrido em alc 


"Vou revelar-te o que é o medo num punhado de pó.” 


A série se passa no presente, embora possa acontecer em qualquer ugar, 
desde o “mundo real” até as margens distantes dos sonhos. Acontece no 
Universo DC. Criei alguns novos personagens — o próprio Sandman, é claro; 
Morte (que aparece bem mais tarde); e alguns vildezinbos na primeira parte. 
Quanto ao resto, tive o prazer de pegar personagens DC e encaixá-los no 
meio da bistória 


0 Início. 


Ficou estabelecido em Monstro do Pántano (e até certo ponto nos Sandman 
de Simon/Kirby/Fleisher) que o Mundo dos Sonhos possui uma certa dose de 
realidade. Ele é habitado por personagens arquetipicos como Caim e Abel. Е 
um mundo em fluxo constante, de mistérios e segredos, no qual pesadelos 
€ loucuras rondam soltos, um mundo que, de alguma forma, é contiguo às 


mentes dormentes e a cada um de nós. 
Um mundo governado pelo Sandman 


"Esquecemos, em toda inocência, que por 
trás de nosso mundo de razão encontra-se 
encoberto outro mundo. Não sei pelo que 
mais a humanidade terá de passar antes de 
aceitá-lo.” - Carl Jung 


Sandman — às vezes chamado por outros nomes, tais como Morfeus ou O 
Oneiromante — é uma personificação antropomórfica, como Destino e Morte, 


Ele não está vivo da forma como entendemos a vida, nem poderia morrer 


da forma como entendemos a morte. Ele existe porque, desde o primeiro ser 


humano no universo, existem sonhos e, por algum estranho motivo, alguém 
era necessário para representá-los, personificá-los e controlá-los. (Da mesma 
forma, e ao mesmo tempo, Destino passou a existir, assim como Morte e 


algı 


15 outros.) 


Sua aparência nào é bem determinada: transforma-se quando está em sonhos 
e, até certo ponto, transforma-se de acordo com a percepção esperada de 
alguém quanto a efe. Contudo, como regra geral, ele é visto como um homem 
jovem bem alto com cabelo negro bem comprido ¢ olhos estranhos — imagino 


olhos negros puros, com uma pupila/ 


is de luz pura por trás, fuz que na 
verdade escorre de seus olhos; ele é esbelto e intenso. 


Ele usa preto (suas roupas, com algumas exceções, são apenas coisas-sonho 
solidificadas). Costuma usar sobretudos pretos, camisetas pretas, jeans pre- 


tos. Contudo, a base do casaco ou do que ele estiver vestindo tem chamas esti- 


lizadas amarelas e vermelhas subindo da base (ver nos esboços). Além disso, 
sonhos e imagens fazem parte desse “fogo-sonho’: observe o casaco tempo 


o bastante е você começará a ver rostos, e logo estará perdido no sonho. 


Ele tem, embora nào goste de usá-lo, um “uniforme” — para ser mais preciso, 
sua roupa e adereços formais, que incluem um elmo que cobre todo o rosto e 
todos seus acessórios (os quais serão mencionados mais à frente). 


Suas funções: 
Governar o mundo dos sonhos. 


roteger suas fronteiras, já que coisas-sonho 
podem fugir — para o nosso mundo, por exem- 
plo, ou para outros lugares e dimensões. 
Localizar criaturas-sonho e trazé-las de volta ao 
Mundo dos Sonhos ou destruí-las. 


Garantir que sonhos sejam sonhados, que as 
pessoas certas recebam os sonhos certos, que 
os pesadelos aconteçam dentro do planejado e 
assim por diante. (Na verdade, 99% desse pro- 
cesso seria automático e aconteceria de qualquer 
orma. Mas sua presença é necessária por conta 
daquele ponto percentual.) 


Contudo, por volta de setenta anos atrás, o processo foi interrompido. 


Uma sociedade de Magia Negra, encabeçada por um Aleister Crowley da vida, 
tentou invocar e aprisionar a Morte. Não conseguiu. No lugar dela, surgiu o 
irmão mais novo da Morte: Sandman. O líder da Sociedade (que por enquanto 
chamarei de BURGESS) percebeu o que tinha e aprisionou Sandman em uma 
cela impenetrável, cercada de feitiços de proteção. Além disso, deixou ordens 
de que ninguém deveria dormir próximo ao prisioneiro, ordem reforçada com 
drogas para os vigias. 


As medidas funcionaram. 


Mas Burgess envelheceu e morreu, e seu filho assumiu a sociedade. O filho, 
que já está velho no início da história, descuidou-se um pouco das coisas. 
Seu prisioneiro está na cela de vidro, sem ar, comida ou água, bá setenta 
anos. Alguns feitiços de proteção começaram a perder o efeito, os guardas 
começaram a cochifar quando acham que ninguém está vendo. 


E Sandman foge. 


Seus problemas, porém, estão apenas começando. 

Durante sua ausência, a Natureza (que abomina vácuos) criou outros 
Sandman. Primeiro, as duas encarnações heroicas de Wes Dodds, e depois o 
Sandman Torrente dos Sonhos” — um cientista preso no pesadelo psicótico 
de uma criança e nas maquinações de dois dos súditos mais teimosos do 
verdadeiro Sandman. 


Com o passar dos milênios, Sandman depositou uma certa dose de seu 
poder em objetos. Eles diminuíam o tempo que ele levava para fazer coisas 
(como todo aparelbinbo eletrônico). Mas eles se perderam pelo tempo e pelo 
espaço: os que Sandman tinha consigo quando foi capturado foram depo- 
sitados nas catacumbas de Burgess, mas quando o segundo em comando 
deste partiu para montar uma sociedade rival, nos anos 1930, os roubou. 
Desde então, estão desaparecidos. 


Havia três objetos. 


O primeiro, uma pequena algibeira de couro com areia. Sandman pode imbuir 
qualquer areia ou pó com o poder de fazer as pessoas dormirem — e pode 
obter e materializar Areia dos Sonhos. A algibeira acelera as coisas — contém 
um suprimento infinito de Areia dos Sonhos. 


Seu elmo: parte de seus adereços nobres. É um capacete, mas é também sua 
coroa, o símbolo de sua autoridade. É o que [be dá controle sobre forasteiros 
no Mundo dos Sonhos e é seu simbolo fora de seu próprio domínio (como 
no Inferno, ou em dimensões adjacentes), da mesma forma que Destino tem 
o Livro das Almas, e Morte tem uma foice. É uma máscara de rosto inteiro, 
retorcida e distorcida, como uma máscara de gás orgânica criada por Dali. 
Peguei a ideia do Sandman Wes Dodds original, com sua máscara de gás: a 
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ACIMA: UMA DAS PRIMEIRAS IMAGENS DO 
SANDMAN, DESENHADA POR NEIL GAIMAN. 


ideia de que teria inspirado-se a ter aquele in por uma das formas como 
o Sandman pode aparecer... 


A Pedra dos Sonhos: um rubi perfeito que permite a ele cruzar dimensões 
diretamente, sem precisar passar pelo Mundo dos Sonhos. A pedra também 
contém muito da essência do Sandman e, se usada corretamente, pode dar 
a quem utilizá-la uma parcela dos poderes do próprio Morfeus. Qualquer 
humano que a utilizasse, pelo menor período que fosse, ficaria (ouco. 


Há forças opostas a ele no Mundo dos Sonhos. Há outras forças opostas a 
ele na Terra. E de forma imprevisível, sua fuga deu mais poder a forças que 
ele nem conhecia... 


Ele não é humano. Tem uma grandiosidade, uma majestade natural, mantida 
mesmo após os setenta anos aprisionado. Ele não tem as mesmas noções de 
igualdade, ou justiça, ou seja o que for, que um ser humano teria. 


Ele também é imortal — eterno, suponho, seria uma forma melbor de me 
expressar. De certa forma, é um pouco franco demais (como é próprio de uma 
personificação antropomórfica) quanto a seu papel. 


Ele come comida de sonhos, viaja por sonhos. Se tem uma vida sexual, até 
agora ela deu-se mais nos sonhos das pessoas. 


Até certo ponto ele sabe, em certo sentido, quem é cada pessoa no mundo — 
embora esteja setenta anos desatualizado. 


Na verdade, falando por cima, efe está setenta anos desatualizado quanto a 
quase tudo — fora algumas informações que chegaram até ele em fragmentos 
de sonhos. 


Ao escapar, sua primeira reação é fugir: ele desaparece no sonho de alguém, 
refugia-se apressadamente de sonho em sonho, ganhando tanta distância 


quanto possível de seus captores. 


Ele retorna ao Mundo dos Sonhos e descobre seu castelo em decadência, seus 
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criados sumidos, sua autoridade despedacada; muitas das criaturas-sonbo 
fugiram para outros mundos. Enquanto isso, na Terra, acontecem muitas 
coisas devido à sua fuga. 


1) A Sociedade de Magia Negra está atrás 
dele. Mandaram uma coisa em seu encalço. 


2) Dr. Destino, uma coisinha mafuca e murcha 
do Asilo Arkham, foge. Dr. Dee usara o rubi do 
Sandman em seu Materióptikon, e assim, sem 
saber, estava roubando poder do Sandman. 
A fuga deste [he deu mais poder. Totalmente 
insano, querendo vingar-se do mundo usando 
os sonbos, ele parte em busca de seu rubi 
(visto pela última vez quando confiscado pela 
antiga Liga da Justica). 


3) As várias criaturas-sonbo em todo o mundo 
sabem que ele fugiu e reagem de acordo com 
sua natureza. 


A busca por seus itens leva-o a lugares diversos: o Inferno, para 
começar, onde seu elmo foi barganbado com um demónio em troca de 
favores. O apartamento de Jobn Constantine em Londres - Constantine 
já teve a Algibeira de Sonhos, até que uma namorada a surrupiou. 
E aos EUA, onde Dr. Destino, de posse da Orbe, lança seu próprio 
ataque maléfico e insano contra a humanidade — usando os sonhos 
como arma. 


Isso nos toma os primeiros seis meses da série: depois gostaria de fazer 
historias curtas — uma das quais nos apresenta Morte (com a aparência de 
uma menina de 16 anos) e nela a seguimos por uma noite; outra na qual 
Sandman precisa organizar um bordel atendido por súcubos. Mas, basicamen- 
te, acredito que seja um panorama bem amplo... 


O principal clichê de Sandman até agora tem sido os Monstros dos Sonhos, 


que vêm assustar as pessoas. Pelos meus próprios sonhos, e a partir das 
minhas extensas feituras no último mês, não vejo como as pessoas sonbariam 
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ACIMA: ESBOÇOS DOS PERSONAGENS SANDMAN E DOUTOR 
DESTINO RABISCADOS POR NEIL GAIMAN ENQUANTO 
TRABALHAVA NA APRESENTAÇÃO DE SANDMAN. 


com dragões gigantes com tentáculos e coisa do gênero com frequéncia!, 
então não teremos muito dessas criaturas. 


O que haverá é: a) a interface entre os sonhos e a realidade, Б) sonhos e о) 
realidade. “E então ele acordou. Fora tudo um sonho...” deve, em vez de 
uma solução preguiçosa, ganhar vida nova. 


Eu trago um plano bem extenso do roteiro das primeiras edições e planos 
para os personagens assim que resolver uma questão levemente espinhosa: 


O OUTRO SANDMAN (DE KIRBY-SIMON-FLEISHER-CHUA-PARA-NÀO- 
FALAR-EM-ROY-THOMAS) 


Até onde entendo, para meus propósitos, preciso ter uma ideia de quem e o 
que Sandman é. 


O que quer dizer que... 


Após ficar óbvio que o verdadeiro Sandman bavia desaparecido, que pelo 
jeito, não ia voltar, dois de seus súditos, Bruto e Glob, decidiram ver se 
poderiam tomar o poder criando seus próprios Sandman (percebendo tam- 
bém que sua liberdade seria mais duradoura se houvesse “um Sandman” 
— a natureza abomina vácuos, e prorrogaria a fibertação do verdadeiro 
Sandman se houvesse outro no seu fugar). Eles foram para uma região 
distante do Mundo dos Sonhos e, usando os sonhos de uma criança psi- 
cótica chamada Jed e um cientista desafortunado fancado no Mundo dos 
Sonhos, criaram seu próprio Sandman, uma versão fraca do verdadeiro. 
Depois de um tempo, contudo, aquele Sandman descobriu o que estava 
acontecendo, rebelou-se e eles o mataram. 


Então eles pegaram a alma do personagem de Roy para produzir seu segundo 
Sandman. É desse ponto que partimos. 


O Sandman de Roy ocupa uma região distante e peculiar do Mundo dos 
Sonbos (náo poderia chegar aos Lugares Profundos mesmo se quisesse) — 
basicamente uma regiáo criada pelo jovem Jed, dos quadrinbos originais de 
Sandman — e está sendo manipulado e feito de bobo por Bruto e Glob. Em 
certo momento, Sandman vai descobrir isso, e o bicho vai pegar. Até lá, porém, 
não temos com o que nos preocupar.. 


' Se alguém tiver uma experiência diferente, é claro que não me importo em modificar isso. 


(Fora leitores sabichões que vào querer saber por que há dois personagens 
com o mesmo nome se bicando no Mundo dos Sonhos da DC) 


Ok. 
Personagens: 


Sandman. 

Acho que já falei quase tudo. Quero tentar dar pontos de vista alternativos 
a cada edição. Em algumas você o vé do ponto de vista dele, e ele está vul- 
nerável, confuso, assustado. Em outras vocé o vé de outras perspectivas, e ele 
parece ter tudo sob controle, ser misterioso e mágico. 


Ele é idéntico a Morfeu, o Deus Grego (do baixo escalão) dos sonhos. Quero 
passar a ideia de que as pessoas podem vê-lo com diferentes aspectos: 
poderíamos [evá-lo a visitar ο Olimpo em algum momento, e sua aparência 
seria diferente, ele estaria de toga negra com chamas nas pontas, e assim 
por diante... 


De qualquer forma, sem querer me repetir muito, seus poderes são: 
Ele pode viajar pelos sonhos. 
Ele pode enviar ou controlar sonhos. 
Ele pode influenciar o que acontece nos sonhos. 


NO MUNDO “REAL”: 


e é quase indestrutível, pois é feito de ideias sofidificadas em vez de carne. 
e pode aparecer e desaparecer misteriosamente (entrar e sair de sonhos e 
as terras do sonho). 


£- Ἐπ tn 


Ele pode fazer objetos que necessita surgirem e desaparecem misteriosamente 
ao pegá-los em sonbos. 


Ele pode dar forma material a sonhos. 

Ele sabe (de forma bastante instintiva) quem são as pessoas. É efe, afinal, que 
envia seus sonhos. É uma habilidade que Morte também tem, embora ambos 
qs possuam em um grau menor do que Destino (que sabe Tudo sobre Todos). 
Ele pode fazer pessoas dormirem. 


NO MUNDO "SONHO": 


Ele é o Senbor, Rei, Governante e Monarca do Mundo dos Sonbos. 


Ele tem certo domínio sobre Caim, Abel e companbia. 


o Mundo dos Sonhos ele tem poder sobre a natureza da realidade. Pode 
distorcê-la ou alterá-la como bem quiser. 


Efe tem responsabilidade pelo conteúdo dos sonhos — e também que certos 
sonhos-mensagem cheguem às pessoas a quem se destinam. 


EM OUTRAS DIMENSÕES: 


Seu poder varia muito. Por alto, pode-se dizer que, se ele estiver em outra 
dimensão (o Inferno, digamos) de uniforme completo, com Elmo, Rubi e 
Algibeira, ele seria tratado como representante eminente de um reino distante. 


Estando fá com nada e por conta própria, ele teria que dar um jeito com o 
poder que [he restasse. Podem haver outros universos com outros Sandman. 
Mas os outros Sandman também podem ser este mesmo. 


(Com isso quero dizer que você pode ver um Sandman aparentemente dife- 
rente em dimensões diferentes e mundos diferentes, e assim por diante, ao 
mesmo tempo. Mas se você juntar todos na mesma sala, você teria apenas 
uma pessoa. Faz sentido? Importa?) 


Vejo que suas experiências o transformaram — provavelmente muito mais do 


que ele é capaz de perceber de imediato. Ele costumava ser mais dominador 
e tirânico. Mas os setenta anos numa jaula, e vendo-se no último pedaço 
do século 20 tendo que fidar com pessoas como pessoas, deixaram-no mais 
caloroso, ensinaram a efe certa dose de humildade, tornaram-no menos seguro 
de si e de sua razão de existir. 


Outros personagens importantes: 
Morte. 


Ela não é uma personagem de destaque, de início. Vai aparecer algumas 
vezes nas primeiras seis revistas, mas só vamos conhecê-la mesmo por volta 
do número oito. A partir daí, será uma coadjuvante regular. Ela é a Morte. 
É seu trabalho estar presente na Morte de certas pessoas — não de todo 
mundo, só daquelas pessoas para quem é importante que a Morte esteja (а 
(da mesma forma, suponho, que nem todos os sonhos sejam pessoalmente 
enviados e supervisionados por Sandman. Basta que os seres existam para 
que o mecanismo funcione.) 


Ela é um doce. Muito legal. O tipo de pessoa de quem você quer ser amigo 
na hora. Ela é meio que uma Nico (ex-cantora de rock e estrela de Andy 
Warhol no final dos anos 1960: rosto, cabelo e estrutura óssea lindos) de 16 
anos. Ela também é muito compassiva (o que Sandman não é; é algo que ele 
precisa aprender, pelo menos.) 


Ela é a irmã do Sandman, da mesma forma que Destino (o do livro) é seu irmão: 
eles foram formados na mesma época. É irrelevante se têm pais em comum. 


Destino. 


Ele vai aparecer de vez em quando. Não sei o que farei com efe, para falar a 
verdade, mas se encaixa na história. 


ABAIXO: UM DOS PRIMEIROS ESBOÇOS CONCEITUAIS DE 
SANDMAN POR LEIGH BAULCH — UMA DAS DEZ MODEL 
SHEETS QUE ELE FEZ PARA A APRESENTAÇÃO ORIGINAL. 
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De novo, como o número 4. Isso está muito próximo de uma fantasia tradicio- 
nal de super-herói. Que tal uma pele pálida-azulada e maquiagem nos olhos? 
Tipo... esse cara dorme? Ele deveria parecer esquisito. 
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ACIMA: DESIGN DE SANDMAN 
POR DAVE McKEAN CONTIDO NA 
PROPOSTA ORIGINAL. 


0 Mundo dos Sonhos. 


É um personagem como qualquer outro. O que é e como se parece é algo que 
suspeito que vá acabar evoluindo de acordo com o artista. O que sei agora é 
principalmente com o que NÃO quero que efe se pareça. Não quero um lugar 
salvadordafiano de relógios moles; e não quero uma Dimensão do Pesadelo 
steveditkoana. Gosto da ideia de um lugar de paisagens reais — mesmo que 
distorcidas, ou talvez apenas deslocadas —, em constante mutacúo, levemente 
insubstancial, talvez, mas... mmm... é algo que talvez seja melhor discutir com 
o artista que acabar desenhando a série. 


Quanto à sua focalização... bom, ele possui a mesma relação espacial com o 
mundo que, digamos, O Verde. O Verde é a soma das consciências da flora e, 
além disso, é contíguo ao mundo (de forma que alguém pode entrar nO Verde 
por um lugar e sair por outro). Bom, o Mundo dos Sonbos é assim. É a soma 
total da parte da psique humana que se expressa por meio dos sonhos; e é 
um lugar; e é os sonhos das pessoas que estão sonhando ao mesmo tempo; 
e é um estado de espírito. 


Algumas de suas áreas solidificaram-se em um estado quase que permanente 
(há, por exemplo, os portões de chifre e marfim pelo qual sonhos verdadeiros 
e falsos são enviados), enquanto outros estão em fluxo constante. 


Entre os habitantes do Tempo do Sonhar estão Caim e Abel, as Três Bruxas 
da série The Witching Hour e outras inteligências e coisas... 

Certas pessoas do Universo DC não teriam problemas em viajar para o Tempo 
do Sonhar: o Espectro, por exemplo, ou o Desafiador, o Monstro do Pântano, 
o Sr. Destino. Outros podem conseguir de um jeito mais difícil. Exceto quando 
estão dormindo, pois, nesse caso, estão realmente (û. 


Se me fiz entender. 
Caim e Abel. 


Seriam bem como Alan os mostrou, com o acréscimo da gárgula Gregory, de 
Caim (de quem eu gostava muito quando era mais novo). 


As Três Bruxas. 


Queria lembrar dos nomes delas! Quero abordá-las como a deusa tripartida 
clássica: Donzela, Mãe e Апаа. Isto envolve deixar a gorda baixinha e mas- 
culina um pouco mais maternal, mas, de resto, deixando-as quase do mesmo 
jeito em termos visuais. Elas também são as Moiras, as Nornes, as Escaldes 
(sei lá). E também são Hécate, a deusa grega do submundo, rainha bruxa, 
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senhora das encruzilbadas e da noite, que sempre foi representada como uma 
deusa tripartida, com três aspectos ou formas ou corpos. 


Doutor Destino. 


Totalmente pirado. Ele tem acumulado poderes do Sandman ao longo dos 
anos sem saber. Quando o Sandman foge, ele atinge poder suficiente para 
fugir do Arkham. Ele não parece mais o Esqueleto (do He-Man) (e se ele 
estava tão gasto e reduzido a ossos... onde foi que conseguiu aqueles lindos 
músculos?). Em vez disso, ele se parece com fotos de pessoas mumificadas: a 
carne gasta, coberta por pele seca e dura com fragmentos de pelo, os olhos 
profundos e quase sem páfpebras, bochechas afundadas, um corpo gasto. Ele 
não sonha. Ele não dorme. E, assim que tiver o Materióptikon nas mãos, vai 
fazer com que ninguém consiga dormir... 


Constantine. 


John Constantine seria bem como já aparece em sua série, em vez do homem 
misterioso que vemos em Monstro do Pântano. Imagino que ele seria o nar- 
rador do episódio em que aparecer. 


O Inferno. 


Mesmo que similar à representação de Alan, o que veríamos no Inferno é mais 
do alto escalão. Também quero um demônio rimador cujo diálogo completo 
na edição forme uma sestina perfeita. (É uma forma poética muito complexa 
e um verdadeiro desafio). 


Ok... 


Também pensei em dar a efe uma namorada bumana. Ainda não pensei em 
nada de que tenha gostado, e ia demorar um pouco para acontecer, mas, se 
eu conseguir, ela aparece nas primeiras edições. Um motivo para fazermos 
isso é a ideia de Rick para o crossover das séries Para Leitores Adultos 
ter os vários bebês que vão aparecer nos próximos anos (do Pantanoso, de 
Constantine, a Bebé-Orquídea).. então, podemos fazer um quarto... (uma 
crianga-sonbo? Mmm, só uma ideia.) 


Ok. Vamos à história propriamente dita: 
Parte Um. 


A Sociedade de Magia Negra tem um prisioneiro. Eles invocaram-no em uma 
conjuração em 1916, quando tentavam capturar a Morte. Preso e indefeso 
diante da magia, eles identificaram o prisioneiro, após alguma incerteza, como 
“O Sandman” — a personificação, a encarnação e o governante do mundo 
dos sonhos, do sono e do inconsciente. 


Tomada sua pompa — um elmo de metal que cobria sua cabeça e rosto, 
um anel de rubi e uma algibeira de couro amarrada com cordéis —, ele foi 
aprisionado em uma cela hermética de vidro, cercada ela própria por feitiços 
de proteções, e tudo isto vigiado por turnos constantemente alternados de 
guardas que não podem dormir. 


Ele nunca falou com seus captores. 


Burgess, o líder da Sociedade, passou a vida descendo para vir observá-lo, para 
incitá-lo a ceder segredos e poder em troca de sua fiberdade. Eles perceberam 
que a epidemia mundial da “Doença do Sono” (1916 a 1926) foi resultado 
da captura. Quando Burgess morreu de velhice nos anos de 1940, seu filho 
tomou seu fugar como líder da sociedade. 


Agora, о filho, já velho, é uma das únicas pessoas que ainda lembra-se da 
captura do Sandman. Para muitos outros, efe é apenas o prisioneiro silencioso 
na cela de vidro. Burgess Jr. é conduzido na sua cadeira de rodas para vê- 
algumas vezes por mês. 


© 


Embora as roupas que usava quando capturado tenbam desaparecido, e ele 
tenha perdido peso, e seu cabelo tenha crescido um pouco, Sandman está 
exatamente igual a quando foi capturado tantos anos antes. 
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Os feitiços de proteção em torno da cela perderam força e não foram renova- 
dos. Seu poder quase acabou. Os guardas ficaram mais relaxados e, embora 
nenhum deles durma em serviço, alguns já começaram a ficar sonofentos, ou 
a sonhar acordados. 


Um deles sonha acordado com férias em uma praia ensolarada, com muita 
areia. Vemos uma mão passar pela areia, pegar um punhado e desaparecer. 
O prisioneiro desaba no chão — aparentemente morto. Os soldados chamam 
Burgess, preocupados — será que efe morreu? 


Um clarão abre a porta da cela. O Sandman — que estava consciente, fin- 
gindo — abre sua mão е sopra a areia na direção deles. Eles caem no sono. 
O Sandman entra em seus sonhos e desaparece. 


Nós o seguimos pelos sonhos enquanto ele pega comida de um sonho que 
tem comida, roupas, e fica ciente da sua situação. 


Então voltamos a Burgess. Ele está aterrorizado, irritado: supervisiona a 
conjuração de algo terrível que enviam atrás do Sandman. Ele toma pílulas 
ara tentar ficar acordado. Enfim, cai no sono. 


Em seus sonhos, o Sandman entra em seu quarto. Explica que nenhum 
mortal tem o direito de fazer o que ele fez. E amaldiçoa-o com o dom 
do eterno despertar. Ele some. Burgess acorda. Seus médicos entram, efe 
começa a contar a eles sobre o sonho, e então percebe que está em um 
esadelo. Do qual ele acorda. E seus médicos entram. E assim por diante, 
ara sempre. 


Parte Dois. 


essa edição seguimos o Sandman pelo Mundo dos Sonhos. No início 
ele é atacado pela coisa que o pessoal de Burgess mandou atrás dele 
e é resgatado, ferido, por Gregory, a Gárgula. Ele recupera-se na Casa 
dos Segredos/Mistérios, depois parte em busca de mais informações. 
Seria por aqui que alguém mencionaria a ele que ninguém viu Bruto 
ou Glob nas últimas décadas. O que deve levar às buscas pelos outros 
Sandman.) Seríamos apresentados às Bruxas, que contariam a ele o 
que aconteceu com sua algibeira, seu elmo, seu rubi — tudo que estava 
com ele quando foi capturado. Esta seria basicamente uma edição para 
entender a trama. Veríamos a decadência do Mundo dos Sonhos sem 
ele, e prepararíamos terreno para o que vem depois. Também teríamos 
um pouco do Dr. Destino. Talvez alguma espécie de contenda final com 
a criatura de Burgess. 


Parte Três. 


Constantine. Para encurtar a história (e estou fazendo estas descrições de 
roteiro curtas de propósito — tenho em forma de anotações bem detalhadas 
aqui), JC comprou a bolsa de areia em uma loja de quinquilharias nos 
anos 1970. Sem conseguir abri-la, mas reconhecendo-a como algo de poder, 
ele deixou-a jogada no seu apartamento. Sandman aparece procurando 
por ela. Eles viram o apartamento de cabeça para baixo procurando-a, 
até Constantine lembrar que uma ex-namorada, uma viciada que um dia 
partiu com seu aparelho de som e um monte de outras coisas, deve ter 
levado a bolsa junto. 


Ela agora está na casa de campo de seus pais, e nos últimos seis meses 
tem injetado, cheirado, comido e passado a Areia dos Sonhos pelo corpo — o 
melhor e mais duradouro alucinógeno. Ela agora está em ruína física total e 
mal se mexe; contudo, sonhos têm usado a moça como uma passagem para o 
mundo rea[. Eles tomaram conta da casa, absorvendo cada pessoa (o pai dela, 
seu irmão mais novo, o mordomo) que morava nos quartos agora ocupados 
pelos sonhos, transformando a casa em um pesadelo vivo. 


Constantine e Sandman aparecem na casa; JC só foge de tudo, e SM der- 
rota os malvados, enfim chegando ao quarto da menina, tomando a bolsa 
de areia de volta, e talvez fazendo algo com a menina para resolver seu 
vício (ou, se ela estiver fonge demais, dando-be um sonho agradável com 
o qual morrer). 

À ESQUERDA: ESBOÇO INICIAL E UM OVERLAY PARCIALMENTE ARTE-FINALIZADO 


SOBRE O LÁPIS PARA UMA PECA PROMOCIONAL DE SANDMAN POR LEIGH BAULCH 
NUNCA UTILIZADA. 


PÁGINA SEGUINTE: ESBOCOS DO PERSONAGEM POR SAM KIETH COM VÁRIOS DESIGNS 
DO ELMO DE SANDMAN, COM A VERSÀO APROVADA CIRCULADA POR KIETH. 


Enquanto saem, Constantine pede um favor a SM: ele tem tido uns pesadefos 
desde Newcastle.. SM concorda. Ele vai garantir que JC nào os tenha mais. 
Ele desaparece. 


Constantine sai pela noite cantando Mr. Sandman (Bring Me a Dream)... 
Parte Quatro. 


O Elmo é o próximo. Ele virou parte de uma barganha com um demônio 
-— embora não se saiba qual — nos anos 1930. Vemos o Sandman sair do 
Mundo dos Sonbos, descendo pelo vazio, com frio até os ossos devido ao Vento 
que Sopra Entre os Mundos, até que as estrelas desaparecem e, na escuridão, 
os Portões do Inferno brilham vermelhos. 


Após algumas tribulações, Sandman chega a um demónio-chefe, um dos 
Senhores do Inferno, que concorda que, se ele encontrar o Elmo e conseguir 
derrotar o demônio em posse do mesmo, pode ficar com ele. Se conseguir 
persuadi-los a deixá-lo ir embora... 


Ele invoca os 13 Senhores do Inferno — todos rimadores. O Sandman (ana 
uma ilusão para todos, usando a Areia dos Sonhos. Apenas um é imune — o 
que possui o elmo de Sandman. 


Ele derrota o demônio — de forma justa — em uma futa. Mas, então, se vê 
cercado pelos Senhores do Inferno e pelos Anfitriões do Inferno nas Planícies 
do Desespero. Dizem que efe não tem poder sobre efes, que não tem poder no 
Inferno. Sonhos não interessam no Inferno, não é mesmo? 


Ele sorri. “Que poder o INFERNO teria se aqueles aqui confinados NÃO 
fossem capazes de SONHAR com o PARAÍSO?” 


Em silêncio, eles deixam-no partir. 


Partes Cinco, Seis e Sete. 


Esta é a trama com o Dr. Destino (que teria sido prenunciada em parte nas 
edições um e dois). 


Por enquanto está só esbogado: gostaria de usar a Liga da Justiça Internacional 
tangencialmente — fazer Sandman entrar pela história através de um sonho do 
Sr. Milagre (de ser jovem e careca no orfanato da Vovó Bondade, preso em uma 
armadilha de onde nunca conseguirá escapar, da qual é resgatado pelo Sandman). 


Quando a antiga liga da Justiça derrotou o Dr. Destino pela última vez, 
o Materióptikon foi deixado na Sala de Troféus dela sob vigia. Nesse meio 
tempo, a Liga sofreu mudanças algumas vezes, foi destituída, reorganizada 
etc, e ninguém sabe mais ao certo onde está o Rubi — o Coração do 
Materióptikon, e a coisa que fazia ele funcionar. 


Quando finalmente encontram o depósito onde efe está, chegam tarde demais. 
Dr. Dee chegou antes, e usa o rubi para derrotá-los e fugir. 


Ele então [ança uma guerra contra a humanidade, usando o poder do Rubi. 
Todo mundo, esteja onde estiver, tem sonhos tão apavorantes, tão inquie- 
tantes, que ficam com medo de dormir. Muita gente acorda fouca. O mundo 
começa a parar. 


Sandman foi gravemente ferido, mas recompõe-se e sai à cata do Dr. Destino, 
e o traz ao Mundo dos Sonhos. Eles futam pela posse do Rubi. Enfim, a 
pedra é destruída. 


Dr. Dee escarnece de Sandman, dizendo que nenhum defes venceu. Sandman 
explica que efe criou o Rubi a partir de sua própria essência bá muitos anos: 
era seu próprio poder que o comandava. Com o Rubi destruído, o Poder foi 
devolvido a Sandman. 
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SM está prestes a matar Dr. Dee, mas, no último instante, muda de ideia e 
decide devolvê-lo ao Arkham. 


Parte Oito. 


Esta seria uma edição mais tranquila, “uma volta para o mundo real”, na 
qual vemos a Morte pela primeira vez. 


Sandman está deprimido. Ele tem 90% do seu poder de volta, tem o Mundo 
dos Sonhos de volta, está livre. E.. não sabe o que fazer. Sua existência 
pregressa parece um pouco sem sentido. E ele nào consegue entender os 
seres humanos. 


É noite, e ele está sentado em um banco de praca contando estas coisas a 
uma menina muito (egal. E aos poucos percebemos que ela é Morte, e que 
ele é irmão dela. 


Talvez ela possa levá-lo para dar uma volta em Nova York à noite, mostrando 
a ele que existe motivo para a existéncia, enquanto encerra a vida de pessoas, 
mostrando que cada vida tem um valor, e que a felicidade está em sair e fazer 
alguma coisa, nào em tê-las feito. 


Seria basicamente uma história mais soturna. 

Parte Nove em diante. 

Tenho algumas ideias. Gostaria de fazer uma bistória com um bordel cujas 
funcionárias são súcubos. E ideias sobre como o Sandman é percebido por 
culturas e raças diferentes. E coisas sobre a natureza do passado, do presente 
e do futuro, e como elas distorcem o tempo-sonho. 

E também acho que seria bom dar uma solução ao fato de que temos o 
Sandman de Roy Thomas por aí, e uma bora ou outra eles vào se encontrar 


e o couro vai comer. E assim por diante. 


Tudo isso é bem genérico. Tudo está sujeito a mudanças. E tudo depende do 
que vocês acham, ai do outro fado do Oceano Atlántico. 
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Desculpem por não ser mais extenso nem mais detalhado, mas sinto que a 
pressa é tudo aqui, e estou bem atrasado devido ao recente fiasco climático 
no sudeste inglês. 


Envio anexos alguns esboços que Dave fez e alguns esboços de Leigh Baulch. 
Nenbum deles chegou a um rosto como cu queria, mas estamos acertados 
quanto ás roupas, ao visual geral e ao esquema de cores. 


Acho, aliás, que esta é uma série na qual o artista certo ou a equipe artística 
certa será decisiva. Alguém que saiba aproveitar os esbogos e traga novas 
formas de abordar coisas que viraram, de certa maneira, clichês visuais ao 
longo dos anos; alguém que saiba captar e transmitir sensações, e que con- 
siga fazer coisas boas, assustadoras, estranhas e originais. Não seria uma 
série para enfiar um artista padrão de super-heróis e ficar torcendo — nào 
ia funcionar. Fora isso, não tenho preferências e realmente não me importo 
se o artista for daqui ou dos EUA. 


Imagino que eu vá entregar roteiros completos. E talvez tenha motivos 
para expandir a primeira edição para o dobro de páginas, como aconteceu 
com Hellblazer. 


Ok. É isso. Espero que gostem. Espero mesmo... 


Abraços, 


ACIMA: O REI DOS SONHOS COMEÇA A GANHAR 
FORMA NESTES ESBOÇOS DE DESENVOLVIMENTO POR SAM KIETH. 


PÁGINA SEGUINTE: O DESIGN FINAL POR SAM KIETH 
APROVADO PARA O PERSONAGEM SANDMAN.. 
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A história até aqui 
Em THE SANDMAN 8, lançada em junho de 1989, Neil Gaiman escre- 
veu um resumo dos acontecimentos das sete edições anteriores que 
precederam a história O Som de Suas Asas. Este texto de atmosfera 
carregada apresentava diversos pontos importantes da trama que nào 
estavam incluídos nas histórias originais, e foi republicado como prefácio 
de Casa de Bonecas, a segunda das edições em coletânea da série. Este 
resumo é reproduzido aqui com as ilustrações de Mike Dringenberg que 
o acompanhavam. 
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o princípio... 


Mas é claro que nunca vimos o princípio. Chegamos no meio, depois 
que as fuzes se apagaram, e tentamos encontrar o sentido da historia até 
aqui. Sussurramos para os vizinhos “Quem é esse? E aquela? Eles já se 
conheciam?” : 

Inteiramo-nos. 

Nesse caso, imaginemos um vizinho alto, talvez com antigas roupas 
monásticas, seu rosto escondido nas sombras de um capuz. Efe cbeira a idade 
e pó, não de forma desagradável, e traz um livro em suas mãos. Quando 
abre o livro (encadernado em couro, sem dúvida, e cada palavra traçada 
meticulosamente à mão), ouvimos o clinc do metal e percebemos que ο livro 
está acorrentado a seu pulso. 

Tudo bem. Já vimos coisas estranhas nos sonhos; e ficções não passam 
de sonhos cristafizados, imagens unidas por algo que parece uma estrutura. 
Não se pode confiar nelas, nem nas pessoas que as criam. 

Estamos sonhando? 

É possivel. 

Mas o homem do manto está falando. Sua voz é como o roçar de velhos 
ergaminhos em uma biblioteca, tarde da noite, quando as pessoas foram 
embora e os livros começam a se fer sozinhos. Nos esforçamos para ouvir: a 
história até aqui... 

“Não bastou a Roderick Burgess ser um homem vil, pois também era 
útil e presunçoso. Não se contentava com suas riquezas ou com a liderança 
da Ordem dos Antigos Mistérios (embora a Ordem, de forma alguma, fosse 
Antiga, tendo sido fundada meros dezesseis anos antes, na virada do século, 
pelo próprio Burgess): ele queria ter notoriedade entre seus colegas e desejava 
a imortalidade física. 

0 апо era 1916. No mundo lé fora, a Grande Guerra marchava em 
rente, e em Fawney Rig, sua casa de Sussex, Roderick Burgess concebeu um 
[ano. Ele capturaria a Morte, prenderia a Ceifadora. 

Com um encanto de um grimório roubado, ele realizou um Rito de 
nvocação. Suspeito que tenha ficado surpreso quando sua invocação deu 
rutos, quando uma figura tomou forma dentro do círculo no porão de sua 
mansão. 

Não era a Morte. 

O Homem no circulo estava vestido de preto, Sua cabeça coberta por 
um elmo entalhado em ossos e vidro e metal. Chamas dangavam no veludo 
escuro de Seu manto; de Seu pescoço pendia uma pedra preciosa, um rubi; e 
ao Seu [ado havia uma algibeira de couro com cordéis amarrando seu topo. 

Sabia Burgess, então, o que tinha? Teria suspeitado das forças que já 
haviam enfraquecido Morfeus, o Senhor dos Sonhos, e que a Invocação de 
Burgess seria а última gota para Alguém - Algo - sujeitado a provações 
quase além de sua força? 


TALISMÁ PARA PROTEGER DE SONHOS RUINS 


0 DEMÓNIO CORONZON 


Eu duvido. E, se sabia, efe nào se importava. 

Burgess arrancou as roupas e acessórios da forma quase sem vida, 
aprisionou seu hóspede relutante em uma cela de vidro hermética dentro de 
um círculo e deixou-O afi. 

O Rei-Sonho fora capturado e enjaulado. 

0 impacto disso foi sentido por todo o mundo: crianças caíam no sono e 
não acordavam. Suas vidas foram canceladas — Unity Kinkaid foi uma delas, 
aos quinze anos, perdida em um mundo de sonhos. Chamaram a enfermidade 
de Doença do Sono, e milhares sucumbiram a ela. 

Havia quatro que sabiam a verdade sobre o Homem na cela: o próprio 
Roderick Burgess; seu jovem filho Alexander; Rutbven Sykes, auxiliar de 
Burgess; e Ethel Cripps, a jovem namorada de Burgess. 

Tudo que Roderick Burgess queria para si era viver para sempre. 

Em novembro de 1930, as coisas começaram a dar errado. Estourou 
um escândalo — Burgess foi processado pelos filhos de uma senhora que 
deixara seu patrimônio nem-um-pouco-desconsiderável para a Ordem dos 
Antigos Mistérios. Foi então que Ethel Cripps e Ruthven Sykes evadiram-se, 
em segredo, fevando consigo mais de duzentas mil libras. Levaram também 
outras coisas: um Rubi, um Elmo, uma Algibeira... 

Os amantes fugiram para São Francisco, onde o Elmo foi entregue a um 
demônio. Sykes precisava de proteção, e o demônio levou o elmo em troca de 
um amuleto — um olho em uma corrente. 0 Amuleto manteve Sykes a salvo 
de tudo que pudesse feri-(0, pelos seis anos seguintes. Se Ethel Cripps não о 
tivesse deixado — e levado consigo tanto o Amuleto quanto o Rubi —, teria 
estado protegido por mais tempo. 

A morte de Ruthven Sykes foi suja e desagradável, e em algum lugar 
Roderick Burgess sorria. 

Burgess viveu outros onze anos, e então faleceu, ainda odiando seu 
prisioneiro, ainda demandando vida eterna. Seu fugar foi tomado pelo filho, 
Alexander. Lá embaixo, no porão, em uma cela de vidro cercada por um 
círculo de giz, com Sua pele райда e Seus olhos queimando como estrelas 
distantes, o Capturado esperava. Ele tinha todo o tempo do mundo. 

Alexander Burgess não era o homem que seu pai fora. Em suas mãos, a 
Ordem dos Antigos Mistérios murchava, definbava: o corpo morrera, apenas 
a sombra continuava. 

Mais de setenta anos após o círculo ser desenhado no chão de Fawney 
Rig, ele foi quebrado. Morfeus escapou. Foi simples assim. Os Perpétuos 
têm tempo. Podem esperar. Ele podia ter esperado até cada pedra da casa 
yirar pó. Ele esperara na escuridão o tempo de uma vida humana, e agora 
estava livre. 

Quando escapou, as pessoas que haviam caído no sono tantos anos 


antes acordaram novamente — pessoas cujas vidas haviam sido roubadas, da 
infância à velhice, sem nada entre elas. 

Em um sonho, Morfeus invocou Alexander Burgess, e condenou-o ao 
Despertar Eterno. Ouça: ao acordar de cada sonho, Alex, de coração acelerado, 
suor frio em sua pele anciã, se vê em outro pesadelo, pior que o último. Em 
algum lugar, inclusive agora, ele está perdido em sua mente, rezando para 
que alguém, de alguma forma, o acorde. E, em seus sonhos, cada segundo 
dura a eternidade...” 

A figura sombria faz uma pausa. Tentamos distinguir seu rosto, vislum- 
brar algo mais definido nas sombras sob seu capuz. Não adianta. Talvez não 
baja nada lá mesmo. 

“Sonho, que é o irmão mais jovem de Morte, viajou de volta a seu reino. 
magine ele, sem Suas ferramentas, retornando a Seu castefo. 

Morfeus, Sonho — chame-0 do que quiser —, não é a única entidade 
que vive — vive, na verdade, é uma imprecisão — no Lugar dos Sonhos. 
Existem outros. Muitos outros. Os perdidos e os desincorporados, arquétipos 
e fantasmas e.. outros. São Seus serviçais, Suas criaturas, enquanto viverem 
em Seu reino; e Ele é seu Senhor. 

Ele descobriu Seu castelo destruído, Seus serviçais dispersos. Começou o 
rocesso de restauro. Mas, para restaurar, precisava das coisas roubadas Dele 
or Burgess, muitos anos antes. 

O Senhor dos Sonhos invocou para Si as Três Graças, a Deusa Tríplice 
— Donzela, Mãe e Апаа —, e perguntou a Ela o que havia sido feito de 
Suas ferramentas: a Algibeira, infindavelmente cheia da Areia dos Sonhos; o 
Elmo, Seu símbolo de autoridade em outros Reinos; o Rubi, que Ele havia 
criado de Sua própria substância e no qual colocara muito de Seu poder, bá 
muito, muito tempo.” 

Ele ouve nossa questão não proferida. 

“Há quanto tempo? 

Você já se perguntou com que o planeta Terra sonhava nos primeiros 
dias, quando sua lava resfriava-se, muito antes de uma camada fina formar-se 
na superfície — quanto mais uma atmosfera? Foi então. Há muito tempo. 

) Senhor dos Sonhos passara a depender do Rubi até para as mais 
simples manipulações do Mundo dos Sonhos. Ferramentas podem ser as 
armadilhas mais sutis. 

Ele perguntou a Hécate aonde Suas ferramentas baviam ido, e Ela [he 
deu respostas, de certa forma. 

A Algibeira estava perdida há anos, enfim comprada por um inglés, Jobn 
Constantine. O Elmo estava no Inferno, fevado para {4 por um demônio. O 
Rubi passara de Ethel Cripps para seu filho, John Dee.” 

Uma página se vira. Temos tempo de nos perguntar, talvez, onde esta- 
mos. E nos perguntamos o que mais está escrito no livro de nosso vizinho. 
Vem a nós a convicção irracional de que nosso nome está fá, cada detalhe de 
nossa vida, tudo, não importa quão vão ou ignominioso; todo nosso passado, 
todo nosso futuro. 


RACHEL 
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Quer saber como vocë vai morrer? 

Ele volta a falar. 

“A algibeira havia sido tirada de Constantine por uma antiga namorada, 
uma mulber chamada Rachel. Ela havia aberto-a, e descobrira as alegrias e 
prazeres da Areia de Sonbos. Era interminável. Sempre estaria com ela. E ela 
deitara na cama, comendo-a, inspirando-a, passando-a por sua pele, à deriva 
em sonhos perfeitos. 

Rachel não mais comia nem dormia. Mas, ainda assim, sonhava. 

Com a ajuda de Constantine, o Senhor dos Sonhos encontrou a mulher, 
e a Algibeira. E, a pedido de Constantine, concedeu à criatura alquebrada um 
sonho para levá-la à morte." 

Outra página se vira. As páginas são feitas de papel? Nos pegamos 
pensando... será que a pele humana seca e esticada nào produziria o mesmo 
rogar seco se encadernada como livro... 

"Para o Inferno ele viajou, a Algibeira ao Seu lado. E no Inferno Efe 
encontrou Lorde Lúcifer — de início o mais belo e mais orgulhoso dos anjos, 
agora Senhor do Mundo Abaixo, Mestre das Mentiras, Comandante do 
Triunvirato do Inferno. 

0 demónio que possuíra o Elmo era Coronzon, uma das criaturas de Belzebu, 
e o Senhor dos Sonhos foi forçado a enfrentar Coronzon pela posse do Elmo. 

A batalha foi ganha. Morfeus readquiriu Seu elmo, obtendo a inimizade 
de Lúcifer por Suas dores. 

Dizem que somos conhecidos por nossos inimigos. Se assim é, então 
Morfeus deve ser muito bem quisto. 

Com o Elmo recuperado, o pacto se acabara, e o poder do Amuleto que 
mantinha Ethel Cripps (agora Ethel Dee, tão velha quanto o pecado) viva se 
acabara. Ela morreu, e o Amuleto passou para seu filho, Jobn.” 


HÉCATE 


Morfeus futou contra Dee em sonhos pelo controle do Rubi, pelo domínio. 
Mas futou em vào: o rubi estava extraindo Sua essência. 

É perfeitamente concebível que Dee poderia ter drenado todo Morfeus 
para a joia e, tornando-o um fantasma congelado em cristal, Seu poder com- 
pleto ficaria à disposição do ser insano. Perfeitamente concebível...” 

Nosso vizinho para de fer, levanta sua cabeça. Sob o capuz há apenas 
sombras, mas sentimos que ele está olhando para nós; e talvez não existam 
olhos de verdade sob o manto. Parece tão estranho quanto devia, e mal 
nos perturba, 

“Se bá alguma moral nesta parte da história, e eu não confio em 
moral tanto quanto não confio em princípios, é o seguinte: saiba com o 
que está fidando. 

Dee pensou que, ao destruir o Rubi, estaria administrando seu coup de 
gráce. Mas o Senhor dos Sonhos é um dos Perpétuos, a raça que não é feita 
de Deuses (pois Deuses morrem quando os que acreditam neles se vão, mas 
os Perpétuos ainda estarão aqui quando o último Deus estiver além do Reino 
da Morte, na não existência), e destruir o Rubi não destruiu seu Criador. 

Em vez disso, O libertou. Mais, talvez, do que isso. Libertou todas as 
energias que Ele depositara no Rubi ao longo dos éons. 

Lorde Morfeus levou Dee de volta a seu aprisionamento, е deixou-o lá.” 

Ainda estamos ouvindo a história, esperando algum tipo de conclusão, 
quando nosso vizinho fecha o livro. As correntes frias que prendem o cego 
Destino a Seu livro tinem baixinho. 

A história está, é claro, longe de terminada. Mas sabemos que não 
teremos mais dela desta fonte e, desconfortados, vamos embora. À névoa 
ergue-se e é bora de voltar. 

Chegamos na metade, observamos por um tempo, saímos antes das fuzes 


Por algum motivo, já con 


ecemos seu filho, sem que ele precise nos 


dizer. Mais fouco que a loucura, a pele de seu corpo esticada forte sobre 


se acenderem. Se não há princí 


ios, não podem baver fins. 


Estamos sozinhos na escuridão. Cada resposta incita outra pergunta, e 


ossos descarnados. Jobn Dee, autointitulado Doutor Destino (mas esse nome 
não deveria ser de outro? De alguém como seu vizinho, com seu manto e 


seu fivro?), criador de sonhos q 
Mestre dos Sonhos. 


ue não sonha, último possuidor do Rubi do 


“Dee fugiu da prisão. Ele estava preso 64 muitos anos, lançou-se à noite, 


em busca do Rubi. 


Ao mesmo tempo, o Rei dos Sonhos buscava a joia. Não era de seu 
conhecimento que Dee a havia adulterado. 
Em um depósito que continha um tesouro em artefatos perdidos, Morfeus 


acabou reencontrando seu Rubi. 


Mas encontrou-o deturpado e transformado: 


em vez de focar e aumentar Suas energias, ele começou a absorvé-(as. 
Isto o deixou fraco — literalmente esgotado. Dee tomou o Rubi da mão 


do Senhor dos Sonhos e partiu 
dormem. Ele se entreteve à sua 
Notamos que não queremos 


ara destruir as mentes dos fracos e dos que 
própria maneira enquanto esperava.” 
nem um pouco saber como Dee se entretinha. 


“Morfeus estava sobre o chão frio do depósito, indefeso e não totalmente 


tonsciente. Sentia, a distância, a! 


s rachaduras nos sonhos, a distorção e a dor. 


Levou mais de um dia para recobrar suas forças. 
E então, encarnado, Ele foi até onde o Rubi [be aguardava com seu 
mestre, sussurrando sua mensagem de dor e foucura para o mundo. 
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as coisas acontecem a todo tem 


npo. 


Isso é tudo que vocé precisa saber por enquanto. Confie em mim. 


“A bistória até aqui.” Ta 


vez seja tudo que possamos esperar... 


JOHN DEE 


Passo a passo por THE SANDMAN 19 
“Sonho de uma Noite de Veráo” 


No verão de 1990, a DC Comics lançou THE SANDMAN 19, escrita por Neil Gaiman e ilustrada por Charles Vess. Intitulada Sonho de 
uma Noite de Verão, a história da edição misturava literatura clássica, ficção histórica e mitologia tradicional ao universo especial do 
Sonhar e concedeu-nos um dos contos mais líricos e comoventes de fantasia já criados na mídia dos quadrinhos. No ano seguinte, THE 
SANDMAN 19 ganhou o World Fantasy Award por Melbor Conto de Ficção. Na época, era a primeira história em quadrinhos a ganhar o 
prêmio. Uma mudança nas regras de candidatura logo após sua escolha garantiu que nenhuma outra obra em quadrinhos o conquis- 
tasse novamente. A seção a seguir apresenta o roteiro completo de Gaiman para essa obra única, ao lado do lápis original de Vess para 
cada uma das 24 páginas da edição e alguns designs de personagens рог Vess. Também incluídos estão trechos do livro de esboços de 
Gaiman, desenhado à mão, para a edição — começando com a capa, reproduzida abaixo —, que marcou o início da criação da história. 


Sandman 19. 

Sonho de uma Noite de Verào 
PARA CHARLES VESS. 
OLÁ, CHARLES, 


(0 QUE 


13. KAREN: AGORA ESTOU CON 


MAS ACHO QUE AGORA FUNCIONA.) 


BEM, AQUI ESTAMOS NO 
FAZER DAQUI À MAIS O 
ESPERA! 
ARTE, SOBRE O EXÍLIO VOLUN 
TEMPESTADE, SE PENSARMOS 


U ME 


ESTA É A HISTÓRIA DA PRIME! 


1593. À MAIORIA DOS ESTUDIOSOS ACREDITA QUE SNV 


EU NÃO SABIA POR QUE 
WI 


ү 
QU 
Q 


E ERA UM DEUS DA GU 
E SIGNIFICA “MUDAR O 


OM, MAS VAMOS FALAR 


ASICAMENTE VOU ESCRI 


p 


EVER 


ENOS DE 20 KM DAQUI. DU 
SEBES. UMA COISA A SE TER 
DISTINÇÃO EM ASSEIO E VES 


BANHEIRAS; E ESTÃO NA ESTRADA HÁ 


PERSONAGENS: 


SANDMAN: MUITO ALTO, MU 
NO TELEFONE QUE GOSTARIA 
QUALIDADE, 
VERMELHO EM UMA COR 
UMA ESTRELA DISTANTI 
E ESTÁ ENT 


REN 


OBERON: LE 
SABE 
ABUN 


MBRO QUE 
UMA BARBA COM 
ANTE 


N 
L 


TANIA: É COM VOCE. 
AMBÉM RAINHA DA T 
ERO CAPRICHO. NOVAMENTE, 
RGULHOSA E AVARENTA. 


M 


E: TEM VI 
ESTÁ REALI 
BERDADE N 


HAKESPEAI 
NDA NÀO 
OMAR A LI 
ERTEZA, Q 
DECIDI, EM VEZ DISSO, 
NO FINAL, E FICA NOS 


ESTA H 


TRUPE DE SHAKESPEAR] 
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EM MENT 


DE VELUDO NEGRO ARI 


E VINDA DE U 
RETIDO, EMBORA SA! 


MENTE: ELE É O REI 


ESMO. P 
ERRA DAS 
, Al 


TE E NOV 


E ELE NÀO ESTAVA. 


ÁRIO DO MUNDO, 


LMINGTON, E FUI OLHAR AS IMAGENS — AÍ VI QUE NÃO 


DA.) COINCIDENTEMENTE, ACHO QUE LHE DISSE QUE SE 
ERRA — ESTRANHO, POIS, DESDI 
CURSO, VIAJAR, SEGUIR EM FRENTE”. TALVEZ EU ESTIVESSE SÓ INVENTANDO COISAS QUANDO PENSEI NELE COMO UM GU 


UM RO 


IMENTAS; 


TO PÁLIDO. SE VOCÊ GOSTA DA BARBICHA QUE ZULLI FEZ, PO 
LO MAIS COMPRIDO E MAIS SOLTO, EM VEZ DOS CACHOS QUE MIKE DEU A ELE. ROUPAS ELISABE 
STOCRATA, RUFO CURTO. POR SOBRE ELAS ELE VESTE UM MANTO — LONGO, ESFARRAPADO E N 
ORNO DO PESCOÇO. ELE NÃO TEM OLHOS: TEM SOMBRAS QUE, ÀS VEZES, BRILHAM NA ESCURIDÃO, 
MA CAVIDADE OCULAR SOMBRIA. ELE NÃO É HUMANO, 
ÓNICO, COM TODO O ESQUEMA. 


DO CABE 


E EM 


A SUA VERSÃO ELE SE PARECIA UM POUCO COM O SANDMAN. VAMOS LHE DAR UM VIS! 
ETA, MAS A 
OS ELFOS, AFINAL, SÁBIO, ATERRORIZANTE E RÉGIO. SEU Ú 


NDA ALTO 


ESUMO QUE E 
FADAS, A SENH 
DORNADA EM Р! 


EM PROSPERO COMO SEU 


E ANOS. ESTÁ UM POUCO CARECA E TRÉS ANOS MAIS VELHO DO QUE MIKE ZU 
ZADO, EMBORA ESTEJA PERTO DO SUCESSO. JÁ PASSOU DE SEUS DIAS DE INICIANTE. SABE QU 


DE SEUS COM 


FOI ESC 


PODER 


SOBRE COMO EU IMAGINO ISSO: 


E NAO É DOS ELFOS. 


E MAGRO, E SE VOCÊ QUISER LHE DAR CORNOS E LIDAR COM O LA 
NICO PONTO FRACO É 


LA SEJA LEVEMENTE AMEAÇADORA, POIS NESSE ASPECTO ELA É AP 
ORA BRANCA DE TOMÁS, 0 RIMADOR, E TAM LYNN, QUE ENFIARÁ 
OFUSÃO, SEM PERDER SUA SEXUALIDADE, OU SUA TOTAL INU 


LL 


O O SANDMAN VIR COBRAR A DÍVIDA, REFLETINDO SOBRE O QUE GANHOU E PERDEU NA VIDA, SOBRE O PREÇO Q 
'ANHEIROS, DO QUE A ARTE SIGNIFICOU PARA ELE (TODOS ESSES 
AUTORRETRATO). DE QUALQUER FORMA, ISSO É PARA O FUTURO. 


RA PEÇA QUE O SANDMAN COBROU DE SHAKESPEARE E DE SUA APRESENTAÇÃO DE ESTREIA, 
ITA ENTRE 1593 E 1595 — ESCOLHI 1593, POIS MARLOWE FO 
O QUE SERVE PARA FINS DRAMÁTICOS: SANDMAN PODE CONTAR A SHAKESPEARE DA MORTE DE MARLOWE, E ASSIM COMEÇA 0 PI 
SHAKESPEARE DE MAIOR QUALIDADE. 


ERIA QUE SER NAS COLINAS DE SUSSEX (EMBORA TIVESSE CERTEZA DE QUE SERIA) ATÉ VOCÊ MENCIONA 
А SER EM OUTRO LUGAR. (NA VERDADE, PENSANDO AGORA, EU ESTAVA 
HILL DE KIPLING NA CABEÇA, QUE MOSTRA PUCK NAS COLINAS DE SUSSEX — PROVAVELMENTE PRÓXIMO A BURWASH, LAR DE KIPLING NOS ÚLTIMOS ANOS DE SUA 
ACREDITA QUE A FIGURA ERA UMA ESPÉCIE DE DEUS, CHAMADO WENDEL. OS ESTUDIOSOS ACREDITAM 
E QUE FALEI COM VOCÊ, DESCOBRI QUE WENDEL É UM NOME QUE VEM DO NÓRDICO ANTIGO “VENDA”, 


EIRO BEM COMPLETO, E ESSE É O SEU PONTO DE PARTIDA; AFINAL, VOCÊ É O ARTISTA. SINTA-SE Li 
MORAR TUDO QUE EU SUGERIR. SE HOUVER UM ÂNGULO MELHOR, OU UMA FORMA MELHOR DE FAZER ALGO, POR FAVOR, VÁ EM FRENTE. 


E MANTER — EU NÃO ME IMPORTO, EMBO 


ELE É ELE MESMO — FRI 


UAL UM 


ENAS A 
SEU PU 


ANIDADE. 


DESEN 


IS 
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E SEU Ú 


ÓRIA DE TER SEU FILHO HAMNET (8 ANOS) VIAJANDO COM ELE, MAS NÃO HÁ NADA QUE 
TAMBÉM TINHA O PLANO ORIGINAL DE TER OS MESMOS ATORES FAZENDO TESEU/OBERON E TITÂNIA/HIPÓLITA, MAS 
IVIDIR OS PAPÉIS, ENTÃO, SE SHAKESPEARE VAI FAZER TESEU (COMO REALMENTE PODERIA 
ASTIDORES O RESTO DA PEÇA. 


ER FEI 


E: BURBAGE, KEMP, HEMYNGE ETC. NÃO EXISTEM DESCRIÇÕES DELES — FICA COM VOCÊ, MESMO. 


O HERNE, O CAÇADOR, 


EESCREVI: VÁRIAS PARTES AQUI E ALI POR TUDO, ENTÃO NÃO MARQUEI NADA. A MAIORIA É DE DIÁLOGOS. REFIZ TOTALMENTE A CENA DA PÁGINA 
ENTE COM ELA. ACHO QUE NÃO PRECISA DE MAIS. FIZ ALGUMAS DAS REVISÕES QUE VOCÊ PEDIU, NÃO 


FIZ ALGUMAS OUTRAS, 


PRINCÍPIO DE OUTRA HISTÓRIA DE SANDMAN. A PRIMEIRA DE DUAS HISTÓRIAS SHAKESPEARIANAS — A SEGUNDA, QUE PLANEJO 
OS UM ANO, TEM SHAKESPEARE CINCO ANOS ANTES DE MORRER, TRABALHANDO EM A TEMPESTADE, NO FIM DA VIDA, 


E SE PAGA PELA MAGIA E À 


EMAS CONTIDOS EM A 


NAS COLINAS DE SUSSEX, EM 
MORTO EM JUNHO DE 1593, 
ERÍODO DAS PEÇAS DE 


O LONGO HOMEM DE 
COM O PUCK OF POOKS 


ARDIAO... 


VRE PARA 


VOCÊ DEVE ESTAR TRANQUILO QUANTO A IMAGENS DO CENÁRIO; MAS, SE PRECISAR QUE EU VÁ TIRAR FOTOS DE REFERÊNCIA, EU VOU — AFINAL, DÁ 
IVIDO QUE AS COLINAS TENHAM MUDADO MUITO EM QUATROCENTOS ANOS, EMBORA DEVA TER MAIS ÁRVORES E NADA DE 
E É A DIFERENÇA ENTRE A TRUPE DE SHAKESPEARE — OS HOMENS DE LORDE STRANGE — E AS FADAS 
SHAKESPEARE E COMPANHIA. VIAJAM SUJOS E VIVEM EM UMA ÉPOCA NA QUAL A INGLATERRA QUASE NÃO TEM 
UM BOM TEMPO... ELFOS E FADAS, POR OUTRO LADO, SÃO PERFEITOS. 


E ELFOS: À 


RA TENHA DITO 
TANAS DE ALTA 
EGRO. UM RUBI 
COMO A LUZ DE 
0 E RESERVADO, 


POUCO DIFERENTE — QUEM 


DELE, VISTA-O 


AS — MAS É 
RAÇÃO POR 
OBERON, É 


RAINHA DAS FA 
LSO EM NOSSO CO 
ELA, ASSIM COMO 


HOU-0 EM SANDMAN 13. ELE 
NICO RIVAL É MARLOWE. VOU 
EU CONHECA QUE DIGA, COM 


0), ELE APARECE NO INÍCIO E 


WILL! A MOMENT OF ) ` DANE 
“À YOUR TIME. S o 


FATHER! T CAN SEE 
A MAN ON THE WAY, 
__ THERE! 


MEU PLANO É ESCREVER EM TORNO DE CINCO QUADROS POR PÁGINA, EM UMA GRADE DE SEIS QUADROS, NOS QUAIS DOIS QUADROS COBREM UMA 
LINHA, MAS ISSO PODE MUDAR DE ACORDO COM AS NECESSIDADES DA HISTÓRIA E DE RITMO. VOU ESCREVER DESSA FORMA, MAS MUDE SEMPRE 
QUE PRECISAR. 


TODD: A HISTÓRIA VAI TER MUITO TEXTO, JÁ SEI ANTES DE COMEÇAR, ENTÃO GOSTARIA MUITO SE VOCÊ PUDESSE FAZER COMO EM HELLBLAZER 27 — UM 
POUCO*MENOR DO QUE O COSTUME. OBRIGADO. 


PRONTOS? 


NEM EU. VAMOS LÁ. 
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OMADA DISTANTE. QUADRO LARGO — AS COLINAS DE ESSEX, FIM DE UMA TARDE DE VERÃO. CLIMA AGRADÁVEL. AO FUNDO, PEQUENO, EM UM 
MORRO, VEMOS O LONGO HOMEM DE WILMINGTON. ELE ESTÁ TAL COMO É HOJE, FORA TER ALGUM TIPO DE CHAPÉU, OU A SILHUETA DE UM CHAPÉU 
ORIGINALMENTE, PARECE, ELE TINHA), UMA SILHUETA MARCADA EM GIZ BRANCO SOBRE UMA PORTA, MARCADA SOBRE O GRAMADO EM UMA DAS 
FACES DO MONTE WINDOVER. VINDO EM NOSSA DIREÇÃO, PASSANDO POR UM CAMINHO MARCADO NA GRAMA, SUJAS DE LAMA, VEM UMA PROCISSÃO 
DE QUATRO CARROÇAS RÚSTICAS, TRÊS PUXADAS POR GRANDES CAVALOS SHIRE (NADA DE CORCÉIS PURO-SANGUE), UMA PUXADA POR UM BOI OU PO 
BOIS. UMA DAS CARROÇAS TEM UMA PILHA DE FANTASIAS; OUTRA ESTÁ CARREGADA DE OBJETOS DE CENA — ESPADAS E LANÇAS DE MENTIRA E TAL— E 
EQUENOS PEDAÇOS DE CENÁRIOS, E TAMBÉM ALGUNS FUNDOS ENROLADOS; AS OUTRAS DUAS TÊM PESSOAS SENTADAS. TEM MAIS GENTE CAMINHANDO, 
LIDERANDO OS CAVALOS. SABENDO COMO É O CLIMA INGLÊS, TERIA QUE HAVER ALGO PARA COBRIR E TAL — PARA QUE A CHUVA NÃO CAÍSSE NAS 
OUPAS E NOS OBJETOS DE CENA E EM TUDO MAIS. AS PESSOAS SÃO BEM PEQUENAS — NÃO CONSEGUIMOS VER NINGUÉM DIREITO. PRESUMO QUE 
A COMPANHIA INTEIRA TEM EM TORNO DE VINTE PESSOAS — E TODOS, INCLUINDO O COZINHEIRO E O DIRETOR DE CENA, TERIAM PAPÉIS NO PALCO. 
NA CARROÇA MAIS ATRÁS ESTÃO OS ATORES MAIS JOVENS. DESCREVI TUDO BEM DETALHADO, MAS VOCÊ NÃO PRECISA FAZER CABER TUDO; SÓ TE 
EM MENTE. SHAKESPEARE E SEU FILHO HAMNET, 8 ANOS, CAMINHAM AO LADO DO CAVALO MAIS À FRENTE. DUAS FIGURAS MINÚSCULAS. VEREMO-0S 
PROPRIAMENTE NO PRÓXIMO QUADRO. 


> 


ecordatório: 23 de junho de 1593. 


Hamnet: Pai? Quanto tempo falta pra gente chegar a uma estalagem? Minhas pernas estão cansadas. 


Will: Hà? Eu não disse que estávamos indo a uma estalagem, Hamnet. 


Página 1 quadro 2 


OK, AGORA NOS APROXIMAMOS DE SHAKESPEARE E DO GAROTO. SHAKESPEARE SEGURA UMA VARA QUE ELE MESMO FEZ PARA CAMINHAR. ELE OLHA PARA 
A FRENTE. O GAROTO ANDA DEPRESSA A SEU LADO. 


Ham: Mas, pai, o senhor disse que íamos encenar a peça nova esta noite. Onde vamos encenar se não numa estalagem? 


Will: Eu não faço ideia, mas vamos saber em breve. Fique de olbo na estrada, garoto. 

Ham: Mas, pai... 

Página 1 quadro 3 

CERTO. AGORA WILL KEMP, O PRINCIPAL PALHAÇO DA COMPANHIA, APARECEU. ELE SE APROXIMA — ENTUSIASMADO COMO SÓ UM ATOR CÔMICO CONSEGUE 


CAR AO TER UMA IDEIA QUE ELE ACREDITA SER BOA. SHAKESPEARE OBSERVA-O COM UMA MISTURA DE BOM HUMOR E PRUDÊNCIA IRÔNICA. KEMP PODE 
PUXAR A MANGA DE SHAKESPEARE. KEMP VAI INTERPRETAR BOTTOM, MAIS TARDE. 


= 


emp: Will! Vocé tem um tempinbo? 


Will: Sim, Kemp? 


emp: Tive uma ideia! Que tal eu comer uma torta de porco na primeira cena? E depois me sentar sobre ela durante o discurso do Bob Armin. 
Página 1 quadro 4 

CLOSE EM SHAKESPEARE, ELE TENTA EXPLICAR PARA KEMP DELICADAMENTE. 

Will. Creio que nào. 

Kemp: Mas isso faria a plateia gargalhar. 


Will: Ela também gargalharia se você softasse um pum bem alto, Kemp. Por favor, apenas as falas e chistes que eu escrevi para você. Nós vamos encenar a pega esta noite. 
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ÚLTIMO QUADRO DA PÁGINA. PLANO MAIS AFASTADO. WILL KEMP CAMINHA DE VOLTA, PARECENDO IRRITADO, E SHAKESPEARE E FILHO CAMINHAM EM 
FRENTE. O GAROTO APONTA PARA ALGO À DIREITA — ALGO OU ALGUÉM QUE NÀO VEMOS. 


Hamnet: Pai! Vem vindo um homem nesta direção. 

Shakespeare: É verdade. 

Hamnet: Olhe. Será que ele vai ser nossa plateia? 

Shakespeare: Receio que sim, garoto. 

Página 2 quadro 1 

PLANO ABERTO - SHAKESPEARE VIRA-SE PARA A PROCISSÃO DE PESSOAS E CARROÇAS. MÃOS NA CINTURA. GRITANDO. 


Shakespeare: Alto fá! Vamos parar por aqui, meus amigos. 


Shakespeare: Hamnet, espere com Condell e os outros meninos. 


Hamnet: Mas, pai... 

Página 2 quadro 2 

SHAKESPEARE, SUBINDO O MORRO ÍNGREME E GRAMINOSO. TALVEZ POR TRÁS. ELE SUA, SE PUDERMOS VER SEU ROSTO. 

Sem diálogos. 
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SANDMAN, PARADO NO CUME DO MORRO, NOS OBSERVANDO. SEUS BRAÇOS ESTÃO CRUZADOS. SEU MANTO ESVOAÇA, RASGADO E ESFARRAPADO, LEVADO POR UM 
VENTO QUE NÃO ESTÁ LÁ. ELE NOS OBSERVA, E A SHAKESPEARE, COM EXPRESSÃO RÍGIDA. NEM AMISTOSA, NEM INAMISTOSA. INTERESSADO, PORÉM. SUSPEITO QUE 
ELE, À SUA MANEIRA, ESTÁ LEVEMENTE NERVOSO E PREOCUPADO QUE O ESPETÁCULO NÃO VÁ SAIR, JÁ QUE É UM EVENTO IMPORTANTE. ELE ESTÁ AMEAÇADOR 
E DISTANTE. SUAS ROUPAS SÃO ARISTOCRÁTICAS — VELUDO NEGRO. SE ESTIVER DE LUVAS, SÃO DO TIPO ROBUSTO E NEGRAS, MAS ISSO É COM VOCE: VOCÊ 
PROVAVELMENTE VAI QUERER DEIXÁ-LO SEM LUVAS PORQUE OS DEDOS BRANCOS FICAM MELHOR CONTRA AS ROUPAS NEGRAS. SEM O CABELO ENCARACOLADO, ACHO, 
ESCOLHA ALGO MAIOR E MAIS CERTINHO. MAS DEIXE A BARBA, SE QUISER, E GARANTA QUE ELE TENHA DOMINADO A ARTE DE SER MAGRELO SEM PARECER TÍSICO, 
Sandman: Então você veio, Will Shekespear. 

Sandman: Está tudo pronto? 
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SHAKESPEARE E O SANDMAN, PARADOS UM DIANTE DO OUTRO. SHAKESPEARE ESTÁ NERVOSO, MAS CONFIANTE QUANTO A SUA HABILIDADE E TALENTO. 
SANDMAN TEM MAIS OU MENOS MEIA CABEÇA A MAIS QUE SHAKESPEARE — EM TORNO DE UM METRO E 90. 


Will: Escrevi a peça como me orientou, meu senhor. É a melhor que já pus no papel até o momento. 
Sandman: Não tenho dúvida disso. 
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ELES COMEÇARAM A DESCER O MORRO JUNTOS. SHAKESPEARE GESTICULA. 


Wil: E então.. estamos aqui ao seu dispor, cavalheiro, na véspera do solstício de verão, perto do Longo Homem de Wilmington. Um lugar inusitado para se encenar 
uma peça... 


Sandman: "Inusitado?" O Monte de Wendel foi um teatro antes de sua raça chegar a esta ilha. 
Página 2 quadro 6 
QUADRO MENOR, METADE DO TAMANHO. CLOSE NA CABEÇA DE SHAKESPEARE, OLHANDO PARA CIMA, PARA O SANDMAN, FORA DE QUADRO. 


Will: Antes dos normandos? 
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MESMO TAMANHO DO QUADRO ANTERIOR. O SANDMAN OLHANDO PARA WILL. HÁ UM LAMPEJO DE ESCURIDÃO EM SEUS OLHOS; EMBORA NÃO ESTEJA 
RINDO, PARECE ENTRETIDO, EM SEGREDO, POR ALGUÉM QUE VÊ QUINHENTOS ANOS COMO HISTÓRIA RECENTE. ELE PODE LEVANTAR UMA SOBRANCELHA. 


Sandman: Antes dos humanos. 
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OK — RICHARD BURBAGE ENCONTROU-OS. IMAGINO QUE, PARA SER O ATOR PRINCIPAL, BURBAGE TERIA QUE SER BEM BONITO; UMA ESPÉCIE DE TOM CRUISE 
O SÉCULO 16, PROVAVELMENTE PERTO DOS 30. MAS TAMBÉM IMAGINO (NÃO SEI POR QUE — PROVAVELMENTE POR CAUSA DO SOM DO NOME BURBAGE 
— QUE ELE ESTAVA UM POUCO ACIMA DO PESO — PORTE LEVEMENTE AVANTAJADO. É COM VOCÉ. ELE SUBIU O MORRO, CONVERSA COM SHAKESPEARE. 
ELES AINDA ESTÃO DESCENDO O MORRO, EM DIREÇÃO A ESTRADA E ÀS CARROÇAS.) SHAKESPEARE APONTA PARA O SANDMAN, EM DEFERÊNCIA. ERA MUITO 
MPRESSIONADO PELA ARISTOCRACIA ESSE NOSSO WILL. 


Burbage: Will! O que está acontecendo? Quem é esse homem? 
Wil: Este é o cavalheiro de que (бе falei, Richard. Foi ele quem encomendou a nova peça. 


urb: Ab. Eu sou Richard Burbage, o ator principal de Mestre Strange e líder de nossa companbia. E o senhor έ..7 


Página 3 quadro 2 

QUADRO MENOR. CLOSE NO SANDMAN; SEUS OLHOS COMO SOMBRAS NEGRAS, SUA CABECA LEVEMENTE CAÍDA PARA 0 LADO. 
SM: Sou seu mecenas nesta peça. Você deve atuar bem esta noite, Richard Burbage. 
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BURBAGE, SENDO/FAZENDO-SE DE ATOR MAMBEMBE. A DEFINIÇÃO PERFEITA. GESTOS EXTRAVAGANTES COM AS MÃOS. MUITAS PALAVRAS NO QUADRO, 
QUERO DAR A IMPRESSÃO DE QUE ELE ESTÁ FALANDO DEMAIS E DE NADA ALÉM DE SI MESMO. 


Burb: Meu prezado cavalheiro... eu jamais dou a uma interpretação menos do que o melhor de mim. Embora esta salgalbada de remendos de contos de fadas seja, no 
máximo, entretenimento para gentalha. 


Burb: Tragédia é o meu forte. Eu disse a Will para me fazer um amante mais trágico para que, quando voltarmos a Londres, eu faça o público verter lágrimas verdadeiras. 
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OK - VEMOS AS CARROÇAS AO FUNDO, BEM NO SOPÉ DO MORRO, MAS 0 SANDMAN PAROU NA MINA DE PEDERNEIRA (À DIREITA DO GIGANTE, NAS FOTOS), 
QUE FORMA UM ANFITEATRO NATURAL, DE CERTA FORMA. TOMADA DISTANTE - SILHUETAS PEQUENAS. VOCÊ PODE MONTAR UM PALCO GRAMADO EM 
FRENTE. ` 


SM: Não tenho dúvidas quanto ao seu talento, Sr. Burbage. 


Burb: Noto que entende de teatro, meu senhor. Leve-nos até seu palácio, e nós encenaremos nossa comédia para seu entretenimento. 
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APROXIME-SE UM POUCO - SANDMAN APONTA PARA A GRAMA A SEUS PÉS. 
SM: Não tenho palácio, ao menos nào um ao qual eu os levaria. 

SM: Seu palco fica aqui, Richard Burbage, nas colinas de Sussex. 

urb: Mas- 

Página 3 quadro 6 

SHAKESPEARE SEGURA NO BRAÇO DE BURBAGE. ELE O CONVENCE. 


Will: Vamos encenar sobre a relva verde, Richard, exatamente como em nossos ensaios nos campos e clareiras. Este é um palco natural. O entardecer está quente, e a 
á de durar. 


a 


Will: Nós devemos... eu devo muito a este homem. 
urbage: Hmmff. 
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BURBAGE, CAMINHANDO EM DIREÇÃO ÀS CARROÇAS — TODAS AS PESSOAS PARADAS EM VOLTA —, SILHUETAS PEQUENAS, OBSERVANDO-O. 


Burbage: Apressem-se, molengas! E vistam seus figurinos! Vamos interpretar aqui, neste gramado verde, em uma bora. 
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EM CIMA: TRÊS QUADROS NA FAIXA SUPERIOR. AO LADO DE UMA CARROÇA. VEMOS OS GAROTOS-ATORES. ESTÃO SE TROCANDO ATRÁS DE UMA CARROÇA, 
COLOCANDO VESTIDOS. UM DOS GAROTOS, CONDELL SERÁ TITANIA, MAS NO MOMENTO ELE PARECE UM GAROTO DE CABELOS CURTOS ENTRANDO EM UM 
VESTIDO. NASH SERÁ HELENA, ALTO E DESAJEITADO, E ESTÁ DE VESTIDO, COLOCANDO OS SAPATOS. HAMNET ESTÁ SENTADO AO LADO DE UMA CARROÇA, 
OLHANDO PARA ELES. ESTÁ VESTINDO UMA ROUPA EXÓTICA DE AUXILIAR (ELE É NOSSO “MENINO DA ÍNDIA”). 


Condell: Mal posso esperar pra retornar à fumaceira da cidade. Detesto estas turnês provincianas. 


Nash: Assim que o surto da peste passar, vamos retornar ao Teatro Curtain e à estalagem Cross Keys, e você poderá encenar pra todos os seus admiradores 
de novo... А 
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CONDELL VESTE SUA PERUCA. ESTÁ DE COSTAS PARA NÓS. NASH, NOS ENCARANDO, VIROU DE COSTAS PARA HAMNET, QUE ESTÁ ABAIXADO AMARRANDO 
LACOS NAS COSTAS DE NASH. 


Condell: Vaca. 

Condelf: Pelo menos eu tenho admiradores. 

Hamnet: Meu pai disse que o problema não é a peste. São os conselheiros da cidade. 
Nash: Isso, ajeite meu vestido atrás. Ótimo. 
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CONDELL VIROU DE COSTAS PARA NÓS, SUA PERUCA ESVOACANTE, PARECE MAIS FEMININO DO QUE ANTES. ELE INTERPRETA TITÁNIA. NASH AINDA ESTÁ 
SE APRONTANDO AO FUNDO. 


Nash: O seu pai disse quem é aquele forasteiro? Pra quem vamos encenar? 

Hamnet: Nào. 

Condell: Que tal estou? 

Hamnet: Está muito bonito. 

Condell: Obrigado, Hamnet. Por esse comentário, ganhará um morango. 

Página 4 quadro 4 

QUADRO TOMANDO O MEIO DA PÁGINA. VEMOS AS CARROÇAS — SEM OS CAVALOS E BOIS — DISPOSTAS EM TORNO DOS FUNDOS DO ANFITEATRO, DANDO 
UM FUNDO AO CENÁRIO, E UM LUGAR PARA OS ATORES DESCANSAREM. OS CAVALOS E BOIS AMARRADOS BEM À ESQUERDA, A CERTA DISTÂNCIA, VEMOS 


ALGUMAS PESSOAS PERAMBULANDO FANTASIADAS, SE ESTIVERMOS PRÓXIMOS. O MORRO SOBE PELA DIREITA DO QUADRO, E VEMOS O LONGO HOMEM. A 
OUCA DISTÂNCIA DAS CARROÇAS ESTA A PEQUENA SILHUETA DO SANDMAN. 


= 
3 


ão: Quem tirou a cabeça de asno do lugar? 


aldo: Cadê a lanterna e as varinhas? 


= 
б 


ào: Міпба barba! Pelo senbor Jesus Cristo, vocé está usando minba barba! 


aldo (letra menor): “O rei realizará seus folguedos aqui esta noite, cuida para que a rainha não o encontre.” 


‘gina 4 quadro 5 


ATRO QUADROS NA FAIXA INFERIOR. SHAKESPEARE, VESTIDO DE TESEU — LEIA-SE RICO E BEM-VESTIDO, NO LUGAR DO GIBÃO SUJO DE VIAGEM —, 
APROXIMA-SE DE SANDMAN. 


o 


Shakespeare: Senhor, está tudo preparado, e nós, pobres atores, apenas aguardamos vossa deixa. 
Shakespeare: O público já está a caminho? 
Página 4 quadro 6 


SANDMAN, EM CLOSE . FITANDO-NOS. 
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Sandman: Eles aguardam do outro [ado da colina, necessitando apenas do descerrar de um portal para virem ao nosso encontro. 
Sandman: Eu os chamarei. Vá dizer a seus colegas de palco que se preparem para começar. 
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COMPOSICAO SIMILAR — O SANDMAN VIROU SUA CABECA, ENTÀO ESTÁ DE PERFIL, E CHAMA ALGUÉM NO TOPO DO MORRO. O RUBI EM TORNO DE SEU 


PESCOCO CINTILA NO SOL DO FIM DE TARDE. ELE DIRIGE-SE PARA O LONGO HOMEM DE WILMINGTON. 
Sandman: Wendel! Abra sua porta. 


Página 5 quadro 1 


TRÊS QUADROS PEQUENOS NA FAIXA SUPERIOR. VEMOS O LONGO HOMEM DE WILMINGTON, COMO É NORMALMENTE, CADA MÃO VOLTADA PARA UM LADO 


A PORTA. 
Sem diálogos. 
ágina 5 quadro 2 

ELE SE MEXEU E AS DUAS MÃOS VIRARAM-SE PARA A ESQUERDA, COMO SE ESTIVESSEM PRESTES A ABRIR UMA PORTA. 
Sem diálogos. 


ágina 5 quadro 3 


e 


LONGO HOMEM COMECOU A ABRIR A PORTA. UMA LUZ BRILHA DETRÁS DELA — A LUZ DA TERRA DAS FADAS. 
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PROGRAMA BIZARRO COM UMA VERSÃO FEMININA DE DONAHUE: MULHERES QUE DERAM PARA OS CHEFES. DEUS, ESSES PROGRAMAS DOS EST, 
DE LEVANTE-E-FALE-SOBRE-SUA-VIDA-SEXUAL SÃO BIZARROS. DESCULPE. É QUE ME SINTO DEIXADO PRA TRÁS, POIS NÃO TRABALHO EM 

CORPORAÇÃO E NÃO DURMO COM MEU CHEFE.) BOM, A PORTA ESTÁ ABERTA NA LADEIRA, E ESTE IMENSO HOMEM DE PALITINHOS A DEIXA 
PROCISSÃO SAI. TEMOS UM VISLUMBRE DE UMA TERRA LINDA, ATRAVÉS DA PORTA; E ELES SAEM. IFRITS, BOGGARTS, DWERGES, KOBOLDS, GO 


TITÂNIA; E ATRÁS DELES, OS OUTROS. IMAGINO PUCK BEM BAIXINHO — QUERO ELE SENTADO AOS PÉS DE OBERON, OU AGACHADO, COMO 
DEITADO SOBRE SEUS DEDOS, COM AS PERNAS DOBRADAS PARA FORA E OS BRAÇOS SOLTOS ENTRE ELAS, E OBERON COM A MÃO DEITADA SO 


QUADRO QUE TOMA O RESTO DA PÁGINA. VEMOS A LADEIRA; A PORTA ESTÁ ABERTA. (ACABEI DE LIGAR A TEVÊ E SÃO 4620 DA MANHA, TEM UM 


ADOS UNIDOS 
UMA GRANDE 
ABERTA, UMA 
BLINS, DAMAS 


DE BRANCO, KELPIES, OGROS, FADINHAS, PERIS, GENIOS DAGUA, TROLLS E O POVO ELFO: TODOS; AS FADAS. EM FRENTE À PROCISSÃO ESTÃO OBERON E 


SE ESTIVESSE 
BRE O CABELO 


DE PUCK, FAZENDO UM CAFUNÉ, DURANTE A APRESENTAÇÃO. PUCK É PURO SENSO DE HUMOR, INDOMADO, OLHOS BRILHANTES; SE ALGUM DIA FÔSSEMOS 
FAZER O ELENCO DE SNV COM A DC COMICS, PUCK PROVAVELMENTE SERIA O RASTEJANTE, SE É QUE VOCÊ ME ENTENDE, SE ISSO NÃO TRIVIALIZAR O 
ERSONAGEM. ACHO QUE ESTOU PENSANDO NA FORMA COMO DITKO FAZIA O RASTEJANTE SE MEXER, COMO UM BICHO, UM ESPÍRITO-MACACO SALTADOR. 
AS ROUPAS DE TITÂNIA E OBERON DEVEM SER ORNAMENTADAS E ELISABETANAS, MAS AO MESMO TEMPO ETERNAS. TIVE A IDEIA DE FAZER SUAS ROUPAS 


PARECEREM COISAS NATURAIS — COMO FLORES E FOLHAS E GRAMA E TEIAS DE ARANHA E ARCO-ÍRIS. (OBERON TEM QUE TER UMA BRAGUILH 
ESTÁ BEM À DIREITA, DE PERFIL, OBSERVANDO A PROCISSÃO VIR EM SUA DIREÇÃO. SHAKESPEARE NÃO ESTÁ NO QUADRO — ELE ESTÁ “NOS 


HEAVEN, PUBLICADO PELA TWELVETREES PRESS DA CALIFÓRNIA. DEIXE-OS O MAIS EXTREMO POSSÍVEL... 


ÍTULO: SONHO DE UMA NOITE DE VERÃO. 


Créditos: Escrito por Neil Gaiman, com material adicional extraído da peça de William Shakespeare. Desenhado por Charles Vess. Letras, cores etc. 


Página 6 quadro 


BOM GRADO. ELE TALVEZ PODERIA ESTAR CURVANDO-SE PARA ELES — SIM, CURVADO DEVE FICAR MELHOR. MAIS FORMAL. TITANIA E ОВЕКО! 
SEUS GRANDES OLHOS DOURADOS A OBSERVAR. 


Sandman: Seja bem-vindo, Auberon de Dom-Daniel, e a senhora também, Lady Titânia. 


A.) SANDMAN 
BASTIDORES”, 


PARA O POVO ELFO, USE A IMAGINAÇÃO: A MINHA TENDE PARA UM LIVRO DE FOTOGRAFIAS DE JOEL PETER WITKING, CHAMADO GODS OF EARTH AND 


DE VOLTA AO ESQUEMA DE SEIS QUADROS — ISSO DÁ CONTA DOS DOIS QUADROS SUPERIORES. À ESQUERDA ESTÁ SANDMAN, RECEBENDO TITÂNIA E 
OBERON, À DIREITA. SANDMAN PODE ESTAR ESTENDENDO UMA MÃO AO CASAL — NÃO PORQUE ESPERA QUE ELES TOMEM SUA MÃO, É MAIS UM GESTO DE 


N PARAM ALI, 


Oberon: Saudações, Moldador. Seu convite provocou muita especulação entre nossa gente. Devo confessar que julgávamos ter deixado este plano para sempre. 


Sandman: Alguma coisa é para sempre? 
Página 6 quadro 2 


PUCK COM UM GRANDE SORRISO PARA NOS, AFIADO E CONTENTE, SEUS OLHOS BRILHANTES E ANIMAIS. 
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Puck: Ob, ob, ob! Dizem que os sete perpétuos são para sempre, Poderoso Sonho. Você e os outros seis, até a morte do próprio tempo. 
Puck: O que me diz disso, rei do domínio dos enigmas? 
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OBERON PARECE IRRITADO — AFINAL, ELES SÃO CONVIDADOS DO SANDMAN, E VOCÊ NÃO PODE SER INFORMAL COM SONHO. ELE APONTA PARA PUCK, QUE 
SORRI DE VOLTA, NEM UM POUCO INTIMIDADO. 


Oberon: Robin Boa-Praça, tenha bons modos. Nós somos convidados de meu amo, Mestre Moldador, e eu não permitirei que ele seja insultado por um duende treloso. 
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O SANDMAN ESTÁ ATÉ MEIO QUE SORRINDO, ENTRETIDO COM A PRESUNÇÃO DE PUCK. PODE SER UM CLOSE. OU TALVEZ DISTANCIE-SE E FAÇA-O INDICAR 
TRÊS LUGARES — TRONOS INCRUSTADOS DE JOIAS, QUE APARECEM MAGICAMENTE DO NADA. 


Sandman: Não, caro Auberon. É da prerrogativa dos bobos proferir verdades que ninguém mais verbalizaria. 
Sandman: Por favor, aos seus assentos. A diversão que preparei terá início sem demora. 
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QUADRO LARGO. BASTIDORES — ATRÁS DAS CARROÇAS. SHAKESPEARE ESTÁ PARADO LÁ, VESTIDO DE TESEU, CONVERSANDO COM O ELENCO E A EQUIPE. 
UM GRUPO DE ATORES BEM RALÉ, TODOS FANTASIADOS. NENHUM DELES CHEGOU A VER A PLATEIA. HAMNET ESTÁ ATRÁS DELE E PARECE ATERRORIZADO. 


Hamnet: Pai, já estão todos nos seus lugares. 
Shakespeare: Muito bem. 


Shakespeare: Que esta nossa primeira encenação seja a melhor, meus amigos. Wilf Kemp, concentre-se no que ensaiamos. Henry Condell, fembre-se de que você interpreta 
uma rainha, não uma rameira. 


Hipólita e Filóstrato, aos seus lugares. 
E... quebrem a perna. 

Página 7 quadro 
QUADRO LARGO. À ESQUERDA TEMOS O PALCO, COM AS CARROÇAS ATRÁS, E SHAKESPEARE, E OS ATORES QUE INTERPRETAM HIPÓLITA E FILÓSTRATO ESTÃO 
CAMINHANDO EM DIREÇÃO A ELE. À DIREITA TEMOS OS ELFOS E O SANDMAN. A FILA DA FRENTE TEM APENAS OBERON E PUCK, AGACHADO AOS PES DE 
OBERON, DEPOIS 0 SANDMAN, DEPOIS TITÁNIA. ASSIM, SANDMAN ESTÁ SENTADO ENTRE ELES; COM AS DEMAIS CRIATURAS ATRÁS DELES, FICANDO MAIORES 


E MAIS ESTRANHAS À MEDIDA QUE SE ACOMODAM MAIS PRA TRÁS, SUBINDO O MORRO. TODOS ESTÃO SENTADOS NO CHÃO, COM EXCEÇÃO DO SANDMAN, 
E OBERON E DE TITÂNIA, QUE ESTÃO EM CADEIRAS/TRONOS. 


Sem diálogos. 


ágina 7 quadro 2 

QUATRO PEQUENOS QUADROS NA FAIXA: UM MENOR. O ROSTO DE SHAKESPEARE. PARECE ASSUSTADO. (SE AINDA NÀO DISSE ISSO, ELE INTERPRETA TESEU). 
Sem diálogos. 
Página 7 quadro 3 


QUADRO MENOR. PONTO DE VISTA DE SHAKESPEARE. A РІАТЕЈА, OU UMA PEQUENA SEÇÃO DESTA, OBSERVA-O IMPASSIVAMENTE. PROVAVELMENTE O 
SANDMAN, OBERON E TITÁNIA NA FRENTE, DEPOIS UM EXAGERO DE ROSTOS BIZARROS ATRÁS. 


Página 7 quadro 4 

QUADRO MENOR. SHAKESPEARE OLHA PARA BAIXO. ELE SUA. MORDE OS LÁBIOS, TALVEZ. CONGELOU NO PALCO. 
Sem diálogos. 

Página 7 quadro 5 


QUADRO MENOR. PONTO DE VISTA DE SHAKESPEARE — OUTRA VISÃO DA PLATEIA, OUTRA PARTE DELA — NADA ALÉM DE ROSTOS ESTRANHOS COM OLHOS 
NOS OBSERVANDO. 


Sem diálogos. 
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ágina 7 quadro 6 


RÓXIMA LINHA — DOIS QUADROS. O SANDMAN, A TESTA CAÍDA SOBRE A MÃO, PENSANDO “Ó DEUS, ISSO NÃO VAI DAR CERTO, POR QUE EU FUI CONFIAR 
EM MORTAIS?" 


Sem diálogos. 
ágina 7 quadro 7 
ALGUÉM NO "PONTO", COM UMA CÓPIA DA PECA, EM MANUSCRITO, ESTÁ SENTADO, SUSSURRANDO PARA SHAKESPEARE, QUE, NO PALCO, OBSERVA A PLATEIA 


CONGELADO. PODE SER HAMNET, SE NÃO FICAR MUITO KITSCH, OU IMPROVÁVEL. É COM VOCÊ, DEPENDE DE QUANTOS PERSONAGENS VOCÊ QUER POR 
ERTO. PODE SER BURBAGE. 


onto (sussurra) (letra menor): “Eis, bela Hipólita...” 
Página 7 quadro 8 


ÚLTIMA LINHA. AFASTE A TOMADA — SHAKESPEARE ENTROU NO PERSONAGEM, E TUDO SE AJEITOU. ELE ESTÁ DIRIGINDO-SE MEIO AO GAROTO QUE 
NTERPRETA HIPÓLITA, MEIO À PLATEIA. 


Shakespeare: Eis, bela Hipólita, que se aproxima a hora de nossas núpcias. Quatro dias felizes nos trarão outra (ua. Mas, ai de mim, como a velha tarda a minguar! 


ágina 7 quadro 9 


ÚLTIMO QUADRO DA PÁGINA — SANDMAN OLHANDO PARA CIMA, ALIVIADO. NÃO SORRI, MAS RELAXOU UM POUCO, E OBSERVA. OBERON E TITÂNIA, SE 
UDERMOS VÊ-LOS, RELAXARAM E APENAS OBSERVAM, UM DE CADA LADO (OBERON À NOSSA ESQUERDA, TITANIA À DIREITA). 


Shakespeare (fora do quadro): „desperta o alegre e buligoso espírito da alegria, relega a melancolia para os ritos fúnebres. Essa райда companhia não condiz com 
nossas pompas. 


Página 8 quadro 1 


OK — AGORA TUDO ESTÁ SE ACERTANDO. EU ME ADIANTEI E PLANEJEI TUDO ATÉ A PÁGINA 13; É MEIO COMO UMA COREOGRAFIA, MANTER TUDO UNIDO, 
Á QUE A AÇÃO ACONTECE EM QUATRO NÍVEIS — BASTIDORES, PALCO, PRIMEIRA FILA E O FUNDO DA PLATEIA. ACHO QUE VAI FUNCIONAR, MAS NOS MEUS 
DIAS RUINS TAMBÉM ACHO QUE SHERLOCK HOLMES EXISTIU DE VERDADE E QUE SANDUÍCHES DE MANTEIGA DE AMENDOIM ESTÃO TENTANDO NOS DIZER 
ALGO, ENTÃO O QUE SEI EU? A PÁGINA 8 FICA AO LADO DE UMA PÁGINA DE PROPAGANDA, ALIÁS. CERTO, AGORA RETRABALHEI A GRADE ATÉ AQUI PARA 
DAR CONTA DO QUE ESTAMOS FAZENDO. COMO DISSE ANTES, É APENAS UMA SUGESTÃO, MAS ACHO QUE VAI FUNCIONAR. OK: CADA PÁGINA VAI FICAR 
MAIS OU MENOS ASSIM: 


COM UM QUADRO LARGO MOSTRANDO O QUE ACONTECE NO PALCO, ACIMA E ABAIXO, E QUATRO QUADROS NO MEIO, FOCANDO OUTRAS ÁREAS. 


BOM, ENTÃO ESTE É UM QUADRO LARGO. MOSTRA LISANDRO E HÉRMIA (QUE É, COMO VOCÊ LEMBRA, BAIXINHA E DE CABELOS ESCUROS, E INTERPRETADA 
POR UM MENINO) PARADOS NO PALCO. LISANDRO CONVERSA COM HÉRMIA. ROUPAS ELISABETANAS NORMAIS. 


Lisandro: „guerra, a morte e as doenças a sitiariam, tornando momentânea como qualquer som, ágil feito uma sombra, breve tal qual um sonho, veloz como raio em 
noite de tormentas... 
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Página 8 quadro 2 


SANDMAN, À NOSSA DIREITA, COM TITÁNA AO SEU LADO, ESTÁ SENTADO NA PLATEIA. ELA CONVERSA COM ELE, A MEIA-VOZ; PARECE SATISFEITA, OU, PELO 
MENOS, CORTÉS. E É MUITO BELA. TENHO A SENSAÇÃO DE QUE NEM ELA, NEM PUCK, NEM OBERON TÊM PUPILAS. 


» Titania: É bem fraseada, senhor. Seu autor mortal dá bons feitos à fala. 
Sandman: Eu (be agradeço, milady. E também confesso estar satisfeito. 


ágina 8 quadro 3 


OK — 0 FUNDO DA PLATEIA. QUEM SABE UM PLANO ABERTO PARA MOSTRAR QUE ELES ESTÃO SENTADOS QUASE NO FIM DA MULTIDÃO, COM NUMEROSAS 
CABEÇAS NAS SOMBRAS À FRENTE. OBSERVAMOS, DA ESQUERDA PARA A DIREITA, FLOR-DE-ERVILHA, UMA CRIATURA-ÁRVORE GRANDE, COMO UM DOS 
ESADELOS DE ARTHUR RACKHAM GANHANDO VIDA; BEVIS, UM GIGANTE, ELEVANDO-SE ACIMA DOS OUTROS DOIS, EMBORA SENTADO O MAIS BAIXO QUE 
ODE, IMENSO E PENSATIVO, MESMO QUE NÃO MUITO ESPERTO; E, À DIREITA, TALVEZ SENTADO NO OMBRO DE BEVIS, TALVEZ NÃO, UMA CRIATURA COM 
CORPO DE MULHER E CABEÇA DE CABRA, CHAMADA SKARROW. 


Skarrow: O que é isso? O que significa essa carne mortal que tagarela e saracoteia? Parece-me que o Senhor dos Sonhos trouxe-nos aqui para nos alimentar. 


Página 8 quadro 4 
APROXIME-SE DOS TRÊS, MAS DE UMA FORMA QUE BEVIS NÃO PREENCHA TODO O QUADRO. 


Bevis: Não. Isso é.. como se chama mesmo? Coisinha. Uma peca. Estão fingindo acontecimentos. 


Bevis: Aquele [á em cima, Lisandro... ele ama a moça, Hérmia, mas o pai dela quer que a jovem se case com o outro, Demétrio. Entendeu? 


Página 8 quadro 5 


FAÇA UM GIRO. SKARROW OLHA PARA O PALCO DETIDAMENTE. ELA PODE ESTAR NO OMBRO DE BEVIS, ENTÃO PODEMOS TER OS DOIS DE PERFIL, MAS O 
DELA É DE CORPO INTEIRO E O DELE, SÓ DO ROSTO. 


Skarrow: Não muito. Esses são rituais de acasalamento mortais? 
Bevis: Mais ou menos, Skarrow, mas é uma história de amor. Não jantar. 
Página 8 quadro 6 


QUADRO LARGO AO PÉ DA PÁGINA. O PALCO NOVAMENTE — PODE VARIAR O ÁNGULO AQUI, PARA QUE ÀS VEZES TENHAMOS A VISÃO DA AUDIÊNCIA, ÁS 
VEZES APENAS OLHEMOS DIRETAMENTE O PALCO. AGORA TEMOS LISANDRO, HÉRMIA E HELENA, QUE É MAIS ALTA E MAIS LOIRA, E UM GAROTO AINDA 
MAIS DESAJEITADO DO QUE O QUE INTERPRETA HÉRMIA. HELENA É NASH, QUE VIMOS ANTES. HÉRMIA E HELENA ESTÃO JUNTAS NO CENTRO DO PALCO, 
LISANDRO DE UM LADO. AGORA, ESTAMOS AVANÇANDO NA PEÇA, POR MOTIVOS ÓBVIOS, USANDO AS QUEBRAS DE PÁGINA PARA DIZER AOS LEITORES QUE 
CADA QUADRO DA PEÇA NÃO É SEQUÊNCIA DO ÚLTIMO. KAREN TEME QUE ISSO NÃO VÁ FICAR CLARO — AGORA QUE REVISEI, ACHO QUE VÃO DAR CONTA. 
CONTUDO, SUGIRO COLOCAR UM REQUADRO MAIS GROSSO EM TORNO DE CADA QUADRO DO PALCO, PARA INDICAR, QUASE SUBLIMINARMENTE, QUE SÃO 
NIDADES DISCRETAS. ENTÃO COLOQUE UM REQUADRO MAIS GROSSO EM TORNO DOS QUADROS SUPERIORES E INFERIORES, OS DO PALCO. 


Hérmia: Quanto mais eu o desdenbo, mais efe persegue a mim. 

Helena: Quanto mais eu o amo, mais efe despreza a mim. 

Hérmia: De sua insânia, a culpa não é minha. 

Helena: Não, mas é de tua formosura. Quem me dera essa culpa fosse minha! 

Página 9 quadro 1 

EM CIMA: QUADRO LARGO, COM REQUADRO NEGRO. PLANO SEMIABERTO DO PALCO — VEMOS KEMP (INTERPRETANDO BOTTOM), QUINCE, SNUG, FLAUTA, SNOUT E 
STARVELING. VOCÊ JÁ FEZ SUA PESQUISA SOBRE ELES, E SÃO NEGOCIANTES TOSCOS BEM ELISABETANOS. PALHA NO CABELO, ROUPAS REMENDADAS. QUINCE SEGURA 
UM PERGAMINHO, E BOTTOM ESTÁ AO SEU LADO. SE QUISER, VOCÊ PODE COLOCAR KEMP/BOTTOM SEGURANDO UMA TORTA DE PORCO, MAS É COM VOCÊ... 


Quince: nossa peça é a mais que famentavel comédia e a mais que cruel morte de Píramo e Tisbe. 


Bottom: Uma bela obra de arte, eu vos asseguro, e divertida. Agora, meu bom Pedro Marmelo, convoca os atores pela lista. Mestres, muita atenção! 


Quince: Respondei à medida que eu for chamando. Nico Fundico, o tecelão? 


Bottom: Presente! Diz que papel me cabe e prossiga. 
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ágina 9 quadro 2 
INHA SEGUINTE; ATRÁS DAS CORTINAS, SHAKESPEARE CONVERSA COM O ATOR QUE FAZ HELENA, NASH. NASH ESTÁ QUASE HISTÉRICO. 


ash: „та, mestre Will, eles não são humanos! Eu vi boggarts, trolls e... e gênios dágua, coisas de toda espécie e variedade. 
Shakespeare: Deveras. E também são nossa plateia, Tommy. Acafme-se. 


Página 9 quadro 3 


RIMEIRA FILEIRA. OBERON, DE CORNOS E BARBA, A MÃO POUSADA SOBRE A CABEÇA DE PUCK, OBSERVA O PALCO. PUCK TAMBÉM OBSERVA O 
PALCO, DESEJOSO. 


Puck: Ob... como anseio escarnecer defes. 


Oberon: Não. Comporte-se, meu servo. 

Puck: O senhor é meu rei. Seu desejo é uma ordem. 

Puck: 06 ob ob! 

Pagina 9 quadro 4 

DE VOLTA AO PALCO, OBSERVANDO OS ATORES — VEMOS PETER QUINCE, QUE IMAGINO UM TIPO MAIS VELHO, QUEM SABE DE BARBA BRANCA (KEMP ESTA 
DE BARBA FEITA), CONVERSANDO COM FLAUTA, UM GAROTO ALTO E MUITO DESAJEITADO DE BARBA DISPERSA QUE INTERPRETAVA MULHERES ATE ALGUNS 
MESES ATRÁS, QUANDO SUA VOZ FINALMENTE ENGROSSOU. 

Flauta: Mas quem é Tisbe? Um cavaleiro andante? 

Quince: É a dama que Piramo deve amar. 

Flauta: Não, eu imploro... Nào me dês papel de mulber. Tenho uma barba crescendo! 

ágina 9 quadro 5 

CLOSE EM PUCK: SORRINDO COMO UM LOBISOMEM COMENDO OVELHAS EM UM CERCADO, 

Puck: Após séculos no mundo das fadas, eu havia me esquecido que raras criaturas podem ser os mortais... 


uck: „е quão divertidas. 


$ 


ágina 9 quadro 6 


UM PLANO DIFERENTE DO PALCO DE FORMA QUE ELE FIQUE À ESQUERDA, E VÁRIAS FILEIRAS DA PLATEIA, TALVEZ SÓ SILHUETAS DE CABECAS, À DIREITA. 
OTTOM VEIO À FRENTE DO PALCO E DECLAMA ALTO. A PLATEIA DE FADAS E ELFOS RI; ELES GOSTAM DOS PALHACOS. 


Bottom: Permita-me representar o leão também. Hei de rugir de maneira que todo homem apreciará me ouvir. Hei de rugir de modo que o duque dirá: 


Bottom: “Que ele ruja novamente!” 
Bottom: “Que ele rruuujjaaa novamente!” 
EFEITOS na píateia: Ha Ha 5a aba baba ba. 
ágina 10 quadro 1 


QUADRO LARGO NO TOPO DA PÁGINA. O ATOR QUE INTERPRETA PUCK, DE UM LADO, E PRÓXIMO A ELE, O ATOR QUE INTERPRETA UMA DAS FADAS. IMAGINO 
AS FADAS FEMININAS, E VEJO ESTA CENA COM UM CERTO EROTISMO - COMO UM CORTEJO, UM FLERTE. 


Fada: Ou tua forma e tua postura muito me ifudem, ou tu és aquele espírito travesso e vivaz de nome Robin Boa-Praga. 
Fada: Nào és tu aquele que, à noite, atemoriza as raparigas da vifa? 
ágina 10 quadro 2 


OK — PRIMEIRA FILEIRA: TITÂNIA APROXIMA-SE DO SANDMAN, TOCANDO NO OMBRO DE PUCK. ELE ESTÁ COM UM GRANDE SORRISO. 


itánia: É você! Duende maroto, aquele ator interpreta você! 
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Página 10 quadro 3 


DE VOLTA AO PALCO; CLOSE MÉDIO. O ATOR QUE INTERPRETA PUCK — UMA CÓPIA MUNDANA E INFERIOR DA COISA ESTRANHA E REAL — ESTÁ SORRINDO 
E APONTANDO PARA SI MESMO; OU FAZENDO GESTOS. TALVEZ ESSE ATOR POSSA ESTAR USANDO UMA MÁSCARA. 


Ator de máscara: Fada, tens razão. Eu sou o alegre errante das noites. 


Página 10 quadro 4 


OK — OS FUNDOS DA PLATEIA. FLOR-DE-ERVILHA, A DRÍADE PESADELO, CONVERSA COM BEVIS, O GIGANTE. FLOR-DE-ERVILHA ESTÁ RECLAMANDO EM VOZ 
ALTA, BEVIS PARECE PREOCUPADO. 


Flor-de-ervilha: “Eu sou o alegre errante das noites?” Eu sou uma ameaça-à-vida-e-aos-galhos-psicótica-sanguinária-cacarejante-e-totalmente-perigosa, isso sim. 
Bevis: Psiu, Flor-de-ervilha. O Puck pode ouvir você. 


Página 10 quadro 5 
SANDMAN E TITÂNIA OLHANDO EM DIREÇÃO AO PALCO. ELA ESTÁ MUITO ENTRETIDA E ACABA DE PERCEBER QUE SERÁ A PRÓXIMA. 


itânia: Tenho a impressão de ter ouvido esta história cantada outrora, na antiga Grécia, por um menino tocando uma lira. 


Sandman: É verdade, minha senhora? 

Titánia: Você é muito obscuro. Quem me dera discernir suas motivações... 
Sandman: Mais tarde, senhora. Assista à peça. 

Página 10 quadro 6 


QUADRO LARGO NA PARTE DE BAIXO. SÃO APROXIMADAMENTE 8 HORAS DE UMA NOITE DE VERÃO, E O SOL AINDA VAI DEMORAR PARA SE POR. BURBAGE, 
INTERPRETANDO OBERON, E CONDELL, INTERPRETANDO TITÂNIA, ESTÃO NO PALCO AGORA. VOCÊ PODE APROXIMAR-SE PARA UM CLOSE MÉDIO DELES, 
MAGINO. TITÂNIA BALANÇA A CABEÇA, TENTANDO FUGIR; BURBAGE/OBERON PEGOU O BRAÇO DELA, PUXANDO-A DE VOLTA. OS DOIS ATORES TÊM QUE 
PARECER CÓPIAS INFERIORES DA TITANIA E DO OBERON QUE JÁ VIMOS. PUCK E A FADA ESTÃO NO PALCO, AINDA, SE CONSEGUIRMOS VÊ-LOS. TAMBÉM, SE 
POSSÍVEL (NÃO PRECISA FORÇAR), HAMNET, INTERPRETANDO O MENINO DA ÍNDIA, SEGURA A CAUDA DO VESTIDO DE CONDELL/TITÁNIA. 


Burbage: É mau sinal este encontro ао luar, orgulhosa Titania. 


Condell: Ai de mim! O ciumento Oberon! Fadas, partamos daqui; eu the abjurei o feito e a companhia. 


Burbage: Não te vás, mulher presunçosa; não sou teu senhor? 


Página 11 quadro 1 


AO LADO DE UMA PÁGINA DE PROPAGANDA, DE NOVO. QUADRO LARGO EM CIMA. A MESMA CENA, AGORA EM PLANO ABERTO. À DIREITA DO PALCO, TITÂNIA/ 
CONDELL TROUXE HAMNET À FRENTE, ONDE SEGURA-O. À ESQUERDA, OBERON PARA E OBSERVA, COM PUCK AO SEU LADO. 


Condell: „mas, uma vez mortal, morreu no parto deste menino. E por apreço a εἴα, o jovem agora crio. Pela mesma razão, dele não me separo. 


ágina 11 quadro 2 


ITÁNIA, A REAL (MEU DEUS, ISSO ESTÁ FICANDO CONFUSO), A DA PLATEIA. ELA NOS OBSERVA, OU OLHA EM DIREÇÃO A HAMNET, PARA SER MAIS 
ESPECÍFICO. SANDMAN AO SEU LADO. 


itánia: Aquela criança... o garoto interpretando o hindu. Quem é ele? 
Sandman: É o filho de Will Shekespear, o autor desta peça. 


ágina 11 quadro 3 


ITÂNIA, MAIS PRÓXIMA. SEUS OLHOS ESTREITARAM-SE. ELA OLHA PARA A CRIANÇA COMO SE A QUISESSE PARA SI – POSSESSIVA, COBIÇOSA, FAMINTA. 


itânia: Uma criança finda. Adorável. Poderei conhecê-lo? 
. Sandman: Eu disse a Shekespear que interpusesse um intervalo no meio da pega; e a senhora poderá encontrá-lo. 


Titania: Abb. Não é do seu feitio manter um relacionamento tão desperto com a raça mortal... 
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Página 11 quadro 4 
SANDMAN VIROU-SE PARA ELA. APROXIMAMOS-NOS DELE AGORA, ESQUELÉTICO E PÁLIDO E ESTRANHAMENTE BELO. 

Sandman: Nós chegamos a um... acordo, quatro anos atrás. Eu (бе daria о que ele acredita ser o que mais deseja e, em troca, ele escreveria duas pegas para mim. 
Sandman: Esta é a primeira delas. 

itánia: Entendo. 

ágina 11 quadro 5 

ITÁNIA SENTADA, OBSERVANDO. 

itánia: Muito bem. 

itânia: Temos quatro amantes dirigindo-se para a floresta. Temos palhaços se passando por atores, e atores interpretando a mim e meu real consorte. 

Titania: Na velha história, havia uma poção do amor, que deixou a deusa enfeitiçada por um asno... 

Página 11 quadro 6 


QUADRO LARGO ABAIXO. OBERON/BURBAGE FALA SOZINHO NO PALCO. TALVEZ UM PLANO ABERTO DO PALCO, SOBRE AS CABEÇAS DA MULTIDÃO. (ESTOU 
SENDO MEIO RECATADO QUANTO AS INSTRUÇÕES, PORQUE NÃO SEI SE VOCÊ É DA ESCOLA ALAN DAVIS DE ADORAR DESENHAR MULTIDÕES, OU DA ESCOLA 
DAVE McKEAN, QUE PREFERE TER OS DOIS BRAÇOS ARRANCADOS A DESENHAR MAIS DE DUAS PESSOAS NUM QUADRO). 


Oberon: „ао acordar, o que contemplar em seguida, seja leão, urso, (обо, touro, macaco turbulento ou irrequieto simio... 


Oberon: „еа o perseguirá com a alma repleta de amor. 

Titânia (balão pequeno em frente à plateia): Ab, sim. A poção do amor. 
& 

Página 12 quadro 1 


OK — EM CIMA. ESTAMOS VENDO O ATOR QUE INTERPRETA DEMÉTRIO, E O ATOR QUE INTERPRETA HELENA. ELE APONTA SUA ESPADA PARA ELA. ELA 
PARECE TRISTE. ELE PARECE AMEACADOR. 


Helena: Para... ainda que me mates, adorável Demétrio. 


Demétrio: Eu te rechago.. não me persigas desta maneira. 


Helena: Ó, hás de me deixar nas trevas? Não te vás! 
Demétrio: Recua para teu próprio bem! Eu partirei só. 
ágina.12 quadro 2 


ESTÁ FASCINANTE ESCREVER ESSE GIBI. OU VAI FUNCIONAR MUITO BEM, OU SERÁ UM GRANDE DESASTRE. NÃO APENAS UM DESASTRE. AS PESSOAS 
PODEM FALAR SOBRE ELE NA LISTA DE MAIORES FRACASSOS DA HISTÓRIA. DIRÃO COISAS TIPO “ZÉ! VOCÊ ACHA A GRAPHIC NOVEL 3D POP-UP DO 
HULK VERSUS COISA COM CD BÔNUS UM FRACASSO? VOCÊ DEVIA TER VISTO QUANDO GAIMAN E VESS CAÍRAM NO RIDÍCULO NO SANDMAN!” 
OU, COMO EU DIGO, PODE FUNCIONAR. (É UMA-CHANCE-EM-UM-MILHÃO, MAS PODE FUNCIONAR..) BEM. NO QUADRO: DE VOLTA AOS FUNDOS DA 
LATEIA. FLOR-DE-ERVILHA QUE PARECE UM DOS PARENTES MAIS DESAGRADÁVEIS DO MONSTRO DO PÁNTANO, E O GIGANTE BEVIS. FLOR-DE-ERVILHA 
ARECE CONFUSO. 


Flor-de-ervilha: Um momento. Usando uma poção do amor, ele vai fazer sua majestade se apaixonar por algo asqueroso... mas como ficam os jovens mortais? 


evis: Você não presta mesmo atenção, né? Ele deu a poção pro tal Lisandro, certo? Agora ele vai se apaixonar por ela, o fracote. 
Flor-de-ervilha: Hein? 


ágina 12 quadro 3 


EVIS COLOCOU AS MÃOS NA CABEÇA. PARECE DESESPERADO E CANSADO. SKARROW, A MULHER COM CABEÇA DE CABRA, INCLINA-SE MAIS À DIREITA. 
Bevis: Vê se entende. Puck achava que ele era o outro. Então, quando- 


Skarrow: Dá pra calar essa boca? Alguns de nós querem ouvir a peça. 


584 SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 


S 


27 
3 


Š ° жет ea 
η...) 3 niinus = 

4 TE 

a TTS 


Página 12 quadro 4 

ISANDRO AGARRA HELENA — NASH —, QUE ESTÁ MUITO TRISTE E CONFUSA. 

Lisandro: Náo Hérmia, mas Helena é quem amo. Quem náo trocaria, por uma pomba, um corvo? 

ágina 12 quadro 5 

OK — BASTIDORES, BURBAGE CONVERSANDO COM SHAKESPEARE. BURBAGE AINDA ESTA COM AS ROUPAS DE OBERON, E SHAKESPEARE COM A ROUPA DE TESEU. 
Burbage: A peça está indo bem, Will. No entanto, me parece que estamos atuando por reles aplausos. 

urbage: E até mesmo nós, errantes gloriosos, devemos comer. 

Shakespeare: Nós teremos um intervalo no fim da primeira cena de Kemp е Condell. Poderemos falar de prata, então. 

Página 12 quadro 6 


QUADRO LARGO AO FIM DA PÁGINA. HÉRMIA (JOVEM ATOR BAIXINHO DE PERUCA NEGRA INTERPRETANDO UMA MULHER, NESSE CASO INTERPRETANDO 
MAL) CONSEGUIU SENTAR-SE E OBSERVA A PLATEIA, ANGUSTIADA E ASSUSTADA. SOZINHA NO PALCO. 


Hérmia: Ai de mim! Por piedade! Que sonho houve aqui! Lisandro, vé como o medo me deixou a tremer. 

Hérmia: Foi como se uma serpente о coração me devorasse, e tu sorrias de sua crueldade! 

Hérmia: Lisandro..? 

Página 13 quadro 1 

OK — ACRESCENTEI UMA SEQUÊNCIA AQUI. E ENTENDO A KAREN — PERDEMOS O "INTERESSE HUMANO” AQUI, E PASSAMOS DIRETO À PEÇA E A PUCK. EM 
UM MUNDO PERFEITO, POR RAZÕES DE IRONIA E REFLEXÃO DRAMÁTICA, ELE ESTARIA TENDO ESSA CONVERSA COM O GAROTO INTERPRETANDO TITÂNIA; 
CONTUDO, “TITANIA” ESTÁ “ADORMECIDA” NO PALCO NESSE MOMENTO, ENTÃO TERÁ QUE SER NASH, 0 GAROTO QUE FAZ HÉRMIA (BAIXINHO E ESCURO). 
ELES ESTÃO ENTRE O PALCO E AS LATERAIS (E É CLARO QUE NÃO HÁ LATERAIS, APENAS UMA DIVISÓRIA AO LADO, ONDE OS ATORES FICAM SENTADOS). 
IAMNET ESTÁ À DIREITA, SEGURANDO A CABEÇA DE BURRO QUE BOTTOM VAI USAR. TOMMY NASH, À ESQUERDA, DE VESTIDO E PERUCA, ESTÁ APENAS 
OGANDO CONVERSA FORA. GRADE DE NOVE QUADROS DE TAMANHO SIMILAR AQUI, CHARLES, 3/3/3. 


Nash: Você deve ter muito orgulho de seu pai, Hamnet. 


Hamnet: “Orgulho?” Talvez... 


Página 13 quadro 2 


OK, AGORA CLOSE EM HAMNET. ELE TEM 8 ANOS, ESTÁ SOZINHO E LONGE DE CASA. A CABEÇA DE BURRO EM SEU COLO. ELE BRINCA COM O NARIZ OU AS 
ORELHAS, OU A CRINA, PERDIDO EM PENSAMENTOS ENQUANTO FALA. 


Hamnet: Ele é muito distante, Tommy. Não parece mais estar neste mundo. Não mesmo. É como se estivesse em outro (ugar. Ele transforma em histórias qualquer 
coisa que aconteça. 


Hamnet: Eu sou menos real pra ele do que qualquer uma das personagens de suas peças. 
Página 13 quadro 3 


ELE VIROU A CABEÇA LEVEMENTE PARA UM LADO. ESTÁ ABRINDO SEU CORAÇÃO. ESTÁ DISTANTE. PARECE ESTAR CONTANDO UMA PIADA, MAS NÃO É PIADA. 


Hamnet: A mamãe disse que ele mudou nos últimos cinco anos, mas eu não me lembro do papai de outro jeito. A Judith, minha irmã gêmea, certa vez brincou que, se 
eu morresse, ele escreveria uma peça a respeito. 


Hamnet: “Hamnet.” 
Página 13 quadro 4 


PRÓXIMA FAIXA. DISTANCIE-SE. WILL KEMP (BOTTOM) SE METE NO MEIO DA CONVERSA, PEGA A CABEÇA DE BURRO DE HAMNET. HAMNET AINDA OLHA PARA 
TOMMY NASH, CONVERSANDO À ESQUERDA. NASH NÃO OUVE. 


Bottom: Vamos, garoto. Eu volto num minuto. 


Hamnet: A mamãe ordenou o papai que ficasse comigo neste verão. É a primeira vez que a gente se vê por mais de uma semana seguida... que eu me lembre. 
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Página 13 quadro 5 

BOTTOM/KEMP PARADO À EXTREMA DIREITA, USANDO À CABECA DE BURRO. HAMNET AINDA ESTÁ FALANDO. 
Hamnet: Nós moramos a cinco dias de cavalgada de Londres, em Warwickshire, e quase nunca vemos o papai. 

Página 13 quadro 6 


OK — QUADRO SIMILAR AO PRIMEIRO. TOMMY NASH E HAMNET SENTADOS, CONVERSANDO. NASH NÀO OUVIU UMA PALAVRA DO QUE HAMNET DISSE. HAMNET 
ESTÁ FALANDO CONSIGO MESMO, NA VERDADE. UMA CRIANCA VESTIDA SEGUNDO A IDEIA ELISABETANA DE UM PRÍNCIPE INDIANO, SOZINHO, LONGE DE CASA. 


Hamnet: Tudo que importa pra ele... 

Hamnet: ..tudo que interessa são as bistórias. 
Nash: Eu teria orgulho dele se fosse meu pai. 
Página 13 quadro 7 


FAIXA INFERIOR. REQUADRO NEGRO EM TORNO DESSE QUADRO E DO PRÓXIMO — ELES ESTÀO NO PALCO. O ATOR INTERPRETANDO PUCK, SORRINDO COMO 
UM MANÍACO PARA NOS. EM CLOSE. 


Ator de Puck: Perseguir-vos-ei, bei de ir acompanhado por [4 e cá, por arbustos, por toucas, por flores... 


Puck: „ога como corcel, ora como perdigueiro, ou porco, ou urso sem cabeça, ou fabareda... 


Página 13 quadro 8 


CLOSE DE BOTTOM. COM A CABEÇA DE BURRO. A CABEÇA DE BURRO OLHA PARA NÓS; NESSE PONTO DA PEÇA IMAGINO ALGO ESTILIZADO, COMO UMA CABEÇA 
DE CAVALO GREGO, COM ORELHAS MAIORES. 


Bottom: Por que teráo debandado? 

Bottom: Certamente, é uma traquinagem para me amedrontar. 

ágina 13 quadro 9 

CLOSE DO PUCK REAL, SORRINDO QUASE DE ORELHA A ORELHA, DELICIADO COM A TOLICE DE SEU HOMÓNIMO. 


Puck: É magnífico... e tão verdadeiro! 


amais aconteceu. Todavia, ainda assim é verdadeiro. Que arte mágica é essa? 


ágina 14 quadro 1 


OK — ESTA VAI TER UMA GRADE DE SEIS QUADROS MAIS OU MENOS IDÊNTICOS, IMAGINO, POIS NOS APROXIMAMOS DO INTERVALO. AQUI ESTAMOS, COM 
O ATOR QUE FAZ TITÂNIA DESPERTANDO DO SONO, OLHANDO APAIXONADO PARA BOTTOM, COM A CABEÇA DE BURRO. PLANO ABERTO. 


itânia: Que anjo me desperta do meu leito floral? 


ágina 14 quadro 2 


SKARROW, A MULHER COM CABEÇA DE CABRA, SENTADA AO LADO DE BEVIS, ESTÁ POSSESSA, IRRITADA E OFENDIDA. PLANO MÉDIO. BEVIS E FLOR-DE-ERVILHA 
ESTÃO SE MATANDO DE RIR. 


Skarrow: Ora. Que graça tem uma cabeça de burro? Hein? Hein? 
Skarrow: Vamos! Me digam o que tem de engraçado? 
Página 14 quadro 3 


APROXIME-SE DO PALCO. TITÂNIA ESTÁ LÁ PARADA, PRÓXIMA A BOTTOM. TALVEZ SEGURANDO SUA CAMISA, OU TOCANDO SUAS ORELHAS. ELE ESTÁ 
ENVAIDECIDO, E OLHA PARA A PLATEIA. 


Titânia: ..que te amo. 
Bottom: Penso eu, senhora, que vos ocorre pouca razão para tanto. 


Bottom: Todavia, a bem da verdade, nos dias de boje, a razão e o amor quase não se acompanham mais. 
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Página 14 quadro 4 


SKARROW DE NOVO, LÁ SENTADA. ELA CRUZOU OS BRACOS, E ESTÁ DETALHANDO A SEUS VIZINHOS OS PROBLEMAS DRAMÁTICOS INTRÍNSECOS À PECA. 


Skarrow: Além do mais, se querem minha opinião, nenhuma dessas mulheres é mulher. São todos homens, garanto. 


achos humanos têm gosto semelhante ao de coelho, mais do que as mulheres, e suas partes grudam nos dentes. Ob, sim. 


ágina 14 quadro 5 


LANO SIMILAR, MAS AGORA NOS AFASTAMOS PARA VER FLOR-DE-ERVILHA, O DRÍADE-PESADELO, INCLINADO ENTRE OS DOIS, CONFUSO E IRRITADO. 
Flor-de-ervilha: Ele disse “Flor-de-Ervilha”? É o meu nome! O que ele disse? 
Skarrow: E os machos também são mais peludos, com menos carne no peito. 


Flor-de-ervilha: Quer calar a boca? Não consigo ouvir nada com vocês tagarelando o tempo todo. 


Página 14 quadro 6 

OK — O PALCO DE NOVO. SHAKESPEARE ESTÁ LÁ, DIRIGINDO-SE A NÓS. 

Shakespeare: Damas e cavalheiros, haverá um intervalo para que se refresquem ou estiquem as pernas. 

Shakespeare: Nossa história recomeçará em dez minutos. 

Página 15 quadro 1 

PARA MOSTRAR QUE ESTAMOS NO INTERVALO, VAMOS MUDAR TOTALMENTE A GRADE AQUI. TRÊS QUADROS NA FAIXA SUPERIOR, E TRÊS EMBAIXO. OK 
— AGORA JÁ NÃO TENHO CERTEZA SE OBERON DEVERIA ESTAR DE BARBA, MAS ACABO DE PERCEBER QUE ELE DEVERIA TER DOIS METROS E PROPORÇÕES 
PERFEITAS. ROSTO NOBRE, CABELO QUE SAI COMO UMA EXPLOSÃO LOUCA, TALVEZ ENTRELAÇADO COM SEUS CHIFRES. DE QUALQUER FORMA, NESTE QUADRO 
ELE ESTÁ À DIREITA, OLHANDO PARA SHAKESPEARE, QUE É BEM MENOR DO QUE ELE. ELES ESTÃO NOS BASTIDORES NESSE MOMENTO. SE 0 QUADRO NÃO 
LOTAR, TALVEZ VOCÊ POSSA COLOCAR ALGUMAS PESSOAS EM CORRERIA — E, EM ALGUM PONTO, TITÂNIA ESTÁ APERTANDO AS MÃOS DO ATOR QUE A 
INTERPRETA, MAS NÃO FORCE SE NÃO ENCAIXAR. 

Oberon: Você é o autor deste entretenimento? Suas falas soam um tanto estranhas. Julguei que fosse ficar incomodado, mas não fiquei. 

Oberon: É uma bela obra. Uma obra de grande valor. 

Página 15 quadro 2 

O ATOR QUE INTERPRETA PUCK ESTÁ SENTADO EM UMA CARROÇA, OU NO CHÃO, LENDO SEU PAPEL EM PÁGINAS DO MANUSCRITO, CONFERINDO SUAS 
FALAS, NOS ENCARANDO. BEM AO LADO DELE, TAMBÉM NOS OLHANDO, SURGINDO SOBRE ELE, ESTÁ O PUCK REAL, O ROSTO CORTADO AO MEIO POR UM 
SORRISO LUNÁTICO. 


Ator de Puck (letra menor): E... hã... no... Ба... nada me agrada mais que coincidências absurdas. 


Puck: E Puck encontra-se com Puck.. isso não é um grande absurdo? E o que eu vejo aqui? Suas falas? 

uck: Ob-ob-ob. Vejo muito diversão aqui. 

ágina 15 quadro 3 

DE VOLTA A OBERON E SHAKESPEARE. ELES ESTÃO ACOMPANHADOS DE RICHARD BURBAGE. ELE CONVERSA COM OBERON. SHAKESPEARE OLHA PARA BAIXO, 


ENVERGONHADO PELA CONVERSA SOBRE DINHEIRO (EMBORA NOS SEUS ÚLTIMOS ANOS ELE TENHA FICADO TERRIVELMENTE MERCENÁRIO). OBERON, ALTO 
E MAJESTOSO, OLHA PARA OS DOIS. REFORCE A DIFERENÇA ENTRE O OBERON REAL E O ATOR QUE O INTERPRETA AQUI, AINDA FANTASIADO DE OBERON. 


Burbage: Meu senhor, eu sou o.. ha... o líder dessas pessoas, dos homens do mestre Strange. E, embora seja uma alegria interpretar, nós também precisamos pagar 
nosso tráfego pelos campos. 


Oberon: Você fala de ouro? 
Burbage: Bem, sim... 
Página 15 quadro 4 


CLOSE DO ROSTO DE OBERON, ENCHENDO O QUADRO. POR UM SEGUNDO, NÃO SABEMOS SE ELE VAI RIR OU EXPLODIR. EM VEZ DISSO, DIZ: 
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Oberon: Ouro. Você pede ouro a Auberon das fadas..? 
Oberon: Entáo, ator, vocé terá seu ouro. 


Página 15 quadro 5 


OK — VEMOS A MÃO DE OBERON DESCENDO, SEGURANDO UMA BOLSA ABERTA COM MOEDAS DE OURO. ABERTA, PORQUE PRECISAMOS VER O QUE HÁ 
DENTRO, GRANDES MOEDAS DE OURO. E PODEMOS VER O PESO FORÇANDO O TECIDO. A MÃO DE BURBAGE APROXIMA-SE PARA PEGÁ-LA. 


Burbage: Muito obrigado, senhor! Isto será mais do que suficiente! 


Página 15 quadro 6 


VEMOS, SOB A CARROÇA, O ATOR QUE INTERPRETA PUCK, SUAS MÃOS AMARRADAS. TAMBÉM AMORDAÇADO, TALVEZ, OU ADORMECIDO. VINDO EM NOSSA 
IREÇÃO, COM POSE DE SUPERIOR, TALVEZ SOMENTE SUA SILHUETA BALANÇANDO, OU SIMPLESMENTE PARECENDO O OUTRO ATOR, FORA O SORRISO E 
O BRILHO NOS OLHOS, ESTÁ PUCK, COM ALGUNS PAPÉIS NA MÃO; VEMOS ELE TRANSFORMAR-SE NO OUTRO PUCK, O ATOR. VOCÊ PODE FAZER EFEITOS 
ESPECIAIS AQUI — FAÍSCAS E BRILHOS EM TORNO DE PUCK ENQUANTO ELE VEM FANFARRÃO EM NOSSA DIREÇÃO. OUTRA IDEIA QUE TALVEZ SEJA BOA É 
TER O ATOR QUE INTERPRETA PUCK PRESO NO CHÃO POR RAÍZES DE ÁRVORES. 


Puck: Você me interpretou muito bem, mortal, mas eu me interpretei por tempos imemoráveis. 
Puck: E eu faço um Robin Boa-Praça melhor do que ninguém. 


ágina 16 quadro | 


SANDMAN AO LADO DE SHAKESPEARE, NOS BASTIDORES. FAÇA UM PLANO DE APRESENTAÇÃO NOVAMENTE. VEMOS TITÂNIA CONVERSANDO COM O PEQUENO 
HAMNET AO FUNDO. O SANDMAN ESTÁ, TALVEZ, COM UMA MÃO SOBRE O OMBRO DE SHAKESPEARE. 


Sandman: Estão todos tão impressionados quanto eu, caro Will. É de elaboração refinada e há de perdurar. 
Shakespeare: O senhor está satisfeito? 

Sandman: Estou. 

Página 16 quadro 2 


CLOSE NO ROSTO DE SHAKESPEARE. ELE PARECE ALIVIADO. E RAZOAVELMENTE FELIZ. BEM FELIZ, NA VERDADE, COMO SE UM PESO TIVESSE SIDO REMOVIDO 
DE SUA MENTE. 


Shakespeare: Se está satisfeito, então nosso acordo está semiconcluido. 
Shakespeare: Mais outra peça celebrando os sonhos e chegarei ao fim de minha carreira... 
Shakespeare: “O Sonho” é a melhor coisa que já escrevi e flui muito bem. Nem mesmo Kit Marlowe será capaz de negar isso. 


Página 16 quadro 3 


CLOSE NO ROSTO DE SANDMAN. TOTALMENTE IMPASSÍVEL. ELE ESTÁ APENAS REPASSANDO UMA FOFOQUINHA INCONSEQUENTE; AFINAL, 05 HUMANOS 
ESTÃO SEMPRE MORRENDO. NÃO É MESMO? SEUS OLHOS SÃO CAVIDADES OCAS E ESCURAS ONDE BRILHAM PEQUENAS CHAMAS. 


Sandman: Você não soube? 

Sandman: Marlowe está morto, Will. Ele morreu em Deptford, três semanas atrás, de um ferimento de faca na cabeça. 

Página 16 quadro 4 

SHAKESPEARE APERTOU OS PUNHOS E FECHOU OS OLHOS. ESTÁ ALI PARADO, NA SUA, MAIS MAGOADO DO QUE NUNCA, TENTANDO CONTROLAR-SE. 


Shakespeare: Quem o matou? Ingram Fraser, aposto. O homem de Cecil. 


Sandman (fora do quadro): Exato. 
Shakespeare: Ob, Kit. Eu (he avisei para não brincar com políticos. 
Página 16 quadro 5 


DISTANCIE-SE. ELE VIROU-SE PARA O SANDMAN, IRRITADO. PODE ESTAR CHORANDO, MAS ESTÁ COM RAIVA. O SANDMAN ESTÁ SURPRESO PELA REAÇÃO 
QUE PROVOCOU. 


592 SANDMAN: EDIÇÃO DEFINITIVA 


Sbakespeare: Por que me contou isto agora? Essa notícia podia ter esperado. 

Shakespeare: Marlowe era meu amigo. 

Sandman: Eu náo imaginei que pudesse magoá-lo tanto. 

Página 16 quadro 6 

DISTANCIE-SE, PARA QUE TENHAMOS TITÂNIA E HAMNET EM PRIMEIRO PLANO. ELA ESTÁ AGACHADA, PARA FICAR DA ALTURA DELE. ELE OUVE O QUE ELA 
TEM A DIZER, ABSORTO. AO FUNDO, SHAKESPEARE E SANDMAN ESTÃO CONVERSANDO, CAMINHANDO EM NOSSA DIREÇÃO. ELA DÁ UMA MAÇÃ A HAMNET, 
OU UMA AMEIXA, OU ALGUMA OUTRA FRUTA DE ELFO. 

Shakespeare: Você não imaginou? Não, sua faia não se importa com as vidas humanas. 


Shakespeare: Sombrio forasteiro, já começo a me arrepender de nossa barganha, mas venha. A comédia desta noite está para recomeçar. 


адіпа 16 quadro 7 


QUADRO LARGO E ACHATADO NA FAIXA INFERIOR. SHAKESPEARE E SANDMAN — OU SUAS PERNAS — PASSAM CAMINHANDO POR TITÂNIA E HAMNET. ELA 
CONVERSA COM ELE. ELE ESTÁ COMENDO A FRUTA, CUJO SUCO ESCORRE PELO SEU QUEIXO. 


itânia (letra menor): lindos dragões virão quando você os chamar, е voará com eles através de céus melífluos e de matiz ámbar. 
itânia (letra menor): Não bá noite em minha terra, belo menino, e o crepúsculo de verão é eterno. 


Sandman: Minha senhora? A peça vai recomeçar. 


itânia (letra normal): Obrigada, Mestre dos Sonhos. 

Página 17 quadro 1 

PÁGINA OPOSTA À PUBLICIDADE. OK, DE VOLTA À GRADE ANTERIOR, COMO EM PÁGINA 8 QUADRO 1, PARA COLOCAR OS LEITORES DE NOVO NA PEÇA. OK, 
ESTAMOS DIANTE DE BURBAGE, INTERPRETANDO OBERON, E PUCK, INTERPRETANDO O ATOR QUE INTERPRETA PUCK. (OH, MEU DEUS, ISSO ESTÁ MUITO 
COMPLICADO, BEM-VINDO AOS QUADRINHOS DOS INFINITOS REFLEXOS.) 


Burbage: Então, espirito traquinas, que fofguedo noturno ronda esta mata assombrada? 


Puck: Minha senhora de um monstro encontra-se apaixonada. 


Página 17 quadro 2 


OBERON, NA PRIMEIRA FILEIRA, CONVERSA COM SANDMAN. TITÂNIA ESCUTA DO OUTRO LADO DE SANDMAN. NINGUÉM PARECE TER NOTADO QUE PUCK 
NÃO ESTÁ LÁ. OBERON FALA FIRME, IMPONENTE, OLHANDO PARA FRENTE ENQUANTO FALA. 


Oberon: Esta deve ser nossa última visita a esta terra, Moldador. 


Oberon: As coisas mudaram muito, e bào de mudar ainda mais. Gaia nào nos acolhe mais como antes. 
Sandman: Sim. Lamento saber. 

Página 17 quadro 3 

PLANO SIMILAR AO ANTERIOR. OBERON VIROU-SE, E TITÂNIA É QUEM FALA AGORA. 


Titânia: Mas você será sempre bem-vindo em nossa terra, Senhor dos Sonhos. Os portais do Mundo das Fadas jamais estarão plenamente fechados. Apareça quando quiser. 


Sandman: Talvez um dia eu faça isso. 
Página 17 quadro 4 


DETRÁS DAS CORTINAS — SHAKESPEARE, EM PÉ AO LADO DE HAMNET, ASSISTE À APRESENTAÇÃO. PARECE MUITO IMPRESSIONADO. HAMNET ESTÁ 
PUXANDO-O PELO SEU GIBÃO. 


Shakespeare: Dick Cowley está atuando bem esta noite. Eu jamais o vi interpretar Puck com tamanha maestria. 


Shakespeare: Ele parece quase dois terços duende. 


Hamnet (letra menor, caixa baixa): pai? 
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Página 17 quadro 5 

SHAKESPEARE NÃO OLHA PARA O GAROTO. ELE OLHA PARA O PALCO, ENLEVADO. QUASE EM CHOQUE. 
Shakespeare: Agora nào, menino. Preciso ver isto. 

ἄν (letra menor): Ela é uma senhora tão linda, pai. E disse cada coisa pra mim. 

Página 17 quadro 6 


QUADRO LARGO TOMANDO O FIM DA PÁGINA. PALCO. OBERON ESTÁ AGACHADO PRÓXIMO A UM DEMÉTRIO ADORMECIDO. PUCK, QUE PARECE QUASE O 
RÓPRIO ATOR PUCK, ESTÁ DANDO RISADINHAS, APONTANDO PARA FORA DO PALCO. 


uck: Ó senhor! Como são tolos estes mortais! 


ágina 18 quadro 1 


DIABOS — USEI DUAS PÁGINAS PARA O INTERVALO, EM VEZ DE SÓ UMA COMO HAVIA PENSADO NO INÍCIO, O QUE SIGNIFICA QUE ESTAMOS UM POUCO ATRASADOS 
NA PEÇA CONSIDERANDO ONDE DEVÍAMOS ESTAR. CONTUDO, NÃO PODEMOS PULAR A CENA NESTA PÁGINA, JÁ QUE VISUALMENTE ELA É A CENA-CHAVE NO SONHO. 
ESTAMOS AO LADO DE UMA PÁGINA DE PUBLICIDADE, ALIÁS. OK — QUADRO LARGO NA FAIXA SUPERIOR. BOTTOM, COM CABEÇA DE BURRO, AGORA COM FLORES 
EM VOLTA, PARECENDO MENOS ARTIFICIAL DO QUE ANTES, DEITOU SUA CABEÇA SOBRE O COLO DE TITÂNIA. ELA ACARICIA SEU CABELO E SUA CRINA, FITANDO-O 
APAIXONADA. AO LADO ESTÃO AS FADAS — JOVENS ATORES, BONITOS À MODA ANDRÓGINA. EMBORA AINDA ESTEJAM NO PALCO GRAMADO, É COMO SE UM GLAMOUR 
SUTIL TIVESSE TOMADO CONTA DELES — POSSIVELMENTE POR ESTAREM ATUANDO COM PUCK AGORA, E TODOS ELES PARECEM UM POUCO MAIS REAIS DO QUE ANTES. 


itánia: Vem sentar-te neste feito de flores enquanto eu teu amável rosto aliso, cubro de rosas tua cabeça lustrosa e macia... 


itânia: „е te beijo as orelhas amplas e lindas, minha doce alegria. 

Página 18 quadro 2 

CLOSE EM BOTTOM, O BURRO. ATRÁS DELE, UM ATOR-FADA ANDRÓGINO. 

Bot Onde está Flor-de-ervilha? 

Ator de Flor-de-ervilha: Presente! 

Bottom: Flor-de-ervilha, coça-me a cabeça. 

Página 18 quadro 3 

OK. OS INCONVENIENTES DA PLATEIA. ESTAMOS VENDO FLOR-DE-ERVILHA, EMBORA ESTEJAMOS A TAL DISTÂNCIA QUE TAMBÉM VEMOS O GIGANTESCO BEVIS 
E SCARROW. TENHA EM MENTE QUE BEVIS TEM SIDO TOTALMENTE PLÁCIDO ATÉ AQUI. FLOR-DE-ERVILHA ABRIU SUA BOCA PARA REVELAR UM NÚMERO DE 
ENTES QUE FARIA À FADA DOS DENTES DESISTIR DE SUA VARINHA POR DESGOSTO, E, EXTREMAMENTE SURPRESO, DIZ: 

Flor-de-ervilha: Ouviu isso? Flor-de-ervifha! Aquela era para ser minha pessoa! Não se parece em nada comigo! Nada! 

Scarrow: Não é você, Flor-de-ervilba. Agora cale-se. 


evis: Isso mesmo. Cale a sua boca, Flor. 


Página 18 quadro 4 

CLOSE EM FLOR-DE-ERVILHA, EXASPERADO. ELE LEVANTOU-SE, IRRITADO. 

Flor-de-ervilba: Isso é... como se diz mesmo... peródio? Não. Paródia. E das mais grosseiras. 

Flor-de-ervifba: Eu sou a única Flor-de-Ervilba entre as fadas. “Coga-me a cabeça.” Ab, se eu vou coçar sua maldita cabeça! 
evis (fora do quadro, balão saindo de cima do requadro): Flor-de-ervilba... 

Página 18 quadro 5 


MESMO PLANO ANTERIOR, MAS A MÃO GIGANTE DE BEVIS COBRIU FLOR-DE-ERVILHA. DEPENDENDO DO TAMANHO QUE VOCÊ TENHA DADO A BEVIS, PODERIA 
COBRIR SEU ROSTO (E DEIXAR OS OLHOS LIVRES, TANTO FAZ) OU SEU ROSTO E PEITO. 


Flor-de-ervilha: Mmmff! Mumumff mm mfff 


evis (fora do quadro, saindo da direita superior): Eu já disse. Não vou aceitar que você arruíne a diversão de todo mundo. 
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Página 18 quadro 6 


O PALCO DE NOVO. OBERON ESTÁ EM PÉ DIANTE DA TITÁNIA ADORMECIDA E 0 BOTTOM ADORMECIDO, E FALA AO PUCK JUBILANTE. ELE ESTÁ CONTENTE, 
NÃO DE UM JEITO BOM, MAS TAMBÉM NÃO DE UM JEITO MALDOSO: ELE CONSEGUIU O QUE QUERIA, O RESTO QUE SE DANE. 


* Oberon: „е agora de posse do menino, arrancar-(be-ei esta odiosa imperfeição de seus olhos. 

Oberon: Gentil Puck, remova este escalpo transformado da cabeça deste pobre ateniense. 

Página 19 quadro 1 

QUADRO LARGO NO INÍCIO DA PÁGINA. BOTTOM, COM SUA ANTIGA CABEÇA RESTAURADA, LEVANTA-SE LENTAMENTE, PENSATIVO, DO CHÃO GRAMADO DO 
PALCO. ELE OLHA PARA OS LADOS, NERVOSO. É A GRANDE FALA DO PALHAÇO; E É ENGRAÇADA. MAS NÃO MUITO. E, DE CERTA FORMA, É O CORAÇÃO DA 
PEÇA — COMO.AS ESTRANHAS TRAVESSURAS DAS FADAS AFETARAM O HOMEM COMUM. ENCENE COMO TRAGÉDIA. 

Bottom: Tive uma... uma visão mui rara. 

Bottom: Tive um sonho, muito além do entendimento que pode o entendimento humano discernir. 

Bottom: Não passará de um grande... asno o homem que ousar aclarar esse sonho. 

Bottom: Creio que eu era... não há homem capaz de dizer o que eu era... 

Página 19 quadro 2 

CLOSE BEM FECHADO. SANDMAN, PENSATIVO. ELE OLHA UM POUCO PARA BAIXO, COMO SE ESTIVESSE DISTANTE, DIALOGANDO COM SEUS PRÓPRIOS 
PENSAMENTOS; TENTANDO EXPRIMIR ALGO EM VOZ ALTA. ELE ESTÁ PERTURBADO E DISTANTE. TITÂNIA ESTÁ À DIREITA DO QUADRO, MAS QUASE 
NÃO APARECE. 

Sandman: Eu me pergunto agora, Titdnia.. eu me pergunto se fiz a coisa certa. 

Sandman: E me indago por que me indago. Will é um veículo propenso para as grandes histórias. 

Sandman: Através defe, elas viverão por toda uma era de homens; e suas palavras ecoaráo tempo afora. Era о que ele queria. 

Página 19 quadro 3 

PLANO SIMILAR AO ANTERIOR, MAS ELE LEVANTOU A CABEÇA LEVEMENTE. TENTA CONVENCER-SE DE QUE TUDO ISSO VALEU A PENA. 

Sandman: Mas efe não compreendeu o preço. Os mortais jamais compreendem. 

Sandman: Veem apenas о que objetivam, seu desejo mais íntimo, seu sonho... mas o preço de se obter o que se quer é obter o que outrora se quis. 

Página 19 quadro 4 


MESMO PLANO, MAS O SANDMAN AGORA VIROU-SE PARA TITÂNIA. ELE LHE FAZ UMA PERGUNTA, TENTANDO RESOLVER A QUESTÃO SOBRE SEU DIREITO DE 
ARRUINAR À VIDA DE SHAKESPEARE, EMBORA NÃO SAIBA QUE É ISSO QUE TENHA FEITO. 


Sandman: E se eu tivesse (he dito? Teria entendido? O que aconteceria? Não teria feito a menor diferença. 


Sandman: Terei agido acertadamente, Titânia? Terei agido? 
ágina 19 quadro 5 


PLANO SIMILAR, MAS NUMA PANORÂMICA UM POUCO PARA A DIREITA. TITÂNIA PERCEBE QUE LHE DIRIGIRAM UMA PERGUNTA, MAS NÃO OUVIU. ELA ESTÁ 
ASSISTINDO À PEÇA. 


itânia: Hm? Ob, é uma peça maravilhosa, Mestre Moldador. Deveras encantadora e perspicaz. 
ágina 19 quadro 6 
FIM DA PÁGINA. QUADRO LARGO NOVAMENTE. BOTTOM ESTÁ LÁ PARADO NO PALCO GRAMADO. (PODE TER UMA OU DUAS ÁRVORES, PROJETADAS CONTRA 


O CÉU. AGORA É INÍCIO DA NOITE, E A LUZ COMEÇA A SUMIR) ELE PARECE CONFUSO E MAGOADO — SUA BOCA UM PEQUENO “O” REDONDO. É QUASE DE 
JAR PENA. DE AGORA EM DIANTE, DEIXE A LUZ SUMIR, ATÉ QUE PELO FINAL ESTEJAMOS VENDO QUASE SOMENTE SILHUETAS. 


ottom: O olho de homem algum ouviu, a orelha de homem algum viu, a mão de homem algum saboreou, a lingua de homem algum concebeu, nem coração algum 
relatou o que foi o meu sonho. 
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Página 20 quadro 1 


UADRO LARGO AO LONGO DO INÍCIO DA PÁGINA (ESTAMOS CHEGANDO LÁ. QUASE ACABANDO.) (ALIÁS, ESTOU OUVINDO O ÁLBUM DE JULEE CRUISE 

LOATING INTO THE NIGHT, ESCRITO E PRODUZIDO POR DAVID LYNCH. É BIZARRO E MUITO SOMBRIO. BRILHANTE.) OK — HIPÓLITA E SHAKESPEARE ESTE 
OMO TESEU, AGORA VESTIDO PÓS-CASAMENTO, NUMA ELEGÂNCIA MÁGICA. HIPÓLITA CONVERSA COM TESEU QUE, POR SUA VEZ, DIRIGE-SE À PLATEIA: DIZ 
UE ELES NÃO EXISTEM. 


2 


ona 


ipólita: Estranbo, meu Teseu, tudo que nos contam esses amantes. 


Shakespeare: Mais estranho do que verdadeiro. 


Shakespeare: Talvez eu jamais acredite nestas fábulas antigas, nem nessas brincadeiras de fadas. Os amantes e os foucos têm cérebro em ebulição... 
Página 20 quadro 2 


VEMOS, DO PONTO DE VISTA DE SHAKESPEARE, UMA PLATEIA DE CRIATURAS FANTASMAGÓRICAS, DE TODOS OS HABITANTES DO MUNDO DAS FADAS E 
ELFOS. ELES NOS OBSERVAM, NO CREPÚSCULO, OLHOS BRILHANDO E ARDENDO EM ROSTOS SOMBRIOS. 


Shakespeare (fora do quadro): O funático, o enamorado e o poeta são de imaginação feitos. Um vé mais demônios do que pode comportar o vasto inferno. 
Shakespeare (fora do quadro): Eis o fouco. 
p. 


ágina 20 quadro 3 


HAMNET SHAKESPEARE, 8 ANOS, DA CINTURA Á CABECA, OBSERVANDO-NOS COM NOSTALGIA, COM AMOR. 


Shakespeare (fora do quadro): O enamorado, nào menos transtornado, vé a linda Helena em semblante egipcio. 
Página 20 quadro 4 


OK. VAMOS PARA UM PLANO ABERTO, QUASE UMA VISTA AÉREA, PELO CREPÚSCULO, DO MORRO, COM O LONGO HOMEM AO LADO DA PORTA, E, MAIS ABAIXO, 
O*MORRO COBERTO DE FADAS E ELFOS, AGRUPADOS, COMO EM UM ANFITEATRO, EM UM SEMICÍRCULO QUE SOBE 0 MORRO EM TORNO DO PALCO. O SOL 
ESTÁ SE PONDO, SUAS ÚLTIMAS LUZES VISÍVEIS, E A LUA JÁ SUBIU AO CÉU. SHAKESPEARE NÀO PASSA DE UM PONTO NO MEIO DO PALCO. GARANTA QUE 
O COLORISTA SAIBA QUE ESTAMOS LENTAMENTE MUDANDO PARA A LUZ DA LUA. 


Shakespeare: O olho do poeta, num frenesi ímpar, contempla do céu à terra, da terra ao céu. 

Shakespeare: E, à medida que a imaginação dá corpo a coisas até então desconhecidas... 

Página 20 quadro 5 

SANDMAN. ELE OLHA PARA BAIX0. TALVEZ ESTEJA PARCIALMENTE ENVERGONHADO DO QUE FEZ. MAS OBSERVA, PENSATIVO, 

Shakespeare (fora do quadro): „а pena do poeta (hes confere formas, e ao nada aéreo cede moradia e nome. 

ágina 20 quadro 6 

QUADRO LARGO NA FAIXA INFERIOR. OK, VAMOS DAR UM PULO. ESTAMOS UMAS TRINTA FALAS DEPOIS, NO PALCO. COM TESEU E HIPÓLITA, ESTÁ FILÓSTRATO, 
COM UM PERGAMINHO, OFERECENDO SUGESTÕES PARA ENTRETENIMENTO. OS QUATRO AMANTES, MENINAS-GAROTO EM ROUPAS DE CASAMENTO, ESTÃO 
UNTOS, SE PUDERMOS VÊ-LOS. TESEU E FILÓSTRATO ESTÃO MAIS À FRENTE. 

Filóstrato (lendo do pergaminho): “A orgia das bacantes embriagadas que, tomadas de fúria, o cantor despedaçaram.” 

Shakespeare: É peça antiga, foi representada assim que a Tebas tornei vitorioso. 

ágina 21 quadro 1 

OK — VOLTAMOS AO INÍCIO DE UMA PÁGINA E ESTAMOS AO LADO DE UMA PÁGINA DE PUBLICIDADE. PLANO ABERTO DO PALCO — A LUA BRILHA 
SOBRE OS ATORES, E FINALMENTE É NOITE, MAS ILUMINADA POR LUA CHEIA. OS PALHACOS ESTÁO NO PALCO FAZENDO PÍRAMO E TISBE, A PECA- 
DENTRO-DA-PECA. E INTERPRETAM MUITO MAL. BOTTOM DE UM DOS LADOS DE SNOUT (QUE FAZ UMA PAREDE) E FLAUTA, EM VESTES HORROROSAS, 
O OUTRO. TESEU E COMPANHIA. ESTÁO SENTADOS DE UM LADO DO PALCO, OBSERVANDO-OS, SE PUDERMOS VÉ-LOS. NÀO PODE SER UM QUADRO ALTO 


- VAMOS GUARDAR UM POUCO DE ESPACO PARA OS PRÓXIMOS, EMBORA AINDA ESTEJAMOS NA MESMA GRADE, ESPERO, MESMO QUE ELA JÁ POSSA SER 
RANQUILAMENTE QUEBRADA, AGORA. 


Bottom: Ob, beija-me através do furo deste vif muro. 


Flauta: Eu beijo o furo do muro, nào teu fábio puro. 
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Página 21 quadro 2 


OK — SANDMAN SENTADO ENTRE OBERON E TITÂNIA. COMEÇOU A CONVERSAR COM ELES. AMBOS VIRARAM-SE PARA OBSERVÁ-LO ENQUANTO ELE COMEÇA, 
UM POUCO TEMEROSO, A EXPLICAR-LHES TUDO. 


Sandman: Vocês me perguntaram por que eu [hes pedi que voltassem a este plano, para assistir a este entretenimento. 


Sandman: Eu... Durante sua permanência nesta terra, as fadas me proporcionaram muito divertimento e entretenimento. 


Página 21 quadro 3 

CLOSE FECHADO EM SANDMAN, À LUZ DO LUAR. 

Sandman: Agora vocês partiram para suas próprias moradas. E eu gostaria de {hes retribuir por todo o deleite. E mais: 

Sandman: Os humanos não se esquecerão de vocês. Isso é importante para mim: que o rei Auberon e a rainha Titânia sejam (embrados pelos mortais até o fim desta era. 
Página 21 quadro 4 

REI OBERON, NOBRE E COM SEUS CHIFRES, MAS UM POUCO CONFUSO, EM CLOSE FECHADO, CONVERSANDO COM O SANDMAN. 

Auberon: Tenha a nossa gratidão, Moldador. No entanto, esta diversão, embora agradável, não é verdadeira. 

Auberon: Às coisas jamais se passaram assim. 

Página 21 quadro 5 


AFASTE-SE PARA PEGAR OS TRÊS NOVAMENTE. O SANDMAN QUASE SORRI AO EXPLICAR A ELES, FAZENDO GESTOS DE MÃO ABERTA, TENTANDO EXPLICAR A 
DIFERENÇA ENTRE ARTE E REALIDADE. 


Sandman: Ob, mas é verdadeira. 


Sandman: As coisas não precisam ter acontecido para serem verdadeiras. Contos e sonhos são verdades-sombras que vão perdurar quando os refes fatos não forem mais 
do que pó e cinzas esquecidas. 


itánia: Se é assim que (be parece, Mestre dos Sonhos, estamos honrados. 
ágina 21 quadro 6 


ESEU ESTÁ SENTADO NO PALCO AO LUAR. ELE CONVERSA COM HIPÓLITA. OS PALHAÇOS PODEM SER VISTOS A DISTÂNCIA — SNUG DE LEÃO, E STARVELING 
COMO O LUAR. 


Hipófita: É а peça mais tola que já vi. 


eseu: As melhores produções neste ramo não passam de simples sombra, e as piores deixarão de o ser se a imaginação vier em seu auxilio. 


DEUS. JÁ SÃO QUATRO E QUINZE DA MANHÃ, ESTOU DESTRUÍDO E AINDA VOU ESTAR DE PÉ DEPOIS DO AMANHECER SE QUISER TERMINAR ISTO HOJE, 
MAS NÃO OUSO DEIXAR DE LADO AGORA. ODEIO QUANDO ISSO ACONTECE. 


Página 22 quadro 1 

OK — DE VOLTA À GRADE BÁSICA DE SEIS QUADROS. SHAKESPEARE REÚNE SEUS ATORES NO PALCO. (ALIÁS, NÃO PRECISO DIZER QUE VOCÊ NÃO 
PRECISA SEMPRE DESENHAR TODOS. APENAS DÊ UMA IMPRESSÃO DOS ATORES QUE TIVEMOS AO LONGO DAS CENAS DE PALCO — QUERO DIZER, 
ALGUNS PERSONAGENS PODEM FICAR DE FUNDO, OU FORA DE QUADRO. O QUE FUNCIONAR MELHOR PARA A COMPOSIÇÃO DO QUADRO. MAS VOCÊ 
JÁ SABIA DISSO.) 

Shakespeare: A lingua de ferro da meia-noite já deu doze badaladas. Amantes, para а cama; é quase a бога das fadas. 


Shakespeare: Receio que a manhã dormiremos a sono solto... 


Página 22 quadro 2 


PUCK PULOU PARA O PALCO, SOZINHO. ESTÁ DEIXANDO SEU FINGIMENTO COMO ATOR DE LADO E AGORA É 50% SEU ANTIGO EU. 


Puck: nós, os elfos, que a tríplice Hécate acompanhamos, seguindo as trevas como um sonho, agora estamos de galbofa. 
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Página 22 quadro 3 


OBERON (0 VERDADEIRO, NA PLATEIA) LEVANTOU-SE E CHAMA PUCK NO PALCO GRAMADO. NÃO ESTÁ REALMENTE IRRITADO - É COMO SE VOCÊ CHAMASSE 
SEU CACHORRO. 


Oberon: Venha, meu Puck, e deixe de tolices, pois agora se acerca o momento de nosso retorno. 


Oberon: Wendel já abre seu portão. 


Página 22 quadro 4 
CLOSE DESSA CRIATURA MEIO HUMANA, MEIO PUCK, OLHOS BRILHANDO, SORRISO AFIADO E LOUCO. 


uck: Como assim? Partir, meu senhor? 


Puck: Quando há mortais para confundir e atormentar? 


Puck: Vão todos vocês. Seu Puck ficará, o último duende travesso num mundo árido. Ob, ob, ob! 


Página 22 quadro 5 


SHAKESPEARE — AGORA COMO SHAKESPEARE, VESTIDO AINDA DE TESEU, TALVEZ SEGURANDO HAMNET. ELE PARECE PREOCUPADO, ALGUNS DOS OUTROS 
ATORES ESTÃO COM ELE, OLHANDO CHOCADOS PARA O PALCO. 


Shakespeare: Esse não é o Cowley! 

Shakespeare: O que está acontecendo? Aonde eles estão indo? 
Shakespeare: O que está acontecendo? 

š ágina 22 quadro 6 


PLANO ABERTO DO MORRO. VEMOS ONDE ESTÁ A PORTA, ELA ESTA MAIS UMA VEZ ABERTA, E DELA SAI UMA LUZ FORTE, NOITE ADENTRO. MINÚSCULOS 
COMO FORMIGAS, AS FADAS E ELFOS ESTÃO VOLTANDO AO MORRO. 


ecordatório de Sandman: Adeus, rei e rainha. Passem bem, fadas e elfos. Partam em paz. 
ágina 23 quadro 1 


OK — MANTENDO A GRADE DE SEIS QUADROS QUASE IDÊNTICOS. ESTÁ FICANDO CADA VEZ MAIS ESCURO, LITERALMENTE. ENTÃO VAMOS TERMINAR COM 
M QUADRO TOTALMENTE PRETO. VEMOS PUCK, NO PALCO, EM FRENTE A — NINGUÉM, UM ANFITEATRO VAZIO. ELE ESTÁ SALTITANTE, E BERRA... 


Puck: Se nós, sombras, vos ofendemos, pensai nisto, e tudo se resolve sem extremos: 


uck: Que aqui ficastes, a dormir, e visões houveram de se exprimir... 


ágina 23 quadro 2 


OK — QUALQUER SEMELHANÇA COM ALGO HUMANO SOME COMO FUMAÇA. FECHAMOS O CLOSE NELE. E AGORA ELE NOS OBSERVA DIRETAMENTE, OLHOS 
NOS OLHOS DO LEITOR. 


Puck: ..¢ este tema débil e risonho, não é mais consistente que um sonho. Meus caros, nada de repreensão, se clementes, tereis compensação. 

Página 23 quadro 3 

OK. AGORA UM FUNDO TOTALMENTE ESCURO, E PUCK, AINDA MAIS PRÓXIMO, ESTÁ FICANDO MAIS SOMBRIO. 

Puck: E eu, Puck, sempre muito honesto; se poupados de castigo funesto, a fim de escapar da lingua da serpente, cuidaremos de nos corrigir brevemente. 
Página 22 quadro 4 

OK — MAIS ESCURO E MAIS PRÓXIMO. O SORRISO É GIGANTE, E JUBILOSO. 

Puck: Do contrário, chamai Puck de mentiroso. 


Puck: Assim, que o anoitecer vos seja saboroso. 
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página 23 quadro 5 

QUADRO QUASE TOTALMENTE NEGRO. APENAS OLHOS E DENTES. 
uck: Se amigos somos, dai-me a mão. 

uck: E 

uck: Robin 

uck: À tudo 

uck: Devolverá 

uck: A correcáo. 


Todd — quebre a fala em recordatórios de uma palavra cada, e deixe um embaixo do outro de forma irregular.) 


ágina 23 quadro 6 

QUADRO TOTALMENTE NEGRO. NADA ALÉM DE PRETO. NADA. 
Sem diálogos. 
Página 24 quadro 1 


HÁ SEMPRE UMA SENSAÇÃO DE ALÍVIO QUANDO CHEGO À PÁGINA 24. DESTA VEZ, TEMPERADA PELA SINCERA CONFISSÃO DE QUE NÃO TENHO IDEIA 
SE ISSO VAL OU NÃO FUNCIONAR, VOU FICAR NA DÚVIDA ATÉ QUE VOCÊ OU KAREN ME RETORNEM E ME DIGAM O QUE ACHAM. ESSA É COMPLICADA, 
É? PLANO ABERTO DO MORRO: OK, É O AMANHECER OU DEPOIS: DIA - E A. SENSAÇÃO DE OPRESSÃO OU ESCURIDÃO PASSOU. É UMA MANHÃ 
ELUZENTE, E VEMOS ALGUMAS PESSOAS, OS ATORES, DORMINDO OU ATIRADOS NO MORRO. SE PUDERMOS VER O GIGANTE WENDEL-WILMINGTON, 
ELE ESTÁ DE VOLTA AO SEU ESTADO NORMAL. SHAKESPEARE COMEÇA A SE MEXER. 


Shakespeare: Ob... 


P, 


ágina 24 quadro 2 


APROXIME-SE PARA UM CLOSE. SHAKESPEARE ESTÁ SENTADO, PARECE UM POUCO PASMO. BURBAGE TAMBÉM ESTÁ SENTANDO-SE. PARECE QUE AMBOS 
DORMIRAM VESTIDOS NO MORRO A NOITE INTEIRA E ESTÁO SUJOS E MOLHADOS DO SERENO, COM GRAMA PRESA NAS ROUPAS. “E EU ME ACORDEI E TAVA 
ALI NO FRIO DO MORRO” E ESSAS COISAS. ELES APENAS SE OLHAM. 


Sem diálogos. 


ágina 24 quadro 3 

WILL OBSERVA COMO SE PENSASSE EM VOZ ALTA. BURBAGE SEGURA A ALGIBEIRA QUE GANHOU DE OBERON, FELIZ. 
Shakespeare: Foi tudo um sonho, Richard? 

Burbage: “Um sonho”, Will? Não! 

Burbage: Veja... uma algibeira de ouro. 

Página 24 quadro 4 


NOS APROXIMAMOS PARA UM CLOSE. EM UMA MÃO, LEVANTADA, BURBAGE SEGURA A ALGIBEIRA. A OUTRA MÃO, ABAIXO, ESTÁ ESTICADA PARA RECEBER AS 
MOEDAS QUE CAEM. CONTUDO, NENHUMA MOEDA CAI. EM VEZ DISSO, PEQUENAS FOLHAS AMARELAS FLUTUAM AO SAIR DA ALGIBEIRA. 


Shakespeare (fora do quadro): Uma algibeira de folhas amarelas. 

Burbage: Mas... nós fomos tapeados. 

Shakespeare (fora do quadro): Não, pois fomos muito bem pagos. Afinal, que outra trupe já se apresentou para uma plateia daquelas? 
Página 24 quadro 5 


HAMNET SHAKESPEARE CORRE EM DIREÇÃO A SEU PAI, DESCENDO O MORRO, TALVEZ. DE QUALQUER FORMA, ELES DEVEM ESTAR DE ALGUM JEITO 
DIRIGINDO-SE ÀS CARROÇAS E SUAS COISAS. 
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Hamnet: Pai! Eu tive um sonho tão estranho. Havia uma finda senhora que queria que eu a acompanbasse a uma terra distante... 
Shakespeare: Tolices, meu rapaz. 
Você deve praticar caligrafia na carroça boje. Talvez possa escrever uma carta para sua mãe ou para Judith. 


ágina 24 quadro 6 


DISTANCIE. É UM BELO DIA DE VERÃO. ALGUÉM ESTÁ LEVANDO UM CAVALO EM DIREÇÃO A UMA DAS CARROÇAS; TUDO EM MOVIMENTO, E RICHARD BURBAGE 
ESTÁ PRÓXIMO O SUFICIENTE PARA SER RECONHECIDO. ELE GRITA. 


Burbage: Vamos, saftimbancos! Mexam-se! 
Burbage: Podemos chegar a Lewes ainda no final desta tarde. Sei de uma taberna (а que ficará feliz de receber uma trupe com uma nova comédia para encenar... 


ágina 24 quadro 7 


NÃO É BEM UM QUADRO — APENAS UM REQUADRO PRETO FINO, DE UMA POLEGADA, E DA MESMA ALTURA DOS OUTROS QUADROS, NO FINAL. É ESCURO, 
E SÓ LETRAS, BRANCO SOBRE PRETO (O QUE SIGNIFICA QUE VOCÊ PODE DEIXAR O QUADRO BRANCO, DEIXAR O TODD LETREIRIZAR, DEPOIS A PRODUÇÃO 
INVERTE). DIZ: 


Hamnet Shakespeare morreu em 1596, aos 11 anos de idade. 
ESPAÇO, DEPOIS: 
O paradeiro atual de Robin Boa-Praça continua desconhecido. 


E deixamos assim; prefiro sem “FIM” nem “NA PRÓXIMA EDIÇÃO”. 


Bom... 
« Espero que tenha ficado melhor. Me liguem se houver algum problema, ou perguntas, ou o que for. 
Abraço 


Neil 


D E 


POSFÁCIOS 


PRELÚDIOS & NOTURNOS 
(THE SANDMAN 1 a 8) 


Em setembro de 1987, Karen Berger me telefonou e perguntou se 
eu teria interesse em escrever uma série mensal para a DC. Foi assim 
que tudo comecou. 

Karen já era minha editora em uma HQ chamada ORQUÍDEA 
NEGRA, e era (e é) o contato británico da DC. 

Ela rejeitou todas as minbas propostas iniciais (diversos persona- 
gens já estabelecidos da DC que acbei que seria divertido ressuscitar 
do fimbo) e fembrou-me da conversa que tivéramos da última vez que 
ela esteve na Inglaterra — uma conversa que eu havia quase esquecido 
—, na qual eu sugerira resgatar um personagem DC quase esquecido, 
“0 Sandman”, e criar uma história que se passasse quase totalmente 
em sonhos. 

“Faça. Mas crie um novo personagem”, ela sugeriu. “Alguém 
que ninguém tenha visto." 

Assim fiz. Um ano depois, a primeira edição de SANDMAN chega- 
va às lojas. Falando assim parece tão simples. 

Mas não pode ter sido. Não mesmo. 

Olbando pra trás, o processo de invenção do Senhor dos Sonhos 
parece menos um ato de criação e mais uma escultura: como se ele já 
estivesse esperando, solene e paciente, dentro de um bloco de mármore 
branco, e o que eu precisava fazer era apenas desbastar tudo que 
não era efe. 

Uma imagem inicial, antes de eu saber quem ele era: um homem, 

jovem, pálido e nu, preso em uma cela apertada esperando que seus 
captores morram, disposto a esperar até que a sala em que ele está 
vire pó; magro de morrer, com cabelos escuros compridos е olhos 
estranhos: Sonho. É isso que ele era. É isso quem efe era. 
À inspiração para as roupas veio de um póster em um [ντο de 
design japonês, de um kimono negro, com marcas amarelas na parte 
de baixo que pareciam vagamente com chamas; e também da minha 
vontade de escrever um personagem pelo qual eu teria uma certa dose 
de simpatia. (Como eu não uso fantasias, não conseguia imaginá-lo 
querendo ter a sua. E como grande parte do meu guarda-roupa é preto 
[É uma cor lógica. Combina com tudo. Bom, com tudo que for preto.), 
seus gostos por cor ecoavam os meus da mesma forma.) 
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Eu nunca havia escrito uma revista em quadrinhos mensal e não 
tinha certeza de que conseguiria. Cada mês, todo mês, uma bistória 
teria que ser escrita. Com base nisso, eu queria contar histórias que 
poderiam ir para qualquer direção, do real ao surreal, dos contos 
mais mundanos aos mais extravagantes. SANDMAN parecia ser 
algo que conseguiria isso, ser mais do que apenas uma série mensal 
de terror. 

Escrevi um rascunho inicial, descrevendo o personagem-título e as 
primeiras edições da melhor forma que pude, e dei cópias dele para 
os amigos (e artistas) Dave McKean e Leigh Baulch: os dois fizeram 
esboços de personagens e enviei os esboços junto com o rascunho 
para Karen. 

Pule para janeiro de 1988. Karen está de volta à Inglaterra por 
alguns dias. Dave McKean, Karen e eu nos encontramos em Londres 
e acabamos no Pior Restaurante Francês do Soho para jantar (tinha 
um pianista que conhecia os três primeiros acordes de pelo menos 
duas músicas, as piores pinturas que você já viu numa parede e uma 
garçonete que não falava nenhuma língua conhecida. A comida levou 
duas horas para chegar e não era nem o que pedíramos, nem quente, 
nem comestível). Então Dave foi tentar negociar a liberação de seu 
carro de um estacionamento subterrâneo, e Karen e eu voltamos ao 
quarto de hotel dela, devoramos as frutas e amendoins de cortesia e 
conversamos sobre Sandman. 

Mostrei meu próprio caderno de esboços do personagem, e con- 
versamos sobre artistas, jogando nomes um para o outro. Uma hora 
Karen sugeriu Sam Kieth. Eu já vira alguma coisa de Sam e gostara, 
e foi o que eu disse. 

Ligamos para Sam. Karen mal conseguiu convencê-lo que não era 
um trote (e eu não consegui convencê-lo de que realmente havia visto 
seu trabalho e gostado), e ela (be enviou uma cópia do rascunho. Ele 
fez alguns esboços do personagem, um dos quais era bem próximo do 
rosto que eu tinha em mente, e começamos. 

Mike Dringenberg, cujo trabalho eu havia visto e gostado em 
Enchanter, veio arte-finalizar o {apis de Sam Kieth. Dave McKean, meu 
amigo e colaborador frequente, concordou em pintar (e, com frequência, 
construir) as capas. Todd Klein, provavelmente o melhor fetrista do 
mercado, concordou em fazer as letras, e Robbie Busch cuidou das cores. 
Estávamos em ação. 


As primeiras edições saíram meio desajeitadas — nem Sam, nem 
Mike, nem Robbie, nem eu havíamos trabalhado em uma série mensal 
de primeira finha antes, e estávamos cada um puxando para um (ado. 
Sam nos disse que não queria mais continuar enquanto desenhava 
a terceira edição (“Eu me sinto como Jimi Hendrix nos Beatles”, 
ele me disse. “Estou na banda errada.” Foi uma pena ele ter nos 
deixado.) e em 24 Horas Mike Dringenberg assumiu o lápis. O notável 
Malcolm Jones agora era nosso arte-finafista regular. 

Juntos, terminamos a primeira história de SANDMAN apresentada 
neste fivro. 

Houve um esforço claro da minha parte, nas histórias deste 
vofume, em explorar os gêneros disponíveis: O Sono dos Justos devia 
ser uma clássica história de terror inglesa; Anfitriões Imperfeitos 
ida com algumas das convenções dos antigos gibis de terror da 
DC e da E.C. (e com os anfitriões dos mesmos); ...Sonhe um Breve 
Sonho Comigo é uma história de terror britânica um pouco mais 
contemporânea; Uma Esperança no Inferno remonta ao tipo de 
antasia soturna que se via na Unknown dos anos 40; Passageiros 
foi minha tentativa (talvez desnecessária) de misturar super-heróis 
ao mundo de SANDMAN; 24 Horas é um ensaio sobre histórias e 
autores, e também um dos primeiros contos genuinamente horripi- 
antes que já escrevi; Som e Fúria encerrava a história; e O Som de 
Suas Asas foi o epílogo e a primeira história na sequência que senti 
ser realmente minha, e na qual eu começava a descobrir minha voz. 
Refendo essas histórias hoje, devo confessar que acho muitas delas 
estranhas e infelizes, embora mesmo a mais desastrada defas tenha 
algo — uma frase, talvez, ou uma ideia, ou uma imagem da qual eu 
ainda tenha orgulho. Mas efas são o início da história, e as sementes 
de muito do que veio depois — e muito do que ainda está por vir — 
foram plantadas nos contos deste fivro. 

Prelúdios e Noturnos, um pouco de música notuma de mim para você. 
Espero que goste. Boa noite. 

Bons sonhos. 
Junho de 1991 


A CASA DAS BONECAS 
(THE SANDMAN 9 a 16) 


Nunca peça desculpas. Nunca se explique. 

Até que não é um aforismo ruim para fevar a vida, mas não ajuda 

muito quando você tem que escrever um posfácio. Afinal, a única razão 
para as pessoas (erem posfácios é estarem atrás de uma espécie de 
explicação sobre o que (eram, saber se entenderam bem ou em busca 
de algo que pareça uma desculpa, se houver. 
Mas nada de explicações, nem desculpas. No lugar disso, algumas 
palavras de agradecimento ao resto do cla SANDMAN: obrigado a 
Mike Dringenberg, que tão belamente transformou tantas ideias em 
pessoas; obrigado a Malcolm Jones, herói inglório do lápis, das tintas 
e do prazo; obrigado a nossos convidados Michael Zulli, Chris Bachalo 
e Steve Parkhouse, por emprestarem-nos suas habilidades e visões 
singulares à história; agradecimentos calorosos à editora Karen Berger, 
por ser uma litania encarnada das virtudes (particularmente paciência, 
é e esperança); a Dave McKean, pela clareza de visão, pelas capas 
mágicas e pela amizade; e, por último, grandes agradecimentos a Todd 
fein, o letrista dos [etristas, que acrescenta muito mais ao todo do 
que apenas palavras. 

Agradecimentos também a (respirar fundo): Alan Moore; Clive 
Barker; Jack Kirby; Joe Simon; Michael Fleisher e Roy Thomas; 
Winsor McCay; Persephone Longeuiel; Roz Kaveney; Mitzi e Sugar, 
do Madame Jo-Jo's; Mary Gentle; Mikal Gilmore; Aimee e Jessie 
Horsting. Dave McKean e eu gostariamos de agradecer aos mode- 
[os das fotos de capa — Catherine Peters, Claire Haytborntbwaite, 
Neil Jones e um outro cara af. E a todos que ajudaram a fazer o 
sonbo respirar... 


Abril de 1990 


TERRA DOS SONHOS 
(THE SANDMAN 17 a 20) 


Agradecimentos: 

A Kelley Jones, pelas sombras escuras e pelos gatos. 

A Charles Vess, por Puck. 

A Coffeen Doran, por uma sala vazia cheia de rostos. 

A Malcolm Jones, pelo trabalho maravilhoso — sempre mais e 
sempre melhor. 

A Todd Klein, pelo ótimo [etreiramento e por perceber as referên- 
cias mais obscuras. 

A Steve Ofiff, por todas as cores da noite. 

A Kim Newman, por me contar quando os indicados ao Oscar 
são divulgados. 

A Guy Lawley, por encontrar um bezoar para mim. 

A Terry Pratchett, porque fomos juntos ao Inferno, para não falar 
da América. 

A Tom Peyer e Karen Berger, pela confiança e ajuda. 

A Dave e Clare, como sempre. 

A Michael McGarrey e Michael Houseknecht, que nunca (eram 
SANDMAN. Descansem em paz, caras. 

Ao finado reverendo E. Cobham Brewer, autor do Brewer's 
Dictionary of Phrase and Fable, entre outras coisas. Sempre quero 
dedicar um [ντο a ele e provavelmente nunca vou conseguir, então que 
isso aqui baste. 

Às pessoas que apoiaram SANDMAN publicamente, em especial 
Mikal Gifmore, Tom Whitmore, Ed Bryant, Steve Erikson e Dave Sim. 
Obrigado, caras. 

A todos que tornaram minba vida mais fácil e me deixaram em 
paz para escrever. E às criancas, que nào deixaram. 

E a vocé - sejam quais forem seus sonbos. 

Junbo de 1991 


THE ABSOLUTE SANDMAN VOL. 1 


Este livro foi concebido com prazer. Tem gente que trabalbou 
muito para fazê-lo existir: Scott Nybakken arcou com a maior parte 
da obrigação de fazê-lo acontecer, e sou particularmente grato a ele, е 
a Danny Vozzo e Lee Lougbridge por toda a recolorização, e a Karen 
Berger, editora e Deusa Vertigo, pelos olhos calmos e pela sabedoria 
ao [ongo dos anos. 

Mas, acima de tudo, quero aproveitar a oportunidade para dizer 
obrigado, mais uma vez e especialmente, a Shelly Bond, a editora-assis- 
tente que zela por SANDMAN desde 1992. Shelly cuida de SANDMAN, 
às vezes penso, mais do que eu. Há catorze anos ela sabe que o demô- 
nio vive nos detalhes, e dia vai, dia vem, ela dá conta desses detalhes. 
É uma mulher conhecida por me telefonar e pedir seriamente minhas 
opiniões sobre dois tons de azul, nenhum dos quais eu conseguia ver. 
Ela é baixinha, engraçada, judia e chamo ela de “Madame” no telefone 
há tanto tempo que nem fembro por que comecei. Era ela que ficava 
me fembrando deste [ντο antes mesmo de ele ser realidade, que deixou 
Danny Vozzo pronto para começar a recoforir um ano antes de termos 
o sind[ verde. Ela tem cuidado das coisinhas minúsculas que fazem as 
coisonas enormes, como ο livro que você tem em mãos, e queria que 
você soubesse disso. Se você a vir, agradeça. 


= Neil Gaiman 
Perdido no Tempo e no Espaco. Mas muito atrasado. 
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BIOGRAFIAS 


Neil Gaiman atua[mente vive em uma grande e sombria casa nos EUA 
com seis gatos e um número maior de prémios de todo o mundo. Ele ainda 
não entende como veio a ser responsável pela alimentação e cuidados domés- 
ticos de seis gatos, nem, aliás, por que está morando nos EUA. Há um urso 
na floresta ao fado que comeu seus alimentadores de passarinhos. Ele usa 
jaquetas de couro preto, camisetas pretas e jeans pretos, e agora tem medo 
de um dia acordar e descobrir que todo seu guarda-roupa virou tweed. Ele 
escreveu romances, quadrinhos, filmes para tevé, poemas e uma ópera. Ele 
mantém um enorme blog, que é como criar gatos, só que pior. Ele gosta de 
antigas canetas-tinteiro e de sushi. 


Sam Kieth desenhou personagens de outros criadores, incluindo 
Sandman e Batman para a DC Comics e Wolverine e Hulk para a Marvel 
Comics. Ele também escreveu e desenhou outros títulos com personagens 
de sua própria criação, entre os quais os mais conhecidos são THE MAXX, 
ZERO GIRL e FOUR WOMEN. Ele atualmente cria uma série de livros para a 
Oni Press que envolvem uma truta, criaturas mágicas, assentos de privadas 
e, é claro, relacionamentos desajustados! Kieth também faz pequenos filmes 
estranhos na sua garagem que ninguém assiste, mas ele gosta. 


Michael Dringenberg nasceu na França e cresceu na Alemanha antes 
de emigrar para os EUA no início dos anos 70. Efe estudou ifustração e 
design gráfico na University of Utah e começou a ifustrar fivros e quadrinhos 
antes de concluir o curso. 

Conheceu Neil Gaiman em 1988 e junto a ele e Sam Kieth cocriou a série 
imensamente popular e sucesso de crítica SANDMAN. 

O trabalho de Dringenberg como ilustrador continua, com foco em capas 
de livros e, recentemente, de CDs, explorando a relação entre som e visão. 

Ele gosta de gatos e de chuva. 


Malcolm Jones III estudou na High School of Art and Design e no 
Pratt Institute em Nova York antes de fazer seu debut nos quadrinhos nas 
paginas de YOUNG ALL-STARS, da DC. Além de seu afamado trabalho em 
SANDMAN, Jones contribuiu com vários outros títulos tanto da DC quanto 
da Marvel, incluindo BATMAN, THE QUESTION QUARTERLY, Drácula e 
Homem-Aranha. Ele faleceu em 1995 e faz muita falta. 


Chris Bachalo é reconhecido internacionalmente como um dos artistas 
mais populares da indústria de quadrinhos. Sua obra cobre um amplo 
espectro de gêneros, que vão das séries aclamadas pela crítica SANDMAN, 
MORTE — 0 PREÇO DA VIDA e BATMAN para a DC, até O Incrível Hulk, 
Fabulosos X-Men, Capitão América e o sucesso peculiar Geração X, que 
cocriou com Scott Lobdell para a Marvel. The Wheel, um conto da Morte 
escrito por Neil Gaiman e ilustrado por Bachalo, foi conduzido à Biblioteca do 
Congresso dos EUA em 2003. Foi criado como parte de um livro em tributo 
às vítimas do 11/9. 

Bachalo recentemente completou duas criações autorais: colaborou com 
o escritor Jeph Loeb na série da Vertigo A HORA DA MAGIA e criou, em 
parceria com o escritor Joe Kelly, o épico retrofuturista de ficção científica 
STEAMPUNK, publicado pela finba Cliffhanger da Wildstorm. Seu trabalho 
também agraciou as páginas de X-Men, na Marvel. 

Bachalo é cidadão canadense e nasceu em Portage La Prairie, Manitoba. 
Efe mora no sul da California com sua esposa Helen, seu Προ Dylan e seu 
peixe de briga siamés Spike. 


O misterioso Sr. Zed mora em gloriosa reclusão nas grandes planícies. 
Ele pinta com o coração. Boiadeiros, bulf terriers, perus selvagens, cervos e 
patos-carolinos visitam-no com frequéncia. A Princesa da Escócia vende seu 
trabalho. Ele está aprendendo a ser fivre. 


Nascido em 1962, Kelley Jones teria sido uma megaestrela do beisebol, 
não fosse o fato de nem sempre conseguir rebater bolas curvas. Hoje um 
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artista de certo renome, Jones emprestou seu estilo gótico singular a uma 
seleção variada de títulos dos quadrinhos, incluindo SANDMAN, DEADMAN, 
BATMAN, Cayaleiro da Lua, Aliens e Grendef, para ficar apenas em alguns. 
Residente do Estado Dourado, Jones ainda gosta de desenhar quadrinhos 
porque continua sendo um dos únicos empregos onde você pode ficar ouvindo 
um jogo e não há problema. 


Steve Parkhouse é britânico. Ele mora na Britlândia, na fronteira entre 
o mundo conhecido e a Escócia. Às vezes ele cruza para a zona de perigo, 
passando o Muro Romano em direção ao cerne das estranhezas. Ele faz suas 
compras e então retorna a suas práticas esotéricas. É transmorfo de meio- 
período e uma raridade em tempo integral. Não faz mais arte-final. 

Diz-se que ele escreve e ilustra suas próprias histórias. Mas isto é um 
segredo que nunca poderá ser divulgado. Ele trabalhou tanto com crianças 
quanto com animais, assim quebrando a primeira fei da terapéutica. É quase 
bem conhecido na sua área nativa, mas evita olhar nos olhos dos ingleses. 
Tem raízes ancestrais e um passado romántico do qual nunca consegue 
lembrar-se direito. 

Ele simplesmente não se encaixa. 


Nascido sob o signo de Gêmeos em 1951, em Lynchburg, Virgínia, 
Charles Vess está desenhando desde que conseguiu pegar um {apis de cera na 
mão. Seu trabalho premiado agraciou capas e páginas de numerosas editoras 
de quadrinhos, incluindo Marvel (Homem-Aranha, The Rayen Banner), 
DC (OS LIVROS DA MAGIA, MONSTRO DO PÂNTANO, SANDMAN) e Dark 
Horse. Recentemente ele tem se concentrado mais em ilustrações para livros, 
pelas quais recebeu honras e [ouvores com seu estilo singular. Seu trabalho 
já foi apresentado em numerosas gaferias e exibições em museus tanto nos 
EUA quanto no estrangeiro. 

Vess dividiu o prestigioso World Fantasy Award por Melhor Conto 
com Neil Gaiman, em 1991, com sua colaboração em SANDMAN 19, Sonho 
de Uma Noite de Verão. Nos anos que se seguiram, ele ganhou dois Will 
Eisner Comic Industry Awards, um Mythopoeic Award e outro World 
Fantasy Award, desta vez na categoria Melhor Artista. 

Entre outros fivros de Vess estão A Circle of Cats (Viking), Medicine 
Road (Subterranean Press) e as antologias para adolescentes editadas por 
Datlow e Windling The Green Man: Tales from the Mythic Forest e The 
Faery Reel: Tales from the Twilight Realm (Viking). No outono de 2004, a 
Tor Books lançou The Book of Ballads, uma coleção de narrativas gráficas 
que adaptam baladas escocesas e inglesas desenhadas por Vess e roteirizadas 
por autores notáveis da ficção científica e da fantasia, incluindo Neil Gaiman, 
Charles de Lint, Jane Yolen e Emma Bull. Seu trabalho mais recente é uma 
edição especial do [ντο de George R. R. Matin A Storm of Swords para a 
Subterranean Press com mais de 75 imagens. 

Outros projetos de Vess incluem FÁBULAS — AS 1001 NOITES da 
Vertigo; Blueberry Girl, um livro infantil escrito por Neil Gaiman; e ilustra- 
ções para a coleção de contos de Susanna Clarke The Ladies of Grace Adieu 
(Bloomsbury). Uma grande adaptação para o cinema de STARDUST (Vertigo) 
foi lançada em 2007. 


Ilustradora profissional desde os quinze anos, Colleen Doran traba- 
{ha com quadrinhos desde os dezesseis em centenas de títulos, incluindo 
SANDMAN, LÚCIFER, MULHER-MARAVILHA, Homem-Aranha e Capitão 
América, bem como em adaptações para graphic novels de O Senhor de 
Rampling Gate, de Anne Rice, e A Bela e a Fera, da Disney. Após uma 
colaboração de sucesso com o escritor Warren Ellis na graphic novel da 
Vertigo ORBITER, ela trabalhou também em uma graphic novel com Ellis 
intitulada STEALTH TRIBES, bem como em The Book of Lost Souls, série 
mensal da Marvel escrita pelo criador de Babylon 5 J. Michael Straczynski. 
Doran vive e trabalha no estado de Virgínia, onde também continua a escre- 
ver e ilustrar sua série autoral A Distant Soil, um conto épico de ficção 
científica/fantasia que já ultrapassa as 40 edições (ou quatro coletâneas), 
com mais por vir. 
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Dave McKean ilustrou diversos quadrinhos premiados, incluindo o best 
seller BATMAN — ASILO ARKHAM (escrito por Grant Morrison), MR. 
PUNCH, Signal to Noise e Violent Cases (todos escritos por Neil Gaiman), 
Slow Chocolate Autopsy (escrito por lain Sinclair) e sua própria Cages. Sua 
coleção de contos Pictures That [Tick] venceu o Victoria & Albert Museum 
Book of the Year Award, e seu curta N[eon] venceu o primeiro prémio no 
Clermont-Ferrand Film Festival. 

McKean já ilustrou, fotografou e projetou mais de 150 capas de CDs 
e centenas de capas de quadrinhos e livros, incluindo a série completa de 
SANDMAN. Ele trabalhou em projetos gráficos e cinematográficos com Jobn 
Cale, Stephen King, os Rolling Stones, Lars Von Trier e SF Said, e criou cam- 
panbas publicitárias para Kodak, Nike, BMW Mini e Smirnoff, entre outras. 

McKean também comanda o selo de jazz Fera[ com o mestre do sax lain 
Ballamy, e trabalhou no design de produção do segundo e do terceiro filme 
de Harry Potter. Ele também dirigiu o fifme da Jim Henson Productions 
Máscara da Ilusão, que coescreveu com Neil Gaiman. McKean vive na zona 
rural de Kent, Inglaterra. 


Daniel Vozzo nasceu e cresceu no Brooklyn, Nova York. Após passar 
a maior parte dos anos 80 como baterista de diversas bandas de rock, ele 
conseguiu um emprego na área de produção da DC Comics, onde ajudou a 
desenvolver o departamento de colorização computadorizada em 1989. Logo 
começou a trabalhar como free-lancer, coforizando uma série de títulos para 
a finha Vertigo da DC. 

Ele canta muito bem no chuveiro e sempre segura a porta para os outros. 
Morando atualmente no norte de New Jersey, Vozzo continua a colorizar 
quadrinhos e está fazendo música mais uma vez. Ele também tem trabalhado 
em [apidar suas habilidades como escritor. Quando questionado se ele se acha 
bom na escrita, insiste que sempre teve ótima caligrafia. 


O Zylonol Studio, do colorista veterano Lee Loughridge, é um dos 
estúdios de coforização mais destacados do mercado, trabalhando em títulos 
como FÁBULAS, Y - 0 ÚLTIMO HOMEM e HELLBLAZER, entre vários outros. 
Localizado em Savannah, Georgia, o Ζγίοποί tem a cena dos quadrinhos pas- 
sando por suas mãos há mais de 10 anos. 


Coforista profissional há mais de 25 anos, Steve Oliff também foi um 
pioneiro em trazer os quadrinhos para a era digital. A partir de 1989, com 
sua premiada colorização de Akira, de Katsubiro Otomo, para a Marvel, 
Ofiff e seu estúdio Olyoptics revolucionaram o campo da colorização nos 
quadrinhos bem como ganharam mais de uma dúzia de prêmios da indústria 
pela excelência em cores para séries como Spawn, BATMAN, SANDMAN e 
THE MAXX. 


Um dos fetristas mais versáteis e realizados do mercado, Todd Klein tem 
fetreirado quadrinhos desde 1977 e ganhou diversos prêmios Eisner e Harvey 
pelo seu trabalho. Um dos destaques de sua carreira foi trabalhar com Neil 
Gaiman em quase todas as edições originais de SANDMAN, bem como em 
ORQUÍDEA NEGRA, MORTE - O PREÇO DA VIDA, MORTE - O GRANDE 
MOMENTO DA VIDA e OS LIVROS DA MAGIA. 


Ao longo de sua carreira produtiva, John Constanza (etreirou um imen- 
so número de quadrinhos e venceu diversos prêmios ao [ongo do caminho. 
Também cartunista, Constanza fez histórias e arte para vários títulos a partir 
do final dos anos 60 e ainda está na ativa no novo milênio. 
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